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AVANT-PROPOS

- religion des Nogairls reste asscz ignorée, bien que
Solclmiu-vlendi en ait présenté aux arabisants, dés 1863,
i exposé detaille. [ nous a paru utile de reprendre lesujet
en controkint et complétant les renscignements de Solei-
man-cfendi par ceux que nous fournissent les manuserits

es de la religion nogwitl, nous avons
cherehé & déterminer les inflaences sous Jesquolles clle sest
developpee. Comme dautre part, nous établissions que les
Nosairis uniquement considérds jusqu'ici comme une secte,
Haientaussinn peuple i i e pa
quel groupe religions
chait ee peuple, avant la transformation d'o est sortic |
seligion actuelle. Les documents sur les religions syriennes
antéricures wa christianisine ou ayant vécu en teliors do lui
sont i rares qu'on ne pent negliger los survivances trés
netten ¢ 3 cher Iw Nosiris, Saun oser nous Hatter
avair ti cetio populution i son tung parmi les oultipten
sectes sy rionnes de tous les ey, nous wvons vouly signalor
son'rale politique el religienx

Cette étude se diviso en deux prties: Listoire ot Rebi-
gion. On Irouvern en tite, la Nibliograpliio nt en appendico
le texte el I traduction des soize chapitres du livre reli-
gicux par excellence des Noairls : lo Kitdb al-madjmod.

s

nous avons do rechercher







BIBLIOGRAPHIE

MENTS NOAIRlS

1 Ut et L 5,6l ls”
U st oAl Sl el
Kb al-bidonrah asesoda

secrets seligieus dos Nugai
S Tiew ni date. Tmprimé i Beyriouth en (463

winiggali contenant Vexposé des
o " Ad b

). 119 pages.

g SOLESAN K

grande patie par Edward Salisbury dans le Jour
rvican Orientul Steicty, VUL p. 227 Mﬂ(umnuul\l
> 18 mai e 27 ovtabre 61, Viici les renses
2281 donne sur la_composition de
cetopuenle © o 11 éts S par n nien. menbre de fa seete,
L rapport de notre confrire le | it

maire & Beyeouth, A qui s devons
Suitle_zapport du ¢ Vin Dyck : « Ce
Nasairi qui dabord douta de 1 vy o

\ e dusuie T

uchues i ehes T Ier: 16 3: Dads, misn
o Gl 1} e o oot poor aice

23 o prapre fran o o b pros il

eri, s exsayor e I plor s, rigles do < Je

lire les

G sept

anie entesmive de notre o i Latugquic, M. Adlpho

Ge puoblenis X

umm. s rare. M. Geolroy nous derivait, au 25 nuars e
utorité gue lui dane son lowg séjoue dans o i o

It derire plusicurs (o o4 & diverses persamies pour arriver &

e o son teaitd, Sulelo
e Kot R g A1

Deus wpprend il naaguin




 WIBLIOGRAPUIE,

e prosarer wn exemplara de cet ouri rage que je vous adrosse
aujourdhui par la poste. Vons pourrez vous baser dessus, car 4 I
sule des indorwations que Jai prises, i constaid yue tout ce
quil ack.

‘Disutre pars \om Ia réponse que nous faisai vy
versd dans les choses de sa religion : « Le A.mb./ ikl o
e exact o absnlument complo ver dans

it ddgur ucun ren-

i dun

|

n ]nr(.mcmcm T
aent Gree, Lrot Al
e vt

i foruid son op e J

h pulblic dion dan Jivre fort sarioos, G0 plime ;

Adbana. namne Suleinin ol devomn siition ;

€1 Irolesiant, a'an a i avoir une o asn oz compléte dex prh ‘
 lesducls ropose 'ensolignenent o o drol

Rt svons o nows 0 sonres pag, nous-m
Sofeintin et fort précieux. Daus sa traduction.
texte de pris, mais il 0o fournit auune explica
enueepris 1wy conpaee de 1 religion nosai
religions vos

le it de
disburs suit e
on

imts i
|

Le Kitib al-bikoirgh nous donne plusicuts textes religivus
osairis avee un commenfaire, dont :

- f,Jl uh( Kitdb at-madjmod'

dans a liste des quarante lisres osais doante e Casal
dans le Journal Asiatigue, Teseric, v. V11, p. 523525, Nown ¢
dounans en appendice le texic of 1a lmdncnun [
misdfueii® Tormé de se e ourates et o les Nosairi lo
ites par excellence et le con. gl
Vot que nous inferrogions & ce kalem, o repondit v I
fab ul i esh |a pierre ondamentate do | et |1
renter,  doetri pourquo e o
Tors ds son Iniation. Nous 56 posiduns aucui, renel
Sor s compostion o v Tépoque & laquelle.
Lauteu du_ Kitdib 'ai-bikoirah Juibue s A1 m.w.h.n

n

Citg sous le

ie de
e

ne
initive de 1u docirie ot des pritres noy s plus
siribue au prophéte oremi n-lm../. at-madjord

I parole e les conma et Mo

B don aix :\o,ms sans le

it aux day s — cités dunn |
prt ...muw.\. Yo *Agal

T e

§ Gl baan, dowenal i, 7 e 1 K1V . 10

£, Kitab ab-bikodrab, p. i e e 1L e et fonns
Scictatin ety 5, e 0 S e el 1 e o i e

‘

2. Solelud, abbatoicat, p,

16
4. Légende duc o avers tecucilie yor plucc.
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con
derivé d'derits jsm
‘sonnages ismaclis. Les uomm

iners facilement que lo Kitab al-madjmod ost un
lls ; touy les oy propres sont ceu e
oni poussé la
n ML Dicu. On leur
jous un 4§ raud vt o
eirémonics rabigicuses, ‘Muin e s Tinet allégoriqu
ot Lo cortmeniaire de Sehcimin nous danin un esomple, bien
dos psages i Cancien (o, e contrsliction e avee
ion nousclle, nous ont 6 consorvés. Les o
‘whilisa jeis w'avaient
autrement, en prewant pour e le Qur
sache 5 bien s forqules, que mogre o
i N
0 donte que ce rans
e cnlumlcnmlu‘ Pour e donner un svemple. voiei Lord,
saur. 102

4 aﬁ_g, dy by b bl et Ui e 43
.t
cdad \_,a(
On lit dans le Ms. arabe 1450, [2.130 ve, de la Dibl. Nation. :
2l lj,.‘(d u<(l’ Ay }, i ‘l et plus abrégé, [ 136
a

Iy b 4 §

Le Ms. arabe 4202, (¢ 6

de Berlin, porte :
h e
J,n,;(y,m,v,\.m,d\‘\:

i comporte, on delors des céréino
i db abmddjmair. Cetle mpm
N s chiaqu
o 5 o Rt s ion do ailo
e s 1s” wirseillanes du méms. haii celui-ci
semli 4 dipargiton un st ohaik it o pouteait 1o renplacer
eprencint Yinitiation dés le déb

"B o conditions 1o question so pM e gavlr fxqu's quel
puint il faut admettre les commenlaires de Sole 5 50n
Kt bt M
danmnant Jex

Cortainy persmen comeno. AL Knonib Lo b
o om vénbr ré pour acquérir e aatorit nées:

airhs semblens avoir fort usé e ce siratigtme.

I
saire, el les

Les corits wsinaells sant pleing eux-mémes deo cuations tutves
peiennontdo <y on ot némoir, CL. Ginsbung Gl
s

it s ey winines e i
1 Tass, Sam-Doteroung, 1891,
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Apeés les sourates du Kitab al-mddjmori', Salcimn nons downe
une suite do pricres — d'un intdrét moindre — appelées Qoddas.
4. — Recueil des Qoddds [Sule
titre exact). Contenant :

1 Ll A Priere du Pa

b e s 3 pas ransmis le

Aty QU AN, Dewsiene udds,

appelé Pricre de ! Eneens®.

WYL A8 auty I AL Trisieme Quddas,
appelt Priere de UAppel®.

= eV s ey (LJl VU Deraier Quiidi,
appelé Prieve de ' Indication®.

Ces pridres conticnner
cclen do Kitdt af o
cortaines fétes, cumme 1ous le dicons plus loii.

L It s apitres i Kotat at-lnboerah T

1 donmans & cetti orcasion e teste du I\uuh M

It dos e i o i o
Wonddx et le yuatritine it
Torment Lessentiel du Tiste do Salcuan. Lo ¢ ks Mt
ottt e exemples o s e vozie e lew Nosuish o s
dex dissertation p
pce
e

,..u.:,,..,... , Faur
e toxte d

pice ept
it <

e 0 Comroveret

Katad ab-bihetioah, p. 3.
[
thud. 8081
Pt . 36 ets
ot . 3
Th S e G s i, . €1 oapren, e 17

cern adl & I Sl 6 s in, v 0
o et ) Ul U] el e

sy ks Temoyuns G s bresant sl de
M. Cleueat Huart, Lu fornic 7oliictss tha Nomuisie, st nous patluns
Hus Ln

8 ik g8l evas Aipadd e Gaw 3 2L -
U PR SO WL ST g § g g
Mk o s Dpadt Jo 3 G A

&
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20— g b Y LY s Q.,a_.l-_(
G o G Oy e
re dans lequel xoni réunies les fotes et les indications, par
Anod S4'ip mx ar-Qasty a1 Tansnasi (de Tibdriade). Berlin,
Niblioth. royale, fonds arabe, Ms. 4292 du calalogue d”Ahlwardt,
2 19 de Ja liste de Catafago, Journ. asiat., 7° série, tome VIII,
. 923-525.

Ce manuserit, don de_ Catafago, yuoique fort défeetucux en
plusieurs patties, est un des plus Impottants que nous possidions.
L mn ismaéll est indéniable. Tous les personnages dont
les forment cet onvrage sont los ehiaty dont
l.uem Ic» lsm.uélls et dont nou\ avony déji trouvé mention du

le livres nosairix ar le Kitib al-bikotirah.
o Kty madjmon* al-. A',,ml — cevl 1a manitre abrégée dont
an i naulumn de le désigner dans Ja scete, mais il faut s¢ garder
dc u confondee avee le Aitib ..x Mml,,.mu ~ outro diea
sur les fétes, Jos circonstances qu'elles rappellent, h l.Acnn
faut les interpritar, cont; e pritres quc Yon
4 celte ocrasion. Souvent — comme au (049 le lc).lc rle
une scconde pridre dont le four est plus neucmem nosairl. 11 est
dit que ces fétes sont dorigine arabe oy

Ce ns. est un duuhlc u\ ulul e rmmwn déeril (Jaurmxl
asiatique, 10 s | méme fitre et dont 3l & dons
aselgues i, e, e 26,

1 T oot sonsidsrd. c..m... un des maltres” do la_religion

s al-Uosain iba liamdan {al- saibl) ving
abar, .,. o des dieiples de Mobatnmed
|||| les Is

i rls A
cutte. gutres lo Sfadinon iR ‘yad, celdbra par les ﬂ
injurcs quiil contient sontre Abod Dokr, ‘Omat ot ‘Otmtzn

dsim a

3 — oy W ST Livee intitalé : Les fondements. —
Bibtioth. Nat., fonds arabe, M. 1129, Cité sous le ne 8 dany I
listo de Catafago .

Voici en résamé la description qu nn dnnne de Shane
Catulogue dex manuserits arabe
compos par Saloman, fils de Day
fos Woraitn

firo , les anges et tout ce qui est dans L¢ ciel el
sut 1a torre. Le présent exeinplaire 3 616 copid & Ra's Draliyyeh s
 Sslomin, i et bidaivat, p
& Journal auintizes, 7 série, so15e
5L s oo o' non et Daghoe, Io o, 78 v pot
ol & idontifir probablement avec 1o villago appolé Beit Dialiyyah
ou simplament Datiyyoh. CI. Harimana, ZDPY., 1 X1V, p. 2.
Dussavo, Nognicts, a
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dipendance 'AL-Ollaiqah, sue le térritoire de Satita daos le liw
e Tripoli, on 1206, e hegire G Io copiste appelo htatenne!

etnoyammidane (4.8 Ll

La date de 1206 {079 v2, lignes 67} ne pewt &1re comptée quo
&apris I'sre musulmape et correspond auy anpées 17911752 de
nothe tre, G lvve, dit lg lexte en capliquantleire, est s buse
de Ja_cannaissance de loute chose®., mpess i séric do
demandes (aites par le ad’ it aunquelles répo 1 i,

4. — Deux pitees de vers 3 la louange dAL, la premibre par
Yoiusour, fils du chaikh ‘Arlb, autre par le chaikh ‘Al s
Sans, Diblioth. Nat., fonds arabe, Ms, 1119, 2

La formule que signale de Slane et par laquelle 5o désigne le

. N
copista de tout Je Ms. 1449, Yodsouf ibn ‘Arib: r)\;, el e
ECGVRTYS i & CPRT ATy I (Tt
AL} est calquée sur un passage du Kitdh ul-madjmort, sourate
omze t el e s o et 5 Sy e B 1 3 e

s dews pibees do ves, comme lo numero préctlens o 1o no-

méro suivant, ont 816 copides tn 1206
podsics ol éié mdmm par M. Clément lhnxl‘
5 — & G Juaill .,_JL. b0t S Kb axrira
Livee intituld : Le Senfier, compost par ac-Mot
ioth. Nat., fouds arabe, Ms. 1119, do.

Calafago.

livre annn €16 recucilli par al-M al de Ta bouch: de son
d.q 11 nous aumu Am tra mm [t Ia suite
on Daibin med

o
ADDAL I OMAN,
0 16 de b liste de

Ges Suiohtes Yo
al-Qoumm, Sumad on 11 g 3l Bour

1. On reamanyuera qun co ot s i, o v intenton bl
51 poola GiacrGquea. Peut-oire caclie Tabare & Filresse do Tire

Duscluane ofcicle et Jaut- dre ; 3, sovillee, invpure. e ws. 1119, &
. eat 2ussl daté do fan 1200 do I'begire souitiee s U1 o 1 iy

X SRR SN NS DU (S =
. Journat aicug, ™ . . XNV, 1678, 5.1 o1 3. 0401
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apainil dl,hun, par un_pécii empeunté 3a mémo -fondx . que_le
clate o Kitdl alifuurul; v 5 venion de cly
c et dul |~ I

coup plus pris
1 sepicane ciel
écl .o

J
1iannANY, Biblioth. Nat., fonds arabe, M. 1.

L-. Jise de Catufugo (Jlmrml asiatiyue, 70
ous le

8 Alnballlul/'
no jetle aueune bur
o prouscr unité de lmu " Fuieut conts
divines et leurs at Uie waavent Ao Ch'ai
o Mobatnmed ibn Novai, Ie prélendu panyine. dex
| cite aussi le ar-tiuedtd de Mohammied fbn S
b, it sous g e 7 dyns 12 lste db Catafugo.

7o e ) eley A el as gl ALy

,—¢ Traité sur la doctrine de I'unit de Diew par Avoit

Monswgn
s 1150, 20

5i at-Dusil. Biblioth. Nat., fonds arabe,

8 - e ghait o Sldionte o B as g B
b Gl 3 Questions adresstes par Aboi

bn iroin ay h & Abod *Abdallith al- osain ibn
- Khosaibi. Diblioth. Nat., fonds arabe, M. 1430, 3.
" Gonaidération sur 1o Mau 1T o1 16 15,

9. — Traitd sans titre qui comnence par cos mols : 4 1) 43|

v, St e o doirine e :.,....eu..
S5 B .o o S ekt
o b G185, 1 0L o1 58, AR 9 5 o e In et s $ni) 3
L\ ah o Bl G plos o, . .
G personnago, wne dus suloriids fsmasls, C1. 51, Guyaed,
(XN

Fragmente o rond mattss des Asvar




xx nLoGRAAIE
el s dens A BSOS e el G123
Biblioth. Nat., fonds arabe, Ms. 1450,
— A g ey N T b
ELENTA

Controverse par Yohisour 18% aL-'Aniotz aL-[{a1aui, connu sous
acncudnl. Diblioth. Nut., fonds arabe. Ms. 1430,

Ce tr: contient des réflexions {1 130 ¥o et 5.} d'al Mofa
sur fes douze u'il faut connaiie pour #lre ¢royan
catalogue de la un auvrage & part,

) o l estrails.
e (0112 1o
anomne 13 Ty premitte parie) et Tox
e nnms de hmu {fe 141 r°) Dairoiind dudhlml «l al l\nl
e Djarls. La_conitrence de Yousont a (rait & e Dicu. On
Hour mtides s Siatons 4ok Mofadeal dov comidtasinn s

Absence [, t= 144

de la secte des Ghaibl®. Ce traitd cite un certain nombre do
villages habités par les Nosairls :

M Moriyyat, g M 69 vl
Dairofind de fa contree d'al-Qulai‘ah : &ulall ub o0 Ugs> 43

e 5.) importantes pour I docirine

Sans dovte un des Dérine cités pur Wartmann, Das Lica e
Ladkije, ZDPV., 1. XIV, p. 212, 217, 219, 225,

Diaris on al-Djireis, jay 4\ (0702, 2 143w, pont étre
Diseras d'Harimann, op. eit., b. 235, dans le Khawibl.

Istin, Jpac (070 v0, 2111 1o}, )

ALDjablb, o1 {272 ). Hartmann a relest Djbab, op. eit.,
P. 238, et DibEbat, op. cit., p. 218.

l(anﬂ;,’d) (73 1),

11, — Traité sur les devoirsde 'Tmbm 1 g7 Ly r\-\l\ (2

¥
FEON
z ct. plul Loin, B 10 &b .
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B8 b B (W1 oK s e danh by e
Ly i ede d ains Loy U s Bibl. Nal., loads
arabe, My. 1150, 8o,

Aule 158 ra commence le chapitre sur Uinitiation : & s (3 ul,
L,.LJI Ce n'esl pas une dpscriplion méihodique de Iinitiation,
O wy rettouse pas Lo trls cérémonics o rapports Soleimnin
dans on Kitdb al-bikoirah, ¢t que nous ont conllrmées
recueillis sur place. Mais quelques déails suat ||h.nl|l|uu 4o
e s cominibsans pue sillurs. Nous I3 avons relevts o

o
"Copic dutée de Ian 1211 {1396-1797 de notre érel.

12. égie composte par le chaikh *ALl mx M.
dtveloppée duns un takhmls par le chaikh Motsd ar-Habi, duté
deVan 1211, Bibl. Nat.. ibid., .

13, — Cobme du chaikh Moyaeo ac-Kaukzt (65301
Bibl. . ibid., 100,

Cos vers en Ihonneur de la Lune ont &8 publiés et traduils par
3. Clément [luazt. Ct. phus loin, 0o 19.

14, — Dotme du chaikli 1fasax” a-Aojrodn 39 oY1 Bibl.
Nat., ibid., 11e.

duit sussi par
question plus loin, n®

M, Clément fuart duns e travait dont il est

18. — Relation erite par ac-Hosay i HAnody as So'ott do
la contérence qui eul licu, en 346, chez son maltre *All ibn ‘154
al-Djisrl. Bibl. NaL, ibid., 13,

CL. plus hiaul, 7= 7 €1 8. Datg de 1212 (1797-1798).

16. — Cataraco, Notice sur les Ansriens, Journal asiatigue,
4+ séri, 1. X1 (1818]. Deceit et donno quelques extraits du Kitab
wmadjmott al-A'gid. Ct. plus haut, ne 2,

17, — ldem, Dic dzei Messen der Nussairier, dans Zeitsohrift
der deatschen morgenlandischen Gesellschati, L 11, p. 988 ¢l s.

1. 1 s tolm, . 107 o1 v,
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11 g dos s Qoddss dont xous syos parie & propor du
Kitdb al-bikotiral.

18 —.Dr Worrr, Auszige aus dem knlccln\mu\ der Nossai
dans Zeitschrifl det deutschen Gesellsehatt
ClLp 302 ers.

Tt 4 el B> (bl o ST ot cerit st cortainement

une composition assez vécentc. 11 sinspire visiblement des caté-
chismes chrdiiens répandus & prolusion de nos jours en Syric.
Laulene e craiot pas o fare volonce 3 1 dactine oy, par
exemple, quand il rapprovhe la Meitation des Qurddis g

pagne une sorie de communion me le vin, du sacrifice EIN
messe. {l cite Jes paroles de J el et ma chair el ceei est
mon ang. » Mais ces paroles ne pouvent s avoi dans I duc
trine o applicalion, méme teu

Nogairls ne fons g o do da fin ot jgnorent wlnpl
ploi des deux esple utre
Fa dutlier de fagon suivie o8 it K e s e e connaie
sons gue par une traduction.

Cet ouvrage, dont Ie Dr. Wolll a donné des exir:
comptimas da eadsbiome os Mok sapporss o Nicouh
o offert, daprts de Sucy, & Ia biblithique do 1{1...M\,.e de
Kiel, CL ct-aptis, oo 2

19. — Cugext Huasr, La pobsic refizicuse des Nosaitis.
Journal asiatique, 7+ stzie, 1. XIV (1879), . 190-261

M. Ciément Huart donne le tesicetla traduction de seize pitces
d: vers, dnn! louze fouenies par m.u- son Kitib al-
uatre autres lirées de deu: userits nmdnh de I'\
Uibhiohéque Natonaler. L tonie e Iu|\u| 2 teavailie M. Ci

ment Huarl, comme tous ces lexies n esltrds huh( Voici

de

ets.; Vers du
4 talowange de la dame SA'da.

12,206 et s. : Vers du ehaikh Al ibn $arim, & la louange de Ja
ne.

P 210 ey, : Vors du chaikh Mohammed ibn Soleel, 4 fa
lousnge de 2 Lun

P. Vm du méme sur le Vin, mais qui sadressent
e ruue).na La

1'. S

vs du méme sur Ja Lune.
PRty Khalll an-Nomaill, intitulée

1. Niebabr, Voyaye en Arabie, 1 IT, p. 3%. Cf.Ja secondo partie do naire
bibiiographie,
2. G, plurbaut, 0% 4, 13, W,
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ion, firéo de son diwn (Ce diwin ﬂ(mm sous lo po
s la liste de Catatago, Journal asiat., Tosér,, 1, V111, p.523. .)Qu)
I' 225 el s, : Vers du méme auteur sur Ja dame Zainab,

26 o sur la Lune,
. 220 khin sar Je Ciel.
l‘ 251 u n.‘l ag) ‘méme, nomme |'Asconsion.
Vers du_chaikh loealim, clhaikh du vill

12t ai

itdb ul-bakoirah, p. G, ¢

o che.

(71,\ pocs

amétres au noed d’Antioch
bikoirah de Soleiman, Les s

ies vom Empmniécs phete

dang nous asons ,mrm Plus Jant.
.

ors comuerés pa ¢ Kt Yodsoul wur 1o métre
S

ki S
0 Vb s Kalizl
1,236 ot 5.+ Stances du ehaiih Liasan al Adjrodd-

20. — « Catéchisme des Nosairiv, copié sur un manuserit
apparié du Levant par M. Niebubr et par fui donné & Ia biblio-
ihique o Kiol, quil m'a envayé pour en tircr une copic. Le mimo
volume contient aussi le Caldchisme des Denzes. » Bibl. Nat., Ms.
arabe H184.

La copie ¢t Ia sraduction sont de 1a main de Silvestre do Sacy.
On verra une note & ce wu]u dans I'Exposé de la religion des
brugen . 11, . 580, n.
sairis, c'est un “recy
n.lvumll de cLIlc secto. b

n
Saey, cb manuerit ol rcmpl\ e tautes.
s Lo b de 4 teaduction de S. de Sacy est
excellente; seales, les nnlu " ont s hs poin. Ceriains dttile,
commne le mystere du ‘Afn-mim sin, lidentiié de Ftir, le sens

J,,;\\,.l, ne pouvaient gui
wanquaient les éléments de comparaisan,
ce lraité. rés, h.

e érre dlucidés 4 celte épaque ob
buhr a aussi utilisd

SN

Nzt
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VOVAGEUUS ET DIVERS
21. — Puxe, Histaire Naturelie, 5, 23,
22. — SozouxE, 7, 5.

.
28— padl o 31 Golit L UL I .

Letire qui extermine le d¢bauchd. Réfatation du Nogairl. Bibl.

Nat,, tonds arabe, Mss. 1415, 11, Eerit aruze réfuant le

u,,.él S Gl et

X, p 1l sot Bxpus do la liion dex Drusas . [

. COCCLYXE €15, e 783 1 11, p. 00U LHG. . de Nacy pemne que

auicar do cetis retuiation 4t Hhamra, Jo cicbre mmisio.de

ko, CF. awsi Gansbure, Colecions seieningues de s
uu languu oricntales du Ainistire .m v

Saint Pétersbourg, 1ON, |,

vestre de Savy, Journal aiatique,

ot it tori
Hambehrifen der
uscum,

Fepands
Tibrsogiichen
fons S Mo CR LY
vrais exemplaires eatre les mains dn
consulat de France, M. Edd¢.

ipathique drogman du

24, — Anonymi Gesta Francorum et aliorum lieroselymita-
norum, ¢4, Hagenmeyer, p. 413

23,

25. — Jacaves be Virn, dans Bongars, Gesta Dl per Francos,
P 1062,

26. — YAaoGr, Mow'djum, ¢d. Wisienfeld, ome 11,
p:338; 0, 111, p. 275

27. — Awatme ok Tross-Fontaxes, Chronique, dans Pertz,
\lnnumenla Germanica Historics. $S., 1. XXII1, p. 935.

les « Nossorite » sous I'année 1231, avee un exirail de
llvéque Olivier.

28. — Burcuann s Monr-

0¥, Deserlpio Terrn Sunctm,
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daps Laureu, Percgrinatores medii v quatuor, Leiprig, 1673,
p2Delp. M0
Cite les Nosairls nous Ie nom inexpliqué de Uannini.

29. — Auotwranani, dit Bar ebracus, Histoire des Dynasties,
. Salbani, p. 160,

30. — ldem, Chronicon syriacum,

ue les remcigements
pliuent pas aux Nps

. Nous wanirons plos loin
Chrow. syr...p. 172 ¢t 5., o

31. — lux Sa'lo, dans Aboflfidd, (‘L‘Av‘.rnp)lla traduct. Reinand
et St Guyard, 1. L p. 110 7.

éographie, ¢dit. Mebren, p. 174, 209, 209.

32, — Divacinal,

33, — CuannasTaxl, edic. Careton, p. 143-145, Traduction de
Tlaarbricker, Ualle, 1850, t. L, p. 216 217,

— Contes Ismatlis, publits par St. Guyard. CI. Stasmsiay
Gvann,

vages, édition e 1taduet. Defrémery
@ \angu\nuh. tome I, p. 1761

té 1a région des Nogairis vors

o ciibro vayageur aribe &
o e e X e

35, — Lnx Tawvvan {Taqi ad-din), Fatwa sur les Nosairis,
teste of traduckion par Staniskas Guyard, dans Juarnal asiatique,
6 sdr,, 1 XVALL poABH-10. — Avait ddja 616 traduit par . Salis-
bury, dans Journal of she American Oriental Society, 1851, usis
d'aptia un texte moins comples.

Document da X1Ve sivele de notre sre. 11 pose dv doux
patties L promibre rasums 1os griefs Gonire 1os Nopairls & pase
n cerlain nombre de questions a t musulin onde
i le Fatwa proprement dif ou déeivion, juridigus vendup par

yyah. Ces deux parties sout de
intyae, L3 premitze 3 did iigte par un
dola religion nozairl . Nous sommes donc autarist & en uliliver
Jon enseigucuents ariiculie, nous croyons que les questions
poséus sur Taidé quon  cut demander aux pour la

&

3. DangIs Fatea memo ton Taimlyyah dit s« Ut sedtondent v cola
taatusascichce d son cic gl smlorm <o gu'en &l connties
s Y v nierlocntenr. » O, S. Guvand, o o 86.
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détense dos frontidres, ledr enirée dar
so appariont bicn 3 cux, non aus |
Vinférer dos notes de Stanislas G
Kaition du chaikh Toul ad-dh Ton ya
rand intérdl, mais Iauteur eaglobe les Qarmates du Babrain, les
e Syrie o ‘Necassins ot 103 Fatimides avec fon Yomirls.

Jes changes publiques, e

nadlls, comwic on pour
4. Toa seconde patdo §

abin, e

36. — "Actins Monawmen a-Dsonmis!, at-ia'rifit, ¢d. Fligel,
P27 1261,

37. — Maenlal, Kit
Ms. 1326, B 361 9, ot P
VOrient, 1. 1V, p, 375 376. Sous Iay

. Dibl. Nat., fouds arabe,
par Quasremére, M
te 717 de I'Higire

39, — o auFount, apud Quattemire, Mines de IOricat,
LIV, p. 30

40. — Iux Qant Cuionnast, Biblioth. Nar., Ms. 1508, 63 voct
Quatremdre, Uistoire des Sultans mamlouks de Magriei,
parL., p. 258, sous Ian 745 de Pliégire 1210 13101

41, — Mannacer, Prodomi ad refutatinoem Alworani, Rome.
L, p. a7,

42, Hexm Mavsonece,
en Fannée 1697, trad. frang.

A3l & Serusalen & Dhgues

43. — Geonce Saik, The Koran, « Preliminary Discourse,
Londres, 1734, p. 176-177.

44, — Guitarst ok Ll 1o particatiore de la Syrie
comprise entre les villes d'Autioche ot Alep, Seyde ou Sidon et
Damas... ousrage posthume... publié parJ. X. deVlste, Paris, 1761

Meution des N

airls sous fa forme : Enseyriens,
45. — D'Hlzaneor, Bibliothique Orientale, aub Nossairioun.

46. — Eo, Pocooke, Description de I'Orient, trad. fr., Paris,
T2, ¢ 1V, po22,

47. — Mdem, Specimen Hlistoriw Arabum, edidiv Jos. White,
Oxonii, 1808, p. 25 et 265,

1, Alnsi 1a noto 1 de Ia psgs 16330 akporic sux lamael,
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48. — Nrencue, Voyage en Arabie, #rad. frang., Amsterdam et
Utrecht, 1780, 1. 1L, p. A57-361.

Nicbulr a faveni les prom
Nopirls, Tous les voyagers qu
aucan elément nouvea

renseignements exacls ser les
uivent mappartent presque

49. — Banow nk Tor7, Mémaires, Amsterdam, 1784, 1. 1V,
PRI

50. — Vousky, Voyage en Sycie ot en Egyple pendant les

années 1783, 1781 ¢1 1385, dans Panthéon littéraire, p. 208

51, — W. (. Brow Nouveau voyage dans la llanie et
Basse-lgypie, la Syrie, le Dar-Four de 1792 4 1798, Irad. frang.,
Vari, Deats, 180, 1. 11, p. 207.

52, — U.J. Skerees, Reisen durch Syrien, Palistioa, Phan
cion, e, heramsgeeben und commeutint vom O Fr. Krave,
Berlin, 185450, 1. 1, . 26, et 1, 1V, p. 154-155.

Voyages faits & partir de 1806,

83, — J. Mawi, Memoric istoriche del popolo deghi Assass
« del veechio della montagna, loro capo-signare, Livourne, 1807,
pATers O de Mém. de Ulnstitut royal, 1. 1V, 1818,
P9 :

$4.— 1. Mor, Mémoir
difions en Egypte 2t on 3

pour servir & Yl
e, 2 ¢d. 1814, p, 119,

oire des xpé

Résumé de Volney.

5%, — Rovsssar, Mémoire sur les 1smadlis et les Nosalrls do
Syrio, dans Annales dex Yoyages, 1. X1V, p. 271 et a. Réimprimé
s0us Lo titre : Mémoire sur Jcs Irois plus famouses scetes du musul-
manisme, les Waliabis, les Nosaltls et les ltsmaélls, Mar
u.ue. 1018,

menls sur Ia roligion sont inutitisablcs, bion qua
Stivan my ail corrigd en nolo los orrours loa pluy grossidrus.
Coux sur '6tat politiquo (1611 sont intéresvants.

6. — Marrias Nowuens, Codox Nusarous, Londres, 1815,
1.1, . v, n. 16 {nolo do Gormanus Conti, vicaire du patclarche
waronite).
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$7. — (D Conaxcez), tintrairo d'une partie peu conpue de
T'Asie-Mineure, Paris, 1816, p. 1

Fait surtout d'aprés Niebuhe.

$8. — 1. L. Duncxuaror, Travels in Syria and the Uoly Land,
Loudres, 1822, p. 125 et

A i dans da moniagne wosail lo chexin o 12 pr

e
i Tlons déails fopegeaphigues. Das alion aifemande,
nole de Gesenjus, ¢. [, p. 517-519.

§9. — FEux Duroxt, drogman, gérant le viee-consulat de
France 3 Lalaqui¢, en 1821, Mémoire sur les mavuts ef les cdre-
monies religieuse® des Nesserié, connus en Europe sous ie nom
&'Ansari, dans Journal asiatique, 1% série, £,V {1821), p. 120139

Quelques renseignements exacts, Dupont et Ji premier & eiter
Ia secte des Ghaibls.
60. — J. o lHasnen, Tableau géntalogique des 73 sectes de
I'lslam, daos Journal asiatiyue, L@ série, 1. VI {1825}, p. 391 et n.
Réumé ¢apres Cliahirastinl,

61, — Guys, vice-consul de France & Lataqui¢, Observations
sur un Mémoire relatit aux meurs el aux cérémonies religicuses
des Nesseri¢, par M. F. Dupont, dans Journal asialique, 1% sér.,
t1X (1826} p. 06 el s

64 8is. — 1. 5. Buckixauax, Travels amang the Acab Tribes,
Londres, 1825, p. 507-508 e 529,

62. — Mickatn et Pocociar, [‘nrru|>ondmncc 4Orient
(1830 31), Parjs, 1845, . V1, p. 158

Pbea

1. Quelques erreurs gmma-m. Ainsi Poujoulat
confond 4 wuivant suns doue Volney — les Qadmotsts, qui
sont des Ismadlts, avee les Nog

iris.
63, — Chronique de Ioccupation de 1a Syrie par [orbhim-

Pucha, aceompagnce de nates sur les “Anaze, les Nogairls, ete.
Bibd. Nat., fonds arabe, Ms. 1085,

64, — Suvestiz e Sacy, Expost de la religion des Druzes,
Pari, 1838, 1. [, p. ccocxxi et 78; . 11, p. 550.566.

[3 ¢ la doctrine nowaiti d'apre druzes 6l un
upuwm monin vt o, i ks v 20
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65, — Eovano Rowixsox, Palastina... Tagebuch einer Reiso

Im Jahte 1838 {en codlaborarion avec Eli Smith), lalle, 1811,
1L, p. 361, 607, 754, 887, 932, . 2.

Berlin,

66. — 1dom, Neuere biblische Forschungen in Palistina,
1857, p. 51

66 bis. — Lacon Beucenes, Guide (rangais-arabo vulgaire des
voyageurs ot des Franes en Syric et en Bgyple... Upsal, 184,
col. 48, 453 et 476,

67. — Thowsox, M
1847, XLIIL, p. 121

tonary lerald, 1811, XXX VIE,p. 104107,

68, — Idem. Bibliotheca Sacra, 1818, vol. V, p, 205 et 5.

Nous e connaissons cet aufeur que par les exirails qu'en a
Jonnis . Itiier dam son Brakandé. [Eromson ne parsin &
nglais Barker,

. 7, Die Drusen wnl iliee Vorlailer, Leipzig,
1815, p. 204-203 e1p. 426,

Traduit IExpost de I retigion ddes Drnzes de Silv. de Sacy.

70. — Joux Wiesox, The Lands of the Dible,
187,111, p. 722,

dimbourg, etc.,

74, — WaroLe (Lient. the hon. ¥.). The Ausayrieh, 3 vol.,
Londres, 1851

iy volues do buvarbuges. Drsque pas 8o rensignemeats
Iniéressants. L'auteur ne sort, en géndrs I3 banalitd e poue
o doms Torroor. 11 sonfand fon o ¢ les Assassins.
ot auvrage a copendant jout dune CErtaine notoritd.

72— ks B ey o) o
Ja wentague di l iban, siation des juges {chefs), etc. Derlin,
Bibloth. soyale, Ms. 4201,

Berit druze d'dpoque récente. 11 est postériear & Mnm Beehtr

sion de

Chehtbt, comme le wontre ka ligne 1 du to 44 vo: pa¥) f“ g3
L,\f_\\ _e4s. Fait partio du Tonds Wetrstein. Apres quelques

Indications sur 1a posision relativo des grandes familles du Liban,
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Vauteur précise la position des Nosaitls ([¢ 55 vo}, dont i) est bicn
informé ¢t traite s\lperﬁnmllv:mu\l de Teurs_coutames, Ce pren
resantnoteesujets eraine +57 o (nun 056 vcomy
ligue e cataloguel. A ©©, Pauteur Hablit les diffezences
rincipales entre les ottues nassire e drocos. Tos rihexions
i~ plus intéressantes sont celles (qui distingnent la métempsyeore
druze de la méie: sai

vee. To At o 30 o non [+ 59 1)
nosairis dites quddas. Fleisclier (Klcinere
de 2. D. M. G, 1852 V1, 68106 ¢ A58 3 it
erit en pattie, 113 négligé les renseignements sur les

i3

73. — Rev. S. Lyde, The Ansyrech and [smacleoh. ..

Londres, 1853,
de préoceupations. blhhq\ o

les \nsmrlssnr\tdvlml t rés. (et o1
Anelars, wors e natiou du sitcie. pour
leur influence par Lintermédiaire des m\wlumnuc: anglicans, Ne
pauvant mmu- i lm.u.-. dox beoles en plei o3y o wird, il
cherchore = ttre sor les envirans de Lll.\qun ||‘
choutrent 46 nouviau. La projet It St par 1
ke e Begrouh dort b S Voot
florissanie.

teur préend que
g montee 'eflor des

i enowre

74, — Kant Reren,
P. 975-995,

unde, Dertin, 181 tome XVIIL

75. — Vicron Laxcrois, Abrégé de 1 religion des Nuwssairids

Tapids des mos. arabts et des documents origimans troués e

Syrie et en Caramaniv, dans Athenzeumn Frangai, 106 1, 833 851,
Le contenu ne ripond pas aa titre

76. — Idem, Itevue d'Orient et &'Algerie, Wi sériv, 1. 111
(1836}, p. 431-137.
77. - Cuantes Hesuy Bmanast, Ansaireeh of Syria, North

American

w, 1801, XCILI, p. 312 et

78. — De Gourxzav, Trois Ans en Axic, Paris, 1859, . 38.3971
Daprts ot sutour, i y aurit o grand v de
« Cest la religion Lk o0 gens de la reite,
Sppelis Nossayeys par 16s Aribes o o Fa, s e
& reranen 1p. 3981, Dapris Je bl s . 30 Gabinen
i de leur religion, en o pett sbroltncns pas ientiier In
doctrine des so Nusairt e Der avee. e o Kou
Qe Syrie. 11y a 16 un extonmyon abusive do noun, qui xe it it
e fuil que e torme do Nogairl est donné par les Arabes b scinbla

A ittt (0 Jz).

Les missionnairea nosairls, comme novs I verrons, ot joné &

inconnu aux Pemans qui

ploient eelu d
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ceraln momens un role icés actif ot ont ugnd b leue

amérations m.qu‘ quelques-unes avscz lain
s o Nosat] ¢ Provenis ‘mmmc o0 wmm.me 1c fal
miyyaly — awte populiire 4 toutc ecie
ALl cotmme sire vapérieur o diow, ol Yan sait i |
el foront mombeeuses, Les A0 al-Lisgq sont raproment des )
.mAu,. et Yerrcur de M. de Gobineau peut encare pro
it quo’cerains Ismadils furent dénomunts Nasdrls. s, de
Sacy, N femaires de FInstitnt royal, 1. 1Y, ) 710

79. — Buaxcue, LAvsarit Kair-Beik, dans Revue curopéenas,
1 X1 {1850), p. 381402 ex 562601,
Etude vivante ot bien informée du petic potentat nosairl.

80. — Ensest Resax, Mission de Phéuicie, Paris, 1861,
po 114 el p. 126127
ond passage est une notice d'un Awsemani de Tripoli. Lo
n.mlc'rnnnun les seules lignes que Kenan ait consacrles aux
14 Ells reproduisent les raconars do quetque curé maro-

e reproduisons pur e
pie oomaiance_wree. e Xosalrie ow
marite, qui nous ot para de beaucoup I popalation I3 plus
e. Ils ont bixn plus daflinits avce los chritiens
Ies musilwatas, et sans daute 1e nom de Nosafris {pet
hiitiens] & quelque fondement. T honorens comme un diew
waiut Maroun®, Ie pateon des Matonites, deven, comme Mar-
Antoun. un génie thasmatarge dw
eroyance de loules les seeles. On nous 3 corn
da cults gu'ls vendonl au organes sexo
pa R
.nv:l& “logies les alirtions quime 1o
ris ot d'un sacerdoce organisé ne peul manquer de subir. »

81.— Banos Rey (Emmanuel-Guillanae). Exploralion de Ja
mantagne des Ansariés en Sytie, dans Bulletin de la Socidié do
Geographie, 1863, 1X, p. 5052,

82, — Idem, Rapport sur une: mission dans da nord de la
dans Archives des Missionavicnt, ot 1it., 1866, 2. 111, p, 325- .m,

83. — Lem, Reconmaissance de 1 Montugno des Ansarics,
dans Lulletin de Lo Soc. de Geogr., 1866, 1. X1, p

— ldem, Kssai glographigue sur le nord de 1 Syrie, dans
Bulleiin de la Soc. ucm%r 2 1873,3.V, . U37-448, avec une earte,

L Gatloarrour i 12 s marenie des remeignan
St tsghiment le o o Sar-Miroin. €1, 5
s
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85. — [dem, Les Colonies franques de Syrie aux X100 of
celes, Paris, 1843, . 99-100,

86. — Idem, avee L. Thuillier, Carte du nord de Ja Syrie, sans
Niew ni date.

Viautour a relexd pvee un sain pagtioulier e cf ris et
e places forles, dans “ur 1w moniments do
I nnluw:lure militaire des croises en S) e ot s e de Chypre,
Tars

87. — A. Senexoen, Das Leben und dic Lehre des Mohammad,
2weile Ausgabe, 3 vol., Berlin, 1869.

& parté dos Nosairls dans les prssages sufvans du tome L

o Dor Lok at dioat Sekien entw eder sbeorbitt oder

mmlg mur in den Stmplen oberhialb Dacra and in den Bergen

bl Ludallia in Sytien fanden sic cine Zubuchtidte und sind
¢ ersiern werden auch Mendaiten i b. Schiler

s Taulorey, und dia etstern bis . don hontigen

ag Nazarder geheissen.

» . Diegs beiden Sekten sind in dun tistten A berglauben
versunken. Die Nazaraer in Syrien haben cine Unzabl von Eageln,
Viancien und Erdgeimorn, oin Frbe des chaldaischon liehien
thums.

« Eine solche Lehre, wenn sie au Ik in dom
Kann sich 5o wenig in

Augenblisk geistiger Dewegung i
ihrse Rainhei erhalien, alsdi politischon Fiorien von Frtgraic
und muss, besonders wenn es .n chulunterricht fehit, in den
cm*:lzn Aberglauben ausarten, wie dies auch unter den Men
daiten und den Nazariern bei Ladakia geschehen ist”. 1

88. — A. vox Knewen, Die lleideugemeinden der No

im noidlichen Syrien und in Cilicicn, Dax Awsland,
gy .

it daprbs e Kitob abbakoiral. I)n.umrm ontre Jen main
osalel, mai il n'en don re et ne parait pas

utre
Favon wid. Fareores e i e Sl o e Molamure:

— Tenny lh ity Jessor, The Women of the Arabs,
New. Ym 1873, p. 3544,

90, — A ¢s Jonsison, duns 1a Puleatine Kxploration Society

o e do Suarten applqus aue
souvent elb déaignse par
Siroger s Sy sarbe contongn
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américaine, 2 statemont, CI. 1*ale:
Sat., 187, p. 19

o Exploration Fund, quarl,

91. — C. Favi et I, Masonor, Voyage en Gilicie, (871, dans
Dultetin de la Sae. de Geogr., junvicr 1678, p. 19.

vrane, Un Grand-Maitro des Assawsins au
. 1877, exir. du Journal asiatisue. Cf. ptus

92. — STaNisLas
mps do Saladin,
Tiaut 1bn Tai x)yall‘

93, — A. Umosc et Paver ve Cocnraii.,

e stioman, d'apres It sslnAmel pour 1'
Varis, (876, p. 45-4C.

94.— Ravorssix, Sludien zar Semi
Leiprig, 187638, 1. 1L, p. 215,

95. — Lédx Canux, Les Ansariés, dany e Tour du Monde,
183, 6. 11, . 369400,
able ricit de voyage ches lox Nowitis des onsiruns do
Latayuid, Léon Cahun dait cliargs d'une misston scientifique par
16 Gouvernement frangais.

96, — 11, Gasex, Les Ansairiehs, Journal des Débits, 20 oc-
tobre 1850

97 — p $ad o I Loy ;L\_a

Itisoire do la Syrie par Georges-slendi Yaoi, Beyrouth, 1881,

PR
98.— Manmix Lanmstaxs, Das Liwa ol Ladkidje und die Nahijo
Undu, dans ZBD V., 1 XUV {1882), p. 151-205, avec uno carte.

89, — Idem, Dos Liwa ilaleb (Aleppol, und ein Teil dis Liva
Dachele) Doreket, dans Z. der Gesellsehalt far Krdkunde, 1. XX1X
- 11831), p. 112.188 e1 175550, avee uno carte

400. — D Lonter, La Syrie d'aujourd'hui, Paris, 1881, p. 44,
AGets., extrait du Todr du Monde, 1880-83.

101, — Coxnex, Lleth and Moab, Landres, 1883, p. 282-284 ot
P HT-3,

102. — Saciav, Reise in 3)
18, . 5667,
Dussave, Nosairle.

o wnd Mesopotamien, Laipig,
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103. — MacKinT0:
. 209269,

Dasnaseus and its People, Londres, 1683,
104. — Easest CuasTi, Arehives des Missions scientifiques
et littéraires, 1883, p. 217 el >.
105, — Idew, De Beyrouth & Tiflix, dans Tour du Monde, 1889,
LT p 219,200 ens, 228,
106.— B Asie Autéricure {1, 1 de xa G
Daris, 1884, p, 748749,
Dans Ia caree (.

50) dex populations e I Syric. s part des

presqie riple de cclle
Axc, lv Tarritoirt matuirs &t e e 4
bites

tort sous le nom de «

207 — D Cane Dikxe, Livanon. Grandlinien dvr_phs-

siselen Geographie und Genlogie von Mitiel-Syrien, Vi
1886, p. 388 et .

108. — Perkovitew, Laes Ansarivés b leurs croyances reli
iouses, Safut Pétershonry, 1880 Len russel.

Résume le Ki ket
satistiques ot poliiquen a4 pu s
de Russic en Syrie.

quels v
£ comme consnd général

109, — Van Kastenes, Liftdja. dans Zeltchritt des deatwhen
XV {1898, p. 181-185,

Palis

110, — Rtexi: Dussacn, Voyage cn
Notesarchologinues, dns Revue archeol
avec it

Sytie. ot nuv, 1896,
i, 1RT, 1. 3053457

raire

111, — Jdom, La Grande Eneyclopédie, Pari

le: Nosairls.

112, — [dew, Influence de fa religion noyint sur la oot
de Richid ad-din Sindn, communic
séanee du 11 mai 1900,

113, — M. T Hourswa, duns Lelirbuch der ieligionsgee-
schichte, de Chantepie de Js Saussaye, 20 ., 187, ¢ 1, p. 384,

114, — Lelt. 1" Lasssy, Les N . Notes sur leur histoire
etlear religion, dans Etudes religicuses, 1899,
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Tranal foreant. bien nformé o 4ui tend & prouver l'in-
Bocsep des docirines Cliritiennies sur Iy seligion nosairl. Diaprts
W b L mmcn:. dacwtd avec le R. I°. Barnier, 'infatigable
v de Lsuns, s Nasairls % straier eonvertls  Chris:
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HISTOIRE ET RELIGION

[

'NOSAIRIS

PREMIERE PARTIE
HISTOIRE DES NOSAIRIS

L'awmtat ves Nosanmis. — Leur ORIGINE

La chatue do montagnes qu'on appelle le Liban, sarréto
su Nord 3 la vallée du Nahr al-Kebir (I'sncien leuthere),
Targe lroute qui fait communiquer s cote :
Lomy et les pays qusrrose VOronte. Au dei du Nabe al-
Kebir, los collines reprennent on masse serrée, d'une hauteur
moyenne do 900 melres, sans plaine ni haut platcau. Flles
wélendent jusqu'd Antioche o une brusque dépression les
litile ¢t laisso passage & 'Oronto. Le massit du Casius 'y
ratiache au Nord-Ouest. i

La contréo montagncuse, ainsi enclavée au Sud par Fan-
cien Eleuthore, i U ot au Nord par UOronte, & ¥'Ouest
pat la cbte, est presque uniquement peuplée de Noguirls, —

a phino do

Duseavp, Nosairts. N
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souvent appelés Ansaris

, — it le nom de Pjabal an-
i, plus spécialement attribué aux régions ren-
0 ot méridionale™. On est dans le Djahal an-Nasairiyyah
depuis MEleuthére jusque vers Saliyoun. Le coin qui sen-
foncé bntre le Nabr al-Kébir du Nord* 6t [Oronte, prend
Je nom de Djabal al-Akrid, en sonvenir des Kurdes qui

daminent encore. Au nord de ce Nahr al-Kébir jusqua
VOronte, s'¢tend un vaste caston Jertile, ke Diabal nl-Qog

wnontrs M. Clé unrl. ”
2o sl e i
oapod éndi chs I Moo ablinon Syrie, Voloy e g e
premicr 3 Temployer. ~ Ia carte de de L'Inle (Pari, 1760 po "
s mate 1 poputarea, Vol vonamins A1 st eepltgue
formation de ce mol < u Lautenr du Vogage en Lggpte ot en Sarie

qui Lkt presue disparakre lo
Nauriyyeby, surut pne e omill
peu"exern; puis, & bon JAwt, n u prsthetique ot venn s glir
devant le niol i entendu, <t voils comment le o ' Aasarichs 3
4 e, i Je 1o i, b G2 st fucann e

L&t phcor e autne ex lication, en fetiant
o Noiry

Jamma de 1a promitre letire ¢

peut expliquer autrement
e duns xa lettne & Scxtzen (Mines de [ Orient,
te Ivs GGebirge der Anusseric el Ia Refigion der
A, Gt i g M, M 12 B, Rcireles etk
yigues en Syrie, p. o L
Dk Anatragyah, St 15 Sith (libioson, /-..lu,m... L.

donne formell . nployce dams e st ol i T

al-angiriyye,

¥, Nows e Uavons jamaiy rencont e, méme dany
len textes Jea plua péventa. M. L. Savoge, co
i placé ar e et i s it 2 Do T de
Sy, veut bin uuus confiemer que ce terme e abwhiment éteanger
o iigenn. I e, o . hasrt, o o e o

ire nyllab.

n giograplis araber qui font ent

o

| de France & Daman,

nee du

n d Djabal
Q. Yei-

eux Nabe 31-Kabir 0
Fitie, Tt Hiow ats Ko, dunk un igiore o o au

orctre 20 e - 40 Lt 1solete “em o o der
wier o 1l qurntion i
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o tes Nogairis, pressurds par Uagha musalman, diminuent
de plus en plus. On en retrouse wne forte agglomiration 4
Antioche’, ot ils se signalent par lour industric et une
aisance relalive. Le contraste est frappant, Tandis que dans
les districts montagneus, le Nosaird, que Vinutilité du
truvsil a rendu parcsseus et ignorant, vit d'une récolte
pines plus sores, i Antioche, il devient
ant, aple i tous les métiers, presque
sina, Tagsous, Adhana, des colonics

Casius ot, en pll'lu lml.l an-Nosi
ancicns Jmaclis peaplant Qadmous, M

u sud de I'Eleuthire sont aujo
aient plus nombreux il y u
du Liban et les Syriens de

Nosairis

virons.
en petit nombre ils i

ans’. Les Maronites

1. Bans I wiun d"Aatiocl
dans v Ki b
partes Nogairts les villages de Ad-Dorsouniy vl G
Bsit al-mid (Daplindl; Au-Nali ax Sehte Gl el qui ost Fagelo-
sérstionde I valliedo nabeQaratehai as-sexhir. C1. a liste d U srtmann,
Zeitsch dler Graclisch. fur Evdiande, 1 P 511 al-Tyillkiyyen
AN, ur Ba rive ganehie de UOrnte, pris e Fenbon
rendu célébre par 1§ Chaikh Thrailu al-Djiitl, CL Hartma

S5 comane &L

P 139199 <t 213, Soletmdn e eucons ao-Souweidiyydh (a1,
enmble de fermes enim Fancienne S enf

“Abdiyyih G ',\_.H),‘rn\ on G ki

i, el e . W1 1850, 1 0
o R o Wbtoth. St fonds on.
@ La secto des Noirly e rencoutn: mainienant dans ko
St 6 5o Gnrits 5 Tamanm 5 Adioon e
cta o oms et da Lamah, ete, 3 Solermd
o prous Kitdh al-Bidwiral, 54 0
¥avtw et Mawdat, Voguge o Cilcie, WHo
de Glogr., jasicr 187, 3. 1.
3. CL Bennn, Mission dr Phin

S Buler e ta Soices

P12
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grecque ot une tendance & refouler les Nogitls vers lo
Nord. Ce"fait est surtout sensible & Safite od la famille
Bachour (Syriens de religion grecque, originaires de Hey.
ruth) dominit complétesnent il ¥ 3 qclques années.

Les travaus de la maisson font des sairis
léc de [Oroute, jusyut dans ba Biga'". [ls ont quelques
o5 dans Pouest du lac de Tlams*, et Robinson en »
signalé une agglomération prés de Pancas au sud du Wadi
at-Tuim®. Ce dernier renseignement cst intéressant, car
joint & la meation qu'Thn Qadi Cholibal fait des Nosairi
dans cette région au milieu du XIV* siécle®, il témoigne
de Yextension de cette secte vers ke Sud par la troude de
ia Biga', en plein pays druze. 1l nous explique L lutta
religieuse qui mit au prises Nosairis et Druzes, ¢t dont |
souvenir est conservé par los éerits de ces derniers, On
compte encore des Nosairis pros de 'Oronte dans Lo district

dans

Sazhau, Reise in Syrien und Mesopotaraicn,
Yo Rastea, Lijja. B Zeiacl s D el Valisting
Vercing, . XV1 (1893), 1,
3. Rubinsan, pnmmm.,n L p. 607 ot 887, et Newre Bitdisehe
Fonclungen in Paliati. Borkin, 187, p. 31, s, Heion,
v 2530 4 LY, p G, Schumaclier, The Juutan
p e ot e vnllam e ARGl de A
n; ot par te uiv. druze, 4201, Vo de T2 Wibliothique
ale de Berlia S vabont Syeie I imoutugurs
Toelées e ear om dans le diteiet sl Ladhigisyat. Trpoli
Mamab. O en trouve un grand wombre dans Ja ville de Damas. &
a-53labiyyels e dans fes druis sillage du dintict al-Hobleh fainanc
suite & celui d'al-Qoneitra et qui sont , Za'ourd ot al-Ghadjar.

LMW e e e S g,_-.L_ Loy b 3nadt
N 3y T, e s oy ) by
Vil oF Db LG
|.a96 ol BJ\ <t b
.

- b,m odze py G
4. Tibliothbyue Nationale, fonde

i par aseantne, Historse den Saltams samlouts, b 11 1 paric,
52581 ¢ Lautre se montra dann 1 provinee de Biga’, parnif ta popu-
lation d ceste cuntrée, el celte dy W) at-Taim. On apporla dex livees
avaicnt itk pillta sur lea eonsin pe
datdime <L 1 dogins des Nowit. o Li 78
Ferat, ap. Quatrer 4 de FOrient, 11V, p. 349,
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dar-Ro0dj et dans les montagnes voisines & Vest do
I'Oronte, particuliérement le Djabal al-‘Ala’. Baghdad en
renfernerit Bussi quelques containes, mais co point est
encore 4 échircir. Nous avons réfute dans la Bibliogenphie
Vopinion de M. de Gubincau, qui pretend que les deux
cinquiémes de la pnpu tion persane sont des Nowairls.

ain. 11 participe
du climat géneral de Syei leur y st moing
forte que sur la edte. On y retrouve les cultures abitueiles
an bassin de l Meéditercante ¢ les céréales, le cuton, Je
sésame, Voignon, la réglisse, le .+ Tolivier,
e figuier, la vigne, I'oranger, le citronnier, les arbres frui-
tiers. On rencontre de mombreuses essences ¢ pin, chéne,
platane, ete. On y éléve Je buifle, le baaf, le mouton, la
chivre, le cheval, Iane el e mulet. Les awls donnent liew,
depuis quelques annces & un (rafic important.

Ja vigne et Je tabac fournissent des produits particulie-
rement estimés. Le Sahyotn produit les raisins les plus
cenommés. Strabon déceril cette contrie : « Laodicée, dit-il,
possede un terrioire particuliérement riche en vignes parmi
@autres productions. Klle fournit & I ville d"Alexandrie In
plus grande partie de son vin. Les montagnes, au dela de
La wille*, sont entiérement couvertes de vignes presque
jusqwan sominel, Ces sommets sont trés loignes de Luo-
dicée, la montée dtant douce dv ce ¢dlé; mais il dominent
nee, I wout . v Si grice &
curic turque, — b s préceples du Qoran, —
Vindustrie du vin est morte uujourd hui, Maundrell, & la fin
du XVII sicele, ka trouva encore florissante. « Tout co qu'il
¥ a de cortuin i leur égard, dit-il en parlant des Nosai

yah est

s,

Toussean, Notice aur lo earte yénérale des paschalits de

Bnglnhul etr, p.

nan pan “\..umm de In ville o, commce traduit M. A. Tandivy,

mog. de Siraton, 1. 1II, e correspons

i tpograhigacs de 1 contis, Lawdiots o uy

plaine.
a. s

V.20
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cest quils font beaucoup de bon vin el quils sont de
grands buveurs

Une culturo-plus réeente, mais non mains importante.
et celle du tabae. Avant Yétablissement de la rigie otto-
mane, ellc constituait une des principales richesses du pays.
On esportait en grande quantité en Fgypte”. Les indigéncs
distinguont deux qualités, Vabod rihan e le chailh al-bint,
Poujoulal nous donne q\wh]\ms détails sur la preparation :
u Le tabac de Lataqui¢, si dous, si parfume, lo meillenr et
le plus eélébre FOriont, est cultivé dans Jes muntagies
voisines bbitées par les Ansariyés. Cette peuplade vend
{ous lesans pour eing & six cent millo piastres
Ansariyés donnent 3 leur foutoun I suave odear et la cou-
feur noire qui le distingucnt, en bralat d'n bois nown
hezez; ils suspendent le toutoun eu feuilles au plancher d
lears cabanes, et o i
par la fumée du hezez'. »

11 est impossible d’évaluer avee exactitude I papulation
nesairi. Le nombre officicl, — toujours un minimum eu
Grient, par lo soin que les populations mettent 4 se derabe
au service mililaire ¢t aux tixes personnedlos, — est de
130,000 dtmes pour la Syrie®. En lorgant un peu ce nombre

de t

Ieuilles se

arfutent el se hruniss

. He
1.2,
% Seary, Lttres s £

i Maundwll, Vayage d'Alep & Jerusatom, Utrecht, 1

yupte, 2 ., 1996, 1, 1. 197 <o Lo tabse

nLde Syric. » ¥, Walpole, The Ansayi,
v tabaceo, for whicls

faln yo

e esans, eisn o Ot 1 b

B enaas ot Poupoulat, Corvespondance d Gricat, t. V1, p. 485,

€L Nievahr, Voyaye en Avabic,

3 Lans v pbographi
arale 3 112,160 le nombre des Nursaitls. A avoir, district 4" AXKal

wolagies &

Les Ansarigée ct lewra ceoyunces el
ety 185, p. 910 Mo il e comple It
ticehe, ~ M. Petkowitch, op. ¢ te chilln:
aditinnant len chilfres donnis par M. C.

ol de Syrie (el, Turquic " Asie, 1. 11, ek Syrie, Libun et Fotestin
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cten y ajoutant les Nosnirts installés s Mersina, Adhana ot
sous, on arrive facilement 4 150,000, La densité est trés
taible, puisque, de toutes les sectes ¢t populations séden-
taires de I Syric, les Nosairls oceupent Je territoire Je plus
endu®. Nul doute qu'en des temps plus prospéces co
chiffre fut décuple.

Les Nosairis sont des fellah, des paysans, ot labitent peu
ley t Antioche, qul en u)lnplc un grlm] nombre,

lamncaux. Comme conséquence immidiate, leur instraction
Chez les non initiés &k
Les missionnaires
ire Lyd yérent
@installer des écoles. Quelques-uncs fonctionnent encore
dans le pays, mais b grande éeole de Lataquit se désin-
resse complétement de la population qui fut son bul.

Liorigine des Nosairis est obscure. On les a représentés
comme le produit d'un eroisement d'indigines avee les
Franes aux ppugant sur ce que
le Nosairi, aw ien de la cite que de
rabe de Vintérieur, est souvent d'un teint chir. Dnutro
Pty on @ er veconnaitre dans certains noms propres des
nices de nows francs.

teste des plus. rudimentaire:
elle fait

ihsolunient d

on trouve 120,000 mes. Maiv il (a0t remarguer e cet auteus ¢ donne
ire babi ) i

r contre, il compte da
ek nabes de rares (16,09 a1 i .n-  ta
rher-gada de [famah). 1Ly a
02 e darmeet Ksion S v vocabe, ot smrenive Tanadits
e fes Nosairls qui manquent 3 cette wtatistique. Les deux populations
ant on nonibre e de
130,000,

arrive a el
3 yemeinden der Nusuivyer,
dans Das Avsstand, 1832, 1558, &value feur nombre e 1004
180,000, — Deters Tetarn i Ovic o

. Géagraphie, ¢ 1X, Asie antéricure,
Hacarte des poplationn de Syrie vst
le est, en mialité, presque triple de celle indiquée.

- 750, airibue aux Nowirie
ot eluite.
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Ces indices sont bicn faibles’, et ils ne peuvent étre
valables cn dehors des faits historiques. On peut dire copen-
dunt que Ia facilité avec laquelle on distingue le type nosairl
des types syriens et arabes, vient & Vencontre de Vhypo-
thése. 11 est aisé de verifier, encore aujourd’hui, combien
le sang indigéne prend immediatoment le dessus dans les
croisements avee les Muropdens, Le poulain, — c'est ainsi
qu'on mommait Je produit au moyen age, — devient un
véritable indigéme si son éducation n'est pas des phu soi-
guées. 11 ne fout pas oublier que les Francs, jusqu’ou dernicr,
furent chassés de Syrie a la fin du XIII* sitcle, La postérite
quils ont pu laisser dans les monlagnes nosairis, au cours
d'une domination éphémiére, a certainement dispar
jours, et quant aux noms propres qu'on protend s'étre mi
tenus, la vérification n'en a pas 61§ faite de fagon déeisise’.

Ny abiue part Ftsion e rlede M B Chani, 4
[ s vosngers

et Anaari avart mo, o ik nombreux, ont dil

péaéralemeat. blonds ascc des yeus bleas: cette ali

exagine pour ceux que Jai dtudiés. Sur 48 aujets, § seule

chieveux blonds. Quant aux yeux, 4 seulement Jes ont bleus. »

2. Thes conclusions du méme penre ont é18 links pour Jex Druzes quon
& reganlis comine les descendanty dganés d'un comte de Drenx 3 Fepugne
des Croisadew. Cette fliation fu sann doute Ie fait d'wn diplomate faci-
Gieus, car elle sorsit & faire reconnallre les Druzes comme protégés fra-
saiv. CI. Discours de M. I'. David, ancien consul général de Frauee en
Orient, dane Moniteur U 4, stance de fo Charabre des Diputis
du 30 juaricr 1843. Michaud o Poujoulss, Correapundance d"Orica,
LY D39 : @ Le fameus e druze, Fakhr ad-o - e i des
Jarsivana et jeter une sorte diclat wur fe borceau de xa nation, av
vir aceriditer cex idées; i} avait ndme wige & derife mw.un.w.h-
w2 race e ve disail issu de Godefroj de touillun.  Nichulir,
Aralis, s, ., Amsed. e Otrsht, 1780 1. . 3. 318, i

ul-Picme, Histoire des Draaes, Varis, 135, p. 2et 3,
A-mme,mm.que o6 de et geade, g Bonjon
e Tt i mestion dea Druges M. lactmani 2 atnanet 4u'
Sencopeait ds une de famille drigin frauque on Syrie. Dune
aude, Dus und die Nahije Urdu, ZDPY., 0. XIV.
P. 230, il ne relbve quun num, beit esh-Skambuir, cn » demandan

bord. — Les sculy nomn de (amille que pous
connaissions en Syrie, comue @ant dorigine franque, proviennent de
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Cela no prouverait d'aillours rien pour Vobjet en question.

Deusx hypothéses plus plausibles ont été émises, La pre-
mitre deduit Nogairi de I'ncube nasrani, clrétien, Nosairl
serait un ditninulif : petit chréticn. C'était en particulier
Yopinion de Renan’, Cette hypothése ne s'appuic sur aucun
texte formel. Lile suppose Ia conversion des Nosairls au
christianisme, ot nous montrerons que celle conversion nt:
est pas produite. Si 1] était le sens de nosair
évique Alep ou XIIE wiecle, Aboulfaradj, nous l'eit cer-
sinement signalé, car il s'est préoccupé de recheccher
Torigine de co peuple. Sans faire Gtat d'un argument
deeisif fourni par Pline et sur lequel nous reviendrons, nous
remarquerons quil faudrait, en toul cas, placer la conver-
sion des Nosa L Finsasion arabe, et
dos lors il est étrange de Girer le nom des Nosairis do b
forme arabe nayrini. Ln somme, dire que Nosairl == petit
chrétien, c'est tomber dans une errenr aussi grave que
Mariti prétendant que Yézidi deérive de Jésuite et signilie
disciple de Jesus®.

Lapinion Ja plus répandue et universellement ndoptée
dans les milicux seientifiques esl que appellution de
Nosairi provient de Mohammed ibn Nowir. La religion
des Nosairis fut « fondée, dit Stanisls Guy I'suteur le
plus autorist, comme la scete fsumélienne, i I fin du
X sitele, pac an partisan (Mohaomed ibn Nosair) do
me iwdm des schiites, Ha
sidail & Sou Dpris de Lagl
tienne avait done une origine semblible & colle des

au christianisme ava

an

ans

sunoma dunnix 3 des indigtnes par leg Gieangers, Afmsi In famille theina

prince) de Tripuli et Ia famille mée dex Bambino.
. Wenan, Misscon do 14
Ma

micir, . 14
i torivhe m propolo drgli dssassini ct del cocchio
detia ot Livourns, 807, . 1. Avaat I corstion s épreuves,
nous rever m|({-A|mrI|k\ Noweirizdu It P, Lamnenn extmicdes
i ecligionars 18, Lesasaat ssbivant cat dsccon aves o

1 faut, dit-ik, p. 3, mnoncer & m_\ molugic e ™
| chrdtiens 5, l‘lgll\ul«g\o nnin s Nghs de 3 grammaire ambo
* comme aux traditions nationsles de celle sevte syrieune. 3
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ismadlicns; aussi offre-t-clle avee celts derniére secle des
analogics qui ont trompé les aulours musulnrans au point
de les faire conclure & une ideatité compléte. Loin de
il existail entre les ismadliens et les nosal une
feulsire qui mest point dteinte encore’ n. M. rl.mml
Iluart partage cette opinion. Apres avoir citéle passuge du
Kitab al-Bakodrali, qui relate cetle origine, M. Clément
Huart conclit : u 110’y a plus de doute px t d'lhn
Nogir gue les Nosairls ont pris lur nom
ont en elfet adopié la thioric d teurs arabes, mais
legende populaire. qui a conservé le souvenir dos grandes
uttes au tomps Al transporte Mobammed it Nosi
le et fait de son pére le bow wizir du cruel Mo
wiyyah. Lx voici, telle que.nous Iavons recuvillie :

Le khalife Mou'aw
Xo,

yah avait pour widr un vertain
ir, de religion nosairi, Un )oul. on améne devant le
%halife qui tenait conseil, un Nosairi, Almed al-Banui, qui
nie voulait pas renoncer  sa religion. Mon‘iwiyyul, ig
les sentiments de sun wizic®, ordonne qw'un jette le follal®
dans le feu. La sentence est exéeutéc sur-kechamp. Or,
tandis qu'on approche du bicher, un s

ot

e

tque ce nest
plus le Nosairl qu'on mene au snpplice, mais Yard, le
propre fils de Mou'swi

ah. Le Klalife arvéte Jos bour-

1. Stan, Guyard, Un grand maitre dea Assussins an feaps de S
tr. du Jouraal asiatiyur, p. 2829 da Uraie & pat, Varis, 1877,
ba contosian de ifa-

g o bin et Ao e arte o 3. o

& Saueat de Qinnesrin, entee Fdlip ef Alep. 1 erreur premién: v
tropulatle & Rousscan, Menoice s s famaiis, s Aules. des
~etelle a faib fortune,

v e Kuruivi o Jo
LIV, g1 e G Lz
s obiyiensss, M0 .6 . A6 s o spinin
i verlu du caraettre secret de

1. Lo terine de fellal (poysan} b dusags suintt chec les Nosirts
pour disigner Lun dom lers, tatuue «f celui-cl eat comprarmant dans wn
ville,
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reaux : Ihomme qu'on lui raméne est bien Ie fellah, Par
trois foin on recommence U'esécution et par trois fois s'ac-
complit cette merveilleuse trans tion d'Ahmed al-
Bonna en Yazid. Devant la perplexilé de son wmaitre 4 la
recherche d'un nouveau supplice, le wizir se décide s parler :
5 au khalife, ot peadunt 80 ans jo suis
16 sans enfant. Celui que J'ai est unique, prends-le &
o de cel homme. » Mou pte, heurens de
Malgee le désespoir o o,
on suikit le fils du wizir et on le jette duns le feu. Quand
son carps fut consumé, Mou'hwiyyu
Preads cet homine 4 la plice. 2 Lt le wis
Almed al-Tannd. Peu aprés, Djibril apparat & Nosair et
lui dit : « Puisque tu as liveé ton fils unigue pour sauver
un Nosairi, tu auras un avtre fils qui sera chel de tous les
Nosi ir rapporta cetle parole & s femme qui
se rojouit. Ce fils fut Mohammed ibn Nosair.

On reconnait le théme labituel do la naissance de lentant
privilégic, — héros épouyme et chef religieny, — aceordé
& un péte trés agé, comme signe particulier de T sollicitude
divine'. Ce conte, dont la morale ¢
sont frires, a été imaginé sur Iétymologic fant
anteurs arabes. En Vacceptant, on a oublid de_rem
ie Molmmmed Ibn Nosair, partisan du onziéme Lvim des
Chiites, no pouvait avoir instilué nn systeme religioux
dérive de la doctrine ismacli qui arrétait i sept lo nombro
des Tmims. Le sapprochement onomastiue ent do m
valeur que colui des Yé
fils de Mou'iwiyyah adi
Nosairiy it Nosair, Valfranchi 0 All ibn ALI Talib".

ur

© emmenn

is. w Le w

1. Nainsanees d'lsaae, Sammon, Samuel, saint Jmml.hplvllm

2 1T Chta, daen ol coiotignn, 120, 1n pet-
endeat aune un VAsid e 0 dune visillo oo e 80t a
P Anatai, Lo v, dewn Al-Machriy, 3, 1. p. 3.

il .m g 0 dor oxdis conm st o
. sectaires donb on nitribue Torigine o
AN S A Tatib » G Aboutidln, Giogr i eiasd st 9.
Guyard, L L, p. 11, 5. 7.Ce rapprochement vesplique, car tbn Nosair wat

4 oy
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1! ne faut donc pas étre surpris si lox Nosairis prétendent
asoir émigré de Mésopolamie:. Aboulfarad] semble con-
firmer ce dernier point : « Gomme beaucoup de personnes,
dit-il, desirent savoir qui sont les Nosairis (voici leur his-
toie). En I'annéo 1202 des Grecs (270 de I'hégire, 891 de
1-C.), puret dane lo territoire d'Akoula (c'est-i-dite do
Koufa) dans un bourg nommé Nasarie, un homume d'un ige

qui jeanait ot priait beaveoup, et aflectait une
tréime ymuvreté, Un grand nombre d'habitunts de ce lieu”
sattachérent 2 Jui, ete.”. » Dans son histoire des Dynasties,
Aboulfaradj rapporte identiquement le méme récit au sojet
de Vorigine des Qarmates, ct, dans ce cas, Abouliéda vient
4 Yappui de son témoignage’. Abaulfaradj a é1¢ entraing par
le rapprochement onomastique enlre Nowiri el Nasaria.
Peut-ttre méme a-1-il conondu les vee los Man-
daltes (e wmick}, ot 4 Thomme de Nosaria v pourrait

Nosair

mn won comuentaire

qualite 1AL Soleimin, Abbavirad. - 19,4
de la sourate 4 du Kitad A, it e e gt o sairt fut
intituce yor Mohammed o Nowin qui suceida Mohammed b
Dijodab. pais “Abdailah al-Djsnean 21D jsubulin, puis 2 Howin i
Hamiso sl Khuraibl que e Novsith considbmt comme spéricus 3

e p 1 et qui sccomnieds feurs pries et los
s 1 e 1 (Al bt )
Nosairl de religion, Djandabl de vues, Djanbul

o e e e
woies, Kliowibl e
Iigale. »
aicut venus du Sindjar. Cetle
o0 Jer et commune e s oo o Sy, e
Jeo habilants du district de Ma‘loula. Cf. Darisot, Le Dinierie d
Mattula, p. 32 texte. du Journal o mrlur 1898).
-, 11, 1 CL Avwermani, Bibliath
6. Nous cmpruntons Ja Uraduction de ce [amage &
o & Sacy, Ezposc de lu Hetigion des Druses. . U,
3.°CL Sily, de Saey, Eepost, €. 11, p. 580,
- Actuellment, gt S Ftudes sur l He tigion s Santis
o Sulerns, 188, . 19 < .. lex Mandaten bt phae ol
rement lex eavirons de Hasrah. Il eat intéressant .|,
4ue Sioutl orthographie : Naswriya. évidemment
loalite eat diflirents de exlie arentionnis per ,\n,....um.u] dans e e
n de Koufa. 11 et ccpendant & présumier quapris I ruine
JonMandacn, 1 ot bl e, =2 ol (st dans Ton
caviruns e Basaral e onl donné au nouveay villagy 1¢ nom de Vangien,




MSTOIME LES NOYALGS 1

lien entendre d'un mandalte. Cette confusion a é16 faite -
Plusicars fois, en particulicr par Sprenger'. Le récit

& Aboulfaradj sur Vorigine des Nosairis, ahsolument inu-
tilisable, a copendant un intérét, Cest de nous prouver que
los Noairis ne sont pas d'ancicns chréticos, $'il avait e fe
moindre indice e d’Alep n'eot
pas manqué de le noter.

Paur que la séric des légendes élymologiques enit com-
pléte, il nouw faut ciler, malgré son absurdité, Fopinion qui
mttache les Nogairis aux Ansirs du Prophete : « Originai-
yement le mot nosairigyah éait un diminutif d'un mot
uovirah. Son singulier est nosairl. Cette secte, primitive-
ment, ¢lait une des tribus du pays de Hidjaz: elle fit won
apparition au temps de la révélation du praphite Molam-

B cesujet, le celéhre

med ',

Ce qui & pu contribuer & accréditer Porigino mésapota-
mienne des Nogiris en tant que peuple, cest que leur
présence est signalée par les géograplies arabes dans la
rigion du bas Euphrate, Ainsi 4 Hadithah, prés ¢’ Anbar.
Cette ville, btie sur wne fle au milicu de 'Euphrate, avee
une houne forter ait sur e chemin qui conduit de
Syrie en Perse®. Le pays entre Wisit et Bagrah comptait
aussi des D

Mais ces points isolés ne swuraient constituor une patria

se,

ity .

1. Sprenger, Das Leben wad dic Lehre des Mobummed, 1. 1, p. 98
et 42, CL la Hibliograplie.

2. [ibl. Nal., Fondx arabe, iy, 1085 1
o Lo jiey ol 1hi) S ‘zls.z_m Y3l
o Ut s S B e Jad ok ,>g F e Yot
028 Jpe

3. Vaqoat, Mou'djam, & Wowtenfeld, t. b Un sorsgur
L de Syrie

‘appe ot
sauver quen ottt quil 8t parthan AL Lis Now
effet une hine violen 0 Bekr, "Omar ¢t *Othman.

4. Yigodt, Mon'djum, 1. |u p4 275. Nous y reviendrona plus loin,
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dorigine. Cé sont des ramifications lointaines du noyau
compact de Syric obtenucs soit par émigration, soit par
conversion. Lactivité des missionnni
par les éerits druzes et par le fait qu'ils
certain moment la papulation de Homs & embra
doctrine. Les derniers doutes sur Ihabital de
serout levés par un passage de Pline. Fnumé
de la Culé-Syrie, il cite « Apamée séparée ' e fleuve
as (Oronte) de Ta tetrurehie des Nazetini' ». Un ne
peut i éci . Nerint
transerit exaetement Je nom’. Le témoiguage de Pline, —
confirme comue nous le verrons plus luin, par Sowmene,
— est précieux & recueilli, car Pline vst bien renseigné
sur la rigion. Il nous fournit le nom ancivn des monts
nosairs : mons Bargylus®. *

Dis lors, le nom de Nosairi est bivn antericne & Moban-
med ibn Nosair, antéricur aussi  appellation de Nazarcen

chrétien, 1l ne désigne pas wne seele musultane quel-
conque, mais un peuple dont la premiére mention historique
nous reporte au début de notee ére, i une époque oit floris-
saient, dans cetle végion, les cultes syro-phéniciens. La
présence en plein pays nosairi de deux grands santunires,
la source sabbatique et Bu:tovics, prouve Vinuenee des
Phénicicns d’Arad qui avaient occupé le pays bicu avant
Varrivée d’Alexandre en Syrie®, Colle oreupation assurait
la séourité des routes @ leur commerce avee Ja vallée de
I'Oronte et la Mésapotamic.

nusy

1. Pline, i, Nuts ¥ 81 ¢ Gl bt s Manya
divisam a X:

2. La rammripion de |-|..,. e exeele
paralitle de Nawrini = Narane . d
Evaies vetgiensen 169, 1 6. 5.1y a3 pars, et e dunte o
mdgnag e Pl ct s deoe i) 103 8 s s confuion v v

azaréens. Iline est forme ¢ il ne pacle pas dum w

e rocines 413 i I it au)onnl hui les Rosairta.
2 Blin, . Vet

G que nous avens moé dans Reecue urelidulogiyue, 1897,
L 1‘ p 916 et 45758,
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11y 1s une objection asscz grave & Videntification pro-
posée du pays d'Alachiya avec le pays des Nosairis'. On
sait d'nilleurs, par un teste fort intéressant dont M. Golé-
nischeff* a danné un court résume, que le pays d’Alachiy:
ait un pays cotier. O, toute Ta cote du pays des Nosnirls
r une sévie de villes bien connues 1 ‘Argah,
«ui forcent toul an moins i repous
iy

I
tait oceupée pa
simyra, Arwada, et
jusique vers Pembouchure de I'Oronte, le pays d'Alachiya.

Insqu's présent nous ne possédons pas de texte qui nous
wseigne sur les Nosais
Chantre a essayé de dé
au point de vue anthropologique. Comne caractéres géné-
saux el constants, il a reconnu : 10 une taille moyenne de
1768 chez les hommes et de 1761 chez Jes femnes; 22 ils
vigoureux ; 3 généralement, ils sont
trachyeephales. Un grand nombre présentent sur I lite
dos traces de compression antéro-postérieure, produite par
Ia compression lente et constante d’un bandage. Une autre
Uetormation plus fréguente e le de lu partie
gauchede Voccipital. Cetle disposition est trés commnune che
les Syriens actuels et clez les anciens Phéniciens. Llle semble
¢ de T fagon dont les cufunts sont fixés dans leur
berceau .

00 nous ne pousens plus suivre M. Chantre, cest quand
il pousse ses conclusions el admet que « les Kurdes et los
Ansariés formeraient deux rameaux de cette race innicnn
dont ils se seraient séparcs de bonns heure* ». M. Chautre
fait dailleurs des résexves sur ces conclusions, Jes obser
nl 6t¢ (rop peu nombreuscs,
aussi quelles n'ont G1¢ prutiquées qua Antiocho ol de
tout temps, Ia population a regu des apports armeniens ct
kurdes. Main, en dehora de ces critiques do détail, cost Ja

sont bien musclés

re est e

prover

L Maapeo, Sistaive s ,.m,tu o Hrient classyar, 1.1, p. 89,
. fiecucil dle Trurauz, t. XV, p. 8. Cf. Max Muller, Asien und
Eurnpu 7. 261 o4 301
. L. Chanre, Archices des Missions scient. ct fitt., 1843, p. 227,
4 £ Chanire, foe it 2%
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méthodo anthropométrique, felle que I pratiquent Tes

qui nous paralt Quand Tes
mensurations présentent des Gearts notables, — et clest le
¢as iei, — il West point juste de prendre la moyenne et d'en
faire état. Dans Ia recherehe d'une loi, on ne prend la
moyenne d'unc sirie de mesures que pour faire dispa-
raitre ou atténuer les erreurs dexpirience. [ei, les div
geuces ne sont pas dues aus erreurs d'espérience, elies
montrent simplement quil W'y a pas foi. De plus, dans le
s priseat, comment peut-on reconnaltre, — eu égard
a Iévolution ct aux croisements, — |a parenté de deox
peuples qui u s scraient séparés de bonne heure » du trone
commun ?

Nous serons donc forcés, pour ragmonter dans la connais-
sance des Nosaints plus haut que le texte do Pline, de nou
baser sur des storiques et
religieuses.
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LES NOSAINIS DEPUIS 1.'EI'OQUE HOMAINE JUSQU'A KOS JOURS

Avant Fépoque romaine, Thistoire des Nosairly nous
ellc se confond avec celle des Phénicions de
I cote. Au I sidcle de notre tre, les Nosaicis sont
groupés en une tétrarchie. ce qui indique un certafn degré
'indépendance vis-b-vis de la cole phénicienne. La puis
sance d'Arad avait fortement décru, Laodicée et Selouci
supplantaient son port. Cependan, les Aradiens possédaiont
cacore une grande partic du sol dans la montagne nos
Cette semi-indépendance perit aux Nosairisde conscrver
r foi en depit du christinnisme triomphant. Les {ran-
isus confirmees au sanctuaire de Baetoctee par les empe-
rears romains, atlestent que les cultes syro-plieniciens v'y
prtiquaent encore avee clat au IV siccle', Non seulement
ee temple, plus heureux que celui d’Aphaca, tel Inppu ah
destruction, mais on vit, vers Ja fin du 1V siecle, les
Nousairls descendre de leurs montagaes et préter main-forto
aux patens d ¢, dans leur lutte contre las chréti
Des cette énogue se fail jour L confusion de leur nom

VL2 10,
iptions geveques do Sy
Feteato(Sl. Migne) pr

1. Strabon, 3

it m.\mmwne €A pamde lo maintien des idoles, 11
git cstainenvent des Nosaitl ou Noterni, contundun pae Sotoming
avec les Nazariens. 11 Jaut comprendre : Hoviiac N

dvtpr i szt s Nibaver xopan. O appeait coma

ontr g, o 18 i i Bomgs . ¢4 hpte idey ]uauui
Aativehe. Ce s asenld una Snportanta condtmadlo d volal s Prane
war les Nazeri

Dusssun, Nowairis .
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celui de Nazarden, co qui leur vaut Pappellution de
Galiléens que nous retrouvons clicz les géngraphes arabus,
mais sous une autre forme. Les hauteurs situces on face de
Hotas, particuliérement celles qui portent le [lisn al-Akrid
(le Crac des Chevaliers), sont appelics par eux Djabal
al-Djall". Yaqotit. qui n'en connalt pas ha raison, prétend que
ces montagnes sont unc prolengation des monts de Galilde®.
Bien qse_cotte appellation WAt s péudtré chox les
Nosgiris, fe souvenir s'en est perpétué jusqu'en ce sicele”. 1l
a pas licu de 8’y arréter.

1. Aboulfida, &d. Reinaud ot de Slare, p. 258. Yaqour, JIau‘Lljum.
©1i, . 276 Adb-Dhthir, 4. Ravsisse, ‘
<t ha Saliyotn, Qal‘at al-Margal
‘mot, Ladhigiyyah, Disalah, ‘Argah, 1
* qui eat inexpugnable et sans Lerritalte Vet
Tripoli 3, puis i} conlinue par l-Kahf, ar Rosafal (ul,)w, S corrigeren
Llaf
Yagodl, Mou'djam, L. II, p. 110,
On lit & Yarticle : Saint Jean-Baptiste dw Dictivanaive waicersel,
histarigue <t comparatif de_foutes fes refigions du mun
Bertrnd, & propor des Mandatles dits Nazamen e <t
Jean: e 1y 3 encore mne peuplade g
o d irwalem o d Tiérisie, o wensc e i 3 okl &
‘et du mont Litan, ait leur postirité subsiste jusqud prsent. (ls
ppelleot eus-miEmen Galilions. cl e sant ni i i chrclicn; main,
Taprés une ancieone traditinn, ilv honoat saint Jean

Celle nolice 3 €16 inspirie — ¢f. ausi Sprenger & la bibliographic —
par une note de Germanuy Conti, vicaire du patriarche maronite, que
Norberg (Codrz Nusarcrus, Londres, 1915, 1. 1, p ¥1, 1. 16) a publice
&t traduite. Voici le passage principal :

iy A feame donte s JLED) Y oy e i o) B
RYRIDES TN SIS TRRII SR ERENE ST Yoy
Lo tay JF lon a0y ) e 5 B b e g1 LS
Loy Gl L S 2pm G R Loped oy piils 3 15y
339D I b eils b S0 Y 0y e
remarque uge, n plux memua\ \hnpl. Noun voyons

at
awai qm. dans lev i memnites on ten: iy pour dev
migria de Galilée. Sy unt pu aider & cetic Ilglmlt' s ie prtandent

B “Akkar, i1 vite Kisn Djalll,
e dépendance de

e par les Tures dev
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La victoire du ¢
vive résintance. Beauconp ne cédérent qu la terreur;
devant T'eifondrement des temples et la deslruetion des
slatucs divines, Le paganivine se maintint jusqu’en” plein
moyen iige’. Los Nagairis, danw leurs moulagnes, furent &
Vabri des perséeutions, Seuls, quelqucs-uns do leurs bourgy,
comme Mariamin, places aux confins de la plaine, ne purent
résister & 'invasion du ianisime. Ceci nous expliyue
Iabsence complite, dans ces montagnes, d'églises au. aiylo
caraetéristigue des V*, VIS ot Vilvsiécles, qu'on rencontre
2 profusion dans le reste de I Syrie”, Avjourd'hui encare,
les Nosairis s'assemblent & certains jours autour d'ung
qoubbah, d'une Fiydrah, ils 'ont point de licux de culte en
comraun, comparables aux synugogues, aux églises, aux
wosquées*. 1ls conservent e cela de vicilles coutumes. Les

descenire des farsdlites ot font de Samari ntre imporiant pour
Jear doctrine, main nulle part il ne nppclleul Catitons: 1 oo
chement avec les prétendus chrétions de saint Jean a &8 inypiné pa
Cetaime cdrmonie que nous dicrirons, daas aquete s ablution jouent
un role

1. Ct, Archices ur £vient tatin, 1. 112, p. 335.

2 Le R. P. Lampicns, Les Nogairis, extrait des Lxml(.vrrlumuc.n
13, 10t a5 pa comte, & rapit de abundies des
it ol

D contine o oy Crincn  am d 1
ew ruines d' o, dit Ie-P. Lan
lev o poini citds st
que nowy pouvar

sl reste chrtion jntéresant. Si. com
2, lus Nogirts

scrait couvert de ruines d'tglises. Les missions
Cnvoyn it saimthinChvsotae (e ey, Recuedes Dz
AMundes, juin 1869, p. BL-81u el janvier 1870, p. 52.56) onl par
e v dany e Djabal Riha, b hiabal "1, ko Djabal Sew‘an, sues
s oot sl e s gcns cledtienues
des V7, VI e VI siteles ot} i cutte extravnding
et chrtion, — pornt e Al de e o mo Srlana

a comparaison nost pa senfeme
ogat, Syrie canirae, architecture <
P

5, 1865, 2 vol

2. Berlin, Dibliothsgue soyate, me. 429), 1 56

Chez tes Nosairle,

iatianisme ¢n Syric n'slla pas sans-unc -
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sanctuaires phéniciens, —ainsi coux de Brotachet et de Ma-
rathus, — ne possédaient en fait d'espace couvert, qu'un
petit édicule servant i renfermer los objets du culte.

Le pagunisme s¢ maintint aussi, — et plus longtemps
qie chez les Nosairts, — dans une contre vois
liabitants de Harrsn, La résistance ae chri
organisco par une deole philasophique o
cole, malhoureusement fort abscur, dut étre tres actif lors
du renouvean des doctrines anciennes que signala le succts
de ismadlisme. Les documents qui nous sont parvenus sur
les cultes de Harriu nous seront fort utiles pour établir des
rapprochements entre los cultes nosairis actuels et les
anciens cultes syro-phe

nc, chez los
anisme v ful
lcbre!, dont le

s,
A part Je fait de leur non-conversion au christianisme,
la période hyzantine ne nous offre aucun renseignement
intéressant les Nosairis. Au VI sicele, les Arabos font
irruption en Syrie, s'emparent des grandes villes, occupent
la vallé de I'Oronte et la cote, ma
pénctré dans la montagne.

Le conquérant byzutin ou arabe, comme jadis les
Ygyptiens et les Assyriens, comme plus tard les Croists
sest toujours contenté de Toccupation de cvitains puints
stratégiques qui assuricnt sa domination moeale ot la sécu-
rite des routes’. Qal'at al-Hozon qui bat kuvallie de Plideu-
hére, était déja une forte posilion sous lu nom de Chab-

cemblent |as

il 0y & point de wanctuaires seniblables & cvux diw Mumshnans et den
Chrétiens, vi ce n'eal qu'ils ve Foutisent b eerfaines dpoques dans des
waisenn désigus parcas, el cotte riunion prend le nom de ‘Id. 5

F 3 pg! Jo, otadls (Y1 32 lee b I B

ot g gkl iy o Tafus Dy Ot
 Cloquente A Abnilaman’ conservée par Bar-Usbrous,
w177

origue ct I description de eov placey furtes wenteent. paint
ana le wijek de co travail, poisquellen i fuRt ni constewiton,
wcugées par len Nosiirin. Elles formerant,
davccs, Lobjel une Elule npéc
Phénicie du Nord. o
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11, Mariamin, qui domine
ypliens ot les Phéniciens.
furt regaire d'oi I'on peut couper la rouls entre
Lataquié (Laod . appartint successivemnent aux
DPheniciens (¥ rien), aux Byznlins, aux Croisés,
cofin aux Musulmans'. Mais los testes qui mentionnent
ces places fortes sont muets sur lew Nogairle. 11 nous faut
arriver & la fin du XI° siccle pour Jes trouver cités dang
un récit de Ja premitre eroisade.

Apres Antioche, les Franes s'8taient empards do Mafurea
wit ils séjournérent jusqu'au debut de Vannée 1099, « Do
L ils vinrent &l montagne du Liban od ils tutrent un grand
pombre de gons, de cous quon appelle Nosairis. Puis ils

 assicger* Argah et la region de Tripoli*.» Dans cette
arche, Uarmée franque euivit en seas inverse 1a route
quavait prise Titus en allant d"Arqali & Raphianée. route
s importante dans Iantiquité et notée sur v table de
Peutinger®. Aprésavoir passé 'Oronte gué prés de Chaizar,
Laymond, vomte de Saint-Gilles, qui commandait cette
\roupe, gagna sans doute Hamah. Prademient, il évita
Tloms, Pancienne Fmése, puissante agglomération arube,
e poussa vers IOuest, probablement jusqua Masyad, Do
ilarriva & Raphande dont les habitants s'enfuirent, et it
ngages « per aliam ct imueasatn montancam », o Djnbnl
an-Nosairiyyal. 11 déboucha ainsi dans I vallée appeldo
al-Rouqai<ah, wn pied de Llisn al-Akeid {le futur Crac des
Clivaliess), s'tn cmpara ot slla mettre lo wicgo desant
*Arqah . Los Noyairls, — « gons ellora et imaliciosa ot Chris-

touna au temps de Ramse:

1. €L Reeur archioagique, 1997, 1, p. 305

2. Bar-Uebreus, Chron. syr.. . 381, el Berosein, Chrestom.. 9. S8
Hettu jud, V11.3,1.CL Rezue archiéol., 1897, 1,p.938.

1. R&it s precin dans Anonymi Gesta Francorum ot af. Hicrosol.,

. H. flagenmeyer, 1800, p. 413-123. 1%, 413, Marra = )

Ne'man; p. 411, Caphanla = Kalariab: p. 415, Cesarca = Chinizar

b M5, Ruvius Varfar < Oronies. p. $1%, in vallew quandam subler

quaddam castrun - pent-ttee Llsmahs p. 418, perveninus gaudentes

Nowpitari ad qudiam Arabun csteum = peat-itrs. Magdd

Kephalia, on micux Rephalia = Raghands: p. 410, in vallen
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tianis infesta'», comme dira deux siécles plus tard le moine
Burchard de Mont-Sion®, — cherchient 4 I'urréter, mais
Raymond en vint facilement & bout et w'eut pas de peine o

wettre en fuite, Lanonyme des Gesia Francorum in-
siste sur les ressourees quoffrait le pays el qui furent d'un
grand secours & l'armée franque.

Dans la suite, Qal'at ai-oson, & ‘Ormimal, Murqab,
*Ollaiqah, Mantqal, Suhyoon, Qosair (Cursat), Choghe-
Bakis, Dokebeis, Dirin, etc.. c'est-a-dite toute a ceinture
de places fortes du Djaha
poutaoir des Francs ou accepiérent Iour surermineté. Ton-
crede s'empara méine du chitenn e Bikisr'il en pleine
montagne et dirigea de la de¥ incursions dans le pays de
Chaizar®.

les

an-Nosairiyyah, tomberent aw

Plus tard, Salil ad-din lanca aissl 405 Lronpes dans ks

wontagne. Quand ifse fut cmpare de Diahakah Guiller 1855

tes chefs N
issi

rls vinven( le trouser pour faire lewr sou-
‘it e assurer fes communi -
et Tamib par on b

0, ilest vrai.

fort pénible. « Cette montagne, dit i ee sujet 1ba al- Athi
st an nombr

des plus ipres et des plus difficiles 3 (e
de Laodicee, Salih ad-din <em-
de Djumabiartin, de Balitonos,
Xoairis devinren ainsi les sujets du

para de Sahyoun, de
de Choghr-Bakis, L.
sultan 'Fgypte.

Entre temps (it survenu un événement i importance
capitale. Au commencement du XIP siéele, ko st des
tsmaells. déja puissante et dont les chels asaient longtemps
séjourné & Salamiyyah pres de Ha erehait, dun
désordre apporté en Syrie par Uinvasion franque, & Sem-
yarer dequelque forteresse. Janixas prés de Damas, tomba

ih. ¢

(o4 Desen, prut-ttre [fesen - Ilinm), cest In Roqai's
chiuau: Hign al-Akesd, .'Au‘mml i Qal'
edlain vasteun

don
al-llosan, men

néc par 1o

| Kamdl s, Stistaricas avient, des Cris., U111, p. B9,
Iha e, Hist. orieat., 1.1, b, 719, CL Chilh ad-dn, Kitib
n,..ulmum,n it 14
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en leur powsoir en 1126. Tlsne purent 8’y muintenic et s¢ re-
jetérent danw le Djabal an-Nowsiriyysh, ob |a défense étail
Clost I qu'ils willustrérent sous lo nom &' Assas-
isé leur chef, le Chaikh

al-Djal
secte wempara d'abord (1132-33) de Qudmody et de Kubl
Juit ane aprés de Masyid; puis de Rosifali et Qabi prés
, “Ollaicah et Manlqah prin de Marqab, de
Marqub méme peut-étre, d'al-Khawibl et d'al-Qolai'sh
Les Nosnirls furent obligés de subir cette invasion. Si le
plus grand nombre montra cnvers les Ismaélis une liaine
irrcduetible’, qui a loissé des traces jusqu's nos jours et
empéclié toute fusion, d'autres chevchorent a tirer profit de
sol élement nouveau. En particulier, Péclat que le nom
Qun chel ismadli, Rachid ad-din Sinn, répandait au dehors,
amwnn beaucoup de Nosairls & embrasser s cause. Un conte
istoaell nous monlre tout un clan s'enrdlant dans les com-
Dagnies de TRichid ad-din a Masyad®. Ce chef fameus semble
avoir suscité des imitateurs parmi les Nosairts, ot le pays
fut en proie avx agitations les plus hizarre:
exemple, apparaitre un maddi qui entratait ces pop
tions simples contre los villes musulmanes les plus proches.
w1 leur proscrivit de prendre des baguettes de myrie, au
liew de sabres, Uil ler promit qu cviendraient des
ghaives e leurs mains, au moment du combat. 1ls tom-
bérent sur ta ville de Djabalsh, pendant que les habitants
Staient veeupés A faire, duns la mosquée, la pritre du ven-
dredi, ls entrérent dans les maisons ot violérent les femmes.
Les fidtlen sortirent de leur wosquée, prirent les rines

1. G Delrdmery, Nouccltcs Hechereles sur les [snadliens au Hathé-
e Syrie, Wi

2. CIL I onte ismadlt, Stan.

sins wa tevps e Saludin

P 14115 du tirage d part s

Nosairly sont Ius cmemis du

Guyand, Un grand maitre des Azas-
extrait du Jonrnet asiatigne, Pariv, 1871,

au conte, on sait que ley
id adalan, 0 et Vhistoie b

proave,

Stan. Guganl, ibidon, p. V127 Nows reproduisns ce cant

plus
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et tutrent & volonts les agresseurs. La nouvelle de ce fait
slant parvenue & Lidhigiyyab, son gouserncur, Buhidir
“Abd Allah, s'avanga avee ses troupes. Les pigeons messagers
furent aussi Wchés vers Tripoli avee cette nouvelle, et le
clief des émirs survint, accompagné de son armée. On pour-
suivit alors de tous cdtés ces Nosairis, et on en twa environ
vingt mille. Ceux qui survécurent s
montagues et firent saveirau prince des émirs qu'i
geaient & lui payer un dindr par téte, &1l voulit bien les
épargner. Mais 1a nouvelle de ces événcments avail déja
4t expadide & Al-Malik, an-Nasic au moyen des pigeons
voyageurs, et s Téponse arciva, portant de pas
ennemis au fil de I'épde, Le prince des émirs x
de lui, et lui présenta que ces peugges labour
pour les Musulmans, et que, ils ctaient tués, les fideles en
seraient nécessairement affaiblis. Al-Malik an-
donna alors do les dparguer’. n

Clest probablement Je méme événement que nous conte
Magrial”, en yajoutant des détails intéressants:u L an 717 de
Ihégire (donc, suus Je sultan imamlonk
on vit apparaltre un imposteur, natif du hourg de Qa
tiawous*, dans le canton de Djabalalt, ¢t qui se faisait passer
pour Mohammed ibn Hasan al-Mahdi. 1i prétendait que
tandis qu'il &tait occupd & labourer In terce, un oiseau blane
Sétait approché de lui, et que, lui ayant p cotd. il avait
fait sortir son &me, & la place de laguelle il avuit introduit
Vime de Molammed ibn Hasin®. Cet homine réunit autour
de luj environ cing.mille dentre les No hérétiques
«ui croient & 1a divinité d”AIl i ADL Talib. 1 exigea

1. thn Hatotah, Vogages, teaduct, Detrimiery et Sunguinetti, . 1,
. 138158, ois nuus ne cliungesns que quelques tioly,

2. il a-Soutont., 1.1, . 521, tradact. Quatremtre, dans Mines do
FOricut, 1. IV, p. 55, .

a _,,u” Wi

9. Cexi w3 di wenw e grice 8 13 4 dew Nuairla b 12 il
prtomes Lo S aors e rmartasion. o 12 m o
Chiites dont cx-ci attendaient L relor commie b




JUSTOME DES NOFAULS 2%

d'eux qu'ils se prosternasscnt devant lui ct l'adoramsent; ce
. quils Grent san dificulté. 11 leur permit 'usage du vin,
supprima les pricres of annonga ouvertement qu'il vy av;
d'autre Diew quAli dont Mohammed était lc Voile. Den
étendards ronges flottaient devant lui, e il avait un grand
cierge que Yon tenait allumé pendant le jour. Celui qui lo
portait était un jeune homie encore imberbe, que cet im-
posteur voulait faire passer pour ibrahim ibn Adham*, qu'il
prétendait aveir ressuscité. [1 donna & son frére le non de
Miqdid ibn Aswad Kendi* et 4 un autre le nom de: Gubricd.
1t disait & celui-ai : « Monte vers Dicu, cest-iedire ‘All
ihn AL Tilih, et consulle-le sur-telle et telle chose, » Cet
homine kortait sussitdl, dispamissait pour quelques instanty,
puis resemsit lui dire : « Fais ce que tu jugeray conve-
mable. w Cet impasteur ayant surpris Ja vitle de Dj
200 jour du mois de Dhod al-Tidjdjah, ¢
beauconp de monde et

le vendye

orgea
nena un grand nombre de prison-
. professa bautement ses dogmes impies et chiargen de
wmatidictions Abod-Rekr et "Omar. Cependant, lo gouseruc-
went de Tripoli (it marcher contre lui un corps de mille
cavaliers. 1 les attendit de pied ferme, et combs
ment., jusqu'n ce qu‘n tomba mort. Sa révolte n'avait duré
que cing jours,

nie

o contact qui s'établit forcément catre une importante
fraction des Nosairis et les Ismaglts fut un des événemnents
qui ont te plus troublé la région, -ce serit une erreur de ne
rapporter quau milieudy X1Esitele (les Ismalts s'établirent
dams lavégion en §132-1133) Vinflteation dosdoceines iswad-
lienne chez: les Nosairis. Ces dactri ot é16 formultes
e réanies en corps des le 1X* siecle pnr ‘Abdallib, Gl do
Muiimodn, et propugées auswitdt par ductifs minsionnoires?,

ers 837 de notre ¢rc, se convertit Hamdin, surnommé le
Qurmat, qui fandu ln puissante secte des Qurmajes. L'étn-

1. Le lameus saint musd

0 enlers 8 Djabalah.
W Incwmpurabies des Nosairts.

Stan. Guyand, U graud mitee des Assassing du temps de St
P43,
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blissement de 1a dynastic fatimide fut Iauvre des Ismaclln
o} Ja secte cut bientdt I'Egypte comme foyer le plus inten
De la sortit ta religion druze, réforme de la religion isuag-
tienne au profit du khalife Hakim iamriliih, devenu une
incaruation divine. 1in Perse, dans In seconde moitié du
XI* siéele, les Ismaélis trés nombreux prirent une attitude
wenagante et s'emparérent de ka f " Atamout. eur
puissones lour valait I protection de nowbreus prinees dans
toute '¢tendue du monde wusulman, Ce mouvement aussi
politique que religieus, qui bouleversit Ulslim et dont une
des caractécistiques ¢tait de grouper les mécontents, les
apprimés. tous ceux qui dans le sceret de Jeur dme n'ac
taient pas la religion des hfpalife
différents les Nosairls.

Nous trouvans la preuve dans les écrits dvs Drures que
la religion nosairt etait déjs constituée au commencement
du XI* siecle de natre tre, et quclle était distinete de Ty
doctrine ismagli. Llamza, Iapotre de a religion deuze, refute
un traité nosair! contenant lous os principes de L seete.
Cette lutte religicuse est antérieure de plus d'un sicele i
Teétablissement des Ismaclis a Qadmoas et & Al-Kahf!

L'influence ismaélf avait é1¢ d'autant plus prompte, que
le chef de la secte an 1X¢ siicle bdal fils de M
modn, et ses fils qui lui succddérent, scm)cm réfugiés 4
Salamiyyah prés de 1lam ournée de warche du pays
nosairl, Siplustard, les seclateurs ismaélls vinrent chereher
un point d'appui dans o montagne nusaiti, ¢est qu'ils Ja
connaissaient pour’ Tavoir parcourue au cours de leur pro-
pagande.

Toulefol

ne pouvait laisser in-

1. 1 e it meation dew Nonaitn dan deus Ferite drucen. | 2um, rélu-
Walinn de lour doctrine, par Hame, oot attribué par Silv. de Sacy &
Van 408 de Ihigire, et en e con . . €t s sy pus ot

1autee, traité de Hahi-addih appelé envure Mokiana.
iten. CL Bily. o
B et . G
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nolablement do leur doctrine ct ayant consorvé (out le
fonds des vieilles pratiques. Les Tsmacliu furent réduits &
négocier Vachat des forteresses!, fiefs d'émirs musulians,
ou 4 gen emparer de vive foree, malgré la résistance des
Nosairls'.

Limportance que les Assassins et lour chef lo Views de
la Montagne prennent dés celle époqueaux yeus des Feanes,
explique que les chroniqueurs et pelerins oceidentsux aient
négligé & leur prafit Jex Nosairis. Jacques de Vitry seul en
paele avee quelques détails, d'aillcurs incxacts’, Albiric de
“Prois-ontaines lew cite sous le nomn de Nossorite', Hur-
chard de Mont-Sion les appelle 7, wang qu'on puiss
sxpliyjuer Vorigine de ce mot*

La puissance ismacli, nn iostant si menagante, disparut au
NI siéele, détruite en Perse par les Mongols, et e Syrio
par Baibacs. Les forteresses dal-Khawabl, d“Ollaiqab, de
Maniqal, ete., furent perdues pour ks seete. Baibars voulut
pour convertir les Nosairls & I'lslvm®.

protiter de sa victoir

1.1y achetérent Flbo *Amroin, Qadinads, le premier point qu'ils
supens e, st oricntane, 1,221 €L 400}, et peut-tire ai-Kaht,
forterene voi

"2 o o maclt e plu s a2

3. Dniqucn de Vitry: 1. ongars . 1062, Nous citerons et discute-
s s o e paags

i, Vau
urchand en pare b deus
polim uwue ad varuin
abita auidicuntur Us Jilin conjunguniur

quidam Sarraceni, qui ducuntur Assissini, ultra Anleradum prope
trun_ Margath labitantes i montanis » (Laurent, Peregrinatorcs
e wei quatuor. p. 51, Plus haut, aprés svoir dicrit |3 vaste plain
b URleathire & son emboushure, il ajonte : « Planiciom illam circum-
dant queda) montana oh oricate, noo Ml alt, ave incpiunt urta
Avachos ot prteviutar s in Rrach. Tn ontay
quidam, qui dieu i, enm elleea ot malicia et Chrivtianis
s » (Lt i, 1 29

5 Disgre Manrat, e it e snvels i an 07 e Ui (Kital
as-Soutunt). C1. Quatre s de Orient, 11V, p. 724, Le aultan
e ks s hitiatians b Lo s

West pas doulen
trun post




28 NISTOIRE ET MELIGION DBS NOSAINIS

fls les forga & btir des mosquées dans leurs bourgs. s
en fondbrent, en cflet, une pour chiaque village, mais loin
des habitations. u Ile n'y entrent pas, nous dit 1ho Batontah,
qui parcourut la région vers le milieu du X1V* siecle, et
en prennent pas soin. Souvent méme leurs troupeaux et
leurs betes de somme y cherchent un refuge. Bien des fois
sussi, il arrive qu'un étranger. qui se rend chez eus, entre
dans la mosquic el convoque a la priere. Tls lui repondent
alors: « Ne braye pas, & dne, vn tc donuers 12 pature! v Ces
gens sont.en fort grand nombre'. »

Nous avons de cetle époque une {rés curi
juridique, te fafia d'lbu Taimiyyah', qui mout
quelle inquiétude le rigorisme musulman vaingue
plongéen ace des hérdsies nosairis : u Cette veligion maudite
» envahi une grande partic de Ja Syrie, et ses sectatenrs
sont connus, célebres. 1ls étalent au grand jour leurs doc-
trities et quiconque d'entre les hommes intelligents ot les
savants musulmans s'cst nélé A eux
sur leur compte. Le public lui-méme a commence, duns vos
derniers temps seulement, & étre instruit de lours mysteres
qui Guaient encore gardés secrets au moment v les Franes
infidéles s'emparérent des prosinces du littoral. Mais quiad
revinrent les jours de Viskunisime, on découvrit leurs pra-
tiques et leurs égarements. Depuis, on a trop usé di mét
gements 3 leur 6gard”

Le besoin d¢ régler leur situation se faisait sentir. Les
questions que Fon pose & lbn Taimiyyah marquent le des
Lien arréte d'en finir avee ces mécréants. lls fournissent de
produits divers les villes voisines. Que doit-on décider au
sujet des fromages cailles avee a présure d'animaux (utn

it & (quai sen Lo

- 1 Bt Vm/allu et Deftuery ot Sangiordl. L. 17
e,

«
o i 3cqui rapidement wae granile pépuintion de scieute et de piett.

3. Stan. Guyanl, Le Fetwu d'ln T m.u,,,u/..., frs Moz, urte
e tratuct, dam Sauonal esiutime, s 1, 1 149
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par cux? Quelle sentenes jrovoncer sur Vemplol de teurs
vases et de leurs vétements? Graves questions sur lesquelles
wepuise la seience du Cliaikh Taql ad-din ibn Taimiyyali.
Certes, los animaus tués par eux sont impurs; mais pour le
fromage, les avis dilferent et ls chose st Jaissée & apprécia-
tion de chacun.

Ibn ‘Taimiyyah se pranonce plus netiement sur es sutres
questions. T est illicite de contracter mariage avee do telles
gens. Un Musulinan ne peut ni cohabiter asec son esclave
st elle est Nosair, i prendec ferme parini cux., 11 wlest pas
licite d'enterrer les Nogairis dans les cimetitres musulmans,
i de réciter des privres sur leurs corps. $i Van a confié
un poste & de Noyairis ou wilv remplisent un emploi,
il faut les rétribuer suivant ku loi du talion,

La position des Nosairis, avx portes de Ia Syrie soule-
vail une question fort délicate. Est~il licite de les laisser sur
les frontieres de Ilslam et de leur en confier la défense? Los
er sur les [ronlitres, dans lenrs forlercsses ot &

repond le juriste musulman, est une folie sem-
blahle a celle qu'on commettzait en se seevant de loups pour
arder des moutons. « Car ces gens sont les plus traftres des
Bomanes & I'dgard dos Muselmans ot de leurs chefs, les plus
la religion et de VEtat, les plus
esses i nos ennemis. I est done
du deveir de nos préfets de les ryer du contrdle de Varmée
et de ne pas plus s'en servie pour combatire que pour loute
autre fonction”.

11 ressorl de ce fatwa que les Nogairiy jouaient un
role important dans la Syrie du Nord, Non sculement
ils tiraient parti des ressources agricoles du pays et np-
provisionmaient leu villes de la cote; muis ils winfil-
traicat parmi les Mosulmans gui prennient femmo chez cus
el semblent avoir poussé In talérmnes jusqu't lex enterrer
dans leuss cimetiires. Low Nosicl so
los emplois rétribués, duns Parmés, et méne on leur confiail

acharnés & la subversion d

wmpressts 4 livrer les for

1. Stan, Guyand, op. cit., p. 101,
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la défense do certaincs lorteresscs, Les sectaives orthodoxes

Les Nosairls qui survivaiont & Feflondrement des Qrmates,
des Ismaglls de Perse et de Syrie, supportaient le poids des
haines accumulées par ceux-ci. lbn Taimiyyalt les
tous dans sa réprobation : « Ces gens ci-dessus décrils et
appelés Nosairis, ainsi que les autres branches des Qu
mates, sectateurs du sens caché, sont plus infidéles gue les
Juifs et tes Chrétiens, que dis-e, plus infidéles encore que
bien des idolitres. Le mal qu'ils ont fait & la religion de
Mobamuned est Wus grand que celu e fout les infidéles
belligerants, Tures, Francs et autres. -

Ibn Taimiyyah explique que si les cates de Syrie sont
tombées au pouvoir des Franes, preciscment du coté des
Nosairis, c'est que ceux-ci en enneinis acharnés des Musul-
mans se sont joints aux Chrétiens contre cux®. Cest cerlai-
uement une erreur et la forme insidicuse: sous laquelle elle
est présentée wontce que Iaccusation ot de mauvaise
Nous avons vu que les premiers Croisés durent lutter pour
wouvric un passage dans:la montague nosirl. Aucun
chronigueur franc ne mentionne Vaide si prcieuse que les
Nosiris autaient pu apporter aux Croisés. Le (tmoignage
de Burchard de Mont-Sion est formel, il les décrit : u Gens
effera et malicioss et Christianis infesta’, »

Le fatwa publid par Stanislas Guyard, relate Iinsucees de
la propagandeislamique qui suceddn nux victoires de Bailars,
Aus questions de savoir sl est licite aux préfets de lear
faire la guerre sainte, si c'est un devoir pour quivonque
conaaissant leurs pratiques de les dénoncer, daider o
extirper leur absurde crogance et & répandre pa
Vislamisme, le savant musulwan répond par les plus vifs
encouragements. ¢ 11 'y & nul doute, dit-il, que & guerre
sainle et les mesures rigoureuses contre loy: Nosairts, ne

Sun. Guyard, o citp. Jes-188.
¥ Mdem, ibidem, p.
3 Durird 4o s on, dans Laureot, op. cit . p. .
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soient an nombre des actions les plus agréables & Dien ct
des deveirs les plus saerés'. » Leur sang ot loura biens
sont done déclargs licites,

o fonatiques qui avaient trousés en Ibn Taimiyyoh
un appui légat ne purent céaliser leurs projets, Les Noairls
Wétaient point des parasites, des réfugids quon pouvait
cha Génaient des indigenes fort
utiles aux et lea seuls

de la région. Délivrén des Inmatlis dont les débris we can-
tonnérent & Qadmods el & Masyad, ils mentrent lu vie
indépendonte, la vie de elan telle qug nous la retrouvons
cher cux au début de ce siecle. La Syric présente alors un
éal politique correspondant & Téleignement du pouvoir
central et d I nature physique du sol qui rend Jos comnu-
nivations difticiles. De méme que dans la haute anliquité, s
cetle époque troublée qui nous est connue par les tabletles
de Tell el-Amarna, le pays se morcelle. Do petits potentats
Sinstallent & Acre, Tripoli, Beylan, Payas, Antioche, dang
Ia vallée de Y'Oronte comme dans la montagne, se rendent
4 demi indépendants ¢t soutiennent entre cus des luttes
continuelles.

Dans la montagne nosaicl, Is population eat alors ilivinte
en tribus ou ‘achireh ayant autant le caractére de corpara-
tions que celui de familles igsues d'une mémo origine,
puisque les Chrétiens et les quelques Musulmans vivant
dans T pays puuwul en fairo partic’.

Les pri s sant les Khiyatin, auxquels so
rattachent les ,\\dnuh, les Foqrawi et les Halabiyyol

sl \du.\mmm les Nouwisara, les Djahnoi, les Rach-
wimd et les Chamsin; les Fléduadin ¢’ot dérivent les Qorhall,
les Yichoutl, Jes * lL\u, Jes Lachhiwi et les “Amoudi; les

. asmiler ou detrire.

los R

1 Sian. Geyard. o
her A iy it, danm Recue europtennc, b XN
nmr, 8. 1 mot aehircl e par v, lo ayattine qu'il epréente

Lev ruzes avaiont la mdme organisation, ear
i sant somvent. dinignin soun 1o nem de.*Kohi por Ton donmarmn
musulmans. CL. Quatremére, Hist. dps Sultaas mamloats, t. 1,2 part.,
p. 213220,
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Mataward d'od s délnchent Jes Namliyyeh ot les Bochrwl;
les Bait al-A‘radj; les Maliby, ete. . ‘

“Au début de ce siécle, les Rastin etaient la plus puissante
famille nosairl. lls prétendnient noir des droits su Masyad,
boune farteresse & Uentrée d'un des meilleurs défilés downant
accés dans la montagne. Les Jamadlisla détlenaient el repous-

i Fn 1808, deux Nos is'étai
attachés au serviee de Pémir ismaéli de Masyad, le poignac-
derent au jour consenu. Les Nosairis pastés on nombre aux
abords de la ville, se ryérent sur les habitants, en massa-
crérent un grand npmbre, mirent ta ville & sac et Sem-
parerent de a fortercase, Lo pacha do Damas cuvoya sussitoL
\ne armée de quatre & cing mille-hommes. Les Rastin
résistérent trois .mois, puis durent se rendre. Les (roupes
turques essaybreot de péndtrer plus avant dans lo paye.
mais « ces sectaires ¢ défendirent couragusement, ct les
exploits de Varmée turque se bornérent wu pillage <t A
Vincendie de trois ou quatre de leurs villages; clle fat
rappelée auseitot apris' v

Les souvenira qui subsistent de Tépogue swivante sont
iutéressants & fizer pour U'listoire locale. Les témoignages
anciens soat si pauvres qul est indispensable de les eclairer
et de les compléter par les fails moderpes

A Vacrivée d'Thr3him-Paclra en
an-Nomairiyysh étit gouverné

ayaient tribut au pach di poli. Ces districts avee leurs
cultures variées étient florissunts et suscitaient de nom-
breuses compétitions. Les Rasiin voyaient leur autosité
diminuer et Jeurs adversaires, les Chamsin, dominaient &
Saflta. Ceuz-ci orgunisérent la résistance 4 Vapproche
PthrahtioPacka. Mais le genéral égyplien, dCune brutalite

en 1892, lo Djabal
ar des chels Jocavs qui

1. CL. Resaa, Mission de Phénicic, y. 126 Hlsnche. ap. cif, Itows-
sene, dus Annaics des Voyuges, & X1V, p. 2L et . Harkmann, Das
e L odije, danw Zcitsch, des det. Pat.- Vereins, L XV, 1. 184,

. Rommat, covaul généra) de France 3 Alep, Meémoire sur les
Taisouten ot ten Noyairts de Syric, dsas Annales des Voyuges, t. X1V,
B0 et v Burckhanlt, Trasets'in the Syriu aud e Holy Land.
Londres, 1822, p. 193. “
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peu commune méme en Orfeat, eut vite raison de ces
Jnences indépendantes. Scs troupes cxeredes ot les routen
quiil it construire aussitat, Tui permmivent wne,action di
sive. §) ruina tous les chiteans de Iintéricur et fit trancher
Ja téte nux chefs des Chamsin.

Les troupes égy ptienncs parties, les chels locaux reprirent
leurs luttes interminubies. En 1847, les. Chamsln et les
fin bouleversérent le pays. Le Gouvernement ture en
» ot une premicre fois Tahir-Pacha
vint de Homs rétablir Vordre'. Il e put cependant faire
onnaitre I'aulorité du sultan dans le Nord de la mon-
tagne. Le district de Lataquié ¢ait complitemont indé-
pendunt et 3 Loqluit, en face de Hamil, un petit chef in-
digine Tsmael-beg, de la tribu des Matiwari, terrorisait
Ia contrée, coupant les routes et arréfant les carsvancs.

£ 1854, 4 la faveur des graves événements qui détournaient
\Ns\:\ﬂussm etles Balkans I'nttention du Gouvernement, les
ehefs de Ia montagne reprirent leurs compétitions. Majsuus-
sit6Lon vit upparaltre Isnadl-beg qui sinstaltaa Safita avee
(quelques centaines d’hommes et s'intitula muckir de ta mon-
tagne. En quelquesjours il rétablit Pordre. Le Gousernement
tore, voulant sattacher un si habile personnage, ke nomma
gouverneur du district de Sufita et le regut en grande pompo
& Tripoli et & Reyrouth, od eut liew Ia érémanie de Vin
titure. Jsmatl-beg tixa s résidence & Derékich pres Safita.
It prit Vallure du petit monarque oriental, s'entourant
d'un faste bizarre. mngonnant ses sujets ot enrichissant scs
amis. En retour des 300,000 franes de redevances qu'il
payuil régulicrement nu Gouvernement ture, coluici lui
Taissait tout pouvoir. « $u justice wrhitmire el impitoyablo
frappa de terreur tous ses admiinistros. Clamsin, Rashin,
Khiyatin, ne songerent plus qu'a se soumet(re humblement
aux valontés du nouveau maitre*.n Tsmagl étendit son au-

c.hh,... dane Zeitschrift dev deatschen margenl. Gesclischuft,
L
2, (,‘-:L e coniom o Lot » dew Cruincs,
3. Dianchie, Resue caropicnne, t. X11, p. 302,
Dussaun, Nogaicts 3
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torits sur lo Kalbiyyeh, son propre pays, sur lo Hoson, le
Qadmousiyyeh ot mbme les districts du Novd. o On ne doit
s estimor, dit M. Blancho, alors vice-consul do France &
Teipo, b moins de 120.000 imes T population sur laquellc
1smaé] régna en maltre absolu, soit  titee régulier soit pur
(olérance du Gouvernement ture’,

On vit se répéter le méme phénowdtie qui avait valu &
Riclid ad-din Sinan les honnears de la divinite. « L'ima-
gination arabe, s avide de merveilleux ot déji si porice i
admirer lsmatl, se donna alors libre carriére. On erut i su
puissance illimitéo. Clique jour, de noavesus truils de s
justice, les uns vrais, los autres faux et tous naturellement
embellis, circulsient dans le public’. »

Nous avons recucilli quelques-uns de ces contes (i,
quarante ans aprés les événements, jouissent d'une grande
vogue dans la mentagne, Geus qui ont lu les cntes ismaéli
publics par Stanislas Guyard reconnailront entse ces deux
séries unc étroilc parentd. Le merveillenx, fail de ruse
nalve, qui entoursit les moindres es de Rachid ad-din
Sinan se retrouve ici. C'est bien ¢ méme cerveau, immobile
dopuis sept siteles, qui les a congus, car it ne fant pas ou-
blics que la masse du peuple que gouvernait Raclid ad-din
contenait une forte proportion de Nosairls.

__ Ismat! wétait encore que moqaddan (chef] de sa tribu,
quand les gens @ un bourg refusérent daccueilliv ui voya-
geur pauvte. Celui-ci 1ot disulre fessource que de cou-
eher a Ventete du village prés du four auquel ilattacha son
ancsse. Au matin, Vinesse avait disparu. Le pauvre voya-
geur vint se plaindre & lsmacl qui it appeler le chaikh du
sillage. u Clest la hyéme qui Vu dévorée, » prétendit celut-
. u Retrouve-moi Ja hiytne, » dit Tsmacl. O partit on
campagne et bientdt on ameus la hyéne. Ismadl se mit &

p. 302
2. Vdem, ibiden, p. 302-

% Glan Guyerd, Un grand matice des Assassing au tomps de Sa-
tadia. -

3. Blanche, foc.
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Vinterroger. « Si yai mangé incsse, répondit la hyéne,
o gene du \|I|.|ge qui w'ont pas voulu recc-

« Quelle punition doine leur infliger? » demunda Tsmadl,
¢ Le village devra donner cing cents piastres au pauvre
pour inesse, la jument du chaikh au mogaddam et six
tres & chaque homme du mogaddain, » Le village
wextenta sur Iheure.

En usant de ce stratagéme, lsmaél abusail de la croganco
des Nosuirisa In métempsycose. Voici un conte nosuirl
rapporté par un auteur druze quiil fant en rapprocher,
tout en Teconnaissant que ce conte n'est peut-élre qu'une
satire:

— On raconte’ qu'un certain Nosairl possédait wne vigne
dans laquelle il avait travaillé pendant quelque lemps avee
son pere jusqu'a la mort de celui-ci. On étail a Vépoque: des
waising quand un loup s'installa dans la vigne. Chiaue fois

1. Herlin, Riblivth. reyale, fonds arabe, wa. 1291, 1 56 v+ :
Vs S U3 G e 65 (57 26 L s O o 5
[SEYY R U O P IO A (W] -
G IS NI ey e fad e e gl e oy 1S
vm»udu{u_n.;u,.,uu\u,ud Jopi e
3 edb o FH i Sl e 2 Jis i3l gmsi
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que to Nogsirt venait, il trouvait le loup mangeant lcs raisins
etle chasait, Cect durm jusqud co que futigu
de le tuer. O, tandis qu'il sapp:
arme, Te Joup luf dit 1 « O un tel, vas-lu Luer ton pire
parce quil prend quelques mising de lu vigne quil @
fecondte e viedurant par 501 travail? » Le Noswirt surpris
drentendre parler lc loup, s'écria : « Qui et mon pi

dit : 4 Moi, car mon iigeé dans cetie forme,
Ceci est ma vigne que tu as cultivée asee moi. » Le Nosairl
s souvint alors que son pére avant de mourir avail caché
dansla vigne une faucille. Aprés la mort de son pére, il ¥'était
aperg de Ia disparition de la faucille, s il wvait po Ja
retrouver.  Si tu did'vrai, eria-t-il au laup, d
faucille avec laguelle nous coupions e
Le loup répondit : « Suis-moi, vt se dirig
ou étaitla faucille : « La voici, » lui dit-il. Le Noairi l pritet
permit au loup de manger des raisins autant qu'il voudrail

s-oi vil est 1a

ments de vigne. w

it vers Fendrait

— Une nuit, on av:
Tsinaél Gt appeler le:
puis los laissa, pactir.
les premiers, les rappela ot les interragea. 1'n jura qu'il
wavait pas mis les pieds dans le champ, Fautre que sex
mains n'avaient pos touché les concombros. ¢ C'est ce que
jo voulais savoir, dit fsmadl, Celui qui a juré Wasoir pns
mis les pieds dans lo champ est monté sur le dos de
pour arracher Jes concombres. n Et it fit forer lo promicr
comae un cheval et fit clouer Voreille de 'autre & une porte.

voié dans un ¢l
jeunes gens du sillage. les examin
11 en remarqua deus gui s'enfuirent

mp de concombres

I

re

— Une autre fois, on avait dévalisé une boutique cn
pratiquant un trou dans Je mur. Ismadl séunit comme de
coutume, lez gens du viltage. o Je vais lire, dit-il, une pritre
devant Je trou et celui qui @ valé ne poursa pas ¥ passer. »
Puis, quand il eul fini sa priére : « Ce w'est pas u peine,
dit-it, le trou vient de me parler : le coupable a de fa pous-
siére sur son tarbouch. n Aussitol il apergul dans un coin le
voleur qui époussetait son tarbouch.
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— Les jugements qu'l rendait, ne suflisaicnt pus toujours
aux hesoins d'lsmacl-beg; mais il avait lesprit fortile en res
sourcen, Cavsant un jouravee le curé Hanna, chef dex Maro-
nites, il lui demanda 6'it Gait bicn sor qu'il y e6t up Pacadin.
«Oui, cortes, » répondit avee chaleur le curé Hunng qui
Lui développs ses meitleures raisons. Ismadl, I'air convaincu,
voulut connaitre uelle ¢tait fa part du Paradis réservés &
ehaque nation. Le curé Hanna contioua complaisamment 3
instruice le chef nosairl, Dans le le hon curé savait
bien quil 'y avait place que pour les Maronites, mais par
ménagement, il crut devoir accorder une parl aux Nosaicls.
Quand il eut fixé cette part: « C'est bien, dit lsmael, je te la
q mille piastres. » 1t le curé 1tanna connaissant
n homme, cut garde doublier cetie dette. .

vends ci

brutalité de son gouvernement et les exactions qu'il
soulever des ines
implac surer les faveurs du suzerain. il dé-
ait des sommes considérnbles, entretenait un agent b
ripoli of un autre & Constantinopie, Voulant se mettro &
Tabei d'un coup de main, il intrigua pour obtenir lo Qal'at
al-Tloson, le fameux Crac des Chevaliers. Cotte forleresse,

sitcles Ja plus solide défense de toute In Syria. Mais quand
le petit potentut recut de Constantinople s nomination do
« gouserncur du [loson avee résidenco dany ks forteresso »,

Jes Musulmana de I*Akkar, jusque-li incerlains, #unirent &
ceux du loson pour vapposer de vive force b cette prise
de possession. Ls question religicuse surgit et forga le Gou-
vernement & refuser & Ismuél-heg la nouvello investiture,
Tout le pays se soulesa en deux camps. Des soldats pac-
tirent de Damas, et bientat Tihir-Pacha prenant le comman-
dement des (roupes de Tripoli peuctra pour la seconde fois
dans Le territoire nosairl (1838). [smadt-beg s'enfuit & Loghe:
la forteresse qu'il ¥ avait fait construiro était inackevée. 1l
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gagn Ia bauto mantagne ob il fut trabi et tué pac un do ses
yarents, ‘AN Chelli*
Depuis la mort d'lsmadl-beg, le Gouvernement ture a
tourné tous ses efforts vers nne administration directe,
Le fait est accompli avjourd'hui : les fonctionnaires otlo-
wmans pergoivent Iimpot ot levent des troupes; les grandes
tribus sont désorganisées. Mais il a fallu & plusicurs reprises,
notamment en 1870 et 1877, procéder 4 dex exdculions som-
maires et envoyer des troupes pour deévaster la contris
Au mais d'actt 1870, I'agent russe & Lataquié adressait 3
son consul général & Beyrouth un rapport qui exposail fa
situation : @ L'état des districts nosails est des plu
rables et des plus tristes. Il n'y a pour vux
sécurité. u Aprés avoir déerit la misére qui régn
district de Lataquié, i} ajoutait : « La situation du district
de Djabalab est encore pire, les villages des Nosuiris sont
divastés par le pillage ct Vincendie. Les percepteurs de
dimes, les fonctivnnaires tures et les amis du Quimagam
font des injustices inoutes et leur enlévent tont moyen
dexistence. Les Nosairis et leurs femmes arvivent en masse
4 Djabalal pour so plaindre devant le Qaimagam, mais on
les éconduit & coups de biton sous les risce
Parallélement 4 cette action militaire, on tenta une pres-
sion religieuse. Quelques mosquées furent élevées dans ln
région; mais comme s temps de Laibars, clles restérent
vides.

[

De cetexposd fatalement sommaire par wuite de la pénurie
des documents, s dégage Ja physionomic d'wn peuple qui,
toujours tenu dans une dépendance assez eélroite, sut
conserver une vie locale trés active. Sous les Pheniciens,
qui oceuptrent Je pays durant de longs sidcles et qui les

1. Dianche, L'Ansarié Kuir-Beik, dans Recuc curopbenaz, L. XII,

ot s croges eliinsen . 618
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initicrent 4 leur religion, les Nogairls gardorent lour valeur
cthmique, Les conguéraniy grees, arabes ot francs ne son-
gérent qu'a couronner de Jorteresses imprenables les posi-
tions maftresses. Tour 4 tour, ils &6 sont refirés. Le Nosair]
est” resté, immuablement attaché au o}, labourant son
champ, cultivant ks vigne et xes oliviers, clevant son hitait
ot gardant g fond de Iui, dans sew pratiques secebtes, 'em-
preinte des vieux cultes.

Ce caractére conscrvateur qu'on retrouve chez toutes les
races de paysans, affecte porticulicrement le langage. Le
suceis de I3 propagande inmadli 3 la fin du X* sitcle prouve
que dés cette pogue, Parsheavait pénéiré ehez les Nosairls.
Antéricurement, ils parlaient syriaque: leur dislecte en
conserve eacore quelques traces’. Plus ancicnoement, lo
gree fut certainement comprin dans la montagne, Lea inis-
criptions greeques ne sont pas rares. Mais il est caractéris-
tique que le now des localités habitées par les Nosairls
ait towjours une allure nettement stmitique, tandis que
suc la cote el dans la plaine I farme grecque w'est souvent
conservée. Ces derniéres localités sont bien connues : Tard-
Lonlous = Tripolis, Tartons = Antaradus, Daniyds ou
Balnigas = Balanaia el plus tard Baluneas, Lidihgiyyah
= Laodiete, Antakigyah = Antioche, etc. Dans lo Djabal
an-N N, Vorigine phénicienne des noms do licux est
rarement reconnaissable, car ifs ont pris une forine syriuqua
ou acabe. I en est cependant qui ne Tissent aucun doute,
comme Bachtar = bait ‘Achtar’, Un groupe d'inscriplions
funéraires greeques postéricures & notre tre, ttmoigne de
la survivance des noms pheniciens dang la région : "s5%sage,
WAGapizes, et

1./ Parinat, Journal asiatique, 1098, 1.1, p.248. Hartouann, Zeitschrift
des dentsch. Palest.- Vereins, 65 2 a Ex int dazunter viel altes
Spsachgit wohl besemler sblcih arsmatishe. »

. cit.. p. 231 e

5. Ilv!cnp\lons T et Ct. Reane o, 89T, 1. 1, . K930,
Une vitite atientive des lieux permeltrail certaineineat de découvrir
@autres imscriptions de ce ty
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La terminaison emphatique d'origine ayrinque est encore
attachéa a nombre de localitds. $afita (L—iu ), Clustel-

Dlanc, est une forme syriaque pure’. Renan a remargus
— trouvé sur une inscription du puys

Il fait encore noter que, dans cette région, lorsque
Je nom gree du lieu 2 supplanté le nom semitique au point
de lc faire oublier, il cst constant que ce nom gree
paru pour faire place & une appellation aralx
tocécs dont la forme greeque a fini par masquer la valeur
stmitique, uppelle avjourd’hui Hosn-Soleimin®. Hali-
tunus = Platanus, mentionné encare par les I
arabes des Croisades, est devenu Qal'at Mouliétheh.

On peut done dire que de totes les pop
dont 1a,religion et la langue étaient stmitiques’,
s sont ceux qui‘ont le plus diflicilement reaor
doctrines el & leur dialecte. Nous vérificrons plus apl
ment ces conclusions au point de vue religicus dany los
chapitres suivants.

Lo Clelmanb—Gannun Reeucil d'Archiolagic Urient.... H1. . 170,

nelure de ces non
Ikiar on oo ek quil y et don
0 2 méme prétendu gue lex Nosairn taientdes Jute ciatis
o remarquerne
ent altribuées en
men ou aux lscltn, ot i . propin de Pl
Khaltl adh-Dithiry (&d. Havainse, p. 45) mapporic

Ve N e _u_
L e e s i b 2 D b i
1 e 18, 11 O it
11 serait cimeyx de disculer 18 quention de savoir »i les il wont
ites, La qualification de a sérhitique 2 & uin senn quand elle est
appliyuin s s ungue, cle mon » por oot camséries e o,

Howm-Soleiman, Qarat
o1 juises en paya Mossirl,




SECONDE PARTIE
RELIGION

DES NOSAILIS

IKICTIINE COMMUNE AUX DI

On trouvera dans Iu bibliographic, en téte de cette Stude,
Ia liste des documents connus sur Ja religion des Nosairis
et une discussion de ces documents. En appendice, nous
donnonx e texte o Ja traduction du principal d'entee eux :
les seize sourutes du Kitdb al-madjmoi', Nous ttudicrons
ei les élements de cette doctrine ¢t ses rapports avee les
enw aves
lesquels elle gest confondue judiv jusqu's Vislamisme qui
Tabsorbera,peut-étee un jour.
Festreint quesoit son domaine gographique, lo religion

‘et point vécn »i elle Wuvait vu naltre duns son
scin des diflérences d'interprétation, et par suite des seoten.
On e compte quatro principales: les [huidacls, les Cliam,
ou Chamsls, los Kaliels ou Qunarts ot les Ghuibls.

religions voisines, depuis los unciens culley sy

novai

ipdem NS AINE, XL 4 L Kiad al Bwiiraisite quatre

secten, s Chiamalty (3,210, les Knlazts (U, Tew ndoratenrs du
enipuscule, — QI e sant qu uoe varidts de Chamalty, — el les
s e air, Con deriien i sont sutres que 1o Ghaibin, Lis deue
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Toutes ces sectes ont au fond Ia méme doctrine; elles
posstdent le méma « livre n, le Kitih el-madjmoa’. Elles
ne se séparent que sur des points qui parnissent seconduires,
mais qui nous fourniront de précicuses indicat

Les Nosairis diviscat lo temps on sept cyeles' corres-
pondant chacun & une manifestation de la divinité. Cette
ivision du temps dépend de s vieille conception asironn-
wmique, qui #fizé 4 sept le nombre des jours de la semaine,
o les plagant sous Pegide des sept planites; winis novs
verrons plus loin que le procéds chranograplique se rattacho
4 celui du livre de Daniet.

1 ignaient que dans cl de ces sept pé-
riodes apparaissait un prophéto charge d'spporter une reli-
gion nouvelle, c'était le ndtig ou parleur. 11 ¢tait suivi de
sopt prophites de rang inférieur qui confirmaicat s loi. Le
premier d’enlre eus, toujours un compagnon du niliq, était
s0n asds, sa base, Puis apparaissait un nouveay natiq, suiv
cacore de sept prophites, ete. On avait aiusi les cycles
d’Adam, de Noé, d’Abraham, de Malse, de Jésus, de
hammed. Les sept prophétes de tang infér
suivi Mohammed étaient d’abord ‘Ali, son asis, puis [l wan,
Hosain, ‘Al fils de Tlosain, Molammed fils d"Alt,
fils de Molammed, et lsma'il® fils de Dja'far. Ce dcumr

fo-

qui avaient

srandes et dont les Chamalla et low Kalazls. Tous los voswrur en
5. Use ecreor teis commune ext de distiguer encare lex
€416 Qumarls, aules nums des ménes wctes. L orae plos
grositre eat. de prendre des nom de Jieus, Qadmubisyeh, Kalbiyyel,
ot des aon o e, Noo migonints particairs proinannt
surtout don Vaidart; Le Kitit al-Bakoirul o 8 éerit par un Clamall.
1. 3525 357 Une glose dans un traité druze, explique cetle formnle
comme déaignant Les dpoqucs oi 1a rsie religion cat maniteste et celles

ob ¢elle ext cachée. CF. Silv. de Sacy, Ezposé de lu Religion des Druzes,
.

, p. ceceLxl.

2. Ce deroier & donnd son nom 4 la wcte, On wétonna de trouver

her quelques arabisants cutie erreur, — doat les ouvrages de vul-
mpara, — que lea umadlis Lirent

lon

m ot pro-
Haient partisann dtaient appelis
cf. bn Khaldoan, Pruligomincs, No~

ithna-*actariyya, duodéch
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¢tant le septiome, lo cycle de Mohammed était clos, ot la
decniere période que dovail caractériser I'apparition du
Mahdi, — e Messic des Musulnans, — était ouverte. On
appuyait ainsi sur des données astrologiques indiscutees, —
nombre seplénaire, — Uavenement d'une ére meilleure que
les conscicnces espérent toujours ¢t que la mawse identific
avee s venue d'un Messic.

La docirine ismaéll ne trouva paw chez les Noxairls un
ferrain Lrts propice & I'exploilation des idées messisnicques.
Par contre, leur culle des astres permettait dappliguer avec
fuccis Ia recommandation qu'on nous rapporte d'un chef
ismaéll s « Si vous voun adresser & 1in Sabéen (cCesl-a-dire
un paten de Harrdn); insinucz-vous dany son esprit en dis-
sl sur le nombre septénaire, et les chioses qui ahservent
ce nombre'.n Nowairl exposant l'initiation ismaell, dit quelle
ace oy donnait A ces combinaison: o On lui apprend (&
iitie) que les imams sont au nombre de sept... et qu'ils ont
#1¢ fixés au nombre septénaire, comme loutes les créatures
Tex plus importantes et qui jouent le plus grand role dans In
nature, telles que les planétes, les cieus et les terres”. n Mais
il semble que les missionnaires isma At épuisés en
vain contre un systéme fortement organisé, car la conception
s sept cyeles eher les Nosairts est complétement différento
de la leur el se rattache & un fonds de croyances plus ancien,
Pous Jes Nowiris, en eflet. Ia septieme periode ne doit pas
caractérisée par Vapparition du Mahdi; cette septicme
période 3 6t6 détinie par Ja septiome upparition divine qui est
*Allibn Abt TAlib.

Un détail nous permettra de juger avee quelle indépen-
dance les Nosairls modifierent les croynnces isimaclls. On
sait que les Batenions se disiserent aprés Ja mort de Uimam
Isma'll Gls de Djafar. Les uns persistérent o le tenir pour

lis se s

tices et xtr. (do Slane), 1. XI
pour ddriver le nos

Dja'tar
10t

MBS wont upaninies
1a socto fumadlt du szptidme im3m : Bmacit ibn

de Sacy, Expose. L I, p. cxuiz.
ownirt, apud 8. do Sacy, Erposé, 1 T, p. xev
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Vimim, Uimdm caché qui devail réappamsiice comme
Malidl, 18ndis que les aulres reportérent limamat sur
Moush, frére d'Tema'll, prétendant qu'Isna‘ll étant mort du
vant do Dja'far, ne pouvait recevoir le titre d'in
O, le Madjmoi' al-A'yad” donne &
non pas Iema'il, mais Mousd. Stanislas Guyard® avait
s conjecturé que les Nosairls reconaissant comme chel
Molammed_jbn Nosair, partisan du enzicme imam des
Chi'ites, Hasan al-"Askari, devaient admettre Motsa, ancétre
dece darnier, et non [sw: ient les Lsmalis.
T estprbuble, on effet, quo ello st I ause de cette subst

Nosairls 68 sont raltaches a Mo)
liende compter onze imame, on 'est contenté de substituer
Moost & Isma'il et le nombre des imims est resté fixé &
sept’, Lea Nosairls, — suivant en cela le théme de tous e
‘mouvements religicus, — ne sembamssaient pas dune
logique rigoureuse. Nousavans vu plus haut' comment un
fauatique s prétendant le douzieme imam chi‘ite. pouvait
les eniralner dans une révolte. N
En somme, I3 conception des Nowirls reste voisine de
eelle des palens de Harrin, quiasaient Gabli comme com-
promis avee 'idée monothiste que le Créateur aderble
$ait unique par son essence, mais multiple par ses mani-

1. Ausi *Abdaltth ibn Maiuodn, pour dviter le danger de ces di
. recapnaisaait lsms‘ll comme aeplitine i Inais prétendait
ot i, Lo *Abdallah el ses anceesseury, connaiwient lo vrai o
ol ou wptieme il Puue b v, i i) i e
. pour les autess <t son fle Mobamined. iin
RN Geire i i 1u-unbon e rabl U de s uchessare,
ki, et et e - jacarnation divine.
2. Iislin, Biblioth. royale, fonds arabe, mn. 4292, I3 v*.

2. Un grand mottre des Avsasaing, p. 26-29.

4. [l prul aussi qu'il y ait 12 un syncrétivme Landif n'ayant rien &
voit avoe Mopammed fha Noair el du menie onln que Lacecplation
o Cenmirson de . sourte 8 Kt -l
Tarwnsiges de VImamat, pari levquels, oo <fet, le e
i S et ron I, . <ot wotraes 1 i

0T .
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festations dane Jes corps, et les corps dtaient Jes sept planéies
gouvernant le monde'.

Une autre modification de la religion ismaéli fut la con-
séquence de I'extraordinuire fortune du nom d@“Ali. Les
Ismadlls laissaient entendre aux initiés qu'*All, Tasis de
Molammed, avait bien confi¢ la parole & celui-vi, main
s'était réservé d'expliquer le sens: W élait le ma'nd, le
sens caché, et il personnifiait le symbolisme qui permettait
avec les mémes testes d'instituer une religion aouvelle®,

Les Nosairis, ayant comme plusieurs nutres sectes exagerd
la favenr qui g'attachnit au nom d"All au point de I'
au rang de dieu, tous Jes asis sous Je nom de Ma‘nd prirent
le pas sur les natiq et devinrent des incarnations divines.

1l y a 1 une distinetion trés nette entre la doctrine
nosairl et enscignement ismacll, Celuici conserse su
nati, de I Raisen Uniserselle, sa i
comme premiere émanation divine. Llakim® et Rachid ad-
din* dans leurs pretentions & la divinité ont essayé de so
fuire passer pour le septieme natiq. Chez les Druzes, plus
voisins des Ismaélis que les Nosairls, les asds sont encore
subordonnés aux ndtiq. La seule exception que fuisaient
en sceret les Ismaelis était pour 'Ali, qu'ils considérient
comme supérieur 4 Molummed. Les Nosairls furent plus

1. Chalirastdnl, wprd $. de Sacy, Exposi. 1.1, p. v, 1l faut ratta-
ehor au mome synextivme harranien-ismadll i erogance dov Yésie
sept dienx : & Tous les mille an, un dew sept dieus descend wur |2 terre,
1t dos g, dow g, don oo e s 3. . Ch-
4. asiai., 1808, 1, p. 1
S post, 1.
celutife i lis dottrine des fama
Manuserits de tn Bivtioth. Nat.
montes . de Gacje, Me: s Cormathes da
105 8 5. Mol o el Ia, oroyon-susn, guone
 arii ot oo dofn sl a8, en oppon
Coingltie avee o principo de Diew privé do touk ansibor, B 11 et
peut-dtre pas juste de généraliver, e disanl u que dans In dogimatique
Earmathe, comine s Sele den auies omvatt, con 5t WERR SER
sentent ley mpt incarnations do la divinitd
4. Sun. Goyard, Fragments, p. 9 ct s,

fan- Guyand, Fraguonts
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lgiques, ot renversant les termes pour *AB, il les renver-
strenk pour fous los nutres.

Le terme de ma'n’ a dans la religion nosairt une valenr
particuliere, il est devenu I'¢pithéte 4" All-Dicu. ‘All est
le ma'nd, comme pour les curétiens Jésus est le Verbe, le
logos. La doctrine nosairl cst appelde ma‘nawiyyak’. Mo-
hammed I'a proclamiéc le jour de Ghadir, en disant : u Celui
dont je suis le maltre, * AM cst son ma‘nA®,

On pourrait citer un grand nombre de textes; nous en
chaisissons trois. Silvestre de Sacy donne ce passage d'un
traité nosairk rapporté par Niebulr, od 'auteur, apris avoir
rappelé diverses khofbuh prononcées pac ‘All,ajoute : « Tous
cos témoignages ot ces khotbah lumineuses montrent Iexis-
tence du ma‘nd du Créateur des créatures, sous unc forme
bumaine’. » Hamza, le célébre apdtre druze (V* sitcle de
I'higire), it : « Quicanque croit & la métmpsyeos: comme
les Nosairls, en plagant le ma'ndi dans *All, fils d"Abon
Talib, et qui Fadore, scra privé de tout bien cn ce monde
et en Vautre'.n Ibn Teimiyyal, le juriste musulman, est
non moius explicite: il g'dléve contre les Nosirls u qui
pensent que le Créateur des cieux ot de ku terre est ‘AN,
lils d’Aboa Talib, leur dieu au ciel et leur imam sur la

1. Gal. Soleiman, Al-Bikoirah, wen donne sucane explication
2. C. ee erme dans In premitre sourate du . Kitib ol-Madjmod'. L2
comparainon du ma'nd et du logus eat ancienne. On 1a trouve dans les
I Druata doot nous empruntons Ienalywe b Silv. de 5
Expust de lo Relig. des Druscs, 11, p.  Déha-eddtn, dans
s pitoe LU du recasil, sppligue le wot ma‘nawiygah (3 yud) 3 2
croyasce dex Chrétiens. 1l adresse el o oy prétrcs, aux pa-
s, 2z métropoliaing et 30% dréques, qui (0%t profewsian de 13
religion du_ baptdme, et qui préiendent qu'il y 2 longtempn gu'ils ont
rejett L culle du néant et reconnu Vexintencs sensible nd.
doute, ajoule de Sacy, il entend par I le dog
Verbe, et le culte rendu § Jsue-Christ, Diea et homaie, 5
. Nous revieadron vur cs teate lumsquo nous arlcrony de la féto de
GhadirKhoam.
- 5 dosuay igpost . s 580-581.
p. 5.

5 vid
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terret, et qui font consister la sagesse de cette incaroation
dela divinilé en une forme humaine en ceci quo Dieu veut,
en se melant & ses créalures, emscigner b seu serviteurs
comment ils doivent le connaltre ¢t 1'adorer” ».

Le développement de cette conception d“All-Dicu eut fort
intéreseant a suivre. Les malheurs d"All ¢t do ses descen-
dunte, leur Geraseinent pur les orgucilleux Omayyader, Ia
perséeution dont ils furent V'objet, out lewr assurait la
sytpathie et le concours des opprimés. En Perse, loin de
la cour de Damas, fa propagande alide prit une extension
aqante. L'Istam, aprés wa diffusion trap rapide, était en
proic & une véritable anarchie. [l subissait les assauts d'in-

nombrahles sectes : Mou'| I.m]uca. Mourdjites, Chl'ites, -

Kharidjites, se ¢mes en plusienrs
branches qui professaient les eroyances les plus contraires

au Qoran. De loute part surgisssient des prophétes. Quel- -

ques-uns, reconnus pour le Messie ou pour Dieu méine,
sontenaicnt jusqu'au supplice le poi
les martyrisait, on les bralait, on le crucifiait ; maid leurs
adeples les ayant vus monler au ciel, attendaient leur
retour avee une foi plus vive.

Ton Hazn, un des doeteurs musulmans qui luttorent avee
énergic pour lorthodosie, a laissé do cet ¢tat un tableau
typique dont nous extrayons, aprés M. Sehreiner, co qui
concerne Jes érésics chlfites: « Parmi les Cht‘ites, beau-
coup poussent Pexagération jusqus prétendre qu” All ibn
Abl Talib et les lisdms apres lui, étaient des dieus. D'autres
tenient pour des prophtes et croyaient & n métempsy-
cose commo le patte nl-Sayyid al-Tlimyar) ot dautres.
Leaucoup encore croysient qu'Abou al-Khattdb Mohsmmed
ibn Abl Zainsb avait ¢t¢ un dieu. D'autres croyaient d lu
prophétie de Moughira ibn Abl Sa1d, le protégd des Bunod

1. CL. Kitdl al-madjuoi, vaur. 8,00 i) &t dit qu’ e ouverioment Al
ot 'lndm et secritement Dieu v,

2 Stan. Guyand, Le Fctoa d'Fbn Taimigyah, Journ. asiat., 8 sirie,
LXVILL, p. 179,
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Budijtla, & 1a prophetie d"Abod Mansoar a1-‘1dji, de Bazigh
al-Ha'ik, de Boundn ibn Sum'dn ol-Tamfml et d'autres.
On o cru aussi au retour d”All en ce monde ct le sens
simple des mots du Qoran fut changé, r on pensait que
Ie Quran devait dtre interpretd allégoriquement. Ainsi, au
licu de « Ciel », il fallait comprendre Molamuwed, et au
liew de « Terre », ses compagnuns, Lorsque Allah ordon-
mit, on devait abaftre une « vache' o; ainsi fout-il vom-
prendre 'expression u cette femme v par Jaguelle ils veulent
direls « mere des croyants 3, De plus, ils prétendent que
sous la u Justice o et Je « Bienfait », il faut entendre *Ali:
sous al-Djibt et al-Tighout, il faut catendre Abod Bekr et
‘Omar. Sous « Saldt n, ils comprennent Finvocation de
I'imam ; sous « Zakat », ce qui lui est offert; sous « Lladjdj »,
ule pelerinaga vers lui®. u

Le Qoran était en effet pris pour base de ces cancep-
tions ob se retrouvaient méme, mal digérss
gement déformés, des lambeaux de philosophie grecque
Les lsmaélls surent combiner les sentiments latents de
réaction coptre Ulslim officiel avee la vogue du nom
d*Alf et le goot des speculations philosaphico-religieuses,
en particulier {'attente du Mahdl. 1ls firent sur le Qoran un
travail analogue & celui des Chretiens sur la Bible el justi-
fisrent le reproche des Musulmans orthodoxes de déplacer
les versets révélés.au Prophite et d'en pervertir e sens®.
Cette interprétation allégorique (Liwil), fort séduisante,
&1ait propagse dans Lout lstun par d'habiles miss
qui opéraiesit ©b par initiations succe:
1 yeutld un puissant mouvement produit par la fermen-
tation de tous les vieus fonds philosophiiques, une réaction

étran-

nmaires

1. Allusion & Qoran, I, 63 et
2. Sehsivr, Beige oo Gescliichte der theol. Bewegungen isn
intem, ZDMG, 168, p 4807
. On e oo exemiple mimarquable dane un fragment de
Mtlnnellmaé\l:nnn pubtepar Sian, Cougard, Frogrments sebus 1
dartrine des demaclis, . ME143: f. Tbn Khaldoon, Protégouines,
1rad. de Slane, p. 401
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NELIGION DES
dément raisonnée contre I isme religieus vers
lequel tendait Flskim : Vinitié était graducllement ainen
reconnaltre Vinutilité des pratiques religicuses et b
chier unc ligne de conduite danw T'enseignement des pliilo-
soplies. u Le missionnaire, it Marlzl, met suus les youx
du proslyte Ta ductrine dew philosophew, il Vescite & consi
dérer les opinions philosaphiques de Plaion, Aristote,
Dyihugore et autres qui ont suivi Ta mémne inéthode s i
Tesharte & ne pas recevoir aveuglément dex traditions i
toriques, ot & e point prendre pour dos argutients et des
démonntrations saliden des preuves qui ne c
dan dex rapports et des oul-dire; il fui fait wentir co
bien il est préferable de ne se décider sue dapris b raison-
nement et les acguments que fournit la mison, et de e
des preuves de celte sarte”. »

t pas appliqués avee la rectilude
disers ausquels

s'en rapporter qu!

Ces préceptes ne fure
nécessaire. Les peuple:
gnds Witaient point prépards, comme & Fépoque classii
par une saine discipline. Cerfaips exvis rendivent ces doc-
ables aux Musuloans orthodoses ¢t les firent
11 faut reconmaitre ¢
coup de préceples isnaills Gtaient empruntés aux Mo'fazi-
Yites qui, entre autres, repoussaient les stiributs de Diea et
proclimaient le libre acbitre. Malgré ce défaut doriginalité,
il semble que le jugement porté par les savants oceidentany
soit empreint d'une sévérits exagérée. On a certainement
tort @englober, avec les docteurs musulmans, toules cos
sectos dans une méme réprobation. Ainwi, Ja disprition
des Fatimides, qui avaient fait triompher Vismuclisme en
Yigypte, clot wne éxe de prospinitd, d'éclat et de talérnnce
comme V'Orient wen retrouver plus’.

ienl ensei-

5

Deate

1, Maurlel i@ par e Sacy, i .3
2T me Ik ok ccenter s eautin, e dateien dos Mueni+
ransonlodogen. i arteaie, Ly surait ot $ i wue ot en
s qui unk end i el & o s« Assasin » i
populations, ~ tant lov qu'sccidentales, — nui o .\.mnmuu
ot e e st e polie, Ona peine & comprendre que

Deswwen, Nogaire. A
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Les dléments étrangers et patens dont se chargeait la
doctrioe ismaéll avaient leur danger, Lianthropomorphisme
etle polythéisme pouvaient se glisser & Jeur suite. Aussi
s missionnaires posent-ils comme buse de la dactrine, b
confession de Tunité de Dicu (taskid). De plus, ils dé-
pouillent Dicu de toute qualité, de tout attribut (tnsih)
¢t en font une abstraction telle quil ie peut eréer qu'une
autre abstraction : la Raison Uni
I'dme Unicersetiosreprésentant le principe féminin, andis
quelu Raison est le principe maseulin, L"Ame & son tone
erée la Matigre Premidre, étre passif. L'Espuce o le
Temps complitent les eing étres prim

Lorigine greeque de cette conception n'est jus dou-
teuse. Les savants musulmans Iont deji re il
cnseignent, dit Ibn Taimiyyah, que v premitre chose
crée par Dieu cst Vlntelligence !, c'est pour se rencontser
avec ce dire des philosophes, disciples 4
premidre chose énanve de PEtre nécessaive est la Raison ', v

Les docteurs ismaclis pouvaient s'efforeer de prévenir les
excés en dépouillant Diew de tout atisibut, ils ne pou-
saient empécher le peuple de s'égarer, ni fes impustears do
surgir. Leur doetrine abstraite ot fottante, présentis sous
un jour qui devait Ia faire envisager favorablement par
ceus quil faliait séduire, subissait parfois de profoudes
wodifications,

ifs .

ey

ristote, que b

des istoriens sérieux afent ajoutd Joi au¥ Neits romanengies, — dont
Hoccace (1, 8) seruble &1 deserius nie dew mares, — qui FepRcntei e
Views de & ex ianunes un o
b s ool s e oradiv s 0 s il
wnme assamsinate quiils ro o privélent

Gatn Pl e somme 418 Al s o gt b 13 st
s e

3. Stan. Guyad, Engcnts 130 ot s 4 Us g1k s des
Avaasis, y 0,51,

€ T il ont coumrvs eption, ol A. $prenger, Abdus
e p 235 il 0 56 b Sl

8. Stan. Guyard, £z Fetien, dang Journ. nsiat., © wir., . XVIIf;
b 100191,

o' Diction.
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NELIGION DES NOSAILS

Les Nosairls restés palens, livrés & cus-mémes, sans
arganisation, durent accucillir avee empressement une foi
nouvelle. Nous ne passédons aucun renscignement sur co
mouvement. Le scul fait certain, c'est que ln religion
osairl apparait dos les premicres anudes du V* sicelo de
Illégire, covstitue a peu de chose prés tello quello existo
encore aujourd’hui’. Les Nosirin préscntent Uescmple
remarquable d'une population passant directement du paga-
nisme & Fismaélisme. Cependant Ja transfarmation ne fut pas
complite; un compromis ¥'élablit entre la doctrine ismudl|
et les pratiques des Nosairis, Iin réalité, une apuvelle

ion fut créce. Sa csmeléristique immediate ful Jo
progris de la l(gcndn dAllL

Incapables de s'élever jusquans spéculations philoso-
phiques, les Nomairis parvinrent & la conception du dieu
unique, non i celle de Ja divinité absraite, privéo d'atiri-
bats. Le personnage que les Ismaclis leur enscignaicnt
~eétee eache dersiére Mol sissantcclui-ci révéler
les formules et se réservant d'en expliquer le scus : ‘Al
Vinearmation de I'Ame Universelle, émanation de Dicu, fut

ansidéré comme #tant Diew lui-méme.

Celn fut d'autant plus facile que les Nosails ignomient,
qui était ‘Al s Paceeptérent sans doate, tout dabord,
commne une épithitte qu'ils appliquirent i 1'itre supréme.
Cette ¢pithite no dut leur pacaitre ni étrange ni neuve,

Les Nosairis ont en effet, i coté de In formule ‘AH Adlih,
‘Ali st Diea, une autre formule ; 'A% A%, "All est
le Trés-laut*, Cette derniére est wncienne, puisqu'un

mmed,

duns les religiona des
cddents, il se trouve quelyues indicutions do Vnppurition
d'un persomuge nommd “Afi al-Att. Ces mats ont 6td

avons ddja dit qu: cetic I

ication 9L fournle par len livres

pAR] und‘w k.
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employés ‘& dessein, parco que le Seignewr savait quil
viendruit -un homme qui surait pour nom All, ct duns
lequel on prétendrail que résiderait Ja divinilé. Gabricl,
won maitre et le v8tre, leur ayunt dit Al al-A'la, ils ont
Taussement enteadu d*All ces paroles, quoique ce ne fat pas
% Teur vrai sens’. »

Le Qorun no parle pas de cet ‘AN al-A"
irés plausible que cette formule rappelle la
divine *Etioun dont Yequivalent gree est mes,
semble avoir particuliérement désigné le dica phenicien
que nous connaissons sous le nom grécisé d'Adonis. On
peut remarquer e sujot que cerfains Nosairls jden-
tilient *All avec le cicl. Ea Palestine, en Syric of &
Chypre, on vénérait particulierement 1 *Elioun = tex
ancau a signalé i Arsouf, sur fa
cote palestinicane, un sanctuaire appelé le lram d*All,
fils de « A'leym ou de A'leyl w, et it voit dans ce perso
nage fabuleux dont parle Moudjir ad-din, un reflet des
ites plienicienncs EX ot 'Elioun®. M. Herdmans retrouve:
ram, en Phonneur de losain,

ais i) est

ivi

sursivance des Adonies
mule “All al-A' n'est pas vraim
dire : "All ta%l4,

Les Nosairls en arcivérent done
d Al comae ces
avee lesquels Jes auteu
cus, ils subissaicat ba réaction des ligendes et des cultes
locaus sous Je couvert de Ja doct ¢ et de ses

Remarquens encore que Iy for-
ot ambe, il edt L.nun

admetive la divinite
nom de Ghold,
s musulans les confondent. Comme

fanatiques désigas sous I

1.5, de Swy, Ezposé, L. 1. p. 3152, ct Gunaburg, Culiections
acicat, :kuu.m.u des Langues arient., v, V1, 1 fase. Saint-Piters-
bourg, 1691,

% Cleraoni- (.nnnun Horus st Gearye, dan e aciélo-

+ gique, 16,1, 11, p.

.. Eerd . ien
o Litchr fir A..J. 1604, p. 280 et

bt G, <f Nan Visten, Hecherches sur lo dowénation
araie, e o i crumantes messianigece a0t Lhulifut des
Gasyaden Ammeaniam, 1604, . 0.1

\
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succédances, “All ct ses lils, aussi bicn dans 'Indo que duns
le Nord de YAfrique ou danw les monts nosairi
devenus I forme nouvelle sous laquelle fes Musuluany
plus 0u - tmoina convertis ont continué @ adorer lours
anciennes divinilén'. Toutelos, les raisony qui guidérent
les uns et les auteos ne sont pas identiques, Pour les
Gholdt, qui éleicnt Pecaans, lo plus grand Litre d"All
a la divinite était celui de Khalife Wegitime. It était ar
excellence le prince ou I'émir des croants et len Der-
sans avaient coutume dattribuer A leur wowverain les
lonneurs divins®, Chez les Nowiris, le titre de khalife
legitime n'était d'aucune valeur, et *All fut simplement
Lipithito nouvelle du dieu supréme, Auswi chez te Persans,
4 un mouvement religieus correspond toujours une ngi-
tation politique, et souvent calle-ci prime celui-l. Chez les
Nosiirls, I'action s¢ ‘contine presque entiérement sur In
o religicus.
us avons dit combien I religion ismaéll était invi
nte et souple. Un khalife fatimide, Haklm Biawrillal,
aidé de son ministre Hamza, ¥ trouva les eléments pour se
donner comme une incarnation divine et fonda ainsi lu reli-
gion des Druzes. On peut presumer que Hakim fut encou-
ragé dans sa tentative bizaree par le succés de | divinits
It chez les K : de Hymzn est unique-
ment consacré a réfuter |; ng nosairl et & montrer
que le iz Diew west pas *Alt, mais Hakim. La tentative do
im ne resta pas isolée. La littérature draze temoigno do
la Jutte quiil failut soutenir contre d'hubiles personnages
t une ambition semblable : les vrais eroyants quu-
npostcurs ces prétendants malhieurcux i tn divi-
nite. Si lon admettait Vinflucnce de la doctrine nosaist aur
les résolutions de [laklm, on pourmit reculer quelque peu
Iu limito ad guem de Iapparition do la roligion nosairl.

1. Goldzilier, Midammcdanisehe Studicn. 1. 1L, p. 330 et 5.

2. Clestainsi que les Rawandites proclanérent dieu le khalife al-Man-
sor, Quand celui-cl eut repoussé eel hanneur, il pordit, & leurs yeus, lo
titre do souverain




51 NISTOIRE. ET RELIGION DES

NOSAIIS

Mok étant monté sur le trdne o 386 de 'Heégire (996
de votre ére), la religion nosairl surait ¢t¢ constituio
dis la fin du X¢ siéele.

Liadoratioo que les Nowirls vousient i *All suscita plus
certainement encore la divinité de Rachid ad-din Siman, le
fameus chel ismagll, insiall¢ dans les fortercsses de Ja mon-
tague nosairl, Dans cc sens seulewent, il faut adincttre
que Rachid ad-din fit subir & la doctrine ismaé)t une (runs-
formation selon la religion nosairi. Stanisks Guyard va
plus loin, et tablant aur un renseignement de Yiqodl, croit
que Rachid 2d-dla était Nosuirl de naissance. Voici o quo
dit_ Yiqont: « Ach-Clourfab, grand district de Ta pro-
viote de Wasit, entre cette ville et Basrah. Su population
et entibrement composée d'lshiqls, de Nosairls, de sec-
tuires, dont était Sinin, Je missionnaire des Iswaclis, 11 était
originaire d'un village appeld ‘Aqr as-Sadun*.» Mais outre
que ce passage Na pas lo précision que Stanists Guyard
donne 4 sa traduction, il est en contradiction formellie avec
« un récit quarait fait Sindn lui-méme i un personnage
da nom de Maudond et que mpporte | ad-din, Uhis-
torien d'Alep 3, récit dans lequel « Sinin se dit otiginaire
de Basrah, dont son pire dtajt I'un des chels® ». Ce témoi-
guage est confirmé par Maqrizl, qui donnio au grand maltre
ismatll le nom de Rachid ad-din Sindn ibn Solaimin al-
Basri*.

Les traditions. musulmanes sur ‘All, gL-ndrc de Molam-
med, sont paturellement repous:
se prétendent mieux informés. *All ibn Ahl Talib wa pas
engendsé et n'a pas et¢-engendre®; il est unique, immortel

1. Yaqonl, Mow'dja, &, Wastenfeld, ¢. I1L, p. 275.
2. Sun. Guyanl, Un grand maitre des Ass
ce

. I3 i
e et
It

e 5 Yaodt e simplement - : an na 5 un liew
habilé gar dex sectaires de oute sorle.
3. Stan. Goyard. Un grand maiteo des Assasina, p. H.
4. Quatremére, ffiat, des Sultans mamlonte, . 1, e, p. %4 0.8,
5. Application & ‘Al de Qurén, wur. 12

l
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et existd de tout temps'. Son cssence est la lumiére, do
ui rayonnent les astres” : il cst la lumitre des lumiéres,
Quoue prive de tout aieibut, il fend les rochies, poune
Ies mera el dirige les 5 Cont lui qui détrait lex
pires®, I est caché, mais non coveloppé, cent-s=lire
il est cahé par la wature de son exsence divine, non par
une enseloppe 1 est e S, lo Ma'ni. On s reconnalt
comume [endin; mais wecré il est Di

Lew Nosaicls teaitent de polythéintes ceux qui ne font
aneune distinction entre AbaG lekr, “Onwr, ‘Othinan et
“All". Lus Lroin premices sont conwidérés comme dex incar-
nations de Satan et la haine vantre cux, disent-ils, fut pres-
erite par Molmmed lui-méme. A ces (rois persannages,
Finterpreta gorique applique le eri de Mohammed

i de In Meeque sur sa clamelle blanche : « La guerre

! T guerre sainte! le combat! e combat ! pour
cause d'ALAR®. » Ce combat doit sentendre aussi contre
twutes les sectes qui soutiennent qu*Allibn Abt Talih ou
les proplites mangeaient, buvaicnl, avaical des rapports
sexuels ou élaieat mis an monde par des femmes. 1 faut
Teatendre aussi de la résistance que le Nosairl doit opposer
4 tout étranger & 1a secte pour éviter de Jui réveler sa reli-
gion, et e, fat-ce wu prix de s
La disinité d"AN est la caractéristique I plos netto de
igion nosuirt : tuutes les sectes Padmettent. La for-
mtke employée est calquée sur la formule wusalmane :
« Tatteste quil Wy a pas dautre Diew qu Al ibn Abl

tion 4

vie

I

Tilili*.» Les Imms sont sur teere les. représentants d All,

G
3 Expori W . 1.
& AL Moot o, .

0. a0, Al-Bi )mnlr commentaine de Ly saurdte ¥,
10, Al Madjuaui, war. 1
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o Parmi ceuz des Chtites, dit Aboulfaradj, qui exagérent
Jeur vénération pour *AlL, sont les Nosairts, qui divent quo
Dieu est apparu sous lu forme d*All et a parlé par sa
bouche pour révéler ce «ui a trait au sens cachd des mys-
t¢res. Quelques-uns d'entre cus poussent & 'extréme In sou-
mixsion & lours Imdms, au point quils les considérent
comme des tres extra-lerrestres et Jeur uitribuend v pous
wair divi
Ce pouvoir surnaluul esl encore reconnn de nos jours ;
wmais il 0’y a plus d'Tmam ou sens cllfite, ce sont bes
Chaikhs qui, 15 certaines cérémonies, en font fonction :
« lta Nosiris, dit un auteur druze bien informé, vroient
que leurs Chaikhs conoaissent Vavenir. Aussi
ost-il nécessaire & tout homme pacmi eus de vonsulter o
Chaikh au sujet de tout ce qu'il fait, au point que si wn
Nosairt désire construire une maisan, il appotiers le Chaikh
pourTui demander s'il doit placer la porte & Fouest, a est,
au sud ou au gord. Veut-il épouser une fille? Avant de T
demander en mariage, il interrogera le Chaikl pour savoir si
T'union sera heureuse ou non. Si guelqu’ r
'un village & un autre ou changer de place, il ¥adressera
au Chaikh, pour savoir s'il doit accompli gement it
. début, i la fin ou wu miliew de la luu.mnu et il agic sclon
ce que le Chaikl lui aura conseille®. »

 ddsire émig

e eha

3. Abotlfaradj, Hist. des Dynasties, &1 Salkan
2. Berlin, Niblioth. reyale, ms. 1201, - 6 et v*

b 166,
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Parmi les auteurs arabes, Chahrastanl nous donne lex
détail Jew plus pricis : u Les Nosairls et les Iahaqls® sonl
paemi les Chitites qui exagérent leur véaération pour ‘All.
Iis sant nombreux, ct il sécactent des initiatcurs de
teur doctrine (les Chi‘ites ou les lsmachls) sur ta Fagon
Lappliquer en géaéral lenom dela divinité aus linams do la
famille du Prophéte. Tls disent = Lapparition de Iespri
dan un corps humain ext une ¢hs qu'sucun homune in
telligent ne nie. Cela se produit tantat du coté du bien
comme Iapparition de Djibei’ll dans une personnalité, sous
Ia forme d'un Arabe, sous la figure d'un homune® ; tantét du
«tté du mal. comme P'apparition de Satan sous une forme
lamaine, afin qu'il fasse le mal vous Ja fgure d'un lomme,
et Papparition des Djinnw, sous la forme d'un hopune pour
Jarler par sabouche. Nous disons que, de méme, Dieu cst
appard en plusicurs personnes. 1L, comine il 0’y a pa aprés
le Prophéte un personuage sup All et apris Jui, 4 ves
propres enfants, les meilleurex des crislures, ¢'est que Dicu
estapparu en cux, o parlé par leur bouche ot a wuisi avee
leurs mains. Nous leur attribuons done d'une fagon géné-
mle Je non de Dieu. Nous ne 'appliquons en particulier

. Cetie weto est awssi unio nux Nowirls par Yaodt, Mow'djan,
oL Wastenfeld, & 11, p. 275, Alf ibn Mohamnel Dionljsnt, Al
Crifiit, &0, Fluegel, p. 27, dit simplement : « Les Ishaqls sontiennent,
cunmie les Nosairts, que Diew et venu résider dans Al ¥ Le my. 4293
de Horlia, 231, fait mention des Ishdqs dans des terinea g contrnet
ia parents des dous v 1. b Birorar r. 5188

de1a Diblioth. Nat., p. 143 ¢t £ 30, est d'un avis oontaire : ,,,,\,Jl,
Loty T, et 1n
Tie'Sacy rmargue on nole que ey N
s wisant lo Qamois o _oljs Lok & Ll Jal. On
désigue par 510, 1a haine fanatique contre ‘AL, dont on accuse lrw
Manbalites of d'sutres sunnites, of. Docy, Suppl. auz Dict.,
ot sl dond s ot ks e st s cowludens
aver low Khbridjites, Ct. Goldziher, Beitrigo =. Literaturgesch, der
S . 850,

pics, cc sant les Ishiaqls ot lov Nasibly o.

asibla sont dex canciniy d*AN,

vers la Idgende & faquello i) est fait allusion, dana Doy,
Evsa sur Vistoie de Mioamisets e 162,
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qu'd *All, & Tesception de tout aulrer, paree qu'il a ét¢
particaliérement désigné par une force venaut de Dien el

Jar e qui gattacho au seeret des mystéres. Le Propic
a dit: e Je juge daprés ce que jo vois, tudis que Diew o
tout pouvoir sur les secrets’. » Cesl pourquoi le combat
cantre les idolitres a été dévolu au Prophéte, tandis yue
la dutte contre les liypocrites fut fa part d“All que (Mo-
tummed) compare 3 Jésus fils de Marie, en disant : « Quand
bien méme les homines ne diraicnt pas & ton sujet ce qu'ils
ont dit de Jésus fits de Maric
ment sur tpi? »

« Patois ils affirment qu*Ali a participé & Ja prophétic,
puisque (Molammed) a dit: « Parmi vous, il en est un
qui combattra pour le sens nllégorique du Qomn, comme
fai combattu pour son eest Jui qui
coudra la ehaussure’. » Car la science de Vinterprétation
alldgorique, le combat contre Jes hypacrites,
avee les Djinns et Tenlésement de la porte de Kb
sont point e fait d'une force humaine, mais prouve
lument quil y vait o hui une partic de la disinité ot une

i-je pan porté mon juge-

sous s

a honche

« Cest pourquoi disent-ils,
tion des cieux et de Ja ter
ombres 2 1’ droite du tréne, nous adorions, ol les anges
mélaient leurs lovanges & nos cantiques. Ces ombres
ces figures dépourvues Combie existent vraiment. Eles
émanent brillantes de | lumitre de T
stparé ni dans ce monde, ni dans lautre. Ains
« Je viens &"Ahmed {Mohammed) comme la T

stait avant kooeréas

Nous  etions alors des

3: P comprdrs x pam i (s e ks Nl cofene
personnen : Molpanmed, Kt

Lo risonaeniat sopi b ulie] ¢ DI el conuat e e

Lerea, O2, A1 & prouvé quil I it ; dune 'AlL ot Dieu.
3.0 cumxnm Matans, Sevdiem ¢ 11 1. 113,
parfera Tomusre.
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Jumiro, » 1l vouliit dire qu'il n'y o sucune différence catre
Jow deus hamicres, i ve west que 'ono préckde el 1a scconde
de parti-

e rejoint ot fa uit indique une man
vipation. Les Nowiris inclinent & considérer ‘Al comumno
une purtic de Dieu, tandis que les Iiqls lui attribuent
une paricipation & Y proplétic, 11y s encore d'autres ditfé-
Fences entre eux que noia ne nentionnerons jan, »

Dex legendes vineent corroburer e raisonnement | olsd,
au dire &fbn Sa'ld : u Ces sectaires (lew Noguirls) pré-
tendent qu"Al
qu'un ertino lui adrowa Ja parale, comine il arriva su Mewsie
Jowus. Tls croient que ki disi ans ‘All", »

“All est done Dieu. Il a créé Molamumed. « Isttesle, lit-
on duns le Kitab al-madjmot, que mon Seigneur, Uémir d
Abeitles®, “All, s erét le seigneur Molammed de s propre
et quiil Pu appelé son Nam®, »

De méme que le Matni, le Sens, cot le symbole d Al
I'fsm, le Nom, est celui de Mohammed, Pour comprenilre
toute Ja valeur de ce terme, il faut s souveni de Vimpor-
tance attaehée, en particalier dans les religions séinitiques,
au Nom de Dieu.

Le nom de toute chose avait déji une valeur mugiquo
trés murquée’. La création par la parole, en pronongunt Jo

T

1. Chabrastanl, &, Cortan, lmvdm, 1842, part. 1, p. 143145, CL.
o 218,

den I-‘lmlc- o Solimine dus A1 Baazahs emble 3
6 st o biiten N Clment oart, Jour. gt
Pour 1ui, fex abeilles seralont lex angen; ct. S
o, Oricnt, Soccy, & VI, p 248, Nt part,
3, o it g e sbges sant e ol Las
u dhabitation den horimcs Jiten
dex croyants, Dans af- \1..,:/,‘..,,. s e  Quo Dicu nvus riunse,
om g Yo e Pardie, arod ke diles du cicl. » L calichiome
des Nosairls, publie par Wolll, Zeitsehrit der deutch. worg. Gesell.,
10,5 305, dit que I vsis cmvmh wont. les abeillea,
Ak Madjuod, vour. 5
re, L Verto of ta Via du nom, Méfusino, t. VIII, ral. 647
u cnm:nmn “Abhandl. =. arabischen Philutugic, 17 gastie, p. 28 cb,
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nom, dtait la manidre la plus simple ct In plus dlovee
dont les homines pouvaient simaginer cet acte, On’ frouve
cetle conception dans In religion égyplienne’ et dans
le premier chapitre dela Genése, Le plus grand reproche
adressé aux idoles duns la Bible et duns I littérature
clirétienne, c'est que ces idoles ne purlent pns. Mais
“quelle vertu ne devait pas avoir le uom méme de Diew!
Lévocation du nom de Dien était le plus sur moyen d'étro
entendu de Jui. On saerifiait en Iionneur de san nom®, L
vénération de ee nom devint telle ches les Juifs qu'ils
osérent plus le prononcer.

Dans les retigions polytheistes, le nom, comme (el autre
attribut disin, siisole souvent de ta disinité au point do
devenir une autre divinité. Nous ne voulons pas rappeler
toutes los hypostases divines de I siqac, le
monde sémitique nous suffit. Une des plus curieuses est
fournie par une iuscription phénivier
“Achtoret le surnom de Chem Ba'al, « nom de Baal® »
1out comme Tanit est dénomung @ de Ba'ul . T
nombre d'fnscriptions palmyrénicnnes, les béncdictions de
fideles g'udressent au chem — w Béni soit (on nom! w —
'une divinité qu'on ne mentionne pas'.

On sait quel pouvoir les Talmudistes accordent au nom
de Dieu®. Dans IIslam, on connalt Vemploi du dismitlihi
« 3u nom de Dieu. » Le Quran donnc i Dieu 99 noms,
le centiéme donner: toul pouvoir & celui qui le découvrira®,

Miguité ol

e donmant i la déesse

M

1..G. Maspero, Hist. anc. des peugles di [Ovieht elassiqne, 1. 1,

3. Corpus Inscr. Sem.
4 Lon exemple danu Mark i, Handbuch dor nordsen
tachen Epigrapti . |
5. L Sichra ik sao Diew v 0 1e saondo avee dix parson. Cee
les kabbalinis Vappellation de Zaelchen, malire du mom,
aux thaumaturges, qui opgrent par les diflércnts qomn de Diew. Ci.
A, Feanck, Lu Katlale, p. 2%, L. Blau, Das wltjidische Zawe
Lerwcsn, 183, p. 0 e
6.Ct l!lluixlul, lleuAh it
masvimans, t. 11, p. La magie parfois appelée u ience des
on de Diew =, f, Nisbabe, Dracrip. do CAralar, 1.1, p. 173, Les

wa. Reinaud, Monun.
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o cortuin Mogghiira, de religion drize, se”prolendit pro-
Phite et pour preuve de sa wission diaif connaltee le
gramd nom de Diew*. La vertu du nom est telle que dans
lours pricres aux astres,
(ue are par son nuin dais foutes les Lingues
connues: ar abe, persan, gree anvien, gree hyautin et inéme
en san

Le systéme ismacli qui dépouillait soigneusement Diew
de tout attribut, ne powvait lui conserver le plas impor-
tant, ke nom, Pirm, Avee quelque sublilite, on de reporta
sur une émanation sceundaire, €l Pon ne pouvait wicus
choisir que . Moammed, le propagateur de L formole
bismitkiki. « Linvocation bismilfifi, dit un texte ismadll,
s compose do deux mots, symboles dea deus Principes
Climpue cyele religieus avdt cu san symbole,
Larche avait été celui du cycle de Noé, Vism (ut celui du
vele de Maham | était venu pour le révéler'. Loy
¢ point de vue in soun cetle ex-
wiirls conservaicent
e vieile. tradition sémitique que M. de Vogad a bien

Musalmians conjurent lev mauvain esprite e leur crinnt ; o
4 nowmez Dica ! o, Anneau de sm.mun e bequel Gtait dorit 1o gramd
o e i, 3. Will Lo, Th ol and On Vi

Londies, 111,11, p. 66, C i o inexprimable de Diey
w1 Sakira, 8 eumio, e Jonn et poseis do Gaie o

mirackes.
oY1 o1 CL de Saey, Expusi de fa Reliy. des Druses, 1.,
[t
b s,
2 Doyt e de ti religion

e, Nour ez Pacuments pour
des llurrumml. [oyde, 1885,

a uyanl, rr.w.m. b 104,

04.

i u.u,, P

svar. 13« O Toi (‘AlD) qui as appeld ton Now tex

6 'L 2 appeld Mobawnied son Nom, son
itgs et nes atisibuts. » Biblioth. Nat., fonds arabe,
©u Quant & Cateribit de plus dlevé, cost que 1o

T W

Ma'nd apparsisse et parle wus 1 forme du No

P IR AUN S SN
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aciinie : « D dans la Bible, cette expression (le chem, e
nom) so trouve employée dans unc acception active qui la
rapprache plus de numen que do nomen : elle ¥applique aux
manitestations extéricures de la puissance supréine’, »

Mohammed est encore ke Voile sous loquel “All s'est
cachsd et le Liew o0 il demeure: « Dieu ("All) est Je cris
tour, Pancien, U'éternel qui a produil le Liew ot en & fait
son Nom et son Voile”. »

isl, eréé par Mobatn-
med®, est le bab, la Porfe’, Ce sont encore des idies
empruntées aux Ismadlis : « Je me suis manifeste sous
tigure dAli, clief de V'époque; jo me suis voilé sous k
tigure de Mohammed el cclui qui a disserti sur L conbais
winee de ma nature a été Salmin’. » o Mon Dieu, dit
Mo'iz Lidinillah, moi seul je suis ton Vaile, ot comment
pacvenir  toi sans Parte*? » Et plus loin : « Mon Diew,
tu cmpéches les philosophies qui te nient de comprendre
ton essence, puisquils ne s dirigent pas vors ton Voile,
Tu les écartes de a conmaissance, puisquiils n'entrent pas
auprés de toi eu passant par (a Porte”. »

1. De Nagat, Mélanges d'Archiol. erieat., p. 33 el w. Lov
womersé en partic cetie conseption. CI. A. Sprowger, Ald-r-Kassiq's
Die., 1. 10 ¢ Dona s e Sout I ow e gt 1 .
fétre méuss nomwmé par rapport 3 Un 2uribuL existant o 1l
T Galtn, ou pa mappon s s Ayt sk comme -

&

T ont

2. Bibtioth, Nat., onds arabe, mw. 5188, p.119(irad.de Sacy), st . 80
-0l =l dad e, £ 0851 AT 05720 V! 0 (g5 m 1

3. At-Madjmod, sour. 5.

4. Salmsa al- i
<n wmme, le minj
s Sublice Porte, ¢
®1len s tait ua Porte et I'a chargs de na propagande. » On peut
ehier de ce Libre celui de ol Mt A4 pour 1 Sa-Selguenrie. »

agments, o 100 Cet cia
de la pure -llrlnnz tamaelt, g
B e Vo main e
don erues emuoyz,

6. fuid.,p. 169,

Itid., p. 17

kb do ks propagande, L Purte st

@ reléve pax

nwigne de Forigine
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Lauteur druze, liamza, dans sa rélutation des eerils
nosaicls qui, d'aprin lui, pouvaicnt amener yuelque confu-
sion entre Hakim et “Ali, dit 2 v Quand le Nogirl prétend
que Molammed fils d’*Abdallah, est le plus exceltent
des Voiles sous lesqurls manifesté Notre Scigneur
Ifakim.., il ment, le malhcurcuy, dany tout ce quil dit ;
il ne connatt ni Ia religion, ni lo Voile; car Mobnmmed n
616 Je Voile d“All ihn Abl non celui de Rotre
Scigneur... Le voile ext ve qui sert & cachier une chose ¢
non ce qui la manifeste. Celui dont Notre Seigneur s'ent
servi pour se manifester par son moyen, comme if ' voulu
et sans obstacle, est uppelé hodjdjuk al-qd’im; cest I
Malidi. Cext pac lui quil 4 appelé lui-méme Jes hommes &
Y suivre, et quil West présenlé aux serviteurs sous unc
figure humaine et en conversant avec cus & la maniére des
lomsmes*. »
itah ab-madjmon’, le fivre religieux des Nowitls,
dans la sourate cing, est trés explicite : a Fatteste que le
scigneur Mohammed a o neur Sulman de Lo
lumiére de s lumiére, quil en a fait s Porte of I'n charge
de sa propagande. »

« Salman est la Porte qui ps ¢ Chaikh atlilié, dit
un teaité nosairl. Personne ne parvient & Dicu si co n'est
par lui, personne wentre vers Diew i ce west par lui
yui est uni (2 Dieu) sans étre confonde (avec luf)*. » Ou
envore s o O *Ali, tu doanes & chaque attribut un o par
lequel on le désigne, & chaque nom un leu vérs lequel il

Le

Vo 90 e Y sl 4 5030 ety ¢ el A 3 ol

ke g 4 Lok 91 )

o et ol

On remarquera com
Salmdn est qualifié de Natig.

ensigucment ismiagll, i
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tend of & tout licu une porte par
celiea’. »

" +Ali étant Dieu, Mohammed et Salmin xes émanations ls
plus directes, on avait-donc une sorte de trini mi
les notions wxactes qu'on posséde sur leur attiition et sur
Jeur religion, lit-on dans le Fatwa d'lbn ‘Taisiyyal, est
celle~ci que, pour eux, *All est le Seignear, Molammed le
Voile of Salmin la Porte, ot que cefte trinité » foujours
exisié et existera toujours, » Cetle trinité ne parmit pas
nspitée de la trinité chrétiennc . Llle s tous les caractires
d'une adaptation 3 des cultes Jocaux, ef elle mppelle b vogue
des triades divines dans les anciens cultes syvo-phénicicns.

quelle on entre dans

1. Iibl. Nat,, fonds arabe,
5y 5 ey KNG ot 3T 4 G o 2o 10 e 2
v Al pa ST

. 1430, 8, P 0T

o nl-mml/mun, saur, 1t O toi qui duines 3 ook Tuniers wue
ousilestation, 3 loute aaiteiaton o mom. 5 ok o 1 liew, & toug
T 40 plaoe & ate place une porie et 1 vl combui de Tun & Fautne

Goyan, Le Fetwa, loc. <it. p. 181-182

3. NoleTman, al-tdtiosrahy p. 1820, fait te rapprochement en disant
4U"'A est te Pére, Nohammed e it o St e -aprit, Lz
6, d 1a Riblioth, Nat., fonds arabe. traite longuement de o
ue les idés u.mmmm.wu.m [
dit bien quil'y a s personnes divines, ‘All, Moliaramed et Salman
. Main 313 maladroe dipuerprir s ot chstienne s 23
om du Pire, du Fill et du Saing-Esprit o, comie si elle we rapportait
it personmages 1 Tt dant ¢ Mseus ou A, e Sait o
el ot s-lman e I Fils Miglad le promicr e Incomgaiablen
. r g v

a3 gt Y u,\l\i T g A Ay il 3

A oy Sl it g ly @ b

e wlleigporancs a1 drin <ot it nons faise réfichin
avant daeceptor que la Urinité nosairt ait Gé calyuie sur la trini

Chuéican, 1 bien hus prbable yue e rapprochement & 1 fsit

blts 13, Lexemple que hou venou do citer fait partic dune. série

d'éhucabrations sur les quate: Pulssances. CI. il Nat., uis. ar., 5188,
PRINT S
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Ce rapprochement parafira naturel quand nous surons dite:
miné quelles nnciennu divinités recouveent les noms 4"°All,
Molammed et Salm:

La formule que Teite e fidle ext fmitée de 1s formule
musulmanc. « Certes j'atieste, dit-il, quil n'y a pan de
diea si co n'eat *Alliba Al Talib au front clauve', lado~
rable, quil 'y @ point de Voile #i ce n'est le seigneur
Mobammed, lc lout, et puint de Parte si ce n'ent le soi-
gueur Salman al-Farisi, I'objet dew désies®. » Celle for-
wnule cst ancicnne, car on b retrouse presque testulle dans
le Fatwa &'Ibn Taimiyyah qui date du XIV® sicele

Cette trinité est représentée par un symbale trés vénirg
qui joue un grand role dans les séances diniintion et qui
est appelé « lo mystire (sirr) du *Ain-Mim-Sin* ». Ces trois

pite i sppeie s comparaion consacrs 4*Al e do lion, et
«\mb\vh\c Tt dabsence, al dAN.
2. At-madjmedt, sonr. 1L

Lo i B 182 Low venets sivants dan de ours Il wnt

i e cn it s leeurt): fe Woiigne qu'l 'y & g daute
Wicw yu AN aux lnpes nlmd.uanmle
que Molam 1y x

pour parvenit 3 Tui que Sal i e formale
ot Ripdice dans le Qoddts 2 re, » al-bdhoirah,
I 40, et et p & Tatieate que le seigaeur Moly

son prophtts envuyd, sn livye
Irone augusie, won sicge indhraninble, et que le scigneor Salmsn
Sabal Salabti e ble Porie d*ALL, % voi droite, 1a seule qul
dunne acots vers Dicu, ache de salut, la source de vie. o Cf. sussi al-
martjmoiit, wueates 5, 8 ¢t 12

4. Solelunan, wl-b

Koiralh p. 3, explique le' pgp e en disant :
by 1 Gty aast Uy Gl 42 e b S U
Gy el O ot Wy
Quant s sens de -, toutcn I Isduisant par & myaidn  ou @ vertus

e o, i [t it comple de I remarge do M, Clewent Iuart,
Juurnal asiatigue, 7 sér. U XIV, . 260, n. 3, qui rapprache cetle ex-
promion du sens ackiel de 8}, dans le dintecte de Syrie a8 lamanté.
11 est cortain que seuvent e forunules o cntro Yexprwion s ont
Vapparence do véritables Loasty. Maig on doit plutdt censiderer Vacto
Dussauw, Nosairts s
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lettres -sont respectivement 1s premidra de chacun des
noms: “All, Mohammed, Salmsn. Longtemps Ia sagacité du
prosélyto s'exerce & cn décousrir le sens, et la sourate 4 du
Kitab al-madjmott’ déerit sa joie piouse quand on lo Tui
révele : a Combien belle eat I'sssistance que jo trouve en
Dicu, combien beau lo chemin qui me conduit vers Dieu,
combien beau co que J'ai entendu et saisi de la part de mon
Claikh, de mon maltre, de mon précepteur qui m'a comble
de bienfaits comme Dicu I'en a comblé lui-méme par I
connaissance du ‘Ain-Mim-Sin qui témoigne quil o'y
pas d'autro-dieu qu'All' ibn Abl Talib, au front et aux
tempes chauves, I'Adorable, quil n'y & pax dautre Vaile
que lo seigneur Mobammed, le Lout, el pas dautre Dorte
que le seigneur Salman al-Firist, 'Objet des désirs. n Nous
résumons ces motions dans le tableau suivant :

» o ¢ ¢
NS o >
dol AN g

Cet emploi de lettres enigmatiques se mitache & la pra-
tique trés ancienne de représenter le vom divin, celui des
démons et des anges par un hiéroglyphe ou un idéogramme,
comme pour en aceentuer le pouveit mystérieus. Les sou-

comme une communion et I3 fotnmule o,y comme I'abmige do I3 for-
male : oyl a5 « Que Dieu nous fasst profier de s vertus
- meréteal 5, employée en parlaat dun saint, of. Dozs. Suppiion., 1. ¥
Ou encore comme I'nbritgt de: dh {_.J._V f"r" of. Kit. «
wur. 4. De wmime, o cat Iabrégé de a formule A e Que
Dics sanctifie son myslére ou % vurlin »cim B, exprestion ehire
aux lomadlts (Casanova, .’um/uAl ique, 1898, L. [, p. 153) et aux
Soufte (‘Abd ar-Hazea, Dic M:l Spmugﬂr‘ p. 13), ou encore d
D aand e ot Kt /Al-mal//., wour. 1, 2, 3. Lexpression
gaire syrienve £, ol sann doute une déforimatiun de vea Tormules,

madj..
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rates du Qoran commencent souvont par des lettres encoro
incxpliquées*. Les sectes les utilissient en signe de recon-
muissance ot s'en servaient pour piquer la curiosité des
nouveaux adhécents’. Len podsies dites malakim en font
o grand usage’s le Djefr, livee qui fut, diton, révélé &
Dia' far as-Sadiq, élait Vexplication cabalistique dew letires
be*. Un autre exemple assez courant chiez

fune. 11 se compose de la premiéce lettre de chacun des
mots Ailal, beds, gamur.
¥in nous servant du terme de trinité, nous n'entendons pas
prétendre que Mobammed et Salmin soient missur le méme
pied qu*All Le fidéle dit : « Jo tendn vers la Porlo, jo me
prosterne desant | Les N
vitent uno phrase attrihuce & Dja'fac as-$idiq qui donne 3
*Ali une préémiuence absolue : « Celui qui adore le nom, &
Texclusion du sous (ma'ni), est un infidéle, il n'adore ren
; celui qui ndore le noin ct Ie sens est un polythéiste;
adorer le sens & Pexclusion du nom, c'est 1a Ja puro
igion nnitaire”. » Les docleurs nos
istancli, ont mene une lulle tris -vi

¢ pour faire prévaloir
I notion du dieu unique parmi leurs compatriotes. On re-
marquera dans i bibliogeaphic de lewrs éerits que la plupart
de ceus qui nous ont eus conservés insistent longuement et
@ailleurs de fagon fort obscare sur I'unité' de Diew. En
plusicurs passages, les Nosairis s'intitulent les « wnitaires* ».

. Nolieke, Orientutiscl Shizsen, p. %
. Dan lo domaine chiion ile bnle on wait combien Hait r\pam‘v
|5\wh~q wm Ac ot X
alent f4é fa
de Phinici
3 Yan Vioton, Recherehes sar {a Donination aratie, p. 57,
4. St Goyanl, Fragn p.ns Cl. n.n Khaldoiin, I’roh.gnmme:,
i do Sine. Notices o It " pan, p. 88
5. Sule sy vu/r. »

6. Al mmumm.,m.

. e Sacy, Expose, L. n. . 591, CL. St Guyand, Fragm, . 12,

8. A, Bibl. Nat., fonds arabe, s, 150, 7, €331 v': ao- 31 Jal.

ris, sous l'influence”
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Salmin al-Faris{ a crdé 3 son tour les cing Incamparab
qui sont < al-Miqdad ibn Aswad al-Kindi, Abon adh-Dhare
ak-Ghifarl, *Abdaliah ibn Rawahali al-Ansar), ‘Othinan ibn
Matl'oon an-Nadjich! et Qanbar ibn IKidin ad-Daousi*,
Les cinq Incomparables ont créé le monde*. 1l faut se garder
de les confondre avee les cing Edus. Nous verrons en elfet
que les cing Incomparalles sonl les cing plar fandis
que les cing Elus sont les cing principales éovanations di-
vines. A ces derniers sont consacrées los eing priéres de la
journée* : Mohammed que Ton prie & midi;
qui I'on substitue souvent Fati — dans Papris
fils d"All, su coucher du soleil; Tosin une heure et demie
aprés, et Mohsin avant le lever du soleil. Que penser,
demande-t-on & Ibn Taimiyyah, de cces gens « qui disent
que les ing pritres sont une expression symbolique dési-
gnant les cing noms d"Ali, Hasan, Hosain, Mohsin et Fi-
timah', et que la récitation de ces cing noms tient licu de
1a lotion géndrale aprés le commerce charnel, des ablutions
pactielles et de toutes les autres prescriptions et recomman-
dations attachdes & la prieve* »

Chahrastanl cxplique que si 'Ali ¢
titre do dieu, sa famille y a drojt auss

oit en particulier le
d'une fagon générale”.

(4

1. Al-madjmoic, sourae 5 ¢ CEERTN
2, At-bakoarak, p. 20. Sur cea personnages, cl. plus loin, p. 95,

it d it prites & sl Iu

5 que le m..n. e wen au Prowtit que trois, CL

sibes, ZDMG.. 16, p. 36 ehet, £t e histaive iy iv.
(.93, Lev paien de

Harria ne prisient. g ria o pas our, Chowelshs, B Ssebic 11,

b. A15. CL. Fr. Cdmont, Teztes et Mununm., L, p. 3i2.

5. Cex oiing Clua somt appetés, a-madjaioi, sour. 5, ¢ lew reprisentanty
de 12 pritre 3,
quemment Fagir 4 Fagimah. Lo
wed. Daprta Muqrizi, ap. Quatremtre,
e premler personnage serail Iomi‘l.

Gogarl, Le Feica, p. 18170,
"7, Nous avons donnd te leste plun haut, p. 57-30.

aubstiluait tri-

Oricat, 1. IV, p. 36,
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Ces cini] personnages sont Dieu dans leur ensemble. Autre-
‘ment dit, ils sont Dicu en cing personnes.

Les cing Lilus ne sont autres que » les gens du manteau
ainsi appelés duns Ja légende wusulmane, soit parce que
Motammed enveloppa de son mantcau ‘All, Fatimal,
Tasan et Hosain, soit parce que Yange Gabriel Jui-méme
recouvrit d'un vaile cex cing personnges, Mohammed com-
pris. Quelques sectes musulmanes y avaient reconnu la
manifestation de la divinité en cing personnes. Un passago
du formukire des Druzes nous donne certaincment Létat
dernier de la légende. Atfirmant que les Nosairis se sont
séparés de Ja eligion unitaire, il leur attribue cette croyance,
que Ja disinité « g'était cachde dans le cicl, et que, s'étant
enreloppée d'un mantean blew, elle asait ix6 son séjour
dans le saleil® »

Un éerit nogairl, rapporté par Niebulr, donne un autes
groupement pour 1a divinité en cing personnes. Il compte ¢
le Ma'ni, Plsm, le Bab, les Incomparnbles (ne comptant quo
pour une personne} et Hosain qui devient un terme goné-
rique’. Ces variantes sont seconduires, mais elles mettent en
évidence 'mitifice de ces dénominations. L'important est de
retrouver toujours Ia divinité en cing personnes. Cetta con-
ceplion nous parait intimemcnt lite & la notion d'origing
grecque des cinq ¢léments primitifs : la Raison universelle,
T'dme universelle, ln Matiére premiére, 'Espaco et le Temps.
La theorie grecque s retrauve dans lo mode de création :

1 _,\41 ot s, ("u)m.l. Fragments, p. 217-218.
2. S.de Sucy, Exposé, 1.1, p. Liv. Cf. lon puntch pir des Musolmans
Imllluul‘ Gnldulmr. ‘Mudras Slmlun L L, pe

. ucy, Espost, 1. IT, p. 51, Dans une poceis noselrl, publits
s N Clomn ot Soutnat wtiatipue, *atr, XUV, 1.2, 1i eat
queation du £L211 55" o le eyels du manieau ». Nous pesony que cela
desigae le weplitma cyclo marqué par Fapparition dAll eb quil faut
coraprendro lo cyclo dea LG el

4. Nicbuhr, Voyage en Arabic, b, [1, p. 959 M Dans In copie de so
toxie faito par do Sacy, Dibl. Nat,, m weal pas question de.
ceMe nomenclature.
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ces divers dtres’ ¢maneni Yun de Tautre, comme la lumidre
amane du soleil’, ce sont des dégradations progressies du
divin. Ce systeme formait la hase de la dactrine ismadli®. 11
stait en faveoe ehez les populations qui, comme les Hlarra-
nieas", gardaient les teaditions philosophiques de Vantiquite.

Co groupement de personnges mtour " Ali corvespond
3 1 derniére des sept apperitions divines, Maix il a son
wquivalent dans chacune dos sept revolutions. Voici, d'uprés
le Kitab al-bakoilrah, quelles ont ¢16 ces sept appa tions.
ENles se rattachent  un récit dit de la chute dans lequel
on retrauve Pécha des légendes juives et chirdticunes

« Toutes les trilius nosairls croient que s Nosairls, au
commencement, — wvant que faL I monde, — étajent des
astres brillants, des dtoiles etincelantes, el quiils distin-
guaient cutre Vobdissance ot la révolte. Us e mangeaient,
~i ne buvaient, ct ils ne rendaient pas dexvréments. s con-
templaient Al ibn AbL Talib dans Véelat du saphir, 11y
restérent dans cot tat 7.077 ns e 7 heures. Puis ils pen-
serent cntre eux : & ‘Al n'a pas £1¢ cree au-dessus de nous.y

w Ce fut lo premier péché que commirent ks Nowitls

1. Ct. Bibl. Nat., fonds arabe, ms. 1450, S
PR Al

2, $1. Guyard, Eragm. relai. i la doctring des Isuaclis, p. 154156,
etp. 164 et 5., nurlout p. 216, et Ln grund Muitre des & ssussing, b, .

D arniune croyaiont b cing ctres priovitife: Divo, Uime. 13
Matién, le Temps et ['ispace. CI. Chiwotsulin, Dic Ssabier, 1 1L, p. 492

. Soletman, wl-Likwiirali, p- 5951
S L Oy aadl it L Do 3 ) et
el g e 155 205 ST Lae WP R S e
0 s e Dpenls 1965 e Vs Omty Yo e Tl
aes s OV e QU e e etad 1t 3t :J\l-
J3aip st Ul gL el 195 bl o L
P Y e R Wik
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Alors “All eréa pour eux un Voile qui los assujettit pehdant
7.000 ans. Puis ‘Al ibn Abl Talib leur apparut et dit : v Ne
svis-jo pas votre Dieu? » Ily répondirent : « Oui, certaine-
ment, n aprés que sa puissance lear fut manifeste. Dans Iy
suite, its pensérent pouveir subjuguer "Alt tout & fait, car
ils le jugeaient semblahle & eu. lis plchrent ainsi pour o
weconde fois, ot *Alt lour donna le Voile qui durs 7.077 an-
ndes el 7 heurcs. Puis il leur spparut sous lu forme d'un
Chaikh igé it Ja barbe et aux cheveux blancs. Cette forme
fut celle avee laquelle il éprouva le peuple de I lumigro, lo
nonde supréme et Jumineus. Alors ils jugérent ‘All daprés
Ia forme sous laquelle il leur apparaissait. 1l lear dit : « Qui
«? v Ils répondirent : « Nous nic savons pas. »

# “All apparut sous "aspect d'un jeune homme, Ju mous-
tache Ja face i montd sur un lon. Puis il leur
apparut sous la forme d'un jetit entant, ot il les appeln en~
core, disint £ s votre Diea? » 1l leur répéta
cotte question 5 chaque apparition, ayant avee lui son Now,
sa Porte et e peuple des degrés de sa saintoté qui sont les
sopt degrés dugrand monde Wuminews. Parce quil les

s simaginerent qu'il était identique & eux. Tls
surent que lui répondre.

5D B s b UG S S5 o s bt
SERUTRVIP U PULI 1 DI Z PP 1)
R o e tpes ey ¥ T 1 LU M 5
b&v‘:gv-,ﬁu\:u:z:gw,.,uv_;._,\,_‘__r _,_,"[,;A;.ﬂ
] 5 0 5 20 g
Jon it iy B2 6 Y AL B e od IS5
b pd B s iy ) e T
ot e s T e SR V5 (G S, At
U 2SS N el S om G e S Jal 4
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» Alorg il eréa celui qui mit fin & leur doute et 3 leur stu-
penir, celui qui les canvoqués, disant : « Fai crét pour vous
le monde inférieur et je veux vous y précipiter. J'ui eréd
pour vous des formes lumaines et jo vous npparais sous un
Voile selon votre espece. Celui d'entra vous qui me recon-
paltrs et qui reconnaltra ma Porte et mon Vuile, je lo
ramtaciai ici. Pour celui qui me sora rebelle, je créerai, i
cause de s désobdissance, un ennemi qui s'opposera i lui
Quant & celui qui me niera, je Venvelapperai dans une trans-
formation avilissante. » Ils répondirent alers: ¢ O malire,
iei nous prions, nous exaltons ta gloire el nous.vadorons,
Ne nous précipite pas dans le monde inféricur. » [ dit
« Vous vous étes révolts, mais si vous dites :
Maltre, nous ne connaissons que ce que tu nous
certes, tu es le Trés-Savant, Vlavisible, » alors, je vous
pardonnerai. » A cause de leur désabéissance,
1blis et les Satan, et a cause du péché des Il
femmes'. »

b G Dyt Bl Lt }, Ty oy PRI pales Ly
S o ST B 5 NS etess 3, M2 e S
I U W T PN P
lar ey Lea J bl JU ALE5 AU O ps o5 3w 0
10 Sl 3 e ) BN s ey (3 e e I

oty

S s Vs Sy tlack ot ea D b GG b
ke LU e Y b ‘;.Ur:()iL'P:_anDA__JNLJ!
[EES W STEY Je AR ST R Jo N gt
PR IR 1 PP RET )

1. Deax obeervations de détall xont & préseater sur ce toxte, Lea tmes
onsitls qui élaient primilivement dea Qoiles redeviendront des
etilex, La conception s aatren commo 4ires st netiement lormolie

dana 1 dectrlne aristolélienne (Munk, Guide des Egarés, 1 11, p. 51 elu.;
Schrelner, ZDMG., 168, p. 476) €1 w'eal propagte avec elle. La croyance
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Co dernicr trait cat inspiré de la version chrétienne du
premier péch oit In viergo Marie est opposse au Dinbolos
{Iblis). Mais les Nosaicls I'interprétent dans un sens défavo-
rable. La femme, adversaire des Ihlis, leur est inféricure.
u Cest pourquoi, esplique Solelmin, lea Nosairls n'en-
seignent pns & lours femmes leurs priéres, et cotte oxplica-
tion se trouve dans le Kitib al-Haft, dans le Kitid ad-
Dalii'tl et aussi dans Je Kitab at-ta’yid>. » Un auteur druze
remarque : « Les Nossirls s séparent dea Druzes sur la
croyance & Vimmortalilé de 'ame chez les femmes. Celles-ci
sont mises & part et privées (des actes religieux), parce que,
croient les Nosiirls, les femmes sont, comme les animaus,
me raisonnable et que leur Ame meurt comme

dépourvues
Jeur corps?. n

aux ctoiles animés et & Jeur clule élail des plus répandues dans lo
yonde ancien vers te début de Iére chrstionne, of, Baudissin, Stadicn
onelicie, L p 117, Ele fr
Iew commentateurs des myles platonicieuy et étai

Comme mows e verrans hi o, 5 I metem oo o &
du retour des Smes dans s astres. Léphthite nossirt d'e Boir dee
des dtoiles, of, plus haut, p. §9 1. 3) comespand & lo

A trouve une variante :
vemant dos carpn lumineus inanimis, . prvent v, lomque

sur chscun d'eux une goutte de pluie, cest-kdire une bme.
Ci Cataiage, Joura. asint 4 srio . X1 OB4E), . 167,

Dany Ie jeune homme & la moustache relevée, monld sur un lion
on reconnatt “Al, et dans Fenfant, Jésus. Quant au Chalkhr dgt,
on peut - voie Diew 1o Pire, I'Ancien des Jours wm. e v £
Setdmin, tor cits adora-
teurs d 12 lunc, comme nous verrons, — cor pemnmu aymibo-
+ naissante, pleine, décroismantc.
Tt a1 G remeignement ok Sanimd par ua pusgo o 8

e partor des montagace
3 uare e unqlum tampore usoribus wuis v
an suam reveloverint, rapondit unuy de senioribus :
Mulieres a dyabolo formalas case. »
2. Werlin, Diblioth. royale, me. arsbe 4201, £ 56 :
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Lenneioi ou adversairo est une notion manichéenne fort
répandue. On o retrouve chez les Ismaclis' e los Druzes”,
Les Noswirls s'éeartent de ces deux sectes, en ce nu'ils -
comptent sept adversaires opposés aus sept apparitions
divines. Tls 52 tiennent ainsi plus pris de Fidée mani-
cheenne, et ils se rencontrent svec les larranions qui
sdmettent un adversaire pour chacune des sept planites”,

Avant d'énumérer les manifestations divines, il faut
encore noter que le systéme nosairt cousidére deux mandes,
le supérieur auquel se rpporte le récit précédent de Iy
chute ot Vinferieur. Le monde supéricar comprond sept
* degres correspondant aux sept cieux du Qoran ¥, tandis que

Ies sept degrés du monde inférieur correspondent aux sept
A chagun de ces deax mondes se mttachent sept
apparitions divines*. Voici la liste des personnuges compris
dans le monde supéricur :

La période qui vit la premitre apparition sappelle
Tlion. Le Ma'ni était Fagat, le Nom Seth, la Porte Djaddaly
ct I'Adversaire Raodba. La deusitme appurition » nom
al-Dinn. Le Ma'nd était Ilermes al-ila
Machliour, Ia Porte Adliarl, I'Adv
siome apparition est appelée at-Timui, le Ma'nd Acdachic

2y F o SN e SN adng g e L 5Y 5
Ay aslah) Cadla BT L PGT D A
Sur ime missnandle ou b
. 198-199.
LSt Gy, Frognents . 101,
. Chez e D ex advernaires des dinanations divines o
Htilgenee i C1 o Sary, Exporty . 1 p 80
z Duzy e de Goeje, Nouceauz Docaracats, da
Grient., Leyde, 1885.
Goran, x1vi0, 8.
Qoran, Lxv, 12; Solelmin, al-bak., p, 22-23.
bréve mealion du Qoran s pas & le point de dép

ine, of. St Guysnd, Fragments,

e, du Congris

vidomment, In
t d cette théorlo,

6. AlLol .p-ﬂ:L—llJl..')r-l)'f"- Le wrae 435, ap-

iqué A D, e Fogutvatent de o oude 1S appliques s Phamme.
Nous reiruuverons oea termen yuand aous parlerons de 3 mélompsycose.
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qui est Ahachwerouch Yidolatre, Jo Nom Dhot Qind, la
Porte Dhio Figh et FAdversaire ‘Itrifan, La quatriows ap-
ion porte I nom d'ar-Ritam, le Ma'nd Enoch, le Now
La cin-
me s'appelle al-Djann, le Ma'nd Dourrah od-Dourar, lo
Nom Diatian- -Noar, la Porte [chid! ¢t V' Adversaire Soufist.
La sixitme est appelée al-Djinn, le Ma‘n al-Barr ac-Rahim,
le Noin Yotwof ibn Mikan, la Porte Abo Djpd. I 'y o
pus d'advensaire. La seplime ct derniére porte Je nom d'ul-
Yaunin ct avait pour Ma'ni le philosophe Aristote, pour
Nam Platon, pour Porte Socrate. L’ Adversaire était Darall*,

Le goat de ces spéculations 61 fortement développs
par les apocalypses de Daniel si répandues jusqu’s Iépoque
+ Croisades”. Ces chronographies & clé excitaient prodi-
went los imaginations. Une légende imnienne, cer-
taincment jmitée de ces apocalypses et qui forme pour nous
e dicisive, rapporte que Zoroastre, par une faveur
divine, « ¥it un arhre qui portait sept branches, uné d'or,
gent, une d'airain, une de cuivra, une d'dtain, uno
cier et la dern age de fer. Ormazd lui revela
que cel srbre éwit Vimago du monde et que chacune do
cos branches representait 'une des périodes par lesquelles il
devait passer® ». Dans lIa liste qu'énumere Ormazd, figure
aussi le nom d"Ardschic.

Aprés la chute, il ¥ eut en ce mondo sopt appuritions
dx\mcs Abel, Seth, Joseph, Josud, Asaf (vizir de Sulomon),
Pierre {uppelé us-Safu ou Cliuma‘odn), onfin *All', Lo Nom

poe

Uindmil, fa Porte Chardmil et I'Adversaire *lzrd1l.

une

en ull

1. bl p. 61:62 Cos ot nt leas cormpondant dew I i

& Diosher Ecudes aur Ulisoirroliiouso da Firan, dans “recse do
it det Relig, 19, L I, . 18, Con Sucubrutoe paalient, 0t
partlculibran voluppaien en paya porsats. Ct. o [Ivro do Quland-
it V. ol Ree i CHit des el 1005, 4. 1. . 45 o3,
o guate eyaunies do Do, o N. Soder

it e Rch L 1890, 11, p.
: Contes gar o catichisme publis par \anﬂ ZDMG., 1.,
v 05" o o u potsie nowirl, Clément Unart, Jonra. asiatique,
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correspondant & chacun d'eux est : Adam, Noé, Jacob,
Moise, Salomon, Jésus, Mohammed'. Les premicrs sont Jeg
Asis de a religion ismaéll qui dans la dnctrine nosirl,
comme nous I'avons déji dit, ont pris le pas sur les Nitiq,

Ces doclrines en y ajoutunt fa métempsyeose dont nous
traiterous & part, forment le fonds commun i toutes les
sectes. Maqrizi les résume ainsi® © « Les Nosairis recon-
naissent ‘All pour Dieu i admettent la métempsycose ot
Téternité du monde. Suivant cux, l'usage du vin est licite,
la résuerection des morts est une fable, et ils ne croient
& lenter ni au paradis. Les pricres sont aw nombre de cing,
savoir : lsma'll, Hasan, Hosain, Mohsin et Fatimah. 1l sullit
de prononcer leurs noms cing fois, sany avoir hesoin do
pratiquer Usblution. Iis entendent par le not jrine trente
lommes et autant de lemimes dont les noms se trouvent
dans leurs livres. Suivant cux, ‘Ali ibn *Ab! Talib a cvéé e
ciel ct la terre; c'est lui qui est le Seigneur, Mohammed
est le Voile et Salman Ja Porte.

1 nous fsut indiguer maintenant e qui distingue les
diverses sectes nosairls.

T s XIY (10T, 5251« Jconlnt s st e o el

sans quil puive y avuir
S A
fon i -nos nommens le

fos, B0lce mallre ‘Al 3

L Nietuhr, Vogage cn Arali, L. 11, 7. 35580 Woll, ZDAG..
st G + o 180181, La liste des

Fortes dex Adviraaine, i, coreapondasta, nofle pas e,

D plus, nous ne la connaissans que par ure trsnscription

de Nickuhr, foc. cit. Nous nous absienons donc de Ia donner.

ustrbr, Mincs de {Ortent, . 19, . 35
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LES SECTES © JAIDANIS, CUAMALIS, KaLAZIS, Gails

Lew aidarly représentent cher Jew Nosairla le parti le plos
avaned, celuf qui a le mieux admis les croyances étrangéres
sans trop s'alacher 4 conserver les vieux rites. Tout au plus
concédent-ils aux autres secles que Mobunmed et le Soleil
et Salwin al-Firisi la Lune. Nous navons donc rico &
ajéuter & leur sujet. Leur nom a pour origine le surnom
l- Hlaidarah, te lion, qu” Ali s'éait acquis par sa vaillance
ans les combats, us avons relevé deux fois cetle épithéte
soutates du Gitab al-madjmod'. Ce nom est &
yade,

ans
comparer i celui de Toribl par lequel, & Iépogue oma
Ganatiques 4" Ali (Abot Tourab)*.

on désignait les

Les Chumills et les Kolizls sont plus intéressants su
point de vue des sursivan .

Jusqu la fin du paganisme, la Syric entiére avait
conservé ses cultes naturistes, ses dienx solaire et lunsire
ot un dien des cieux, Baal Chamaim, Les noms grees qui
s recousrirent & U'époque gréco-romaine ne prouvent nulle-
ment que les Sytiens aient aceepté le panthion grec; ils
marqueal simplement certaines alfinités entre les deux
sirivs divines. Ainsi que'a justement remarqué Cliwolsohn,

- Sour. 1t 42 Aus s, low Cl ut égaleacnt, catrs autres
e o de. Mudsrigyah. Ci. Geldeer,

seh

2. Goldeihet, op. it p. 12 et aur la domin
nation urabe, le chiitisme et les crogunces messianiques sous le Kl
fat hes Quragudes, Amsicedam, 1891, p. M. Lo surnom d'Abod Tourdd
eut d'sbond un sy injurieus, puis ful accepld eomue un titro d'hon-
e CL Naleke, Zur eadeis. Gostatung dee Urgesc. des laluns
ZDMG., 189, p. 20-30,
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les termes d'Hdlios, &' Arts, de Kronos, d'Apollon, de Iiéra,

ont Ia valeur du Zeus, de YHépluistos

ou du Pan égypliens d'Iiérodote’. Lauteur du De Dea

syria, nous le dit ¢ % % “lizy x

s atel 3a idven ipy obvipany

Les Nosairle depuis longtemps sowmis aux Phéniciens
@'Arad, étaieot, au point de vue religieux, camplétement
sémitisés, 118 possédaiont au caur de leurs montagnes le
plus grand esnctusire aradien, Bastocicé, consacré i un
Dutal local, Zeus Bectockeien, ot & la diesse d'Ascalon,
Astarte®. 1l en résulte que lorsque nous trowvons, cliee co
peuple aus croyances attardies, des adorateurs du Ciel, dn
Soleil et de la Lune, nous pouvons conclure i une survi-
vance des anciens cultes syriens. Les liens de culte qui sont
souvent restés les mémes, le confirment. Ftoc
&'hui Biso Solelmdn, est completement dy S
wéll voisin rappelle le caractére sacré du lieu. La source
sabbatique 3 conservé sa vogue populaire, ct Bous verrons
plus loia comment on y pratique encore une vicille cou-
tume pheénicienne : la consécration dus
des animaux males des troupeaux.

s Clamalls ou Chamsls disent que Dien, c'est-a-d
*All quils identifient avee I Ciel, a aussi pour demeute To
Soleil qui représente Mohammed*, Cerlains pssages du
Kitah al-madjmot mentionaeat cn effet I'apparition d“Ali
du milien du Soleil’. On se souvient qu vieus leste
druze reproche aux Nosairis de croire que la divinit
« s'etait cachée dans le Cicl, el que, s'étant enveloppée

nes filles et celle

ai

1. Chwolson, Die Ssabier und der
2. Lucien, De Lea ayria.

3. L. Retus archioi., t. 1, p. 20:22.

1. Soléimtn, ai-bakoirah, p. 8 : & Saches aumi que le Soleil ot fe
seigneur Molammed. .. ct que 13 Lune cenl Salindn al-Firisl. »

5. Souraka 11 at 12. Cf. Hibloth, Nat, fonds arabe, ms. 1450, 6
126 2 5 11 (AlL) et de Trés1au, le Tout-uissant, le Tra-Grand qui

Saubismas, 1. 1, p. 170

aprenit lo joor du relaur brillant, du milieu du Soleit. » Aot yay

Gt e e Nl T ey pl 2 G
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d'un manteau bleu, clleavait ix6 son séjour dans le Soles
Nous avons vu en effet que Molamned était Je Licu, il est
done Yogique de conclure qu™ All habite le Soleil.

Il est méme un passage ot les Clhamalls reconnaissent b
divinité du Soleil sous le nom de Mahammed". Les atres
scetes le leur reprochent ct allirment qu'il faut substitucr
lo nom " All & velui de Molammed. Les Chamalia ripandent
que Mobammed ct ‘Al sont alliés, non dtrangens, yue wi
“Alt et la Cause premiére, Mobumined aussi est un créa-
teur?.

coneeption des Chamills est un compromis entre: la
vénération due & *All apportée par une propagande éran-
gére ot un culte local plus ancien. Dans toute la Syrie, &
{larrin, & Palmyre, dans le Haurn, on adorait un Datuls-
in ou Ma‘alchamaim assimilé souvent & Hélios*, Les Cha-
malis font Ja méme confusion : *Ali, qui est devenu chez
cux la forme moderne du Ba‘alclamaim, demeare dans lo
Soleil et parfois sidentilic avec lui. Le texte druze cite
plus laut, datant de la premiére moitié du Ve sieele de
I'hégire, nous permet de noter ces particularités dis les
débuts de Ja secte. :
Nous relevans encore la mention des Chamalis, dans un
conte ismaéli de 1324 de notre ére, publié par Stanishs
Guyard* : « U compagnon, dit Pauteur, w's raconté quo
plusiours grands personnnges [Chwmilis)* et chefs de ln mou-

. de Sacy, Erpusé de fu re
il
formellenient intendit.

3 an, wd-biibwdrat, p. 22
aont, Budsuimen, dans Pauty-Wi

5. 5 Guyanl, Un grand mdéer des Assassing i temps de Satading
1. 1244127 65 (texts aralet p. 105-167. Nous i canprantons I tradue-
tion en 'y changeant que quelques mots,

2 Sourate 32 330 Ce gue Qoran w, M, avait

wsowa, Heal-Encyclopddic.

651 Guyand, o cit., p. 165, 3 lu: o)L et ajoute (ol 10) 5
@ M. (niv). ignore quel mot se cacho wows cette formie, Pent-dire extoe
e v d'un endroit. s 1L wagit dvidemment d'un nom de clan nowirt,
e quindique nctienict Iappesition : chels du penplo de. Ja. montsgae




—§——

80 MISTOIME ET RELIGION DES X

alkis

tagne vinrent trouver le seigneur Richid ad-din
(Masyd) avee le désir de s'enrdler dans ses compagnics et
do e placer sous s ordres, sinsi que leur lan, e sorte we
les canewnis de Richid ad-dia devinssent leurs
amis Teurs amis, quils combattissent quicangue i forit
la guerre et fussent en paix avec ses allies. Ces cliefs ¢tajent
au nombre de dix. Le seigneur Rachid ud-din les regut dés
te matin. Iis le salubrent I'un aprés Vautre, ot & o
Richid ad~din rendit son salut. L'un d'eus ¥appelait Chai-
hin. O, quand ce Chailitn entra auprés du seigneur Richid
ad-din, il observa que lo solel passait cntre s vidvanx
et tombait suf le tapis devant Richid ad-dip : i1 salu
done, mais en lai-méme son hommage sudressait au Sol
non & Richid ad-din ne lni rendit pas son
Puis-lous se retirérent et renlnrrnl i la maison dex voya-
urs. Trois jours aprés, Rachid ad-din écrivit sur une
feille de papier fes noms de coux qui I'svaient kalué et lear
envoya & chacun une rohe d’honneur ; mais il ne mentionna
pas Cliaibin et ne lui envoya rien. 11 Tecoumma
teur qu'il chargea de distribuer les cadeanx de Lire & haute
vaix Jes poms et de donner 3 chacun la robe qui Ju it
destinée d'apres 1a liste. Lorsque celui-ci cut
cadeaux, proclame les noms, et quand il eut rem
Ja robe qui lui revenait, comme Chaibin restait le
vides, ses compagnons dirent : « Nous sommes dix et voic
sculement neuf robes. Si le dixieme part sans robe, il sera
blessé dans son amour-propre. » Le serviteur se rendit chez
le seigneur Rachid ad-din ét lui répéta ces paroles. « Va
trouver Chaibdn, répondit-il, ct dis-lui de demander une

nda

u servi-

apporté los

L Jual ke Noun corrigoons en AT quon du
G\, s singetier : A1, $a corection est valable au point de
vue paliographique, d'autant plus que le manuxcrit en questlon eal une
copie d'orthograghe asez dfectuetine (cl. ibid.. p. 190}, Eile eat conlirmés
parle fait quil wagit bien d'adorateary du Soleil. Nous la tenony dunc
Jour ceetaine. Le manuserit appartcuant & la Sociéls aviatique 3 éxé

encore ¢

igart
1. Procepe, De Bello persico, 1, 3, Fayyorte une sctue du mdnie gonre.



HELIGION LES NOgatls 81

rob: d'honneur au Soleil, puisque c'est le Soleil qu'il & salu¢ |
et non pas nous. » Le serviteur revint auprés de Chaibin,
lui ransmit le message e, les quittant, s'en retourno. Les
compagnons de Chiaibin Vinterrogérent : & Dis-nous tun cas,
Chuibin, ¢t conte-nous fon aMfnire. ) bien, répon-
dit-il, j'avais sajué e Soleil wu licu de snluer Richid wd-
din, voilis pourquoi il ne m'wvait pus rendu mon sulut.
Muintenant, soyex tomoing, compignons, queé je e repons
devant Dieu de Jr mauvaise pensée quo Jai cue slors, ot
priezle de me pardonuer et de ne pas me punir pour cefe
faute, pour ce crime : cest en toute sincérité que je devieny
Tatlié et F'ami de cet homme ; j'ai reconnu et nequis u con-
viction que Dieu lui décauvre les choses cachées et 'l
lui dévoile Jes plus profonds mystéres, tout ce que célent
Tes esprits et dissimulent Jes ccours. » — o Telle est bien notre

oyance, wjoutirent kew compagnons : ohienir son amiti
voila I camble de nos vuwux ot notre désir le plus ardent. »
‘Tandis yu'ils devisaient ainsi, la robe d'heoneur fut apportés
smarade Chaibin. Celn les stisfil et apaisa leurs
t de son edté, le seigneur Rachid ad-din agréw
leur compagnon Clinibin. lls partirent pleins do gratitude
envers Rachid ad-din, »

Ce conte uppartient & une sério destings i fortifier Fidée
divinit¢ de Rachid ad-din Sinan. Il prend un intérél
pacticulier du fait que les indigénes qu'il met en scéne sont
Nosairis ndomteurs du Soloil, ear il west pas douteux
, que Vauteur ait cherchd A apposer au Soleil-diew, In
divinite de Rachid ad-din.

“ L'appeliation de « Chamillun ne vu pas sans* soulover
quelques ditficultén. On Yespliuo en gandral pir o Jes gons
du Nord », proprement « les gens de gauchay, quand on
soriente, — uu sans $lymologique du mot. On s'uttendruit
& trouver parni les autres secles, un nom correspondant :
« les gens du Sud ». Celle uppellation n'exiote pas cher les
Nogirts. Si Je terme de Chumil ¢t purement géogra-
phique, on en retrouvernit trace dans In toponymio locale.
10’y a sucun canton dit « du Nord ». Les Clamills sont
Dusesvs, Nosairts, s

de
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répandus dans tout le domaine nosiri, et la lovalité le plus
au Nord, Antioche, compte surtout den Haidaris, Un seul
nom de lieu pourrait ftre mis cu ligne, t Dair neh-Cha-
wil, aujourdhui Tamidiyyeh. Mais i1 se trouve non au
Nonl, mais & V'lisL et vers le centre des monts nosairls,

Lus livres religicux o'spportent sur ce point aucune
lamiére. On trouve deus fois dans le Kiteb «l-madjmorit
Tepithele ach-Chamal accolée au nom d’Ahon adh-Diarr,
un des cing Incomparables, tandis que celle al- Yumin
accompagne Lo nom d'al-Miqdid. II vy a l aue
prochement & faire.

Nous proposerons de chercher uillewrs Vexplication de ce
i Les cultes syriens que nous avons s
uireient rappelés plus baut s'élaient propages sur |
ain des caravancs jusque dans le nard de
Iliérapolis ot Hlarrin en étaient deus stations importantes.
Les cubtes de Harran (Carcles sont particulier
ressants pour nous, parce que 1, comme chee |
le puganisme syro-babylonien méle d‘dléments philoso
Phigues grees survécut longlemps, ju
tion musulmane, Tels que nous les cou
eerits arabes, ils forment une ¢t
ions et la religion nosairl actuelle. Les Subeny — comume
on appeld improprement, & I'époque musultne, les Ilar-
ens et ceux qui professaient les mémes croyances —
n'élient point limités & a seule ville de Haran, Batalbeck,
Fancienne licliopolis, en renfermait encore wu X* sicc
notre ére . Dans la befle lude qu ée, Cliwols
salin st arrivé A celte conclusion 1 qu'ils étaient des patens
syriens, le reste des anciens palens du pays en partie hellé:
. Ils rendaient un culte au Soleil, i fa Lune, aux cing

n rap-

Meésopotamic.

ment -

Nosaitis,

que sous I domina-

aissuns par Jes

re les anciens cubles

e de

1 leur a consac

1. Soaraten 11 et 16. — 5i Fon voulait expliyuer om @i
i pease quAbod sl Diare o1 Niglid n.mwnu.u ev et
. Latie

4 gauche,
Chwolsohn, Dier Ssabics und der Sanbiemus, Saiut-Vitersbourg,
o .
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utees planéles'. Leur panthéon se compliquuit. d'autrea
ités — souvent masquées par des noms grees — do
énics, do déimons. A cd1¢ d'une déesse-lune — probable-
ut dimportation syrienne — 4 laquelle on_sacrifiait un
taureau*, s adoraient un diew-lune, Sin, vieille aurvisanico

Diautre part, ils issaient cing prin-
cipes primitifs comme les néo-plaloniciens, los gnostiques
et les kabbatistes, comnne plus tard los Ismaéliv.

Tobiq an-Nadim, dans son Frist al- Oulodm, reproduit,
d'aprés des écrits plus anciens, ko liste des fétes chez les
aniens*. C'est un document qui nous livre des faits sans
Satlarder aux commentaires ni aux assimilations. On est
irappeé ot dabard de ee que le Soleil, nic plus grand dieu »
cheales Ha i L
est telloment choquante qu'elle foree 3 'y arréter. Voici ce
que rapporte an-Nadim :

« Choubith {février). ls jeanent depuis le 9 de ce mois
pendant sept jours. Ce jetne est en Ihonneur du Soleil, le
diew wis grand, diva du Bien, ot ils ne mangent rien do
fgras pendant eo tewps, ni e boivent de vin. Duraot co
4), aux Génies o

e, 'y it cité que deux

cile dadmettre qu'un rito aussi important que
le jeane annuel, sccomplisse en honneur d'un dica stns
étre accompigné e priczes en houneur de ce méme dicu.
Des lurs, il est permis de se demander si les deux divinite:

Lo sept plabtes qai joent un si geand rile dans ces euttes vom-
prenaivnt le Soteil et I

e dlea unaie 5 o dicousrics oy logises

ne 1insiit pan que dinquictor Len savant Je yui
ait Movers § Chiwolsolin (0p. . iy 820, e
e st e ausiur pat iolacisine et 02, » Le dion
B¢ par tes premmiers e,

€ 11, p. 30 ¢1 35-36. Conflemé par
i, itideon, y. 152 L

7. Chwolash, op. eit. L 1L, p. 35-36, g
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Soleil et Chami] ne seraicot pas identiqu
tietlement .

Los ftes en Vhonneur de Chamal reviennent souvent et
correspondent bica & Vimportunce du culte solaire clier les
Uarraniens. D'autre parl, Chamal est constamnent uni aus.
scpt planotes.

Le 3 Eloul (septembre), a lieu une féte en Uhonneur de
Chamil. On tue huit agueaus males, dont sept pour les sept
planétes et un pour le dicu Chamil. Le 26 du méme mois,
les Harraniens vont & la montagne, en Ihonneur du Solcil,
de Saturne ct de Vénus. Ld encors ils sucritient Imit
agneaux males. Tovjours dans Ja liste de fites en question,
nous trouvons accolée au dieu Chamil et au di
méme épithéte caractéristique :  le plus grand dieu”, »

D'autre part, Chamil étant distinct des sept planéles ne
saurait étre identique au Soleil. Mais il peut reprisenter le
Soleil — Cliama) signifie le Nord — dans sa course noce
turne. Durant le jour, le Soleil s montimit & Ulst, au Sud,
3 FQuest, il était naturel de supposer qu'il parcourait s
région Nord durant Ja nuit. Ce w'est point k1 une hypothdse
imaginde pour les besoins de la cause, ¢'est la conséquence
dun rite oriental trés important : la dircction dans Luquelle

. au noins par-

Soleil la

1. Chwosohn, 0. ci., L IL. p. 208 et 4, w2 pos élucideé ce point. 11
s arconte § monirr el
Eopalsmieane, rele do temge
aties, e Expothéne, toute e e inopirée par o dnir duilives
0. Choboln

#¢ gande cependant de prouoncer Lt nom d'Abrabiam, caz il fandrait alors
82

Hurraniens, Leyde, 1885, dane Mémoires dis Com rés des Oric
P. 33, se demande vi one des appellntions de la lune, ylan, nc cache-
s Chamal, e il fait veloie & ce propos quo la grande fte de cetle
it coluclde avec le jour de la mativité du dieu Lunus, Mais co
1t st qu'une dea nombreuses fetes du diew Chamal et Je rappr

chemeal o'at gas sufunt pour permettre dentifier a2 avee J2-
2. Jvid., .3 [.\ml\ o I T R
B2 pe
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il faut se placer pour la pricee, ce que les Musulinans
appellent In. Qiblak,

Divers auteur disent que la Qiblah des Harraniens était
I Nord*, d'autees, par contre, que ¢'était le Sud % 1l 'y a
point 1 de contradiction A proprement parler, car, comine
Chiwolsolm le remarque, les Harcaniens desaicnt sc tourner
sers des points dillécents suisant Pheare de la pricee
adoratears du Soleil ont forcément une Qiblal variabe,
t plusicurs fois par jour !, Or, les Sabéens faisaient
trois prictes par jour. lls devaient le matin se tourner vers
le Nord vu le Nord-list, parce que levr pritre matinalo
e finie a moment de apparition di Soleil. Ta
priere de midi devait élre dite 1 face toupnée vers le Sud;
celle du wair la face vers le Sud-Oucst, car elle devait finir
& la disparition du Seleil. On trouve dans un éerit herme-
tique apocryphe des recoramandations dietdes par la méme
idée : « Tiens-toi, mon fils, dans un lieu découvert. Pricau
coucher du Soleil en regardant vers le Sud, et, au lever du
Saleil, tourng vers le Nord-Est*, '
grande féte du 3 1 il (septembre) en Ihonneur
de Chn il, dont nous avons déja parlé, une partie des céré-
wionies devait so faire avant ke lever du Soleil, Le passage est
important : « Le 3 de ce mois, les Harraniens font bouillir
de I'eau qui doit lenr servir & des ablutions mystdricuses
e Uhonneur de Chawmsil, le chef des Géuios, le plus grand
des dieux. Tls jettent dans cetto ewu, dos branches de tamu-
risque, de ta cire, des pommes de pin, des olives, des cannes
i sucro et des chirhareg, ot font bouillir lo tout. Ns font
cola avant le fever du Soleil ot s¢ versent cotts eau sur lo
corps & a maiére des magi

iens*, »

1. Chwolohn, op. it t. 11, p. 45, 59 et 488,
D 56,

b. 00,
1. L laux prophele Behlertd ibn Mah Ferldotn avait prescril sept
serviccs divina par jour, pendant leaquels on devait rester agenouilld ot
cournd vem lo Soleil, cf. Seimmor, ZDMG.. 189, p. 411,

& Chaluabn, op. it
B

., Studien ur Semitischen Religions-

ettty
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Cotto conception de Chamil comune: sentant e
Soleil dane sa course nocturne peut avoir ¢lé cotriinée par
lo sens méme de Vepithite; nous ne eroyons pus qu'elle
st primitive.

Les fouilles de Sindjerli ont fait counaltre le pays de
Chamsl. Or, I plupart des divinités sémitiques se sont répan-
dues su debiors, non sous leur nom spécifique, Maik sous la
forme « Ra'al de tel liew ». C'est ainsi que le dieu d'un
viche pays mimicr, la Sophtne, s'est répandu dans toute la
Syrie sous le om de Ba'al-Siphon, puis simplement Siphon
ou Typhon, De mémo, le dicu lunaite, dont le prinvipal
centre était Haredn, fut adopté par Tes gens du Chianuil sous
le nom de Ba'al-Hacrin*, [l est fort possible qu

nve

o~

ment, 3 une &poque indéterminée, un dieu du pays de Cha-
wil se soit implanté & Harrin sous le vor
Chiamal, abrégé plus tard en Cliamil. Nous
devait étre un dieu solaire’.

Dis lors, il est tres frappant de trouver cher. les Nosairis
une secte appelée Chamsivyah, de chams, saleil, — portant

hlo dle Hatal-
AVODs VU que ee

La survivance. de cette appellation paraltra moins su
prensate si I'on veut considérer Vextmordinaice diffusion
du dieu Chamal qui, de chef des Genies & Harrin, est devenu
60us le nom de Samatl le chef des satans el d e

ténidres, par suite I'ange de la mort,

1. Cf. Cleraont-Ganneau,
2. Ce dieu wluire alluwte
@t dicur de I'abime ot des wepl 0

S

Lp. 213 ets

i Je vompte rendu de ee dornier
1807, p. 156 ¢4 igagt lox idies

aTent Vopinion de Chrwatsal, doul
X Ikl

iquer ur Samadl, — ne

0 i it do ko, g 0. Iach LASh A o o s
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Si nos conclusions sont jusies, elles doivent nous pei
mettre d'espliquer certaines pratiques mysiéricuscs des
Nosairls. Tout d'abord, nous remarguerons que Ja ville do
Harrin est mentionnée dans le Kitad al-madjmod’
legende tronquie qui s plus aujourd’hui quun sens alli-
gorique. Il y est question dun chef — al-Khosibl, d'wprés lo
commentaire — et de ses cinquante ef un disciples . dont
dis-sept venaient de 1“Teaq. dix-vept de Syric et dix-sept
Gtaient étrangern. Nls sont présentés cowme formant un
conseil de sages 3 Harein. s jouissent dlionneurs (ouf &
fait exceptionnels, puisque, nous dit Solerman. quiconque
s¢ rtlugie en cux ¢l sacrilic & leur ism, 3 leur nom. ilk
Vaccueilleront, le purifieront et le recevront nu ilieu
@eux. Quant & celul qui les renicra, ils s'en vengeront et
jetteront son esprit dans une iransformation avilissante. l..u
s o v age ond vnpltement oabdis i
On interprdto Wnrmtn camme v dtaile o Digaelle do-
mewre wn ehel avec cinquante et un acalytes chargds de
cevoir les justes qui habiterent au ciel, c'est-i-dire dan
les etoiles®,

Nous avens vu que les (rois personnes divines sont iden-
Aliavee le Ciel, Mohammed avee le Soleil, Salmdin
\ Lune. Les Chumnalls pousseut frs loin leur véntra~
tion pour Mohammed ct profitent de ln doctrine de Punits
de Diew pour confondre 'All et Mobummed, comme novs
vervons les partisans du culto lumire confondro ‘Al nve
Sulmin. Les Chamills interpritent dans Jo keny do lour
eroyance la définition que donne de \lolnunmcd Ia sournte
cing du Kitdb al-, Mudjmon', \Ialmn\mul est le Nom, le

oumes rabbiniques considirent Samaét nce dew anges of orné

de doure ik 1 ol ot it o e, o, Franck,

Lo Kablale, p. 163-170.

1. Ce nombre de 51 ext sl dew et quAL faualt chague § Jour

21 g, Cot nombre des Natiqn, onvoyts et Smdma

do e Al CL. 8. G o, Fragments, . 1151 195, On tnuve,
3185, p. 16, et 185, 1a T . de oo groupen e

i personsngs

2 Albitousa,
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siéger AAl, il renferme ses ateributs. [t est réuni @ Tui
sans dtre complétement uni; uni wvec lai par Ly lumicre,
stpart de lui par la manifestation de Iapparition. Or, les
4 en ce sens que )

‘AN pendant Iy nuit et qu'il est séparé de lui
pendant lejour, et ils pensent que Mohamumed st e Saloil*».
N’y a-til pas b un souvenir du culte de Chanid? — On
pent en saisir un autee, Une branche des Chansilis ndore
non plus le Soleil, mais I Aurore ou le Crepuscale : cest b
rougeur de I'Aurore qui erde le Soleil et les astres; c'est la
rougeur du Crépuscule qui les reqoit et fes absorhe’. Ils
sappuient sur un passige de Ja sourate 1: « O toi, d'ot les
luminaires rayonnent et on ils se couchent, venant de toi
et retournant & toi, v Ils pricat la face tourniv vers le Soleil
quand il se leve et quand il se couche*. — Nous citerons
cafin Vopinion des Nowirls cus-mémes. Le Haidar! a qui
aous demandions ce que signifisit cc terme de Clamal nou
répondit : « Les Chamdlts sont ainsi nommes parce qu'ils
adorent le Soleil levant. »

On ne peat rien conelure du fait qus Lo premicre prire,
chez les Nosairls, a liew svant le Jever du Soleil, car clost
aussi une coutumo musolmane. Mais celte priere qui
adresse s Mohsin porte le nom de u mystire de Vohseurité »,
pent-éire éguivalent du « mystére de Chamal » que nous

1 L‘uplu-iun @ le sitge de Diew o a ¢ exploitée par len anthropr
tes, €n xe basant sur Qorun, sour. vur, 52 : ¢ Alons [1 vawsit nar
I mu © C1. Sehreinet, ZDMG.. 1888, . 503,

2. Abbakodrah, p. 19 Jals Licst U1 Judl lis oo 5 25U
Ait a5 Gy G e Juaizes W h

Lex wermes de Jota € Laile sont expliquis par §
wonts, p. V.

3. L Lgende alide, qul identitie la rougeur eripusculairo au sang de
Hoin, & &t comparée par M. Goldelher, Muham. Studien, L 11,

P 295,% la mtme legende rpporia: par Lo anciesis su sujel d'Ad
4. Salelma, af-baksfirah. p. 9-10. -

. Guyard, Fraz
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avone vu se pratiquer avant le lever du Soleil'. Les Cha-
mns ont encore une cérémanic qui rappelle de fagon frap-
lle que les Harraniens prati

le3 rloul (»epll'mbre) avant le lever du Soleil
détail d'apres Je Kitih al-bakotirali do Solelinal

Au point du jour, on se réunit dans Ja maison du sdhib
al-'id. L'Imém vient ct s'assied. On étend devant Jui un
linge blanc aur lequel on place des baies do Mablab (Prunus
Mahalab), du camphee, des chandelles, des feuilles de myrte
au dolivier. On apporte n récipient rempli de vin ou
’une boisson 00 I'on & fait macérer des raisins ou des figucs
siches”. Deux Nagid s'agseyent I'un 2 la droite, Pautre d la
gauche de Ulnamn’, Le sabib al-1d désigne un sutre naqlh
pour le scrvice, puis, s'svancant, il embrasse la main de
Vlmam et ls main de chague Nagib. Le Naglh officiant se
leve, et, lee mains sur Ja poitrine, it dit: « Que Dicu vous
donne unc bonne soirée et vous réveille au matin dans Ja joie
et le honheur. Désirez-vous que j'officic pour vous en coite
{210 bénie, moment béni, gricc & la générosite du nttre des
bonnes axuvres, un tel? Que Diou le bénisse! » Les assistants
répondent : Oui. Le Naqih baise la terre par respect pour los
assistunts, prend dans ses mains des feuilles de myrte et les
teur attsibue, tandis qu'il récite la priere intitulée : safr ar-
raihin®.

Les assistants récitent aussi cetto pribro cn prenant Jes

1. Al-bitkotrah, p, 12,19, e, :

LI p 2 A2l
2 Ct. plus haut, p. 85.

F. Dupont, Journ. asiat., 1" r., . 133134 : a No pouvant
nlt‘bnr leurs féica sans vin, le tm,vlnlml. lwwuu- en unguent, uno
décaction de raiwine secs, & laquello on don; Is coulear du vin,
hon e otk co ot i e s

R L T e olo N,
c(-\lc pritre : a Dieu u dil : Ce q 2 parmi lex Mogarmab,
cest une bme, un miyete et Je Pawdll (Ow an, A.v: 87-88). O mon Diew,
pric aur les noms des personnages du myrto qul sonk ; Sk ibn
ulidn, Ziad i Saoulin Fesclave, "Autmdr ibn Yisir, campagnon

2. CL Chwolsohn,

Vo

A1, al-Mathar, Mahamued ibn Abi Bakr, Mohammed ibn AbT
Ilahlqll\, Que lex pritres de Diou sofont sur eux tous | 3
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Ieuilles de m\rlc, les frattant dans la main et en respirnt
Vodeur. Apnis 'ofliciant avise une écuclle remplic
deau, y jette du baies de Mahlab, du camphre, et lit I
Qoddas du parfum'. Puis il verse sur ki main de 'lmam un
peu de cette enu parfumée et passe Uécuelle au Nadjib pour
verser un peu d'eau sur la main de chacun. Le Naglh fait le
tour et lit la priece appelée safr du parfum : « Dicu a dit :
it-ce QuO ceus qui nient n'ont pas vique les cicus et la terte
#taient unis, puis que noy

s avons séprds el que nous
avons fait de I'eau toute chase vivante. Fst-ce qui
croient pas*? Gloire & celui qui a ressuseité le most dans b
terre du froid par la puissance de notre maltre e Tréx-flaut,
le Tris-Grand. Dicu est le plus grand, Dieu est e plus
grand! »

Les assistants récitent cette formule en se lavant % figure.
Puis Fofliciaut prend une cassoletia avee de Uencens v, se
tenant debout, lit In Qoddis de 'encens. I1 encense ¥lnim
ot les deux Chaikls assis & scs cdtés, Le Nadjil encense
ensuite chiaque personne en dieant Jo safr de Fencens que
répete eelud qui e

Loflciant prend une coupe de vin et debont, it le Queldis
de Iappel. T présente ensuite fa coupe
deux autres quiil offre aus personnages
gouciie, et chacun dit : « Fatteste que mon maitre ot ton
matre eat 'mir des Abeilles," Al ibn Abt Talib, immuable,
impérissable, qui nc passe pas d'un état & Fautre’. Jatteste

s e b

enceneé.

am, o remplit

de droite ot de

5

1. Pratigue orientate fort ripandve. Cf. Ia e dea Ilareauiens, au
greasie Ay (mail o i mcrfient i Uicnnear de G

len re. Chiwolsahi, op. . Haudissin, Studicre zar Senr.
Relig., 1L, . 192 el ' dbs arhms ~acns s len Déoicions
v, Tapporie au culte des arbre oy pratiques de vt nrdre,
M. Ch. Clermont-Ganncau, Erudes d Arch. Orient., |, p. 28, tient lo

e ot it apprchient la zemoraly de leus

A Adon

2. Qoraa, xa1, 31, Le reate ne se trouve pas dans fe Quran, maia
pournait den insgirer, CI. Qur A e e
Qurn vire Jeaus, maia nous ne savons Jay le sns que ln Nosirls
altachent & Jrur paraphrase

3. Allusion & 18 ménunpston:
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que san Voile est le scigneur Mohammed et s Porto lc sei-
gneur Salman, o quil o'y o jas de sparation entre le
Ma'nd, Ulsm et la Porte. o A quoi I'officiant ajoute : u Prends,
& mon fréce, cette coupe dans a droite et implore ton maftre
“Allibn Abt Talib, qui te guide et taide. » L'uutre répond
por In méme formule, et ils se baisent les mains, L'oMiciant,
les mains sur Ja poitrine, se leve ot dit : & Que Dicu vous
Qdonne une bonne airée, b mes Iréres, et une bonae matinte,
& peuple de I foi! Pardonnez-nous nos erceurs et nos négli-
gonces, parce que Uhomme n'est appelé ainsi qus cause de
Ferreur dans laquelle it tombe. La perfection n'appartient
qu'a notre mattre ‘All le gloricux ct Yomaiscient. » L/offi-
ciant baise le sol of sassied”.

L/ Imim se Léve alors ot officie. 11 dit : o On rapporto cette
parole do notre maitre Dja‘far as-Sadiq : Aux heares,d
priéro, il west pas permis do prendre ni de donner, de
vendre ui Gacheter, de bavarder ni do chuchotor, de
sortiv ou de remuer, ni de converser wur le myrte®, 11 faut
se taire, toouter ot dire Amen, Sachez, 6 mes fréres, que
celui qui porte un Lurban noir sur la téte, ou un dé & son
doigt, mu dans sa veste un couteau & deus tranchants, ne
fora pns une pritre valable, car le plus grand péché est de
pechor sur le myrls. Qu'est-ce qui convient su messager,
sinon 'attention vigilante? » Puis il baise lo sol et dit :
« Cet hommage est pour Diou et pour vous, 6 mes réres”. »
Lo aseistants lui répondent par lo méme salot. Les priéres
ct les libations cantinuent svec une déscypérante mouatonic.

11 ne faut pas, sur des ressemblances un peu superficiclles,
voir duns ces pratiques une influenco chrétienne. L'ena aro-

n

2

10 «Tietm, Kuttuspluncen
1691, 1. 218 et 5, Dan Lantiquits classique, le
$rie o i s mots, el o el ot b ches s Pyt
iciems de certaines presc . Pauly-Wirowa, Real-Eneyctl.,

b, p. 4213,



92 MISTOIRE ET RELIGION DES NOSAIRIS

matisée, Vencens’, lo vin', dtaient d'usage rituel chez les
palens liarraniens comme dans presque toutes les religions
antiques’, D'utre part, nous ne trouvons pas cher les
Nosirls emploi des deus espces qui cariciérise la messe
chrétienne’. 1) ne faut done pas suixre certains écrils nosaicls
qui, dans un but d'apologic et pour mantrer Pexcellenco de
Jeur religion, cherchent & prouver xon identité avee le
cliristisnisme.

Les ablutions & lean parfumée sont de rigueur aux fétes
du wois de Nisdn, du 17 d"Adhic ct du 16 de Tichrin
premier, avec une variante qui rappelle le haptéme. Avant
de commeacer les priéres, on place devant Ilinian un bassin
Plein d'eau, et Ion y jette des branches d'olivier, de myrte
et de saule. Les priéres finics, lex assistants se découvrent,
le Nadjib se lévo et les asperge. Puis il distribue los .« me
IneauX o qui ont trempé dans Ieau, et les tidédes les placent
dans leurs ruches comme fétiches®, Liemprunt chré
guire admissible. Le baptéme est an emploi trés part
ot tardif des lustrations rituelles communes
religions orientales. Les No

a wutes les

is conservent de vieux rites

sans doute communs dans Yantiquité & toute la §;

puisque nous savons qu'su XIII* sicele, les femmes <l
tiennes de Syfie et méme certaines musulmanes, — contre
lesquelles s'éléve le pienx Ibn Taimiyyah, — avaient encore
coutume, le jour du Jeudi saint, de se lasor avee de Tean
dans laquelle elies avaient jeté des feuilles d'olivier®,

Fn somme, aucune de ces pratiques est d'origine chré-

1. Dazy Nouceauz D 25001
de preparation de Vencens ritucl. Murtuddt, Prairics d'or, trad, Barbier

ol le vin
1 sytutole du sng, Comant, Teztes et Moum. fig.. 1.1, p. 107 I'apia
Stralon, X1, 26, lea Nabatleas faisaient dew i wsent do

1. Lin Maroniles eux-miémes on comnionié wux [ev deut esploev
e remls i du XYY dcl. 3 e de Orient chodtnd 1V, .00,
Grah, p. 5.

S i 18, .
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tienne. Cela concorde avec ce que nous savons de la nan-
conversion de ce peuple au christionisme, Les pratiques
dorigine musulimane sont peu nombreuscs ot ont naturelle-
ment ¢ introduites avee lea doctrines iswadlls. Telles sont,
par esemple, les cing pritres de la journée ot 1a licence,
— dont o n'use guére, — d'épouser jusqu’s quatre femme
Le plus souvent leinprunt ne détermine pas une croyance
ou un rile nouveaux; I'einprung est adaplé i la croyance ou
au rite anciens, toujours il ext détourneé de soo senw. Ajnsi
la soucate 14 du Kitdb al-madjman® enjoint d'accomplir le
pélerinage & ls Mecque. sairls entendent cela sy
boliquement. Li: temple et lex diverses partivs dont la vue
At preserite représentent chacun un des personnages reli-
gicus, Molummed, Salmin, ete. Faire le pélerinage veut
ire arriver & de ces . Et, comme

te conmaissance doit étre obtenue par la vue, c'est une
ve, discat les Clamalix, que les cing personnes divines
sont dans le Soleib. Tes Kalizis ou Qamarls appliquent l
meme aixonnement Lune’.

Liinterdiction de manger de cerlains animaus n'est pos,
comme on powrrait e croire, un emprunt & la o musul-
mane. Le recueil dit Catéchisme des Nowiris conte bien
que le Ma'ni, cest-a-dire “Ali, lour a défendu de munger du
chamcan, du lievre ‘et de Fanguille; qu'lsm, Cest-idire
Molamined ne leur a pas permis le pore, le sang et en
geneval ta viande des bétes mal tuées; que Bab, cest-i-dire
Salmin ul-Farist leur a interdit le Saflor* {poisson noir do
I'Uronte et du lac d’ Antioche!. Mais cetie figon de préscoter
les choses ivantee bien que ces interdictions sont antéricures
Mes apy au vieus fonds
consacrées par divers codes

e
pre

a Viskn,
dont les prescriptions ont ¢t

Wibl. Nat, Ms. ar. 3188,

Ni et parle oxiue pan
dane le ) tirer dew abot
{ions de eeriin meln ches s Chamall dont parls Soleidn ol ik
. 57, cac il ne rolbve quo velles qui 10 vt pas en vigueur clies-lox
Kaluzn.
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Mes sont cerlainentent antéricurcs au Qorun' et
ala Blbln Si, dans lo qui nous nceupe, elles élaient
Ques s une influence musulmane, on y trouverit aussi U'in
terdiction du vin. Or, le vin, chez les Nonairis, est d'usage
rituel. Don du bole\l ¢manation de la divinitg, il en est e
représentant. Son titre de ‘abd an-notr, dans les céré-
wovics, est camctéristiue’,
‘interdiction du Sallour est toute locale, mais elle 6e 13
hie & Vinterdiction de manger du poisson commune aux
sacerdoces de Syrie'. Les autres interdictians se relranvent
dans toute Ta Syrie paleanc. A Harein, les habitands ne
mangesient ni porc, ni chameau, ni chien, ni pigeon*, et ils
considéruient le sang comme impur'. Aujourdhui encore,
il west pas un Syrien, 211 chrotien, qui consentinail i
manger d'un animal non saigne. L'interdiction de se nourrir
de I chair du dameau quon (rouve cher ks Nosairis
comme chez Jes lsrraniens est une
D'apré I tradition musulmanc, vt
par Molse, aurait 8¢ abrogéc

" doi_anté-isl

par Jé

1. Low Arabes, avant Clsdan, distingunic Nts 20 s et i
. I Wellhawsen, Feste oo Tesmmon 5 it

e mosueria g on dommant s g
Bité. CI. le Ba'ol Tarse, Pormt et Chipiez, 4
artaginie. On i s togue 3y
e. Lexprsesion ‘alel an-noie o peat-i1re
« priment de: Ja Juimicre, du wlil. » Daus
nicienge (C. 1. S., L. 116), "ebe-chemech est 1£3d0iL “leibugac.

3. Fr. Lesrmant. L igonde e Simianis. . 1631, 4.
i, op, cit, 1. L, . 100 conmervont auss cete inter-
o G il ZOMG v L1 0B n

4. Chwoleolin, op. cit., 1. I, p. 145

dem. Cette imienliction quion tetpuose danm 13 Jible sient de cc
o comllril g e s i 3 1, Do o il b, I
g < sion et b 4 s v, CO I Mulsn o
1. Mavwe, Evsei .75, exte 1609,
1 Ch i Comnemaire 4 iigaet, i, Ui, pe 17 (Goran,

iles
e duulte de Bianyun & 1o
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Un dernier argament. permet d'établic que les interdio-
tions en vigueur chex les Nogiris leur apparticnnent en
dife s sont s an emprunt fait aus Musul-
mans, Cel emprunt, en clfet, Dauit pu s lire que far
madll. Or, ve fut une des carctécistiqoes
du mouvement ismacll d'entrainer. partwat ob il slendit,
Tabolition des Sptions légabes de Plstim'. N
donc conduits & attribuer & I cireoneision que pratiquent
amique’.
malis el les rapprochements
avee s caltes do Marmin, i nous faut noter I crosance
aus Génies dans les attribution
parablos. Al-Miqdd pri
auy tremblements de te

x échins et
T Nglc le mou-
bal dirige les vents
ot arréle les esprits humaing; ‘Othwin st charge des
estonas, de la chaleur des corps ol des maladies humaines;
-Qanbar intraduit les s das
sonmages sont.respectivement identiliés aux anges Mikall,
Aseilil, e, Dardayal, Salsiyidl, qui, e
confondent avee les phuetes Saturne, Jupiter, M
Mereure!, Nous retrouvons I les croyances des Harranions
qui pensaient que chaque planéle ctait v demeure d'ung
divinité T regissant el présidunt A cerlaines fonctions',
wont formés sur Lo néme modéle
Nogairls : lehibll, Roufusl, Rou-

préposée i la Lunc est

que cenx en usige b
&, Bitacl, Harkil.

1. e Saey, Kap
athe d Bl

v de Gicje, Ménoiro sur fes Car-

e, celte
oot susiuns  Mobmned, ) Wellboiass, Rese Avaisscian
Heidentuans, p. 13 et v, Cf. W, Nowack, Lelrbuch dee Hebratechen

Archurotugic

W L LW STy
P- 2001 83-86. \unm -ngm dany les croyances nml\llmanu.
. Guyanl, Freguents, p.
 Cinansin, op. it t. n. 1. 408, 410, 3

5 en




% NISTOIRE ET KELIGION DES Nosatnls

Salhadl; celle prépusce au Soleil ext malhcareusement, in-
connue!.

A caté du culto des sept aslres brillan) les éloiles sont
considérdes comme le séjour des justes. « Que Dien nous
. disent les fidéles, nous et vous, dans ke Parudin,
pormi les étoiles du ciel”. » Un des titres divins 4" AL ext
celui d'émir des abeilles, vest-iidire des dtoile

Les Kalizls ou Qamarks (Qamar = lune) nouy sont surtoul
connus par leurs controverses avec les Chamsalls. Tundi que
ceus—ci interprétent Jo Kitab al-madjmod* dans le wenv de
leur vénération pour le Soleil, les Kalials y cherchent Ja
preuve que la divinité supréme, — devenue le dicu vnique,
— est la Lune. Avec eus, dtre manifeste, Vapparence
brillante que les sourales du Kiteb al-madjmoii* attibuent
5 la divinité ne designent plus le Soleil, mais I Lune. 1l
leur tournit une explication ingénieuse d“AlL cetie divinite
voilde. “Al, aprés s'étre manilesté sur terre, a éh domicile
dans 1a Lune. ‘Al est la partic ohseure de la Lune, voilée o
nos yeus, wais qui spparalt brillant de Iéclat du saphir, le
jour o, ayant dépouillé leur enseloppe humaine, les Ko-
lais sont, geace 3 leur foi, admis parui les toiles

5 faut recopmaltre que les livres religicux ac
irfs ne Saccommodent guére d'un culte lunair
Chiamalls relévent un passage oit *Al est appel
de ta pleine June ». — « Vous adorez done, disent-ils aux
Kalizls, une chose crice. s, répondent cus der-
niers, “All @ créé la Lune, mais c'est pour Phabiter. 11 en est
la partie obscure, c'est done sur “All que s reporte notre
adoration”. »

Lexpression ¢ I'apparition d” Al ibi AbL Talib du milicu

4

s ¢

3. Dozy et de Gorje, Ne Docments pour étute de e Retigie

. Uitonrat, . 9.
4 Sorcoedpthite cl. pla laut, p- S0 n.2 et p 2 0
5. Alsbahodrah, p. 9-3

6. Jtidew, p. 21,
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du Soleil v leur est encore opposée par les Chamalls. s
Vexpliquont en disant quo la Luno sort bien du Soleil au
moment o celui~ci se couche’, Ils ant remarque qu's cer-
taing jours, ls Lung monte su-dessus do I'horizon sux
environs du couchier du Soleil ct y'éclaire dés que colui-ci
disparalt. A leur tour, ils reprochent sux Chamalls de dire:
# Je croiaen Ja divinite de Mohammed., » et daas co passags,
ill substituent ‘All 4 Mohammed .

Nous ne poss¢dons comine cuvres originales des Kaldzls
que des podsies, toutes en I'honneur de Ja Lunc’, Lo vin,
4ui, pour tes Chamlls, est Uembleme do 1a divinité, le don
du Soleil, représente pour eus la Lune et reste toujours lo
‘abd an-nodr, Le Chaikh Mohammed ibn Kaldsl s'écric,
#'adressant  Ja Lune : u Ce vin doux et pur m'eaivre; c'est
la salive qui coule de ton beau visage defatant et de ta
bouche . v Dans ee langage figure, « boirs un vin pur s,
cest arriver a Ia connaissance intime de la Luge”, -

Nous voyons clairement maintenant ‘que lea Nossicls
conservent. sous los noma empruntés d"All; Mobsmmed
et Salman, Iu trinde ‘syro-phénicicanc : Ciel, Soleil ot
Lune*, que nous connaissons & Palmyrs sous los noms do
Us“alsamin, dieu supréwe; de Malnkbel, die solgire, ot
d'Aglibol, dieu ‘lunaire”. “All est le Ciel, mais pour les
uns it habite le Soleil, pour d'uutres In Lunc. Quelques

1. Abmadjmod, soutates 11 et 12. CF. plus haut, p. et a, 5. Gent
e contie-pied de cette reprisentation'st frbquento su les monunicnts an.
< Séltné dinpsraissant quand monte Holios,

2. Abbdkotrah, p. 22 cf. plus hal, p. 19,

3. ot potsien ont &4 publites et traduites par’ M. Clément Huast,
dans Journat asiatiquc, 1" wr., t. X1V, 1876, p. 190-265.

1. Jlidem, p. 211212, De méme, p. 251 u Dén qu'elle w'est iontnde
¢ uubres ant rovulé, ct on s vue verver Lo ¥in & plelns verrce, »

5. fLidem, p. 201503,

3 Lis Yesidin, qui possident encars des sevivances des cultes oyro-
Babylonieus, ont. aussi personaiid o Salil et Ja Lune : colle-ci aous 1o
aom de Chaikh Sio, colui-lb sous lo noor de Chaikh Chagms ad.din.
LI Chabot, Journ. asiat., 1696, 1.1, p. 125, et M. Lidsbanii,
ZDMG., 1. LL, p. S92 gt . .

- Do Vogue, Syrie centrale, inscript. stmit., p. 63.64 et 77.

Dustavo, Nosaicts,

1
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docteurs kalazis vont jusqu's prétendre que la Lune eat le
Ma'na, Ia divinité méme. Iis identifient Salmin avec le Ciel',

Le culle lunsire des Kalizls parait conserver quelques
traces d'une déesse lunaire qui ne pourrait étre que
grande ddosse syricune”, Cette seete prétend qu'al Khosaib,
wn des chefs les plus dcoutds de Ta religion nosairs, ensei-
gonit que Salmin al-Fbrisf, Cest--dire 1 Lune, stait
fncarné dans un grand nombre de femmes, los meres des
prophibtes, la rcine de Saba, et méme — hunneur inattendu
_la femme de Putiplar®. Il est fort probable qual-Kho-
saibi n'a jamais onseigné parcilles choses : les Nosairls ont
abrité de son nom leurs vieilles croyances. Le fait est d'wu-
{ant phus remarquable qu'en arahe, Ia Lune, al-Qamar, est
au genre musculin, Nolons encor: ommie pousant cippeler
cette origine, qud 1 lecture de la huititme sourate du
Kitab al-madjmoit!, la sourate dite [ehdrah, les &
placent los mains sue les seins, pour sinwler, disent-1ls, le
eroissant lupaire. Ce geste mappelie de fagon frappante I
geste rituel des Aphrodites orientales nues!

Quiot, sy nom méme de Kalizl, Salishury a supposé
avee quelque vraisomblance quil dérive du Cliaikl Molym-
med ibn Kalazt*.

Les Ghaibis, sdorateurs de I'Air, forment la quatriéme

1. Solelmén, al-bikvirak, p. 31 ¢
PR R W ELRV) St b Opaie ST Ll
Mg e gt L B RN Ak ol
gl DL S 19l Dy Gyl Lty

TN .

2." Lucieo, De Dea
5. Ab-lahobral, b
5. Une variaote importante pou Lo sigaiflation de cx gete, symbole
e Ficondite. e lrouve sur le bas-eliet 'Ascalon, sujourd b au Louvre
. Perrot ot Chipien, fHiat. de PArt, 1 MM, p. 41
s 5. Joarnal 4f the Anicrican Oricaial Socicty, 1. VHL,
ST n bt a2 . 2 et Mdrneii e o D it derivé de
e it 15 e e, e L pnO £ P
st st asorg, T £ K 3 2

ria A "agsipmy € i orlo
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sccte nogairl que nous étudierons. Ils croient que Dieu s'est
manifesté, puis est devenu invisible. Les temps actuels sont
coux de Uabsence, al-Ghaibak, — d'on leur nom. Dicu est
partout, sans qu'on le voic; c'est 'Air, pensent-ils. Dans le
passage : « O *All ibn ADI Talib... 10 s Lui, » il lisent
avec une lgére variante : « Tu s 'Air*, » lls #finspirent
de la doctrine ismaéll. Celle-ci adinet en eflet, sous le nom
d'al-Ghailah, une période ois Dicu se dérobe aux yeux dos
hommes, succédant & une période de manifcstation’.

La scete des Glaibls a é1é signalée pour ka premicro fois
par Félix Dupont * (1824). Guys®, cn 1823, ne fit que répé-
ter les indications de Dupont, puis personnc n'en fait plus
mention jusqu's Vital-Cuinet * qui donne Ia forme barbare :
Chayhids, Soletmin ne les connalt que sous le nom d'ado-
rateurs de Lair.

11 semble s'¢tre gliss¢ une allusion & cetto secte dans un
passage du Kitab madjmod al-a'yid : 4 La constquence du
meurtre, de fa prise de Hosain et de l'eavoi de s téte &
Yazld, f)s de Mou'awiyah, fut que notre’ mattro Hosain
revéla la Ghaibali » Mais 4 ce dernior mot un copisto &
substitué « la secte des Glaibls ' ».

1. Sourate 1, au bieu de ya s disent: +1,dl 3. Solofman,
+lybl sl Pour les Soutls, Vab-

sence absotue lall oAl est IEssenco de Dieu, et ca qu'ily appellent

at-baksirah, p. 10, les appell

aumi Lyl b (Sprenger, Abdur-Rasidy's Diction., p. 167, et

Diordjsaf, &. Fidgel, p. 169). et F'on peut . -.lemandt!. ~ on wait
les Soufle ont st emprunt aux dumad te dernitre ex
L et e i oo
e et o TG i moms S v e
royance, nows ne pouvons la rattacher quau apdculat
ot F'r, Cumont, Teaves et Monum. fig., [, p. 228 et n.
. Guysrd, Fragn. relat. d ta doct rlulrsllmnllu,p“lw 109,

e, 6V, p 1300t

usnt & Ja
o asdienace,

5 Vi - Cuinel, Turye dAve, . I, p. 122323,
8. Loc.
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100 WISTOIRE ET RELIGION DES NOSAIMIS

1 faut, croyons-nous, aitribuer aux partisans de cetle
secte s idées que réfute Yoasou! ihn al 'Adjon al-Tlalabl,
<ornommé an-Nacheliabl* - & Al-Khosaibi (que Dieu sanetilie
son ame!) & dit au sujet de lu forme © Cerles, elle n'est
pas tout le Créateur, mais le Créateur west paa sans elle.
1 a affirmé, ¢t il o nié, L'afirmation est une preuve de
Pesistence, et 1 réfutation & pour but d'écarter du Créateur
Yunion avec une forme. Par celte parole, il & montré que
le Mun, VUnique, I'Ancien, a eté appelé al-Gharb comme
par les autres nomy divins, et qu'il gest allranchi lui-méme
de la forme humaine en ce qu'il & manifesté Ja science et la
puissance divines. Tel cst Vobjet de man aduration et cv que
je prétends. Toi, au contraire, tu as nié la forme et tuas &
le Ghiaib par ta parole: Certes. il
1 diminution; mais sur quoi buses-tn la vroyance? Quant
4 moi, Ia forme que Jai nide, tu as su comnent je la nie, ct
pour le Ghaib, tu sais comment je 'ai déponills, tandis que
toi tu as détruit les deus moniers

i
cgle Vaugmentation et

Le texte primitif ou le leste imatlt auquel ce pamage ook empranté
devail porier 3 ou ot 3yl CI. Biblioth. Nat., fonds arabe,

w1450, 7, £ 14477 Lo 3¥) 555l Mads il ay 3 pas de doute que dans

e Lexte actuel on ait visd la secte des Gaibta.
1. Bibtiotb. Nat., fonds arabe. ma. 150, £ 12
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MELIGION DES NOHAIHIS 101

An-Nachehdbl réfute évidemment des Ghaibls qui a'ad-
mettent pas que & ivinité prenne corps, et pour qui le
Ghaib est la divinité mémo. D'aprés lui. la pavole d'al-
Kheosaibl prouve Texistence d'une certaing forme. Le Ghaib
e repousso pas touto idto de forme, co Nest quune dea
imuitiples ¢pithiotes de Ja divinitd. Cependant il sail no pas
identifier Is disinité avee la forme, ea quoi il appligue la
doctrine ismndll du Tansih, qui consiste & d¢pouilier Dicu
de tout attribut .

Ft an-Nachchabl continue’ : ¢ Tai entendu beaucoup de
monothéistes diro : La lumitre de V'Essence divino c'est
lu forme chauce, et ils alléguaient ua parole (probablement
parole de Khowibi) : Rien oest plus augusto quo
Firsprit saint, si ce n'ost celui qui descend en lui. OF, celui
qui descend en ui cest celui qui s'en voile. 1la ont dit:
est le Voile et Tlisprit saint la lumigre
de Ilissenco divine, tandis gue cest la forioe humaine,
A caue de cette théoric, tu cs cntré dans cette secto de
Vintériour et je craing, & Chaikh, que tu o'entralnes des
disciples polythtistes par cetle interprétation. »

Cette 4 secte de L'intérieur » est appelée aussi « la sccte
dont il reste dcs représentants dans ta montagne’ v; il faut
¥ reconnaltre lu secte des Ghuible, An-Nachchsbt prétend

1. CI. St. Guyard, Fragmeats, p. 179, o Mo'izz Lidinlilih viécrls :

a Co sont du Tachbth ot du Tamtinl qui ddteuisent I
duetrine du :
L o Il hpade s Jioily add ] =L
2. 1ibl. Nat., fonds arabe, me, 1450, 1143 v ¢ :
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contre eux quele Ma'na g'est voilé en descendant duns
YEsprit saint, qui est la formo humaine de Mobammed.
Pour lui, c'est la période du Ghaib, car le Ma'ua est alors
cache par le Voile Mohammed *. Ainsi s
corps. Pour les Ghaibis au contraire, le Ghaib est I'état de
disparition absolue de Ju divinite. Cet étre invisible ef seu-
sible a été identifié avee UAir. Le méme docteur pr
plus loin s pensée au sujet de la réponse I'Abon Cho'aily
Mobhammed ibu Nosair & Yahya ibn Mo'li as-Samirl, qui
disait’: o Dicu est apparu aus hommes sous la forme
humaine avec un corps et une Ame par assimilation cf
union. — Certes, répondit Abot Cho‘aib, le corps est
Tapparition du Mim (Mohammed) dans ka forme humaine
douée de parole, tandis que Idme est la lumiere de 1Es-
sence d'ot le Mim estapparu. Le Ma'nd ext immuable duns
son Essence, parce que U'dme du Mim vient de la lumiére
de I'Essence et son corpy d'une lumicre créde par ordre do
son maltre. v Il faut se souvenir que, d'aprés I doctsine
nossiri, Mohammed 3 €6 créé par le Ma'nd du la lumiére
de son Fssence, C'est une émanation qui n'atteint en rien
Vintegralité du Ma'na.

Ls définition du Gliaiba donné livu  de grandes disputes
qui ne sont pas teintes. Dja'lar aySidiq, une des grandes
autorités pour les Nosairls, adit® s« Le peuple du mélange

1 . pavbast, p. 8. 1 quonion do Vel
s arabe, ms. 110, £ 143 v 5

A‘qu.__ll.,:..‘&é_.l\_‘;,-. Vhdeost s
(u,.;x:‘\i_;zc,,,-a__é,;_lr,:__\l,}mn Phs Sy
Sayall gl s A 5 bl S
s S5 ol B U 15 gl & sid
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HELIGION DES NOYAIRIS 103

et de 1a poussiére pense que le Ma'nd apparalt par son
Ism (Mohamued), tandis que le peuple de la Pureté ne le voit
quapparaissant dans son Essence. D'autrcs ont dit que
Vexplication du Ghiaib, ¢'est Uapparition du Ma‘nd vous la
Jforme chauge, D'autres ont prélendu que c'était le kd ct
le i, parce que le hd vaut cing, le b, six, ce qui
fait onze depuin Hasan jusqu'su Muhd). » La forme cliauve,
on pent le constater par les sourates du Kitib al-madjmod,
et nous lavons déja indiqué, c'est *Al, le Yion aux tempes
chauves. La dernitre cxplication est une allusion aus douze
Imans chi‘ites; mais les Nowairls ne saurient mettre *All
sur le pied des autres Lmiuns, c'est pourguoi lex onze tmamy
qui le suivent sont considéres comme constituant la periodo
du Ghaib.

Done, pour les Ghaibls, le Gliaib est Dieu méme, qu'il
identitient avec UAir, comme d'autres identifient ‘Al avec
Pour les autres Nosaicls, c'est sa révilation derriére
un Voile {Mobammed). Le Ghaib cesso pour ceus qui
retournent & leur état stellaire primitif, pour le peuple de
la Pureté qui pergoit Dieu dans son Essence.

2l S L T G UG S W C““ ERY
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LINITIATION

La connaissance do Ja religion dans chacune des scetes est
exclusivement réservée aux Lommes, ot parmi les hommcy,
aus seuls ioitiés.
Liniti it pratiquée chez los lermutlts.

pour faire des prosélytes & Vinsu du pouvoir et des aulo-
rités religieuses, elle constituait pur clle-méme un attrait
puissant. Le missionnaire, aprés s'dtre glisst dans Vintimits
du sujet & gagner, cherchait & éveiller sa curiosité sur les
points obscurs du Qoran. S'il y réussissait, il Uentratna
4 discuter, Yembarrassait par des questions difficiles ot le
1nait en suspens, tout en laissant entendre qu'il posstdait
Avaut de la lui fiveer, il exi-

u serment, puis réclumait un
gage, son petit bénéfice. Le doute avait fait son awuvre.
Pour quele prosélyte abandonndt ses anciennes croyances,
il suffisait de lui offrir une dactrine qui pat les remplacer.
Par degrés successifs, au nombre de neul, le missionnaire
devoilait les principes de la religion ismadll’, Le but do
cette initiation était donc d’obtenir la renonciation 4 Fan-
cienne doctring et aceeplation des principes nouveaux sous
Ie secret le plus shsolu®.

Guand Tes Nosairls adoptérent, sous la formo que nous
avons dite, les principaux dogmes des lamatlss, ite ne negli-
gerent gas Vinitiation. ille prit méme chez cux un caractére

. de Sacy, Ezpost, 1.1, p. Lxxiv-cin
et Maqein, e Géil de cetis initintion.

2. Sur Timporianos de ce mecret cliz lov smadlls, of. Gunzburg,
Caliccions ssent. de £ Insttat des lamguen aricnt Suine-tembourg,
1891, p. 9.

donné, dapris Nowaint
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NELIGION DES NOSAIMIS 105

rituel trés particulier que la propagande inmuéll ne wuflit
pass expliquer.

Les Nosairls, sociconement, devaient célébree des mys-
teres, comme les Sabéens do Harrdn ct touto Lantiquité
palonne. La doctrine ismaéll leur apportait la matiére néces-
saire pour renouveler des pratiques sans doute fort déchues.
Lt en elfet, si Icnscignement religieus forine toujours lo
fonds do linitiation nosairl, le c81é cérémonial, tres ddve-
loppé, prédomine absolument. Nous rencontcerons cortaing
rites, comme 'emploi du vin ou le voilement de Finitic,
qui sont des témoina certains d'usages antiques et a'ont
augun correspondant dans initiation ismagl. Lew Tumaclly
initisient & une doctrine, les Nogairls initient 4 des nys-
téres. Cette distinclion cst fondamentale. Elle marque
Ventétement du non-cultié 3 c'attacher aux pratiques an--
ciennes, desquelles 1 religion nosail tire son principal
intérét.

Les Nosairls ont réduit A trois les neuf degrés de 1'initis
tion ismaéll; en revanche, ils les ont surchargés d’¢léments
ritucls, absolument inconnus des Ismuélis. Le détail de ces
cérémoies varie quelque peu, suivant les sectes, ot pour
une méme seeto, suisant le liou. I ne faut point s'etannor
si la vorsion que nous donnons ne waccorde pas toujours
avec colle du Kitab al-biikotrak : Soleimin, I'autear do cot
ousrage, étsit de secte Chamall, tandis que nos ronscigne-
ments ont été pris chez les Haidurls, Pour permettro d'en
juger, nous indiquerons on note les variantos du Kitdb al-
Likotrah. :

Parmi les conditions requises pour étro_initid, figurent
en premier lien celle d'dtreissu de pre ot do mére nosairls.
Ainsi, 3 Tarsods et dans les environe, besucoup de Nosairls
ont épousé des indigénes : leurs enfants ne pouvent connaltre
la seligion. Comme canséquence, les Nosairls 'interdisent
de faire des prosélytes, 1l n'on u point toujours 6té ainsi.

Un pére ne peut initier son fils, ni un parent quelconque.
L'injtiation crée entre I'initinteur et linitid unc purentd
spirituello, identique 3 T parents récllo, Linitié devient lo
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s de Vinitiateur au point de ne pluw pouvoir ¢pouser los
filles de celui-ci, devenues scs sours.

Quand vo piro veut faire initier son fils, — lo jeune
liomme doit avoir au moins quinze ans’, — il s'adresso i
un Nosuiri en qui il a conflance. Celui-ci ginforme de s
<aleur du sujet, de son inelligence, de son ¢ducation. Ln
présence d'un Chaikh, il regoit le temoigunge de deus o
trofs témoins qui se portent garants que lc jeune Lomme e
sema point Lrabtre et no devoilers pas la religion. Le Chaikh
permet alors Vinitiation, et Uinitiateur prend pour Uinili¢ Te 1
som dal-‘Amm as-sagyid’. Ce méme Claikh terminers
plus tard Yinstruction du néophyte et Vassisters dans
dernitre séance d'initiation. §'il venait & mourir avant
Jiation compltte, tout serait b recommencer. Le néaphyte
doit Ia plus grande soumission & son sayyid: seul le Chnikh,
ayent titre dlmim, Jeut rompre lengagement qu le Yie’,
« Quand une personne s'est uttachécd uneautre: s le sayyid
et pire spirituel part vers ane ville loignce et ¥ fixe
résidence, ot si Venfanl ne peut Iy rejoindre, alors L'lms
de s ville qu'habite Veutant le confie & colui quil choisit
dans s communautt. Il mest pos permis & Ienfant de
saliranchir du sayyid, si ce west avec sa permission, car
il en est de sa position a Uégard de son sayyid comme
de celle de la femme 3 Végard son époux : or, le divoree

m

1. Daprs Soleimin, abbikodrat, p- 21 o 50 ferait de 183
20 205, Inapont, Journ. wsiat., 17 s, L.V, p. 190 14 jeuncs gen e
on initids dans les myswres de lear weligion guupeis Vige de quinze
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appartient avx liommes, non aux femmes. De mémo, il n'est
pas permin & un fidsle de contredire colui qui cst attachd &
Vun de s¢a fréres, u

La premitre initiation consiste dans uno séance o, pour
témoigner de son lumilite, le jeune liommo se met aur s tote
les hubouches de tous les assislants’. On Jui communique,
sous le sceau du secret ct sans lui en révéler ls sons, les
lottres : ‘ain-min-sin. L"amm ct sayyid recommande b son
pupille de répéter un grand nombre de foin chaquo jour
bi-sirr ‘gin-min-sin*, [} termino cn Jui donnant a boire du
vin qui, comme nous I'asons vu, est un eymbale do I
divinitd”.

Un manuserit nowir! nous fournit quelques renscigne-
ments complémentaires. 11 désigne cette cérémonie sous lo
nom d'afliliation, fa‘tig. « Cela consiste, dit-il, en ce quo le
Naqgib, aprés le pronancé de la Khoibal, se tient deboul
ayant le jeune homme & s droite, | 1éte découverte. 11 lvi
enjoint de poser sur s (éte a habouche de son sayyid ot
de la placer parmi les habouches des assistants au-dessus
de celle de Imam. Puis i lui ordonne d'implorer Yassom-
blée, en disant © Je vous implare, 6 ussistants, de ki
maniere dont vous implorez Divu, parce que cest unc

- Cetie valeur symbolique de dumination st surlout altachte wux
s dn Prophete dont les Imitations toet répanducs, on eatre auires
le pauvoir de ealmer les futs, cf. Goldziher, Mulam. Stadien, t. II,
p- 362363, En manitee de dérision, ob promensit par los rues privon.
niers au condamnés avee une wavate da lcmmn sue la ig. CL Kamst
ad-din, trad. Blochet, Ree. Crient Latin, 1. 1V,

2. & . Nous cn avons doané phs quncxphu 0,085, 0.4,
Solelrudn, &d-bik., p. 3, en tit Fobict de la deuxibmo initistion.
3. Soletmsn, al-bakoirat, p. 3, appello cette sance
4. Dibl. Nat., fonds arabe, ma. 1150, 8*, ¢ 158 P et v* ©
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maniére pariaite, jo vous imploro do demander 3 mon
Chaikli 6t sayyid un tel, le pieus (il no le nomme pos par
son anagramme), dé m'aceueillic commo enfant et esclave,
do me purifier do la souillure des polythéistes el des
anthropomorphites, de me reticer des ténéhees de I'cga-
rement et de me diriger dans le droit chemin. Que Dieu
vous assiste et vous rende digues de toul bien! Puis les
assistauts se léveot et so (enant tous debout disent 1 O
un tel, ce disciple nous a implorés de la fagon ki plus
parfaite paur que Dous te demandions d'dtee salistail de lui
et de l'agréer. Alors le Naglb ayant agréé par leur entre-
mise, enléve ce que lo néopbyte po
asseair devant Imir. Parmi les assista
lui servir de témoins en cette o ion, s¢ rassemblent
autaur de lui, L'Tmim dit au jeune homme he (Dieu
te protége !) qu'il ne parle pas par passion, c'est une révé-
lation qui lui est faite par le Tout-Puissant (Qoran, Lin,
35). Le prophste a dit: Unissez-vous et engendrez, je
meenorgaeillirai de vous. »

Les dernieras paroles ne sont pas duns le Qorau; elles

sur la téte et le fait

nts, ceus qui veulent
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rappellent le « Fructifics et multipliez-vous » de la Gendre.
e Aliscours de Mnim se pourauit, formé do citations du
Qoran entremnlics de commentaizes. Clest pinsi qul ex-
plique le « Unisacz-vous ». Par 18, ditl, il ne faut pas
comprendro Punion par le colt, maip Tunion par Vinitia-
tion {mot i mot = tion as-sama’). « Et sacho que cette
ssemblée ne so réunit que pour concluro ton union'. »
'auteur continue par la comparsison entre la naissauco
et Finitiation. La période W'instruction par le sayyid et
comparée b Ienfsntement. Muia il y 2 ube confusion qui
rend assez difficile Pesposé des idées b ce sujet : tuntdt Je
joune homme st considéré comime la femme du sayyid,
tantél il est le fatus.

« Ensuite Ulmim

¢ le prix de Pinitiation’ et ceux qui
ont les moyeas lui remboursent ce qu'il a dépeuse, puis
revenant su néophyte eusi celoi-ci obéit, ITmam acquiesce
de 1s wwain droite et dit: Je tunis par ordre de Dieu et
par s volonté suivant Ja noble parole de son envoyd, &
maltce un tel, purce que Dica Ua mis en depdt chez lui.
Cela Uimpose la phus grande contiance en Pordre do Dicu...

cortes Dicu a établi pour Loi une chose dont il 'y 3 pus
en douter, c'est la lumitre de la connaissance ot Ta veritd

e

1. Dibl. Nat, londs arabe, my, 3450, £ 158 v* ¢
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union conjugte si
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de T foi, ek cotte lumitra o' pas cessé de grandir ot de
se développer, et tu deviendrus fort en to conformant & &
défense el & son ordre, »
_ Les paroles cacramentelles prononcées & cetlo occasion
e marques la préparation, sont: « Clest la chute du
- Berme ot Félove de Fembryon®. v Ces paroles ne sont pas
tirées du Qoran; cependant elles s'cn inspirent, D'apris le
Qoran, en effet, nous avons &1é créés par gradation (Quran,
1xx1, 13). D'shord sperme (noutfah), puis caillot de sang
{‘alageh}, masse de clair (mowdyhah), vs et chair (Qoran,
xxi, 13 ¢t 14). La premiere initiation (/@iy} a pour but
damener le ndophyle au degré ‘alagah. L'lmim ajoute en
faisant allusion a éleve de Fembryon® : « Sa mere I'n ports
bon gré mal gré, et elle a accouche de méme » {Roran,
xv1, 4},

u Puis lorsque & cotle questio coueilles-tu celle
union et ten fdlicites-tu? le néoplyte a répondus Oui.
eest qui) accepte Jo pacte qu'on lul olfre. Alors Vlniim dit
au nopliyte: Quo Dieu te béuisse, toi et ee que tu dé
el quil accomplisse pour tui la preparation de
vion. Lt il lui lit : Certes, Dieu échange aux croyants leur

(Sie. Peutttre tal 1 gl 160 L I b J1 UL Tl g aas
AU 28 1 5y reste d'une citation tranquée de Qoran, xxiv, 2T)
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RELIGION DES NOSAINIS 1

ame etleur hien contre je paradis, #'ils combattent dans lo
chemin de Diew, ote. (Qoran, 1x, 112), Ensuite le Nagibamene.
lo néaphyte dovant son cayyid. Le néophyte lui embrasss 1
main, le pied et baise la terre devant lui. Cela fait, le sy

ui « Live-toi, Dieu te garde! » et il hui ordonne de Loire
en Phonneur de Vimém. Le jeunc homme s'écarle el plack
2 l'extrémité de Ta salle de réunion, boit en I'honneur de
Flmam, de son sayyid ct de Iassembléc : w En votre
Jonneur et que Dieu rende parfaite votre vie future, ainsi
que le mysiére de vatre religion et de votre foi! Quant &
i, je suik votre servileur of je vous obdia. » Puis il boit et
lise les maing et les pieds des assiatants. 1L doit obéissance
d'abword & Pimiin, puis apres 1ui & 1o communautd, Tous les
assistants boivent ensuite en Ihonneur de Iacceptation do
son sayyid, et ils disent: « En ton honneur, 6 un fel, e
{on honneur et en celui de ton acceptation, et foi, & disciple,
tu t'es réjoui de T'umion. o Puis ils s'asscyent 1 o2t ils sont,
<t on apporte le ums et lencens qu'on ee distribue.
Le Naglh inserit année, le mois, e jour, afin qu'il ne sur-

ML
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Fole i ol €300 T i 2 G le) o
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vienne pas de discussion au eitjet du temps qui doit s'écouler
jusqu’d 18 noit du samd’, et si les mémes assistants sont
présents, il 'y aura aucun emplehement & ce que lce assin-
tnts donnent Vinvestiture et scrvent de témoins. Si lo
aqlb ne (aisait il ne pourrait continuer
mitiation. Ve sens du talig. o
Nous reprencas notre version de Iinitiation. Au hout de
quarante jours”, les parents du jeune howme donnent une
grande fte. O’ invite les amis, on tue baufs ot moutons,
et peadant que se prépare lo festin, on tient la secondo
b G LY G L e e e Gy Ll Tt S
(M ‘ﬁ;\, )r\:)\‘:.‘y IyagtSy (e, 10 200 5y 58115 o
G e by tt & 5T 50 255 3L ) ot
5L nombre quarante et sousent emplogs dane 1 Mible comme
olcaasire aux purifiations, ainsi les quicanie ane sy désert
(Amuu, u, 10}, lex quarante jours du voyage 4'Elie au Loreb ¢/ Rois.

préa le Lécitique, xu, 2+4, on compie quarante jours pour a
pnr.muunaax.mm.p.m maivance duu fils. Cent aprim sa puri=

son e Jau de 8 iresction sui dacs L quasane jours B Carime
aui fut d'abord comme wa a temps de prépsration au baptéric 00 3 Fab-
Ll don péalenta, o eacorscome sason de rersie, de ecollction
vant danale monde » (L. Duchesne, Urigincs du Culte
9. 238). Elle x survéce dans I3 quarantaine manitaire.
Le gmad Jaduteo chez les juifs musulea ur 1a gutrison d'ane iafir-
wil, dure quarante jours (Danon, Actes du XJ* congrés des Orient.,
5.8 e T wt, p 2620 & latin du Vil on st o wreie e
2l auarate sy syt lenterclimennt (e, Oriest L, ¢ 1l
P-391). La legeude ehtite prétond qu''A Il 1 Rssusciter un 1ort quars
mmpwsmumm.nuumm.n St Ree de Ciiioiredes 1t
€XIX, p.360). D'aprts unetr usulimane, celui qui inlorrogeait
un devin voyait as pritre repousade peadant quaranie nuils (Schreincr,
ZDMG., 189, p. 464). Lew commeotatcurs de Qoran, Lxxv), 1, disent
que Diew ayant formé I'nomme dargile, le I i
avact & 1ui lasafer I'tme. Neab-co pas Ia valeur eitueilo de ee nombre.
qul 8 conduit b préteadre que Mojammed avalt rogu v mieslon (nou-
budwwa) 4 80 quarante et unléie aapivemalre, c'est-b-diro quand il cot
quarants aon sccomplis? Solman, foc. <it., placs

iatlon quarants jours aprés lx premidre, 1 1a nomme M1 Zuk. Do
wtme, Dupont, Journ. axiat., 1% sérle, L. V, p. 130,




RELIGION DES NOSAIRIS 13

séance d'initiation. L*Amm of ssyyid y joue lc rélo do
NagJb, tandiu quo le Chaikh qui & autorisé Pinitistion tient
e role d'lnam. On escigne au néophyte los titcen des weize
chapitres du Kitab al-madjmod, le livee religicux jar
excellenco des Nosairls. Le festin réunit cnsuite yareuty et
amis, On s wépare, comme dans’ toute grande oceasion,
aprew une priére qui porle Je nom de Khdtimah',

La troisitme et derniére siance d'initiation a lieu sept out
neuf mois, juor pour jour, aprés Ja premiére initiatign. Cen
s ont ¢1¢ choisis Jac analagie avee le temps de 1 ges-
tation, Vinitié étant pour ainsi dire appelé 3 une vie oou-
nail un retard pour une cause guelconque,
i recommencer. Le manuserit nosairt déja cit6,
dévclappe In comparaison entre Vinitistion ct I'enfante-
ment. « Quant & Uinitiation, dit-il’, an compte que la vie .

i Slmin, . i el o den gt v sl madost
somc, conforme & notee ¥
e Nats Tondssrabe e, 145, 8, 0160

b ke Y D G e e S LU et Uy
PSRN RN YR (R RO
o P oy WU (AR 0y o e i e Gy WL

N Gl 35 a3 ot 3 Uiy st JY el

Dar le terme de ritda* (3l nent), il faut sanw doute enlendro lo temps,
ot i yarans s o g e e homme passe s son 1453
apris Iinitiation, pour parfaire won instruction. La eusle do cel exirait
forme la page 106, Le mdme manuscril, P 150 ¢ ol v*, donne.
comune dilaiy @initistion, % ou neuf meis ou qualre ans :

) At ey ot 25 S M.,a‘,.}hde—'—éJ\ lis §

b WiST)
Houain, second fils d*All, vint su monds & #ix mu(l LI donler délal
semble indiquer que lon Nowairls admettent uno pmlonu-qmm-m.
Noun simons micux conjecturer que, dany cet espaco de 3
comprend lov deux mon d'sllailement (cl. Qoran, u, wr. dont il eat
question plus. haut. La gestalion mazim strait alos amente & deux
anv wuivant Ia loi musulmane, Al Lnll.o:xmh, p- 3, donne les Leraia
de sept et de neut moin, ce derni ‘usage du commua peuple.

Dyausuo, Noyairle,
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commence & partir de I'engagement (tallq). Par suite, il
faut eatre Vengagement ot Vinitiation e méme temps qui:
pour La gestation. De méme quo | vie animale de Uiomme
“tommence & 'heure de sa naissance,  sasorlie de lamatrice,
.de méme sa vie spirituclio (véritable) commnence 4 I'eure
de = sortic du néamt vers Pexistence par Iinitiation. Le
temps de Taltaitement au propre et au figuré cst de deux
ans. » On retrouve cette conception de initiation chez Jes
Druzes* et los Ismaells”,

Pour cette derniére cérémonie, on fait de grands frais,
une grande « fantasia . Le role de I*Amm el sayyid est
fort réduit. Le Naglb, cest-a-dire le second personnageuprés
VImim, serale Chaikh qui a sutorisé Vinitiation et que nous
avons vu Imam dans la cérémonie prévédente’,

Dans une vaste salle o'assied 'Tmam. A i droite, se plice
le Naqtb, le vieaire de UTmam, et & gauche, Jo Nadjih
L'lmim représente * All; le Naqib et le Nadjlb représentent
Mohammed et Salman. A droite du Naglh se placent dowre
personnages, représentant lex douce talimldh ou potres an
jour d"lsb (Jeaus), les Nagibiyyoan, dont les noms.sont :
an-Nidjt, al~Hamid, sd-Dalll, al-Ghiir, ar-Radjt, al-Bachlr,
an-Nadhlr, al-Kafl, al-Moadjtb, al-Klamid, ar-Rahib, al-
Mohiyy'. -

1, 5. de Sacy, Expose, t. IL, 1, 378,
2. Tour les Tsmaadlts, Hous hols appuYey U e passage wwivant

S1. GuyaM,-Fragments, p. 1% : « Quant au n

iz Giserieords,
qui déigoe In doctrine unitaine, i ot dérivé e . Lamalogue decvci

et 1e travail fotériear qui soptre dans le corps d la femae, jentends
Ja croiuance du gerae & v o 1 e o 3o it
el jusquih ce quiil ait complet développement.

3 Lo Rl ot bdbotral. .3 6 o o1 Salisurys op. it p. 7D
L. offfe den varfanies de pei dintentt. LoMiciant semble fre un per-
»onuag: nasveau, le woond pricepteur, B 42 J1, Lo ¥
s de clré. 00 gt spendant comfsums e o wcond iy
trut commupand au Chaikh qui a pwrmin 1 et la lerninc

A gl R, L, S, H‘- i, i, 2,
FALEY __Jl)l, ;}L

tde Sotiman
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A I gauche du Nadjib sont vingt-quatre personnages.
Douze appelts Nadjibiyyotn, sont les témoins qui ont,
dims la prcedente initiation répété cing fois & Tinitie les
titres des seize chapitres, Les douze autees, appelés £awi-
rigyotin sont los garants des douze premicrs. Tous ont dos
noms symboliques et comme les douze takimlidh, passent
pour avair é1¢ iostilués par Jésus. Ont-ile 61é suggéres par
Jeu vingl-quatre vicillurds de ' Apocalypse' 2 L'emprunt n's
st it di o ’

Lué douze naqibs & Vimitation des Abbasides au teinpn
des Unayyadea®. Les Abhasides ' étaient souvenus des douze
ibs institués par le Prophtte, qui lui-méme avait songs
aux doure apdtres et au conseil dew laraclites (Qoran, v, 16)".
Tous les persannages revdtus pour I'occasion d'une fonc~
tion religicuse, prennent place. Le pére du néophyte leur
cavoic une sorte de héraut, le Mandli qui se vend dans lo
madjlis et se dirige vers U'Tmim en baisant douze fois le sol.
r un gesto convenu, — une pression de fa main, — fait au
Naqih, il demande 1 permission de commencer | céréinonie.
Le Naqlh acquicsce au nom do 'mim en rendant ta pres-
sion de muin. Le Manddl sort & reculons, toujours muct.
Au dehors de l'uguste assemblée ve tient lu foule des
Fellabs invités ou non invités. Le Manad! appelle I*Amm et
sayyid et loi dit de se tenir prét. Puis il revient dans 1o
madjlis, place s main dans s main du Naqtb, les doigts
dang Vintersalle des doigts. Lo Naqlb baise les genoux do
Vimdm. Lmm passe la muin sur épaule du Nadjib,
Celui-ci omplit do vin douzs verres placés devant lui, Alors
les douze Hawariyyoun se levent et prennent une goutte
do vin, chacun dans un des verres. Cotto sorte do commu=

1. Uderit dit Catichisme nosairl compto douza nn||hlyyoﬂn. e
sing it padiiyoan. C1. Niobohr, Voo en Arabic, 1780,
p- 160. Daus e Qoran, les Hawriyyotn sont les douze apblres.

Py Memoire sur les Carmaties, T* &lit., p. 21-28; Stan,
Guyard, myn.mu refatifs 4 to doctring des Tomadty, p. o o
14516, Lea Nadjibs exlstaient aussi chex len lumaclls, of. itid.,
b. 250 el note 2.

3. Van Violen, Reckerches sur in don

ation arabe, ote., p. 47,
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nion atfeste qu'ils sont obéissants au Creéateur et qu'ils
adorent le représentant 4" All", Puis, ils entonuent un can-
tique®. Les gens du deliors sc prosternent.

Les Hawtriyyotn sortent sers I"Amimn ct sayyid et lui
deman@at; « Ae-tu un garant pour foi, que nous te pré-
sentioniTImm? » L Amm ct eayyid répond 1 « Au nom
d"All, Ten ai un ». ]I se tourne vers la foule et choisit son
garant qui prend le titre de *Amm ad-doulihont*, Les awi--
Figyonn, suivis duManadl, euivi lui-méme de I*Amm et
ayyid et de MAmm sd-doukhodl, savancent dava le
madjlis su-desant des douze Nadjibiyyoon qui sc levent et
preanent la téte du cortége. lls se dirigent vers les Nagl-
Digyonn qui se levent aussi et marchent en Par une
série d’volutions entremélées de gesles et sans qu'une parole
soit proférse, on améne I*Amm et sayyid ¢t son répondant
devant I'Tmam.

Le Nadjib place ua verre rempli de vin sur la téte de
I* Amm ad-doukhonl, pais LUt eing priéves pour les it pee-
s Eniimes. LT 3¢ KA, DA K VTV, PRI
une formule od il s déckary vicaire fwakil) de Dicw. I
gobite au vin dans les deus vertes, puis remet Iun I
et sayyid, autre 4 1"Amm ad-doukhodl. 1l leur passe cn-
suite la main sur la face, signe qu'il permet Wintroduire lo
jeane bomme 4 inities. Celui-ci arrive conduit par le Ma-
nadi. On lui voile Ta 1é1e’ et on lui lit les sourates cing, six
etneu! du Kitab al-madjmod quen lui vemet. Lo jeune
homme apprend ainsi la signification du fameux ‘ain-mim

1. Nous avons défoj J'usage rivuel du vio chez les Nosairlu. 1 sepré-
sente 'ALl el porie e noun do ‘abd aa-aoir. CX. plus haut, p. 05 ¢ u. 2.
- Prtablemeat e canigus en tomsi,compon 13 2 llnin 1
i b Kot donoé pr i Sl il
ury, Journal of the American Oricntal Socicty, t. VIl p.
3 Sutbary, . Gl 250 <anfond 1A . vkt svee il
Nadjth.

4. Selman, at-bakabrat, p. 7 8 s
it e un vole. Lo G parmains plakint e wles s 13
61 et direal des pritrea. » Clat 13 un rite des anciens my,
Satomon Telvach, Lo Vori de £ Oblation, Conpls ondos ot
er Inaceiptions ef Belles-Lettres, 1897, p, O

découvrirent la tele et
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6ln sur lequel s'est exercde sa curiosité. L'Jmam ajoute do
graves recommandations. Le jeunc Nosairt est initié ot peut
assister aus pritres ot auz cérémonics. 1l demeure quelque
temps cliez son ‘Amm et sayyid pour parfairoson instruction.
Les Nosairls initiés se divisent en deus grandes classes, les
Chaikhs et les simples Fellals. Pour devenir Chaikl, il faut,
appartenir & une famille de Chaikh, avoir wubi Vinitiation
et resler pendant six mois chez un cliaikh qui parfait Lins~
truction religicuse, Ce sont les Chiaikl qui, dans Jes céré-
monics, rcmplluenlleulnn ionsd T, de Nagl, de Nadib,
..de Nadjthiyyoon et de | X
:\bonll.lmdj cemarquait déja que les Nosaicls poussaicat &
Vestetuue I soumision 4 eurs Claiklw, au point qu'ile low
leur
un pousoir divin'. Cor\nius. aprs lour worl, sont. Fobjol
d'un véritablo culte.
Le commun peuplo des initids so diviso en wn gaad

b s dsgs, gl SOOI 0. R
Wals e 1os eates Nous conservent, On on trouvera la liste
dans tes sourates 11 et 13 du Kitab al-madjmort".

A Cl Huart a remarqué que les tostes appelnient les
initids 30U ol les non-initids L torme#=yui corres-

pondent aux JE et Jio! drues’, Copondant Tes i

- St Guyard, Le Foticn dfbn Tuinsiygat, oc, cit., p. 119-181,
Lhia 4ppello at-Ehiguls ceto ialtiation, o piuiat la hﬂm:nllanlp\n
Linitid de ne rien révéter, Maqrtat, ap. Qualwradre, Mma de [ Oricnt,
L IV, p. 316, dit qu'en 717 de Uhegire, e sultan fatend soctadres
de pratiquer Ia adnimanio appeldo #4dfab, dont volet m,,nux D
quun jeune homme div {arvenu & ign do puberts, on infuaitun grand
fealin ‘auquel raieoup o monde. Lorsuo les canvives
Beaiont bu < mans:, il cxigesient de lenfant uno promesse confirmee

e uarante srmoni, de i dbensn, r lew secrets qui allaicat

[ Aprts oo, il ui xpliqusient aievde leur sacto, o
2. Ab-takoieih, p, 3% *

3. Abolllarad, Hist. des Dynastics,
aut,

<. CL. nivt,
Sz uso

51 CL thaeh St «umlwllt,T-!r..l XIV (1819), p. 216, u. 1,

&, Subagi, p. 188, CI. plas

,lunnh.:nbv me 9,2, P82 v ma. 144, 3,
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regoivent certaines notions religieuses qui Jeur permettent
dassister passivement aus offices. C'est ce qui nous parait
ressortir du titre de la sourate onze du al-Madjmod' .

On a pu remarquer dans Vexposé des séances d'initial
le godt desNosairis pour les signes mystérieus. Il faut citer
dans le méme ordre didées les formules par lesquelles deux
Nosiris sc reconnaissent :

« Pai graod'scit, dit Yon.

— On peut boire au ‘ain al-‘ulaoiygou, répond Usutre.
Mot--mot & s source élevde, mais cn réalitd il désigne par
1 le titre du neuvieme chapitre du Kirib al-madjmod.

— Je suis trés (atigud, reprend e premicr.

_ Monte sur fa monture blanche. » Cela signifie : 1
jument "AlL 11 'y & plus de doute gue les deus interocu-
teurs soient des coreligionnaires. Le premier dit encore

« 11 fait trés chaud.

1. Lis Sontt oxt somerst s spilaions. CL. Syreoge, Abdur
Razsag's P %0 1 Al-*Ammah, sont ceux
s borme b 1a Joi (Qoran) o, G A o opule o J_..Jl o
A eux ot raervée Uexintme devation, 5L, tandis que len LU
vappliguent & adoration, L33y, Le mo. de Berlin, tonds srabe. 4291,
£ 55 v, parlaa des Nowiris, it 2 L als oy i (i ey
390l 2 dy,
2. Soldman, aliloiri 8283 : @ Voici e signe distinctif par
Joquel les Nosairte se rewonnaissent entre cux. Quand us dramjer sap-
proche d'eur et it i un parent, Je sonnattss-vour? » Ly ipo
dent: + Quel esl son nom? — Son nom ext Hosain. » Iis ajoulent ¢
<lbn tlamdin. » Litrsger shive s o AL Khiowaib. v Le scond signe
dintiait at le w ‘Nogairly iemandent & 1'tiranger : ¢ Cos

bien s de tors Ie turban de lon "Amm? » > § & SAS (Salisbury,
ap. «it,,
s o) L

26, aduie - 0 Tiy unele was unsettled — for liow nany
peri e ds a Seie. o [I» lui posent alors urie
irahitane quu spsiver il s soif?w La réponse
i Auhin W-alswiyyou s (Cesta-dire & Ia source d“AT). Aut:
tance, que Tui tendras-tu® — L3 barbe,
e oamiya, i ton “Amt phei, 00 le rencontroras-tu? — Dans
(ls wourate e} 1s Gémhlngle — ‘Qualre, plus deux foin quacre, plis
Iroi, plos deux el encore cela deux fols, ol en eslI! quertion duns ta
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= Va 1o reposer sous Iarbre d'al-Ghadtr.

— Combicn de tours a Je turban de /"Amm et syyid?
Il entend par a; combien de chapitres a lon livre religicus?

— Scize.

~

— Damn Ja sourate du Voyage. — Paruage-lea-moi. — Il y en
e gt de FIraq. dix-sept de Syrie et diz-sep

— A 1a porte de Tlarran. — Que font.ila?
nent avec quiti. 8 Cox Rpunacs st dos paseagen
ot = Lo e {29 0 Pt oo Jar des indications qul
contirasent ten précidntes.

trouvent




CHAL]

Purvui les croyances que les Nosairis ont gardées de I'an-
tiquité, Ia plus intacte est pout-étre la croyance i la méter-

f;‘m 5 mort d'avoir un mang parmi les otoiles. M
&8 impie, son corpa devra subir diverses transformations.
Leur théorie est trés clairement exposée dans Ic formulairo
des Druzes qui dattache 3 la réfuter : u 1l disait encore que
tout Nogairt, lorsqu'il s'est purifi¢ en passant par les diffe-
rentes révolutions, en revenant dansle monde ct reprenant la
formo humaine, devient, apres cette purification, wne étoile
dans le ciel, 06 qui est son premior centre . i au contraire,
il Sest rendu coupable de péchis, en transgressant les
commandements d"Al ibn AbI Tilil, le scigaear supréme,
il revient dans le monde comme Juif. Musulman, Sunnite ou
Chrétien, co qui se riitérc de Ja sorte, jusqu's ce quiil soit
sussi pur que V'argent que I'on a purifie par le plomb; et
alors il devient une étoile dans le ciel. Quant aux infideles
qui o'ont point adoré “All ibn At Falib, ils deviendront
dos chameauz, des mulets, des anes, des chiens, des mou-
tons; destinés & étre immolés, et autres choses semblables.
Mais si nous voulions expliquer tout cels, et én particulier
13 transmigration des dmey dans los brutos et los animaux
«@ns raison, cela nous tméncrait rop loin. » Cea renseigne-
ments sont exacts. 1ls semblont avoir été puisds aux sources

1. Philipp Woill Die Drasen und ihre Vorlaafer, p. 214, west demandé
cé que cela. signifiait. Noun avoms vu, d i fa clute, que lew
Noairle croieat, d'aprés leur héurie de [émanalion, avoir été, su con-
mencement, dea s, lis wont Loy [ar leum pcliés ¢n ce bas

ude. préa une v de purifications, (16 redeviennent ce qu'ils
ont €54 une étolle dacs le ciel.




HELIGION DES NOSAINIS 121

mémes, car Pauteur ajoute: « Iy ont plusieurs utres dogmey
ctun grand nombre de livres impics qui traitent de choses
semblables ', » On voil repousser cetto théoric dés le com-
mencement du Ve siicle de 'Hégire par Hamaza, le fonda-
teur de ! roligion druze: « Lorsque cet impie (lo Nosairl)
avance que les dmes des ennemis et des adversaires ¢"AM
retourncront dans dex chicas, des singes et dea pourceaux,
jusqu's ce qu'elles entrent dans du fer ot elles seront
brolées et frapplos sous le marteau, ‘yue d'autres entreront
dans des oiveaux ou des crapauds, et 'sutres dans le corps
d'une femme qui perd scs enfants, il ment’, »

1L est rogrettable que l'cuvre de ce missionnaire nosairl
woit perdue ; le peu que mouy en connaivsons témoigne d'un
Teau tempéramment de prophite. Son succks devait étre
quictant, car Hamza se crut fored de Je réfuter ; mais cette
réfutation fort logique, ne devait pas porter sur Iesprit des
foules comme la parole du Nosaitl. « 1l n'est poiat conforme
au bon sens, disait amza, et il ne convient pasd la justico
de Notre-Seigneur", quand un howgne doud de raison et de
bon sens se sera rendu coupible envers lui de quelque ini~
quits, qu'il lui en fasse subic I punition sous la figure d'un-
chien ou d'un pourcea, puisque ces animaux n'auraient
aucune conoaissance de ce qu'ils ant fait tandis qu'ils étaiont

de Sacy, Erpose, 1. 11, p. 861 et o, Solefmn cnfirine le traité
drure dans son Kitub wl-bddioirah, p. B : « Tous les Nosairly croient,
a5 o v, s trs e personings esubiane duno grando ine-
dans des corps dtues, Landls quo celle des savants
3 des curps de pures et celles des savants juils dane
e cor s Gt sus mhunte dmie e, lourn 00 periont
danw dca corps de quadrapiles guc Ion maoge. B
2. Sily. de Sacy, Ezporc. 1. I, p.432. Le ms, 4291, 38, defa Dlblio-

thtqueroyale de Derlinsembleasoirconnuce teste: 53a3% Ligadl Uy
92 Jam K e e i e U, e pho Jist
Jr i G Sl ed (S b G ) s

’ R

3. Hamea désigne par ce nom le khalilo Takiem,
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sous une formo humaine, et ne sauraient pas les fauten
qu'ils ont commises; ou bien de le clunger en fer, qu'on
met dans le feu et que 'on frappe avec le muarteau. Ou
serait la sagesse, et quelle justice y aurait-il dans ce
traitement? Au contraire, Ia sagesse consisto & punir un
homme de telle manidre qu'il comprenne et connaisse le
chitiment, afn quiil lvi serve dinstruction el quil le
conduise & la pénitence’. » Les définses formelies de Ilamza
I érent pas ces idées de p une forme phus
ou moins allégorique dans la religion druze.

La doctrine de la transmigration de I'dme dans divers
corps humains fait partic des croyances de nombreusss
sectes musulmanes. Clahrastanl fise & quatre le nombre
des degrés de métempsycose : al-faskh, al-naskl:, al-maskh,
al-rskh. La distinction entre le passage des dmes dany
divers corps humains et Jeur transfert dans des carps d'ani-
maux n'était pas trés nette, car le célchre auteur dit que
le plus haut degr de la métempsycose, <est de devenir
ange ou prophie, et T plus bas
pent’, Les Ismaclls cependant, wadmettaient pas e
des ames dans des corps d'animaux. Les
«on pourrait invoquer contre cotte opinion soat, comme
I'a pensé Stanislas Guyard, influencds pac les superstitions
nosails au milieu desquelles ils ont pris naissance’. La
dm:mne ismadll au sujet de.la matempsycose se résume en

: les Ames incredules reviendront sur“terre et me cosse-
ot de sagiter dans le monde de Ja naissance el de la mort,
monde des corps et séjour des douleurs, jusqu'a ce qu'elles
aient-reconnu I'Tmam de I'époque. Aussitotqu'elles 'auront
reconnu, elles wéléveront vers le monde lumineux’. Les
Nosairis n'ont point a connaltro IImén de I'dépoque. Tis con-

de devenir 4

on au ser-

conte

3 Sihe doSacy, £ e mm,
s 1p- e Saey, rx,,.m, L1,
. S Gaganl Fruguente, 220 u”u.mz m.umum
3 All—u preay vt
dans dey

nous donnons plos b
T Gy, Fengoints ,, 15, 157, 215216, 221,
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widerent le séjour sur terre comme le fait d'une déchéance
de 'ame condamnée i revélic un corps humain. Par degrés
ime se purificra et remonters vers Dieu : « Délivre-nouk,
implora le fidélo nosairl, de ces formes humaines et fais-
nows revetir les envelappes lumineuses, parmi les btoiles du
ciel'.»

Le retour sur lerre inspire au Nosairl un cifroi incom~
parable. Ceux qui manqueraient au secret de Ja religion en
sont particuliérement menacds : « Si tw dévniles ce nystere,
dit IIndm au nouvel adepte, la terre ne souffrira s que
1uy soi8 enlerrd, ct & ton retour (u ne rentrerss pas dans
den enveloppes humaines: non, quand tu mourras, (o entrecas
dans Yeoveloppe d'une transformation avilissante d'ot il
n'y aura pas de délivrance pour tof, & jmaix *. »

« Les savants d'entre les hommes, dit un toaité nosairt®,

«e sont les hommes libres; les ignorants, ce sant les vsclaves

qui font partic des cl Yon emploie
nousiture ¢t que Von égarge. On ne les offre pus cependant
# Dieu comme vietimes, quoiqu'ils seicut infidéles, par res-
pect pour la figure humaine qus portent; mais lorsque
figure aura dispara et qu'ils anront subi L m
 on les olfrifa & Dieu. Ceux donl on mange duns les
c qui ont voulu le meurtre, qui 'ont
commandé, dont les ecurs n'ont éprouvé aucan sentiment
de pilié ¢t qui ont commis ces crimes sans reliche, Co quo
les bommes se_partagent entre eux (pour le manger) suns
en faire unsacrifice, ce sont ceux qui ont massacré lescroyanta
injustement. n

La doctrine nosaici nous offze une particularité trés im-

mor-

ce sant coy

1. Ata

2 Abbidoicdd, b 6. Lo texie diskingue entro 330 Saddl et
L3, Sask, wain cen nolions sant tréa Muttanicn, Papriw Schmost-
ders, Docn. phites. b, p. 123124

Faue dans un vorps I

djmodt, mourala 1.

G it 1a migration de

fes data w0 corps danional, ¢

g dans fon e
3. Bibl. Nat,, any. ar: 5169, 87 *; trad. de Swey, ibid., p. 112113,
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rlante : le nombre des transformations est, pour le fidéle,
1imité & sept. Autrement dit, Je fidele revient sept fois sur
terre avant d'atteindre la forme lumineuse définitive. Cos
sept transformations sont : al-faskh, al-naskh, al-maskl,
al-waskl, al-raskh, al-qachch et al-qachehach'. Ce sont les
sept degrés du bas monde humain’ qui aménent Idme & la
delivrance et lu réintégrent parmi les 6loiles. Ainsi Vime
parcourt le girdf qui conduit au rotour briltant {ar-radj‘ah

al-baidd)*. L'ame qui V'a sccompli voit apparaltre le Tris-
Haut, 'Auguste, le Trés-Grand du disque du Soleil*. Ley
tsmaélts conpaissaient lo radj‘al, muis ce n'éiait pour eux
que le retour du Malidi, et par le terme de sirdf ils semblent
avoir symbolisé I'lmdm’. Les Noxairls ne connaissent ni
msumcunn ni petour dela divinité ou de san mandataire”.

le radj'ah et

ment los ames des lideles reprennent leur place parmi les
éloiles dont ‘Al est le prince. La doctrine nosairl nest
donc autre que 'ancienne théorie do l'ascension do I'ame &
travers les sept cieux. Cotte théorie, comme Ia montrs
M. Aoz, a des ramifications sur le sol babylonien et dans

1. Abmadjuoi, sourate 2.
2. Bidl. Nat,, tonds Anhe e, 1430, I‘S'
AN i S
3. Un manuscrit posairl, ibl. Nat., fonds arabe, ms. 1449, 3% cst
intituld @ a3-Sirdt 5. Cnmmuﬂhnl‘nl ar-radj*ah est la résurrection.
4. Bibl. Nat., fouds arabe, ms. 120
pe o Lot «-)l o ,L;,.G\,J;.u dl ey

oursies 11 et 12, ot Dierlin, me. 4292, £ 17 1", que

pria. e pas-
mage. Sans doute, il nous conaerve U0 ho des croyances chaldi-perses,
dsprea tmgurtcnkm dieux mupisiont e descendsint  rasers e dvgse
du slell, et Fr. Cumont, Tetes et Mon. iy, .1 . 11
5. St Guyard,
6.

mie, o, e i, on 2 spenure st seniion dams 1o Kiteh ot
madjuodt.

T. W Aux Zur Prage nuch dem Ursrang des Gro sticisnnua, ool
i dn Toate, it Unteptsahren o von Gobband ot Tarvashs
XV Tand, Helt 4, Levplg, 107
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les croyances perses. Popularisée dan lo monde romain par
1o culte de Mithra et les Néo-Platoniciens, nccepto meme
par Origene, elle se retrouve plus ou moins déformeée chez
leaucoup do Grostiques, chez les Kabbalistes et les Man-
dnltes. L'iyiz 5% des Gnostigues comptait sept portes,
gardécs chacune parunarchonte, primitivoment espritd'unc
porte de Harrdn, —
une étoile interpritent les Nosairis, — se tient un genson-
nage mystéricux cliargé de recevoir les Smes des justes
pormi les étoites’. D'autre part, cortaing Guostiques, bov
Karpokrations, admettaicnt comme les Nogairls le retoursur
terre de ceus qui ne porsédaient gus La gnose®.

Ona souvent dit, — sanw précirer, — que la religion no-
sairl contenait de Sléments gnostiques. Nous ca avons
dégagé quelques-uns; majs ces eléments ont-ils ¢té em-
prontés aus Gnostiques? N'étaient-il pas repandus en Syrio
avant Fapparition des diverses scetes gnostiques ¢t n'onl-
il pos 6 conscrvés par les Rosairis au méme titro quo chez
les Gnostiques ? Corles, les doctrines gnostiques curent
leur influence; mais celte influcnce peut avoir 416 principa-
lement conservatrice. Ainsi la trinitd cliréticnne contribua,
de nos jours encore, b conserder L trinit¢ nossirt, vieus
reste d'ano triade syro-phénicicnno. Quant au culte do
Mithra, que Yon serai( tent¢ de rapprocher, M. Franz Cumont
a montré quil n'mvait pas péndtrd en Syrie®. Il faut donc
renoncer & Tui attribuer une action dirccte. Liinfiltration
des croyances ‘mazdéenncs doit avoir précédé la grande
extension du culte mithriaque.

Pour embrasser le vrai sens do la mélempsycose nogairl,
il faut joindro le radj‘ak nu récit do la chute quo nous
avous donnd plus huut. Dans co récit, chacuna des sopt

W, Anz, op. cil., p. 1213,

w.
| Testes f on. Jiaurés retat. au ealte do Mithra, . . p.
On’a trouvé, en pays nosairl, & Sahin, ulnlnlcnpllrm mnhvhque,
ot il apparont los & 4. wgion d 1 cbe gue o momtagne
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Sapes quigloigne les Ames de leur centre cdleste, est marquée
par une apparition divine. Le radfah devait comporter le
retour par les iémes étapes, chaque éape étant marquée
par Lappacition d'uu dtre divin ou génie planétaire comme
les archontes gnostiques. De méme que pour certains com-
mentateurs de Platan, Ja théorie de_Ju chute des mes ¢tait
intimement lice & celle de In Indlempsyeose et du retour des
ames dans les astres. Chee les Nosairis, sans doute depuis
Tintrusion & ismaeli Jisloqué.
Le radjah ne passe plus par les étapes de la chute. Il so
poursuit sur tere. De plus, les apparitions divines en ont
été distraites, et suivgnl l'enseignement ismaéll, chacune
préside & une dpogue. :

Les archontes gnostiques, en tant gue genics plan
s retrousent che les Harcanicns qui préposaicnt un gonio
3 chaque planbte. Nous avons signald la mime partic
chez les Nosairls qui savent encore que Mohawmed, Salman
al-Farisi et les cinq Iucomparables no sont autres que le
Soleil, la Lune et les cing plandtes. C
rattachent au vieux fonds des croyances babyluniennes.
Linfluence gnostique 56 fait probablement sentic dans les
doublets des noms des génies planétaires : ML, *Azrd'll,
Asrafil. Deus autres qui ne se trouvent pas dans le Quran,
Dardi'il et Salsiya’ll sont remplacés duns une autre version
par Malik et Rigwan', On saisit I uu travail d'adaptation
qui doit mettre en garde contre des conclusions tirtes de
1 forme relativement récente do ces noms. Chez les Har-
raziens, des noms semblables, élaient attachs aux génics
Plantaires,

Tlest curieux de trouver dansla cinquieme sourate nosairi
1a mention de Sawarie comine u ville du seigneur Mobam-
med ». La tradition place en ce liea un grand concile nosairs.
1 faut y voir un écho de la célébrité queurent Simon le
Mage ot les Ssmaritains dans les sectes gnostiques’.

conceplions

1 - Daae e oouseri uppacid par Nlcbuhr, Vogago ea Arabie, 1. 1,

e Anz, foc. .5
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Si Ion fuit abstractian de quelques détails, les points
de contact signalds ne permeltent pas, croyons-nous, do
conclurs & un emprunt des Nogairls sux théories gnou-
tiques. Avec cet iaprunt, on ne pourrait expliquer litm-
Partance du nombre sepiénaire et surtout le rdle que joueat
cncare les plantten apriw la transformation ismugll; los
Gnostiques no conservaienl en ellct, quo des tmces de
culte planstaire. Quant & *Ali qui, chez les Nosairls comme
nous 'svons vu plus haut, cache un z: Okines, un Bu'sl-
samin, dieu du ciel qui domine les sept planites, w con-
ception peut tout au plus dériver de la méme: source que Ja
ix des Gnostiques, mais en dehors de Vorigine, ces deus
divinités w'ont gardé aucun point de cntact'. Cependant les
rapprochements sunt ases nets pour qu'on doise admettre
que Gostiques o Nosairis aient puisé 4 un fonds aten
commun. A I'époque ofi les Nogwirls adopterent eces

s elles émient répandues dans toul le monde
et leurs propagateurs les plus fervenls se recru-
grees tardifs,
somme, avant l'influsnce ismaelt, les Nosairls élaient,
— comue les ens, — les continuateurs de ves palens
auxquels Ja gnose asait tant eMprontd.

Anz, foc. cif.,p-90el ., achercht b monlrer que le prolotype de le
cis pnotique avail ¢ 13 déewse Twiar. Si In chose eat vraic, lorigine
e des deus disnités oa ditiensnte.
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KMODH — LE CULTE DU NON-IN{TIE,

On pourcait areter ici Vesposé de la religion des Nosairls

si Yon voulait sc limiter sux croyances uppuyées par des
testes. Mais on négligerait une des formes les plus curicuscs
sous Taquelle se manifeste Te sentiment religicux populaire
Nous voulons parler do % grande véndration dont Khodr*
est lobjet.

Khiodr est un personnage mythiqu int Georges,
Vhéritier de T Jégende de Persée. Khodr est par excellen
e Sauveur. C'est dans ce sens que les Nosairls interpretent
tn formule Khodr ‘alaiki as-selim, « Khodr, sur hui I
salut®y, qui lui est spécialement réservée. Un de ses hauts
faits est d'avoic d@livre lo pays du monstre terrible d qui il
fallait chaque annce livrer une jeune fille. Cette légenda
quise retrouve tout Ic Jong de la cote phénicienne, & Jaffa
comme 4 Beyrouth, évoque le souscnir des sucrifices hu-
tains. D'sutees fois, on se conlentait de sacritier lu virginité
ou ls chevelure. L'idée était toujours s méme ; offrir & son
Dieu les prémices des hicns quil procurait, enfants, ani
naux on récoltes’. Le sacrifice du fils, et surtout du fils
unigue, ne s¢ pratiquait que 60us I coup d'une catastroph
On y substituait en génsral un male pris dans lo troupeau.

.On comprendra dé lors toute la poriée d'wne coutume

017

3. Lo Nopits progount i, s Aabos Kbl Ls veriatle
froonciation est Kl 24
2. L. doas N
tradition s cette formule que Mloise adreast
e que Kbodr repoutse, o parce qu'elle a'était pas wsitse dans le pays
Uil kablalt o
3. D £k, . 12, D Imppe Ii-mime eo Egpic Jo
s b ot
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cacare ca usage au cousent de Mar Djirdjls (Saint-Georges),
prés d'une uncieniie source saeréo, In soureo sabbatique. -

La wource sabbatique était placéo sur lo grunds route
dunt nouw avans déja parlé et qui reliait Tripofi ¢t *Argall
Hamali ot Alep. Les témoiguuges cancordant pour y recon-

aitre une source intermittente; wais Vintermittonco est
fort variable, puisque les uns parlent de deus, trois ou sept
jours, tandin que les autres 1a fixent & une annde,

Duns Funtiquité et wu moyen dge, ot le culte do celto
soureo gardait sa grande vogue, Vintermittence Gtait sany

doute réglée wuivant les besoins du rite’. Ainsi sexpliqu
rait qulau tewps de Joséphe ls source coulat tous les sept
jours*, tandis qunu \1- sitele Teau ne jaillissait quo
{ trois jours, & partir du quinzo du

mois de Cha'ban'. mm le premioe cas, il y avait en ce

liow une féte hebdomadaire, ot dans le second, le pélerinage

wetait plus qu'antivel. De nos jours, il se tient encore uny

| foire nniclle, mais los moines grees du couvent do Mar
Djirdjis unt se perdro le culte rendu a T source*. Hls

1. Nassiti Klumrav, Sefer Numih, trad. Sckeker, p. 38, nous parle

1. Lo leste do Jostphe ne doit pas
e ety car il ot s e {3 o aprets sbbatige coul
“lhaunie sablat, maix b les sept jours. Lo nom méme de ln sotres est
St 13 Vil 0 Coabtoun, comats an 1t loutn 465 e,
sairi Khiowrau, fuc. ci
. Qo le o de Khodv ait 418 stiachsd ls sours et jar sulte
AU courent voisin, i1 n'y 3 ricn I3 que do e plausiblo. Khodr cat
rapport avec I source de vie. Dans Clnde, il 30 subaiilue nouvent
aux divinités fuviakes (cf. Reo. do CHist. des linlm. 1809, 1. 1,
1 31T) i Noplouss, vous rapporia ‘All do Ihial (3 clo
naure portait le no ot (et G 2
the Mostoms, . Salih ibu Yahy, dans
routh du willey du XV* sitvle (4. Cheikho, al-Mach
wote Iy Iégends du dragon, oL (515, auquel on wacritiait chaque anndo
s e Blle. Caz annds, lo sor ile du princa de Beyruuths
Wiin Dicu, touché par &3 pridren, envoya  aon secours saint um..m

3¥
1
it
£<

STl qui toa Te dragon. Le priuce de Heyrouth éleva

e chapelle b Iendrit ui eat liew eet explit, pria da Seave. Las-

tear ajoate en parlant e da e de saiok Geurges : # Le pruple de Bey-
B

Deasat,
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n'ont conservé, comme dant d'un excellent rapport, que Ln
coulume od survit le vieux rite de Ioffrande des prémices’.

11 étgit eonstant chez les Nosairls voisins du couvent do
Mir Djirdjis, — jusqu'a ces derniéres années loul wu moins,
— de vouer & suint Georges (Khodr) toutes leurs Jilk
leur naissance. Des représentants du couvent duns chague
village recueilluient les vaoux, Pour marier les filles winsi
voudes i Khodr, il fallait venir un couvent débattre le prix
de Is dat, cest-a-dire la somme que le fianci devait verser
aux parents de la jeune fille. Suivant le veeu, un quart, un
tiers ou la moilié de la dot revenait Bu couvent, Lu méme
pratique s'¢tendait & certains nouveau-nes miles des trou-
peaux, 11 fallait conclure la vente au couvent et céder au
superieur Ja part qui lui revenait d'aprés le v, On proti-
it pour ces opérations de I foire anmuelle qui avait lieu
au couvent méme et qui altiraid les marchands de toute Ta

Cette coulume ondreuse, ctant domné fa rap
woines grees et, ce qui-est pus g
sorle dont ils se rendent coupmbles, est 1
Tattachement & Khode que pu
La faveur pent s'en perdre anjourdlni
imoines habiles de gros bénélicos qui ont fait du donaine. de
Mar Djirdjls le plus riche et le plus vaste de I région.

La veneration dew Nossicls pour Khodr et hicu locale,
‘malgré I diftusion de ce personuge duns le monde musul-
man. 1l faut noter «ue les écrils ismaclls wen fant s

e des

s de toute
plus beaa (rait

e
Teyrouth. Cela wappelle la fote du Jlewve € 4s).» Une mote v
marge du menuwcrit fise Ia e du e 3u°29 nisin. (1. Vogagr
-r.m..,".-,guumum.m NV sicete, Aveiders de {Ocient Lat., U
part e
s xu:lr:. ﬂuuc e FGriont Choera . 1Y+ ¥
1

routh, musnlmans et chritican, el T jonr de cetb: fite au

oy,

L1, p. 345, Gapry une communication du T, b Darsier, O e

o mantion aus dans Uetkovitch, Les

St de Sl e (30 e leris grve, wiais dans w iblage -
o taveur donn te mikici, et ¢ilé par

o imten ZD Ve DL, 4D ke

Ansarins, p. I
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mention, bicn qu'ils relsteot 1a fameuse aventurs susvenuo
i Motse, avec catte ximple différence qu' Abralam est substi-
tué & Molse'. Nous avons recueilli do la boucho dun
Nosuirl ce méme récit avee quelques variantes, dont Jo
principate cot |a submtitution & Motse do Nabl Skendar
(Alexandre; Skundar dhioe Qoraain). Le morcesu cst célébre
chez Jes Nogaivis. 1 est en elfet tros propre i frapper les
imaginations walves vl & les dduquer au secret,

« Un jour, Nabi Skarier implora de Khodr In permission
deVaccompagner et de profiter de son enscignement. Kliogr
aceepta, & ks condition que Nabl Skaodar ne fui demanderait
jamais podrquoi it fuisait telle et telle chose.

» Comme ils voyageaient sur mer, Klodr troua de pi
en part le navice qui les portait. ¢ Que fais-tu, steria
Nabi Skandar, west-ce pas dommage d'ablmer ce mavire?
- pondit Khodr, tu me qiiestionnes sur ee quo
je ta skan xeust et pramit de se twire.

» Un peu plus tard, ils virent un mur qui fombait e
vaine. Khodr dit : « I1 faut le reconstruire. » Le mur remis.
cn etat, il Yabandonua. Nabi $kandar ne put contenir non
Gtonnement. « Cest I seconde fois, lui dit Khodr, que tu
interroges, malgé ton sermgat. Tu vos que tu wes pas
digne de me suivre. » Nouvelles excuses de Nabl Skandar,
nouvelles prowmesses
continuaient leur route quand, rencontrant un
. «Que fuis-tu 1n? wicpia Nabl Skandar
comment peus-ta commettre un
parcil péche? » — « Va-tU'en, lui répondit Khodr,. tu o5
indigne de me suivre. Mais auparavant je Cexpliqueri

i j'ni agi ainsi, Le mavire appartenait i deus arphe-
lins et je I'ni detériort pour que te roi de co pays ne sen
cmpasit pow. Dour le mur, je Pui recoustruit, parce gw'il
or, propricté d'un eafnt, et que, le mur
déteuit, on lui edt divold s fortune, Quant i Fenfunt que
Jui e, c'tait le feuit de Fadultire. 1L fat devenu vicieux

toer un enfan

St Gayard, Fragments, p. 90 ¢t 105; Qoran, xvin, 61 et v
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ot méehaut. Je ai tué pour qu'il ne [it pas tort o son

pire. » . .
+ Khodr st bien ici dans son role de Suuvear. Cetle con-
ceplion est certainement aucienne, car elle forme ke fond
des plus vieilles légendes. Kl explique Ja confusion qui
sest produite dans In dradition populaire, entre saint
Georges et Jésus-Christ. On prétend en effet, qu's l
fin du mondle, Jésus viendra tuer I'Antéchrist a Ia porte de
Véglise consacrée & saint Georges i Lydda. Le rmapprothe-

ait i puisque . al-Khosaibi enscignait,
dit-on, que Khodr était une incarnution du Messic®. C'est
ce que eroient encore lew Nosnirls initics.

La nature.de Khoilr est fort complese, car sous ce nom
se sont rangées diverses légendes. Khodr ou micus Khadic
cst.la défarmation de Khasisadra®, épithéte — o lo bien
avist s —appliquée b Chamachnapichtim ros du déluge
babylonien, que. les Grees connmissaienl sous la forine
Nisouthros. La légende musulmane conserse ce trait carac-
séristique de la-légende de Chamaehunpichtim ; Khadir
hiahite au confluent des mers, Dans le domaine syrien et plas
particuliérement nosairl, on peut dire que Khoir rocouvre
une divinité phénicienne, multiple en ses variantes locales,
mais quon’ ' assez exuctement uivalent du
Glaukos grec *. Tout comme Dagun, Khodr est 3 la fois
divinité marine et divinité agraire. Au dieu des récolt
correspondent les rites du printemps* et Iofinde des

el

on

1. Solslsa, ai-bi

2. St Guyart, dane lIrn 38 i des Bedig. 1.1, p.

diqua ea pacaa ‘o pas doutens que Khidr i soil une contrac-
)

dans Wer iat Chadhirt, ZA.
e Mlezundergeshichion

|
it
o soviologigae, . 1, 1.
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prémices telle que lca pratiques conservées p
sbbatique la camclérisent. Au dieu marin il faut attribuer
le sanctuaire trés célcbre peés de Souwaidiyyé, & lembou-
chure de V'Oronte. Ce maqgim est une petile construetion
siir plan éarrd; couverte par un tronc do cone. A une perche
trés longue qui le surmonte est attachée une lonteruc qui,
allumde chaque uit, pf'lll servic de phare sur cetto cdto
est nognirl, muiy
Jes Mustlmun le_ sénérent aussi et ne dedaignent pas do
le visiter, Il est remarquable que ce maqdm vou¢ & Khodr
soit situé loin de toute habitation, sur le hord de lo mer*.
Khodr est chez les Nosairls le ra'is ou chef de Ja mer.’
Pans le traité que de Sacy a dénommé Je Catéchisme des
Nosairly, comme bib, & Ja place de Salmin al-Fariss, on
trouve Solimin ihn Houlmieh al-[Khodr™. La variante Solai«
mian est d'un emploi presque exelusil aujourd'hui cher Jes
Nosairts; mais Yappellation ibn Bouhairak et irés particu=
litre, mot & mot: fils du lac. Elle rppelle sans doute In
legende de la source de vie'. Chamachnapichtim d'lhommeé
mortel fut dleve au rang de dicu. Il w'est done poins sur-
prenant que Khodr passe pour aveir décauvert Ia sourco
de vie qui lui assure une eternelle jeunesso, Khodr. cst
encore lo,sovant por exciNence, — au sens Teligioux, —
comme son prototype qui, svant lo deluge, asait.pris sin

1. setmann, Zeitschr. d. Gesellsch. far Erdhunde, t. XX

157-158. M. Ilartricon 3 soncontra & on pasago un millier do
dane Fantiquitd, il y avai

orgia (Anon. St

¢ un peu plus au nonl. Pria s 20 beauenap
X toujours en rapport it avec lew cultes
, of. lo Da'al-Tome, — Watpole, The Ansayri, t. L, p. 32,
i Near our anchorago siood a venerabl
cll, seooraled a4 of pecaliar wanlily by e
Ansayil, an marking the burialplaon of $1. Gorge, ano f heir o
venerated
2. \Aebnhr,Vo;u o en Arabic, 1. Il p, 300
ol-Chiddre. .
57C1. s b, . 199, 1 4.

« Saletman iba Duheire
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dentouir tous les livres de science sacrée pour lcs préserver
de la destruction.

Le oo de bab, de Porte, attribus ici 8 Khodr nous m-
méne i ce que nous savions de ln confusion entre Khodr
ol le Messie; car, dans toutes les religions
19D est appelé le Messio. Le formulaire des Druzes contient
A ce sujet un passage instructil. A cette question: « Que
doit-on penser de I'Evangile qui estentre les mains des
Chrétiens? w il répond : « L'fvangile est vrai; il contient Ia
parole du véritable Messie qui, do temps de Molummed,
portait le nom de Salmdn ol-Faris!, el qui st Hamza, fils
de AN, Le faux Messic st celui qui est né de Marie, eac il
est fils de Josepl'. »

Le Kitab al-madjmort ne cite Khadr qu'une fois dans un
liste de patrons religieux od Yani trouve sussi Djibr'il", On
ne peut rien en déduire, sinon que Iautorité de son nom fut
wiilisde pour confirmer la foi nou: nportance
que Khodr couserve, bien quiil wait aueun réle dans
Ia religion éerite, pormet de le classer comme une sursivance
des vieus cultes. M. Adolphe Geofroy, consul de France i
Lataquié, quia bien voulu sur notre priére faire unc enquéte
i ce sujet,'nous-éerit : « Khodr représente chez les Nosairls
*Ist, Mobammed et tous les prophetes. Comume ¢ nom sap-
Plique & tous & Ja fois, on trouve presque partout des lieux

Sl de Sucy, Export 111, p. 104103

2. Sounse d. .

3 Vot o I ponse Iyplquz quun Nosairl
sujet de Khodr ‘ent montre en Khode. Lorsgue,
dans Te» dange ‘appe wecours. i apparall
wuvent pour leur venir en aide. Dar revonnaissance e pour perpdtier le

on construit un Ietien
1y  beatcoup de geow b Anticche ot suz cnvirons qul unt ¥u Chaikh
Khodr, ) ne seat cependant jamais monteé & ioi.  On voit combicn un

onit g 2l ot oo par s cryances populies s
tament rsostrs L ta mlgion e,
e Tadie Hioair, 2DV 188, p, 42 et n. Lidenitcaion
ol Kl e st 05 s haaniques 41 a¥aeol enuen

nous 14 2y
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ne sont pas
pas Vure Vautee, ar clles ont pour base la croyance & I
métempsytose.,

En semme, 1 distinetion que Vinitiation crée entre doux
masses du peuple nosairl, a des conséquences bien nettes
pour la religion. Les initigs s'attachent 4 la doctrine qui,
Qapris un systeme allégarique, ressort du texte do leurs
livres; ces livres renfermant une doctring strangérs, Los
non-iniliés, les simples Fellahs, n'ont pour satisfice leuc
sentiment religicux que les ppptiques ancisnnes. L'expres=
sion e leur culte en dehors de Yassistance passive i cer-
faines cerémonies, cst limilée aux offrandes : offrundes aux
tomheaux des Chaik onbrables lieux
riputés sacrds, souvent situes
entoures i'un houguet
dans In eputede Toujoursle Fel
4 Khodr.

Fn réalitg, Khodr est pour e peuple non initié Vappellu-
, comme est *AL pour le peuple

, offpndes aux
« somunel d'une hauteur of
s que T'on respecto
I ignacant kit son olfamde

tion
nitié,

ne par escelience,

avm, 15,
xom, 10l n,

e Dalestine
FeveniF Wi 12FTo CoUMe JUrur, Cl
Les Tures connaissent un Khizhe- Bl

ilie devait par applicativn de Denis
Mattiicat, i, W ;
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On poureait wattendré i tcouver de précieux renscigne-
ment dans les fétes des Nosairls; molhieurcusement ils wout
points de fétes particulitres. Cetfe population fournissant e
paysde travailleurs agricolcs, vécut avant le triomphe dels-
14m dans une certaine dépendance vis-d-vis des chrdtiens do
a cote. Dis lors, les Nosairls desaient clibmer les fites chré-
tiennes, d'autant plus que ces fétes, pour I plupart, con
servaient sous un autre nom les féles palennes’. La propa-
gande ismacli leur apporta tout un lot de fétes arabes ot
persanes. Le Madjmodi’ al-a'gad en donme Tu lis
prieres ot ricits corcespondants. Liallégorie y joue un
grand role ot suffirait, i lo texte ne nous en informait*
pour ¥ reconnatre Vinfiuence des doctrines wnitaires, c'ost-
a-dire ismadlls.

« Certes, dit Solelman, les Nosairis ont un grand nombro
de fbtes, car tout homme riche doit en donner une, dous ou
trois, suivant le degré de sa pitté’. » Ces réunions ont liew
non dans deé sanctuaires semblubles aux Gglises ou aux
mosquées, mais ches le particulicr qui se charge de I
fete, le adhib al “id . Les Chaikhs sy rendent et lisent de-

vec les

1. Gt wimsi, par exemple, qu'su u dies watalie Soliv inyi
avonm sabaile 1t e de 14 asiasiee o Cheint, o o I e e

o qui danoe Liew aux fites Hxcs e aux foics niobiles
Griginctd il chrétien, T4t 9. B ek 4 Fr O
Man. fig.,1. 1, p. U2 el n

2 Hadjmad aba'yca, i, Dbl Hogale, . aabe 4298, '
€L plue i,

3 Soimae ot Cvikatesh, 5%

t, Tesics et
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vant Vassembldo cerlaing récits et pricros auxquels ucetdo
un repms qui réunit los assistants
La plus grande téte des Nosoiris est celle de ol-Ghadir qui
tomlw le 18 de Dhog al-Hidjdjah. C'est un hooneur réservé
A des Choikha véncrés que celui de réunic chez soi et de
présidor les fideles en ce jour”. Linstitation do In féte do
- Ghadir est d'origine cht'ite. Lille fut instaliéa officiellomont
dans 1“Irag en 325 de Vliegire, et en 362 en Egypto. Les
Chcites raconfent que, malgré le mangue d'eau, Mohammned
fil enmper 4 Ghadir Khomm aprés avoir terminé les eérg-
wonics du pierinage pour y révéler un message divin.
L, il institua ‘All son successeu
Le Madjmott' al-w'gdd* expose que Dicu pressa Mobom-
med : « O Proplite, fais swair ce que a révéle ton

1. Derlin, Liblioth, Koyale, wa. arabe 1201, £ 58 1 ¢

Lot Nowairts nant pas de sanclugire comue fo Musalmsns o8 les
Chidtivns; maia ils & unissent 3 ¢ ¢poque dana dos maisons
contues dieus, ef evtte om de « fate v, Les Chisiks
i Jeae eeligion 3y romilent et liseat & 1 con
sauvelien et eunton. Tout homme importaut. parani eux doft e niserver
i juur fize appelé fte ot le matts de ls Gte de o jour offee & mianger
nelques dtes de son bétail

e U578 1 b Silady P e o ) ity
e o By ar b s od e Sy 3 Oyt

ST N DN Sy Sy e m e e D1y Sk
i Loy Sl s s wid a5l r;:;. )

e o Vol 3 3 el
2. Soletman, at-baloirah, p. 34, donne les noma do ceriaine do crs
emannager.

3 Do Sacy, Chavston., L. 1, p. 103; Reivaud, Monuw. auluians.
L 10 140, Naghes, Dietiun. of Isidm, 1. 573. La tradition vunile
dmensit quo Mohamned avait prché en e liw, f. Yoques, Mou'-

Gam, 1 WL, .41,

& ertin, bl Royate, . arabe 4202, ¢ 17 v
e ST 3 QU 1 o3 a5y SR el g AR u
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Diet. Car si tu 0 le fais pas, tun'accomplirus pas les messages
de ton Maltre, alors qu'il t'a protdgd des hommes » (Qoran,
v, 71). En constquence, le Prophéte se dirigea vers les
Lite des chameaux et les réunit pris de Ustang de Khomm.
1l monta dessus ¢t harangus Ja foule: u Celui dont je suis le
mltre, » ¢t co disant; l Saisit par los bras I'fimir dex Croyants
ot Tdleva au point qu'on vit le blane des aisselles du pro-

0 man Dieu, sois I'sti de celui qui o
de son ennemi, Vaide de celui qui Vaide et fais defection
4 qui Yabandonne, »

Ceci, remarque auteur, se trouve dans In trlition de
tous les Chifites bornds, Quant aux Unitsires, ils ont
prétendu avec certitude que la parole du Prophite ¢ait :
« Celuj dont je suis lc maltre, ‘All est son Ma's

. il a proclamé et exposé la doetrine du M
selgneur I'Emi
ot une révélation. Cest le jour de ln réw
dans 1a Qoubbal molmmmédienne, parce qu'en ce jou
Ma'na a rendu sa foree visible dans son vss

tandis

dire

que Mohammed faisait office de Voilwl, Vinvaquan{ et

Jyes aze b Lzd J5 (Quran, v, T A e
A s QY e ey o i gp ed VLT WD
G 31, gorte s Nye 2 e o I Ny a5 w S G
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NELIGION DES NOSAIRIS
conduisant vers lui le monde (c'est-i-dira Je bas mos
témoiguant pour lex wnw et contre les autres, tandis quo lo
monde wupéricur, les cing mille luninaires apparaissient

ropporte & ce jour Pappacition des Clil'ites, Cortos, c'ent un

jour ilhustre, ¢“unc grande importance, parce quo Diou y

jeona, remercis Dicu d'aveir conféré I'imdimat 4 I
des Croyants, tandis que-le peuple des Unitnires e
son ¢gard co qu'on a raconté plus haut. Certes, c'cst un
four de révélation vt d'apparition. En ce jour, tu man-
geras et tu boiras, tu te livreras aux réjouissances, aux
poignces de main et & la* priere. Tu remercieras Dicu
de Ta grace qul t'a accordée, Ceci justific ce qu's dit notre
mattre al-Kosibl dans sa qasida d'al-Ghadir qui rom-
i© « Certes, lo jour d'al-Ghadir est le jour de
oic. Dicu a montré cn co dour Ta suplriorite dul-
Glindir. o

el b Vel o Ju a2 s Uals 4oty Uiy
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Commo lo it notre auteur, cette tradition se retrouve
chez les Clffites; et ollo est pour cux d'une importance
capitale, mais les savants sunnites sont partagés pour
svoir i le Prophéte a prononcs les fumeuses paroles :
« Celui dont je suis lo maltre, *All est son multre, ele. n Le
texte e trouve dans les fragments ismadlls publics par Sta-
nislos Guyard'. Mais tandis que'pour les Ismaclls, ‘Alt n
recu, le jour de Ghadir Khomm, lo wilayai, ¢'est-d-dire le
pousair temporel, pour les Nosairls ‘All a ete tnvesti de
Vimimat, cest-t-ire du pouv

r spirituel, ce quiexpriment
ces paroles : u Celui dont je suis lo maltre, 'All est son
Ma'nd.o

Le Madjmot* al-a'gad donne une séric de pricres ot de

Khotlah & lire en ce jour. On ne peut y insister que pour
remarquer la pauvreté de Uinspiration. Les mémes formules
reviconent & taut instant : « O mon fils, dit Ui,
esalte le jour d'al-Ghiadir, les prodiges que Diew a accom-
plis en ce jour et les uyres que I cropants duisent accom-
plir. Sache que ce jour est le 18 du mois de Dl al-Hidj-
djsh de chague année, jour de grace insigs
€minentes. En ce jour, lo seignenr Mabamed a invaqué son
maltrect son Ma'na (*All). Jour prodigicus, gloricux, d'un

te des plus

1. St Guyad, Fragments, p. 22223, On remarquera que lo lexte
des paroles ds Mohammed donaé par wotre uiw. nosair] et plus exact
que crlui du me. ismsdll. Pour Ia tradition ehtite, «f. |. Goldaiher,
i sur Lierssurgrachichs der St 1 Wt e 4 Mhammes
danische Studicn, 1. 1L, p. 116 Cetle tradition  invpi
L sourate 11 du al-nmd)mau m mu....r.u. .

de Tame, tadis que Is seignear Mohammel wicrle : « Celuiel cat votre

)muz'AlhhnAb!T ib.
2. Derlin, Tibl. Royale, me. srabe $292. £ 20 ¥

S oy B g 55 85 Y e LS R T )
JENR P G ok s kS e 3
e S 4S5 4y it (0 e 8 ol o A8H S
it gl gha ey Yy Y g a3 Vo st SN T




RELIGION DES KOSAINIS i

rang élevé, car on co jour se leva lo' @a'im de la famille de
Mobammed. Cest le jour attesté o apparut le Seigneur
{('Al), od il déchira Je Voile et acerut la rétribution. »

Lin ¢e jour seulement, les Nosairls au lieu de se proster-
ner lory e ln lecture do Ja sourats es-soudjood, lovent b
e vers lo ciel .
. De tous les faits rapporlés ci-dessus comme mysnt 416
‘accomplis par Mobamined, il 0’y a sans douto d’historique
qué In prédication du Prophéte sur les bords do Ghadlr
Khormn'

La division de I'année est considérée comme une choso

presque toutes les étesaussi. La féte de la ruptaredu jedno,
a féte musulimane du Fitr est devenue la féte de Molhamined.
« Certes', Ja premidre des fétes de I'année arabo, est la fote

du Fig
nombres ©

orle

neur. Moliammed st le premier des
il est Yunique, les nombres partent de lui ot

g 2l gl s st g JT

0l e By 2 287
S by ol Lo G

1, Sulictman, ab-bdkodrah, p. 5w
PN 58T 2 e 5 a2 ! I Tipadly

3 55
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2. Yaqoot, Mowtdjam, 51, Wostenteld, ¢ 10, p. 471,
3. Berlin, Royale, we. a2 B
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Ce passago confirme la distinction qu'il faut faire entre Y, qui

sinpplique 8 Dieu, et axidl, que les lomailty et lex Druges com
Nosairls appliquent & Moliaoed. CE. Sk Guyard, Fragments, p. 214,
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reviennent & lui. Lo seigcur Mohwmmed est double, cr il
se place en téte des nombres et en téle des frctions. Le
seigneur Mohammed dfant le premier des nombres, il est
nicesssire que T fite du Fitr soit Ja premicre des féte

Lavaleursymbolique de celte féte, au point de vue nosi
est exposée dans I pricre consacrée & ce jour:« O mou
Dien®, jatteste que Mohammed est ton Nom loué, ton Licw
. ton Voile existant et vénérd, qu'il est le personnage
de ce jour dont Lu as proclsme le sens apparent ef exallé le
sens caché, Ce jour est celui o tu V'es vévelé ¢t ol tu as réveélé
Vétut de 1a sainteté. Alors tuas réakisé le salul el tnus
rumpu le jedne. Vo
de ceux qui savent. »

Les Nosairls ont adapté b féte musnhnane des Savrifices
«qui tombe le dix de Dhod al-Hlidjdjali. Ce jour ost rumsacs
Lemi'it ibn HAdjir'. Le vingl et un du méme mois ot s fote
de Mobihalah*. La fite du Firich, le vingt-eaf de Dt al-

la féte des croyants et I déliveance

a

ralité cette conceptivn de Mulammal se rattarlie & ot ilenti-
fieation avec le Soleil. Celui-ci ovcupant Iv quatritae viv

néls of autant gu-desats, o i ui e e ke 0
eeulieur. Tchid ad.din vl o b S gl
fereat, Stan. Guyard, Fragments, p. 110111 o 120

2. Herlin, Bibl, Royale, ms. anln 42,17
EISKIRC PP oP S R0 S EP 20 B ] P
Sty bl ey o a2 G gl L o s oyt
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3. Soleteaa, al-bakodral, p. 94 :
e o Y S e S A
o Bestiu, Ditl. Royale, ma. srabe 1262, 15 .
. Barlin, Db, Hoyale, mn. arale {202, &
thle comménore ta dispub: qui
Mulpaimed, of. Qoran,
st oot 13
les Cul'i o1, aliruse Cistime un

¥ : ekl e Cene
fHexa entes Jea chrdtinns de Neljran o
L. L wuvenir en st cher aux Chi'ifen, car.
a, "All, Hasan et Blosain, ce qui, po
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idjdjab, commémore Pacte de’ dévouement accompli par
*Ali, lorsque celui-ci prit la place du Proplicte et lui permit
ainwi de quitter Ja Mecque'.

Les Qoraichites avaient cerné Ia maison du Prophite pous
le tuer disant"s v Frappons sa couche (rach)afin de Iy tuer.»
Alors le Prophéte dit & notro mutiro PEmir des Croyants :
w0 non frére, certes les palens Qurichites me corneront cotto
nuit et frapperont ma couche. Que faire, 6 ‘A)? » L'Emir
des Croyants lui répondit : x Moi, & Prophite, je m'étendrii
sur ta couche. » Lt il winstalla dans Ju taison & Tn pl
Prophéte et dit : « Que Dieu taccompagne jusqu'au poml
wit tu seras, en sarelé. = Le Prophéte lui répondit : « Pui
te servir do rangon, 6 Abod Hasan! Améne-moi ma meiteure
chamelle, afin que je la monte el que je sorte vers Dicu en
at les Qorichites idolitres. o

Ce récit fail ressortic la protection dont*All entourait
Mohammed, tandis que d'aprés ka tradition orthodoxe il
surit wecompli cet acte de dévouement en toute seeurité,
grice & 1 puissance du Praphéte. La vérité est que les
Qoraichites w'eurent jumais lintention de tuer Molammed®.

La fite d"Achodri s célibre de dix de Mobarrom, en
de Hosai dans Ia plaino de Ker-

memai fué en ce

1. Sprenger, Dus Leben wnd dic Lelwe des \lvhuuuuud Cltpates.
2. Derlin, Bibl. Royale, we. arabe 4202, &

A s G 2l e e sl uu, AL ol byt
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9. Nolleke, ZDMG., 1808, p. 29.
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Les' Chitites ont " fait' do ce jour le point centrul de
Yeur rituel religieux. Pur contre, les savanls sunnites se
vout efforcéy d'un catd de mitiger I'llure judatque de ce
jour de jetne, d'autre part de délruire Vassociation
avec la mort de Hasan et de Hosain®, Pour les Ny
Tlosain mest point moet, pas plus que le Christ'. Hosain
ust simplement. dispure, d'apres In (heorie de L Gluibaly
{absence).

On Tit ceci dans un enlretien entre “Abdallih as-Sidi el
«Abdallah ibn Sinan. Le premier dit* : « Certes, Dicu, lors-
quil eut crdé -k lumiere le Vendredi, le premier jour de
Ramadin, créa I'ombre le Mercredi, le jour d* Achonri ot
institua pour chacun de ces jours des preseri
ligne de conduite. O *Abdallaly ibn Sinan, ¢
qui est advenu en ce jour d”Achotrl. T p
vétements propres, tu lés revétins et Jes débowtonnant, ta
déageras les bras. Puis 1u sortins
personne ne te verra, ou bien tu restents chvr of av
frires (les iditles) jusqud ce que e jour se live ot t divas :
<O mon Diey, punis ceux qui combatlent tes envoyés,

ons et une

w

1. Bertin, I5ibl. Noyate, ms. arabe 4292, 1" et 0.5 520 e, line:

oyt Pour Kinstitution de fa fize d*Achioted par Mojamins, ot
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qui sont on désaccord avec cux ¢t adorent d'sutres dieux
que toi.n

On aait quelie importance ont en Perse les fétes du dix do
Mobarram: il s'y jouc de vrais drames do 1a Passion de
Hosain". Au Cairo, » survécu la coutumo chi‘ite o promonor
en ce jour, montés sur des chevaux, deus enfants aux véte-
ments maculés de sang (Hasan ot Hasain), tandis que les
Persans se tailladent la figure en signe de deuil*, Les Nosairls
conservent l'écho de cette exaltation du martyr de Kerbola:
« Sa vie disent-ils, se rapprache de celle de notre Scigneur
lc Messic, en ce qui cot appara de son meurire, de son cru-
cifiement (martyre) ot du reste de ea vio {résurrcetion)®. 8
Le fidele proctame en ce jour: « Jatteste* quo toi (Hosain),
tu R'as pus té tue, qu'on ne t'a pas vaincu, que tu n'ns pas ét6
subjugud, que tu n'es pas mort et que tu ne mourras pas;
mais que tu as révelé la Ghaibah (¥Absence) par ta puis-
sance, ot que tu tes dérobé aux yeux des contemplatcurs
par ta science. O mon maltre, présent, tu s absent sans dtre
Yoin Tu entends Tes paroles ot tu réponds. Je suis venu vors
toi, 6 mon Maltre, en pelerin, connaissant ta supdriorits,
proclamant ton apparition, m'attachant & toi, adorant tes
manifestations. » ‘

) Mo, Diconary of Lt a1t Mutarcans, p. 01 4 3., <l
Clemert faan, Rec, de s p. 353-370,
o Lane, An secount of th ma..,.m nd xtons of
m» “adern Epyptians; Londve, 371, 1, 148,54

5 Berie, by Hoyae, e, arabe 207,35 1
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* Mangez, car dans ce jour se vérifict
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La fote du neuf de Rabi' premier cst appelée le second
Ghodlr', parce quello commémore la reconnaissance par
Mobammed de la mission des il 4" Alf,

= Hodluifals ibu al- Yaman® entra un jour pareil i celui-ci, le
seufde Rabl‘ premice, chiez le Praphete. Hodhaifu (61
Je vis mon maitre 'Emir des croyants et ses deus fils Hasan
¢t Hosain qui mangeaicnt avec l¢ Prophéte. Or, celui-ci
sauriait & Hasan et & Hasain, et leur disait : Mangez et que
grand bien vous fasee & tous deux par fa bénédiction d’Allih
et Ta bénidiction do ce jour et par sa félicité. Car ce jour
est celui dana lequel Dieu saisira (fera mourir) ses ennemis
et les conemis de votre grand-pére. En ce jour, Dicu
exaucera Ja pricre de votre mére; mangez, car c'est lo jour
dans lequel il tuera vos cnnemis et agréers les auvres
pituses de vos partisans ¢t de Lous cewx qui Yous aiment.
b Ces
maisans qui sont & cux sont ruindes, paree qu'ils ont
impies (Qoran, xxvu, Mangez, car en e jour Dieu
détruira la troupe puissante (cf.Qoran, viir, i gui lait votre

1. Solelmta, al-bdkodrah, p. 35 :
A g el gl Y oo i
2. Berlia, Bibl. loyale, me. arabe 4262, £ 49 v ~

S s o il g e ) e B2 S s O e
b s e el o Salp i IS A
R G R QUSSTE NPT I

Vi 37 40367 o AT Ln (ot Quran s 190 LA L

o )

Wi 3y ear b ol o Sl el SU oy )
S M a3 g il ol GBS e G L
s i I 4 s JuVr,Jlu\lM\.(X)Lﬁ_'.JV\u
e 5 il ’.I\u\.n)lfl).h\:\xu)\-m)‘

A8 e oty Wl




HELIGION DES KOSAIIS 147

grand-pére et u'il vaincea complétement vos conemis. » Lt
le proplitte expose ses mallieurs ot comment on oltéra lo
Qoran et la tradition (sounnah).

Les Nosairls ont une gronde fite Ja nuit de la mi-Cha™
lan, consacrée encore & Husain. 1l est obligatoire’ pour les
croyants de se réunir cetic nuit-la qu'ils passent danw la joi
l'allégresse, les beaux cutretiens sur ‘abd an-noor (le vin,
symhole d"All) et I'¢lnge de Dicu, de scs Noms, deses Licux,
de sen Portes, ct des degrés de sa sainteté.

Lea Nosaicls (étent Ja nuit de Nocl. Le Kitab madjmod'
al-d'ydd permet de ticer des conclusions ssscz inatiendues.
La féte de la Naissunce!, le 'id al-milid, tombe comme
chez les Grees dans |a nuit du 21au 25 décembro, vieus
style. En cette nuit, le Messie naquit de la femine de Lazare,
fille 0Amrin, chaste et pure, dont Diew & fait mention
dans son Livre.

La filiation de la Vierge est empruntée au Quran. Le
Lisre dont il est quostion West autre que lo Qoran. Done
Ta esl entréc dans les coutumes nosairis, nen
par & voic chréticane, ce qui semblerait assez naturel, mais
par la tradition musulinane appartée par la propagando
ismadli.

On peut se demander pourquoi les Lsmadlis pronaient
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une fdte de la « naissance n. Ce n'¢tait cortainement pas
pour cotrainer Iadliésion d'éléments chrétiens. Ceux-ci
élaient tout aussi réfractaires 3 Ilsmaélisme qui Ulsla-
‘misme. Maisil fout s¢ souvenir que les missi

opéraient en s'appropriant les croyances locales, se réser-
vant de les transforner par Vinterprétation mystique. Or,
la tote de la @ naissance » paralt nvoir longlemps su
aux cultes, — en particulier celui de Mithra ct eclui de
Melgart & Tyr, — qui ls généralisérent sous I'Kmpiro
romain, Sans parler de l'emprunt qui en fut fait par la re-
ligion chrétienne, les Hacraniens semblent Iavoir conservde
& Iépoque arabe’. II west done pas inadmissible que les
Nosairls, dont nous avons souvent da comparer les survi-
vances svec les pratiques de Harcin ct qui possédent encore
des traces d'un culte solaire, aient feté au solstice d'hiver
la naissance du Soleil,

Catalago a traduit Pintéressan passage qui a (ra
féte de Noel™. Nous y renvoyons. On remarquera lo méme
syncrétisme déjh rencontré pour X
et qui sexplique facilement par la croyance a la métem-
psycase : Marie n'est autre qu'Aminali fille de Wahb, mére
de Molyammed, ou encore la méme que Fatimal.

il

manifestations divines

Les Nosairls fétent les équinozes de printemps of d'au-

dizn ;0 Ta fie de la

1. Chvwolsaba, Die Ssaticr, L1, p.9, cite an
caixaance, te 23 du mois de Kanoua (2] 5.
(BT PR FPE LI GRS WIS
Cleshle textn comrigé par Chwolsohn. Trols manuscrits portent i~
Plement 5457 e et v quatritme J3Y O3 e Chwolobn 2
<ot n oot I, pare quon micure 120 de Ko 1w e
de 13 naimsance de I Lune fibid., p.35). Mais les 1arranicnn, ofils
Teaitn 1 masmne do L, devsiont lr v 1y vaeancs 4y
Slel,La e i i diver i dow lus psniss aos T
gl Ve Cum, Titcs @ Noa i & L 0. 3. & I, e
ir de Dueares le 25 décembre. cf. \\qlluu-n, dteste A
Thide et Nuas e crugun, s il s s 3 corstion
de Chiwolaohin. Aa. in était chnétien et peutsdtre Vart e date el
40313 crainte done sonfuson sves la Nob
2. Journal asiatique, & wr., t. XI. p. 158 et v,
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tomne eous des formes emprantées aux Persans : le Nodronz
et le Mihradjan. Lex passages relatifs au Notrogz portent
des traces tréw nettes du vieux eulte du feu cn honueur
ehez les Persans®. Ceux-ci doivent dtre ‘privilégies, parce
o ils ne eessent de tenir allumé le feu d'ot il attendent
la manifestation divine ». L'auteur tire parti de 'apparition
de Dieu a Moise dans le Buisson ardent et doone du mot
ratrods une étyinologie pour le moins teadancicuse. Ce
mot serait formé de nodr, lumitre ot de =i, bulangoire, ce
qui fait allusion 3 )a transmigration des dmes! Le nom méme
donné par Dicu était nodr, les Persans en ant fait notrods*,

Les fétes qui précédent, avee celle du 17 d"Adbir, sont les
fetes prescrites par le Kitab al-a'yad. Mais on réalits les
irls en posstdent beaucoup d'autres de moindre impor-
tanee. 11 faut citer la [8ts si populaire en Syric do Sninte-
be (1 al-Barbirah} le 16 de Tichrin I; Ja fdte de !
phanie appelée “id al-Qoddis, Ta Saint-Jean, le dimancho
des Rameaus, la Pentecdte, ete.

Le 'id al-Qodddsest sussi appelé féte du baptéme*, parce
qu'on adinet en Orient que le Christ fut haptisd le jour de
IEpiphanie, Gette féte avait une grande vogue en Syrie,
puisque les ferames musulmanes croyaient utilo do baigner
ce jour-a leurs enfants.

La féte de Sainte-Barbe est marquée par des pratiques in-
téressantes. La veille au soir, il est &' usage, choz los Syriens,

7
. Nous reavoyons pour Lout ceci & la traduction de Catafego, Journ,
lumhquc oz, b X1, p. 161t
e wonners pas de rencontree pareille survivanco dans los
derits nossity fortoment. itmprignts disaiséliame, »i Ton remarque que,
Ie Vendredi-Saint, & Jérulem dana e . o clorgt e
pratigus encors I cérémonie bien conue, dite du fen saces,
3. Terlin, Dibl. Rogaie, me. arabe 4292, I 6 :

np B Sy o 12U D 2D

Sur la dlffusion de cea fdtea, ct. A, voo Kremer, Cuiturgeschichts des

Orirats, 111, p. T8 ot n., ct Goldziner, Muhawm, Studien, 1. I, p, 210,
01, p. 30

4 il e

5. Tbn Taimiyyah, dans Schreiner, ZDMG., 1699, p. 83.
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do préparerdea patisseries, des plats dous el de faire bouillir
du hlé. Amis et parcnts se réunissent et passent la nuit en
convereations et réjouiesances. On allume des chandelles,
el les jeunes geos, riant et criant, tournent autour de la
table chargée de mets'. A Homs, la nuit de la Sainte-
Barbe, les femmes se réunissent pour glorilier la sainte.
Elles allument upe chandelie au-dessus de laquelle clles
suspendent un vase o0 métal rempli d'eau. Elles recucillent
la fumée qui 'y dépose et g'en servent comme de kohol.
Elles s'imaginent que celui qui se teint ainsi les yeux en
nair, n'a pas a redouter la chassic de toute I'annco’. C'est je
raffinement d'une coutume plus grossidre qui subsiste sur la
cote de Syrie ct dans le Liban. La nuit de la Sainte-Barbe,
les jeuues gens se réunissent el choisissent !'un d'entre enx

quils nomment -4 ¢ ou lion®. Ils lui noircissent le visage,
Uhabillentde vétements grotesques et Lemminent o maison
en maison pour obteni quelque argent ou des iriandis,
criant:.bissiyye Barbarak ! bissiyyé Barbarai* ! La wuitde
la Sainte-Barbe porte elle-méme le nom d'el bissiyyt". Cette
appellation n'a plus aucun sens aujourd’hui, mais elle rap-
pelle étrangement lo nom de I déesse-chatte égyplienn
Bast. Une inscription greeque trousée & Sidon mentionne
un ‘462ei6aszes dont le nom phenicien s orateur dela
déesse Bast”. Une inscription égypticnnc d'Aradus trouvés
per Renan montre que la décsso Bust fut identilico 8 Astarté’.

3

Le Phro Cheikbo, al-Machriy. 1.1 (1898}, p. 1134, Dann lo curieux
cantique eo U'honneur de sainte Rarbe, 300 e est désigne comme palen
adorateur deo pierres : 33 2l O ST Wyt

2, At-Machrig, 1. 1 p. 347 el 1131,

3. Ibe Dorald, &4, Wusteateld, p. 227

A e e 8 5
4. Al-Machrig, t. 1. p. 1134.
5.3 Harione, Le Drogman arabe, Deywouth, 16V, . 72 .3
8. L2, Ab-Machrig, foc. cit.

T Sodegon, cript. de Surie, 1866 c.
de Phenicir, p. 6-5.
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Dane lo Liban et jusque dana Ja Syric du Nord, la chatts est

encore appelée i, basssh’. Lo termo el-bissiyyé sorait *
resté altaché 4 Ia personnalité ayant supplantd a décase
Bast danw lo culto des Syriens et qui paralt dire sainto
Barbe.

Nous avons déja meationné les lieus de pdlorinages les plus
importants, ceuz do Khiodr. M. Adolpho Geatroy, consul do
France i Lataquié, nous envoie & co sujet une note complé-
mentaire : « Comme Al-Malik Dja‘far at-Tayyar® est pour
les Nosairts un étre surhumain, on lui a construit un lieu de
polerinage au sommel des monts nosairls, dans lo canton
des Nouwasara relevant du Liwi de Lalaquid. Les Nosairls
ont d'autres pélerinages qui sont les tombesux do Chaikhs
quils vénerent comuwe des saints. 11 y a ceux des Chaikha
Khalil an-Nomaili*au canton de Matiwar (Liwi de Lataquid),
Ahmad Qourfes (saint Talaos). Ce saint €16 ainsi nommé
qu'en ouvrant sa tormbe, on 'a trouvé accroupi. It y
aua liew de pelerinage consacré au Claikh Kléa, dans lo
cantonde Bahloaliy yé{Liw de Lataqui¢;, un autreau Chaikh,
“Taher al-Qammoudl prés de Lutaquid, un sutre au Chaikh
Mansour al-Gharabill dans le district de cette ville*, un sutre
au Chaikh Hasan Bilaoudjé sur les hards do 1'Oronte prés
&’ Antioche, et bien d'autres. » Prés de ce dorior ost oussi la
varah de Chaikh Motsi'. Sans vouloir dresser une lista
compléte de tous ces lieux de culte citons encoro : lo magim
de Chaikh Ayyodb pres de Qalatsa)~'Aids, la goubbsl do
Chaikh Mouselle su sud-ourst d'as-Sardyd, les. ziyirah
d'Ibn Hant au nord de Latugui¢ pres d'un eap qui on a regu
Ie nom, de Chaikli Dib et de Chaikh Sa'ld prés de Bahlou-

1. Vulgairement on prononce bissét,

% Sor s tane Al n grand sénraion ches fu Nonic
mont-Ganneau, Recueil d'Archéul. Ori

3. Khalll ibn Ma'rout an-Nomaill x copost un
i donk nowsavors et ptoen . 1. Luarh, Journ. cvsat vutr.,
L XIV 1879), p. 220eL s,

4. A environ douze kilométres wu nord do Laiaquié.

5. M. Harimana, Zeitsch. der Gesall. fur Erdkunds, t. XXIX, p. 167,

ef. Cle-
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liyyé,doChaikh Yoanous prés Qa'lal al-Mouhélbé, de Chaikh
Malynond al-'Ollsiqult prés d'sl-"Ollaiqah, de Cliaikh Rama-
aa entre al-Ollniqal et Hamidiyyd.

Quelques hauts-lieus, comctérisés par un bouquet de
vienx arhres, portent des noms biblico-qoraniques dont lo
choix mest pas indifférent et qui semblent, dans touto la
Syrie, avoir supplants des divinités déterminées. Nous rele-
vons le maqdm de Nabl Yotnous (Tonas) sur un des points
les plus élevés de Ja montagne nosairl (1504 m.), 4 Vest deo
Tabenna, les ziyaral da Nab! Chit au sud de Qadinods, de
Nahi Mattd' et de Nabl $alih au nord de Lisn-Soleimin.
M. Clermont-Ganneau o montré’ que Nabi $alil avait en
Syrie, entre autres & Saint-Jean-d peis I place
'Osiris ou de ses congdneres. Nous avons trouvé a Elalet,
en pays nosairl, le nom d"Abdousir, dire adorateur
4'Osiris*.

3 Dermatin b A, som e d prophits s
2. Ch. Clermont-Ganneau, Heeue arehvolagiyue, 1671, 1, p.
3. Rerue archéologique, 1857, 1, p. 310, Inscription de Lan 5 de

notre bre
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ACCUSATIONS CONTHE LES NOSAIRIS. — PHOPAGANDE NOJAIK

Nous ne pouvons terminer cel exposé sans cxarniner les
uccusations d'immoralite que portent contre les Nosuirls
tous les habitants e Syrie, chrétiens et musulmans, aceu-
sations trés anciennes, puisqu'elles’ sont nettement for-
mulées, ds lo début du V* siécle de I'Hégire, duns les écrits
druzes. Cel nous permettra en méme temps d'lablir V'état
des relations des Noairls avec les sectes rivales et l'impor-
tance que lour religion prit & certain moment e Syric.

Il est inutile d'insister sur co foit géndral que Ja religion
@'un petit pombre est toujours en butta 8 d'étranges sus-
picions. Les premicrs chrétiens eurent & subir de pareilles
atlagues, quitles & les retourner contre lours oppressaurs
Jorsqu'ils furent les mattres. 1l nous faut avant de conclure
savoir quelles furent les accusations, recherchor si olles
s'appuysient sur des textes authicntiques, sur des fsits esacts,
si clies ne fuissiont pas partie do tout up systéme, si
enfin de nos jours elles sont valables,

On a souvent fait ressortir quel foyer de conceptions reli-
gicuses futla Palestine. La Syrie'ne fut pasun foyer moins
ardent. Dis une haute antiquitd, elle exportait ses divinités.
La viwlits do ses cultes nous frappe, surtout § I'épaque
romain, pur la fait quo les texten consorvés sont pluu nom-
breuz. Clest en Syrie, & Antioche, que la religion chré-
ticane prit dofinitivement possssion dolle-méme at do 1
rayonna dans tout lo monde ancien. Mais il 'y eut point,
méme en Syrie, conversion totale. Nous avone établi quo
Jes Nosairts, cest-a-dire une partio notable de la Syrie
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patenne, oe furent jumais chréticns. Les Druzes étaient
probablement dans le méme cas. Au sein méme du cliris-
lianisme syrien, les sectes se multipliérent. surtout les
sectes gnostiques ot revivaient les vicilles crovances contre
lesquelles &'élevait le christianisme.

Les premicrs lextes qui entreprennent la lutte contre les
Nosairis ont pour suteur un Druze. lamza, le ministre de
12kim, a réfuts Yeur doctrino dans un écril intitulé: o Letire
qui extermice Jo débauchs. Réfutation du Nosairl'. » Si
Ton en juge par le-nombre relativement grand d'exem-
plaires que nos bibliothéques possident de cet ouvrge,
i1 'joui d'une vogue qui me peut sexpliquer que por les
nécessités de La lutte, Rappelona que, — comme Vattestent
encore les colonies établies au nord du lac de Hoaleh,
Ia religion nosairl s'étendait jusque dans le Wid) at-Taim.
Or, si 'on songe que cest précisément dans lo Wadi at-
Taim que prit pied en Syric la religion druze, on se rendra
compte de la violence des uttes que nous revile T Lettre
qui extermine le débauché. « La premiere chose quasance
ce scélérat nosairl, dit I'auteur, cest que toutes le:
qui ont été défendues aux hommes, le meurtre, le vol, le
mensonge, la calomnie, la fornication, la pédérastie, sont
permises & celui ou & celie qui connalt Notre-Seigneur.
1l calomaie et altére Is dectrine du Tanzil et du Tawil; car
il ne lui est point permis, par, ces sysiémes de doctrine,
de voler ce qui appartient 3 autrui ot la religion ne lui
permet pes de mentir', » Quant au mourtre, personne
ne peut 'approuver. Hamza réfute les paroles du Nosaicl
quil rapporte ainsi : ¢ Le croyant ne doit pas einpécher
son coreligionnaire de lui ravir son bien ou son honneur;
il doit laisser & son coreligionnaire croyant louto liberts
de voir ses femmes et ses filles ot ne s'opposer & rien
de ce qui peut so passer cutre eux, saus quoi sa [0 ost

choses

1. CL. Silveswe & Sacy, Kpust de ia Rel. des Druscs, 1. 11, p. 310
€0, 570 et n, et notre bibliograplie, n* 23.
2. Silv, de Sacy, Expost, b 11, p. 520,
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imparfaite’. » Hamea a soin de citer le livre qu'it réfute :
all m'est tombs, dit-il, entre les mains un livre intitulé : Le
Livredes berités et lo manifestation de ce gui était ooile.» 1l
faut reconnaltre que dans la littérature religicuse des
Nosairts il 'y & rien qui permetts do buser ces accusations.
Hamza 8(ait en somme imbu de préjugds musulmns ot le
non-voilement des fommes nosairls® devait lui apparaitre
comme une lieence extréane. Tout uu plus peut-on sepro-
cher, — comme nous I'nwons vu pour Iinitiation, — &
certaine commentateurs nosairls des allégories ostes. Mais
Hamza était mal venu de se plaindre ; lui-mdme avait pousss
Tallégorie au dela du ridicule pour espliquer les oxtrava-
gances de Hakim,

Jacques de Vitry a recueilli cos mémes uecusstiona* :
« Sunt insuper quidam alii miserabiles in montanis homines,
cirea juga Libani in partibus Tripolitanis commorantes :
qui lieot ex parte magna Machometi legom observent,
dicunt tamen se legem quamdam aliam oceultar babero,
quam non licet alicui revelare, nisi filiis eorum cum jom
adult sunt wiatis, ut seercta pueriliter non revelent : val
mortis articulo imminente cum patres in extremis laborantes
spem evadendi non habent. Usores autem ot filiw ia lege
maritorum et parentum suorum ignorantes legem illam,
dicunt se ercdere. Quod si forte filius lovitate sliqua
legem -illam, quam vocant aceultam, matri suw revelaret,
uxor a marito ct filius u patre absque ulla retractatione
necarentur. Hi sutem preter morem aliorum paganorum,
vinum bibunt ¢t carues porcinas edun® et ab omnibus aliid
tnquam hueretici legis reprobuntur. Hi sutem pessima at
abominabilia et sexui famineo contruria in occulte turpiter
operantes, sicut illis nurrantibus qui ab oie recesserunt
cognitumn est, timeut ne uxores eorum roliquorent, vol con-

1. Silv. .ng o Sy, Export LIL .11 CLavmi 51061001518 ab 2,
2. Ibid,
et ommes s 10w velent que daaw ua villo
musulmane, comaio lout pariois avss les chrétionues par crainto o 3
vingolariser ot de watlirer dos injuros
4, Edition Bongan, p. 102,
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termptui haberent, si execrabiles ritus eorum et immunditias
sectie perversissimee cognoscerent. » Nous avons vu la vraio
raison pour laquelle les femmes ne sont pas initices & la
religion. On les eroit inaptes, n'ayant pas d” « Ame raison-
nable o. La chronique d'Albéric de Trois-Fontaines est
mieus informée quo le trop crédule Jacques de Vitry .
faisaient
e les Druzes, les
Ismadhis et les Qarmates. S. de Sacy, M. do Gocje® et
M. van Vioten® en ont fait justice pour ces sectes; leurs
arguments s'appliquent aux Nosairts, 1l ne faut point
perdre de vue que pour fout hon musulman, le fait de
renoncer aux prescriptions du Qoran sur la priére, les ablu-
tions, le pélerinage, de déclarer licite le vin, ete., itait Ja
plus grandedes abominations et cnirainait les pi
d'ifopiets et de débauche,

On peut dire que la violence des attaques témoigne de
l'action puissante des missionnaires nossirls qui semblent
avoir tenu une digne place d coté des missionnaires ismaélts,
Teurs maitres. Nous avons signalé leurs sucees dans la Bigh*
jusque dans le Wadi at-Taim, & Hadlthab sur I'Euphrate,
et jusque dans les cavirons de Dasrah’. De grandes villes
comme Homms, tmalgré leurs anciennes attaches au parti des
Oumayyades, s'¢taient laiss¢ gagner, au grand scandale des
musulmans. Le géographe Yaqoat en perd su sérénité pro-
fessionnelle : « En fait de choses surprenantes, dit-il", que
Jai remarquées & Hors, jo citerai la corruption des meours
etla pausreté qui, toutes deus, dépravent |
bien qu'cn cite proverbialement Je fait suivant & proposde la
Iitise des gens de Houns. Ils furent les plus acharnds contre

reproches

1 CL. plus havt, p. et o
Goeje, Mémoirrs sur les Carmathes du Bahrain. % adit., p.20
oo e Caors, Jorn, anot 1688 1y 58,

G. van Viotea, Recherches sur ta Domination araic, Ie chitisme
<t o roganscs messinigues sous L khatifat des Omayades, Amsier-
daw, 1894, p. 4

4.'Ct. plas rum, bl
5. Yiqeor ans, e Wostented, 1. 1, p. 9%,
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‘Al dans le combat de Siffln avec Mou'dwiysh, Le plus
grand nombre d'eatre cus avait incitd Mou'swiyuh a com-
Tattre ‘Alf, Mais lorsque cette guerre fut terminée ct que lc
temnps eit passt, ils devinrent des plus outréa des chl'ites, au
point qu'un grand nombre des habitants de Homs accepts
Ia doctrine des Nosairls qui tirent leur origine des Imamitce,
inaulteurs do 1a docteine islainique. Lew gens de Homy s'on-
foncérent de plus en plus dans I'erreur, et depuis ils n'ont
plus jamais recouveé la raison. »
yula un fait trés remarquable, On se fat atteodu & ce

que Ilomr,. sublt linfluencs des Tsmacliv, on n'cot pas jugs
probuble une influence nosair). Aussi doit-on se demander
5i a propagande nosairl n'a pas Gt singuliérement favoriaco
par des eurvivances palenncs tris vivaces. Les potens qui
subsistaicnt sous la domination srabe, ‘non seulement &
Harrin, mais dans plusicurs villes de Syrie, 8 Ba'slbeck
notamiment" et probablement & 1ows, se dissimulaicnt d'uno
1 assce Gquivoque sous le nom de Sabens, La religion
nosairl Jeur offrait un compromis catre lslam ot leur cullo
plandtaire : elle se fat ttendue sur toute |a Syrie si lu reli-
gion druze, venant &'Figypte, ne Vavait arrbtéo yersle Sud.
On congoit que Ihabile Richid ad-din Sindo, ls grand
maltre des Ismatlls de Syrie, renongant & voir adopter L
doctrine ismaéli, ait aceept¢ les principes nosaitls’, tout en
essayant de les exploiter & son profit. 1 tenta de démontror
aux Noguirls, su milicu desquels il vivait, que, comme l¢
eyele " All-Mobainmed-Salmin vt supplanté lo cyclo
iel-Soleil-Lune, ils ne dovaient pas craindre de renoncer
au culte d“Ali. Uls devaient reconnaltre lo septidme cycle
proclané par Vapparition comme Natiq d'Abod nd-Dharr
et daos Joquel Rachid ad-din se réservait le rolo @ Asaa. Car

1. Chiwolsaho, Die Ssabier und dor Saus o b 1. 48381,
i & o Socidld Asintiqua
r San. Guyand (Frag-
wients relatifs @ fa doctrine des humrlu, 1726 s 001501, qut ont.
Four wutens Rickid abdin, a0 0 alachent mullement aus doctines
iumatlls, Bogairla.
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sclon I doctrine nosairl ¥ Ambs partait k religion, I Asis est
lo Ma'ni, c'est-dedire Diew. I perdit ainsi plusieurs de ses
compagnons ismadlis* et a plusicurs reprises te grand
ismacll do Perse chercbi 3 le faire assassiner

& Un démon & face humaine, appelé Sinn, a ét¢ =

pacmi les (lsmaglls de Syrie)... Ils en ont fait un dicu qu
adorent et pour qui ils sacrifient lour vie... s en sont
4 un tel point dobéissanes et de_soumission A ses ordres,
que, il commande 3 F'un d'eux de se procipiter du haut
'on racher, i) e précipite aussitat*... » Do cotte preé
tion & Ja divinité de Rachid ad-din, Vimagination popul
wa retenu que Vusage du b

ait déji henrtie & Pactivits
dut céder desantlex efforts des
dévots musulmans et les perséeutions dont le fatwa d'Thn
Taimiyyah n'est que la reconnaissance tegale. Adnst depuis

lnnglem})nls se renferment dans le mystéce le plus complet.

Maundre!l 4 la fin du XVIl*siecle. Tls wont aucune religion
certaine; mais & Vimitation du cameléon, ils prennent Ja
teinturo de Ja religion, telle quelle puisse étre, des per-
songes avec lesquelles ils conversent. Avee les Chrdtiens, ils
font profession du christianisme. Ils sont mahométans avec
les Tures, et Juifs ave les Juifs. Entin cc soul des Pantliées
en religion, sans que Ion puisse décousrir le fond de leurs
conaciences’. » Solelman nous dit de méme : « Lorsque

1. S1. Goyard, Un grand matire des Assassing, p. §3.
2. Ibidem, p. 4.

3. C. plus baut,

o 5t Gupard. Un 5 m,,a natire des Assassinw, p. 43,
5.

[

Ct. plas haat, p. 4

oo Maundnll Vivage & Alep @ Jerusalen, p.20.1 o faut donc

ter Gaooepter lourn dires sany examen el de conclure & leur
orasivas prstio

_—
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les Nosairis rencontrent des musulmans, ils protestent,
disant : Nous sommes parcils & Yous, nous jeanons et nous

i cependant ila ne jenent pas. Lorsqu'ils entrent
dany la mosquée avee len musulmans, ils ne disent pas de
prires, s s'agenouillant et se levant comme cus, ils
insultent Aboa Bekr. ‘Omar, "Othman et les sutres’. » Les
Nosairls prennent cn cilet le plus grand soin b eacher lour
doctrine. On pourrait leur attribuer celle parole deos dis-
ciples de Basilide: « Connais tout, mais ne aisso persomne
te connattre. » Lille définit parfaitement leurs rapporty
ave les étrangers & leur secte. Les musulmany ortho-
doxes ne leur en ont aucun gré, et, de nos jours, les sccu-
sation ont redoublé de violence. Les assemblées religicuses
des Nosairls sont des réunions de déhauche, leurs rites
a des pratiques infimes, prétendues religicuses ot tenucs
secrées® », 16t Ton conclut: w Malgre Postentation qu'ils
mettent  vouloir se faite passer pour musulmans, les
Nowirls ont en réalité des idoltres des pires et ‘plus
ignoblex catégories’. u

Ces violentes attuques w'ont aucun fondement. L'exposs
que nous avens fait de leur refigion le prouve abondamment,
Elles nous offrent un exemple remarquable des légendes
auxquelles se complait limagination orientale et que les
Luropéens, depuis Jacques de Vitry, acceplent avec curio-
»ité et enthousiasme. lls ¥ trousent le plaisic d'une grivoi-
serie et la satisfaction d'dtaler une murale offensée. A trois
reprises, nous avons parcouru le Djabal an-Nossiriyysl
sans avoir trouvé quoi que ce fat q§i autorisit les soupgons
¢pandus si complaisamment. Lo pasteur Lyde, qui &
stjourné longtemps chez les Nosairls,  formellement dé-
tmenti ous ces racontar:

Lo livre appeié par 5. do Sacy lo Catéchiome dés Nosairls,

1. Al-batourah, .82,
. Vital Cuinet, Syric, Liban et Palesti
5. Vil Cuioct, Turqie dAsin 1. 1, pr 12

u.




160 RISTOINE ET RELIGION DES NOYAIMIS

se termine par cet aphorisme que ne désavouerait pas lv
wmoraiste le plus sévéro 1« Dja'far as-Sidiq & dit : Ladul-
tére ost un vétement nair que les fidéles ne resétent pas et
doat ils me se couvrent pas', »

NP FRE Y Y R I )



APPENDICE

KITAD AL-MADIMOD®

PUEMIIE SOURATE INTITULEE LE COMMENCEMENT'

Ifenreux celui qui parvient i la contemplation de I'tre
aux lempes chauves'!

Je conin en disant : Je suis un serviteur (de Dieu). Je
commence an début de ma réponse par (proclamer) lamour
de la sainteté de la Matnawiyyah* de 1 inir des aheilles*,

*Ali ibn Abi Talib sumummLI aidarah® Abod Tourdh. Avee
Lus J'ai comimence et a # honne fin, Par son
invocation jo t

lui je me réfugiern

demandé secours. Par lui 1
Sl atBouin, p A0 Selne, Jouad of the -
i Oiend Socict. 1, Vil
a4 commparé T CL G

et dnart, Jowrn
nons lo 1

‘m N v
abilles, notre matin: AL o 1 sens NZY ) est & rapprocher do colui

consers el on Sdfin, Dipntjant, . Vg, .
o e G a5 e ~\J)|
Doctrine da Ma'nd. CL. pli haut, . 45 L . 2,

4. Centa-dive des tolles. CE, plus laut, p. 39 .
5, Surnom qui & ét adoplé par Ia sects doa Haidarts. CI. plus haut,
.

6. La mort cs conuidinée camiie un bientail, car elle permet 3 Ime
de wechapper hors de Lenveloppe bumaine ol daccomplit sou asceasion
vers les lail

Duseaus, Nogatrts ) u



162 MSTOUE ET HELIGION

DES Nonalis
dans lo vérité de la eeligion et par Pattivation de Ja
tude.

Le maltre Abod Cho'aib Mohamued

L

rdit &

al un acei-
dent te survient dans la vie ou qu'un madlieur Eéchoit avec
Y mort, profée wne invacation élevee, pure, sinc
ite,

o, pieuse,

tache, rayon-
aante, Tumineuse, qui e sauvera de ves enveloppes -
wainies de chair el de sang et te e atteindre les
Jumineases. Dis: Par toi 10i qui- guides g
tes caresses, 6 foi qui manifestes La puissanee et qui caches
ta sagesse, 8 toi qui L'esauces
tes attributs’, ¢ Lui, o
existant qui w'a ps cossé d'¢
qui détruis Tes mouvem
liaites, Exstrémité dos ext
des choses
manifeste, & ul)]cl s e
Toppd. & t0i &0 les huminaices se lis
partant de toi et retournant a toi, & (oi qui donnes it toute
lumiére une manifestation, & toute manifestativa vn no:,
tout nom un licw, & tout liew une place et i toute place une
porte. La porte conduit de T'un 4 Iy entrer de
Yun vers Vautre, Cest toi, & Fmir des al Al ibn AbL
Talil qui en es Ja Preuve et e Tout. Tu es Lui, & Lui
Lui, & 10i que personne ne conns nest toi-méme !

Par les questions du SIn* qui sont enchevélrees comme
des filsemmeids P'n dans 'autre, par les demandes de coux
qui Cimplorent, par- le guide des guides, par *AlN Zai
wal-"Abidsn*, je Vimplore de rasscibler nos couurs et les
cwurs de nos freves lea croyants dans lu piete, dans la

secrels

1 Le prend fondateur de by n des
e 55 "AIl 4 apyelé Ie seigneur Mol

i,

pned on Nom...,
Pyt
3 LSt ot Fembtm: do

Salinn al-Farint, Lo sens du texte

Am-nn, mort en 15 de I'liégire est e quatricme Dk

1
4 Clita,
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crainte de Dicu, duans Ia régle, dan la scienco ot Ja religion
Nous célébrons (a majenté pure, fa puissance Go

icorde universelle, le préccple obligatoire, u v
péremploire qui sont mystéres, souvenir, gloire, honneur,
foree, sic icons ton wspect brillant, fes taber-
naclen gloriens, le tabernacle de I'élévation, hs couronne de
direction, b croyance ferme et le sentior droit*! Qui
conque en a connu le sens caché et le sens apparent triomp
«t est sauvé, Celui qui nous en 3 instruit, Coxt notre wei-
neur Sabwal Sals ant de la propagande, cest ce
Vers quoi nous a guidés et diriges notre Chaikl et maitre
I couronne de nos tétes, lexemple de notre religion, In
fraicheur de nos yeus, le maitre Abon “Abdallil at-Ho
. Que le Trés-Haut sanctitie
e liew de la purcté, st place b
place de la vérite et de la fidélite. An nom de Dieu et cn
Dicu. Mystére® du maitre Abod *Abdallah qui posséde b
ssance de Dicu! Mystire de sa picuse mémoire ! Que
Diew assiste son mystére !

oire. Nuus el

. en fai

conn

DEQSIEME SOUIATE INTITULI
DIBN AL-waLl

Combicn est heau e que voit e dormunt d
W pergoit les sensations,
s g el

@ Qury
M. Lartwig nmnh..m, vatr

s
e, 4ui 2 bien voulu rvuir fes
epreaves de we Lexte, nous. it abserver qua Iappellatio iuelle
— depuis Silv. de Sscy, — d'al-Khossibl n'est pas exacle. il faut lire
Khastbl, ef. Adh-Dhahabl, at Mochtabih.

3. Sur Io sens do m cf. plus huul, p. 65,n. 4.

4. Soletnn, al-bik., p. 1018, Salishey, op. cit., p. 208-
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munde invisible. Secrélement 1 es notre Dieu et ouver-
fement notre Jmam, & toi qui ew apparn K oit tu élai
cachd et qui as été cachi Ta it ex appant. Tu ex appary

Paction de te voiler ef (u Ues voilé dans Vapparition.
Tessence divine

10 Ces élevé sous ko
ed. T en
Wi, O Emir des abeilles, 6 ‘Ali, ta
ton aurore s ary, f clarté s'est répan-
due, tes bienfaits ant été incompurubles, @ louange impu-
sasle, parce que’tu me préscrves de la peine de tes traus-
lissantes el que L nous préserves, nous ol
Tensemble de nos frives les eroyants, de ks peine du Faskb,
du Naskh, du Maskh, du Waskh, du Raskh, du Qachel et
du Quchehiach®; car tu en as ka puissance. Mystére du su
Ihn al-Wali qui est Abea al-Hosain Mohammed ibn
al-Djilli ! Que par su mémoire le
u prolege son mystire!

alut suit sur nows! Que

TUOISIEME SOUNATE INTITULEE LA SANCTIFICATION
U'ABOC sa'in?

Je timplare, 6 Possesseur du pousvir, &
All, & Géncreus, o Préexistant, 6 ti g
qui s poussé la Porte. Je t
les six Révélations®, par les
luit robustes porte

pardonnes,

uplore par les cing
Dt astres brillants”, par les
du trone’, yar I

wenf Molamaé-

1. Salisbury traduit i par supreomey. Le vral s
1sr Je itre de 1a sourate 0.

2. CI. phur haut, 2 122 vt 321,

3 Akbitourah, p. 411, Sy, o« 2n

e i Sl S FSHLS o s,

San plluhnl P68l
6. Celle de Salmin al-Farish et den ving |
s renvoyons plus baul, p. 68 et 8

1. Les nept plantien. .

. Ce want bia huit aon. cabalistiues, seux des ciny Incompasables,
‘Flus Thib, ‘Aqtl, Djs‘tar ap-Fayyar.

wt fournl

mpanables pour lesquels
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diens, par les i coqs purs’, pac les onzo tours de I
Parte* et par les douze personnages de Tmimali*, par lour
foi en toi, 6 Limite du Tout, & Lmir des abeilles, 6 maltre
de In puissanco supréme, o Loi le Un, dont le Num est
wnique®, dont lo Parle cst Tunité, 6 tol qui es apparu dun
los sept fabermacles easentiels, jo Uinploro de rendie formea
s cowurs ol nos membres dans ta sainte connaissanco.
Delivre-nons de ces formes humaincs et revéls-nous des
enveloppes lumineuses parmi Jos Gloiles du eiel,
brons la personne de notre Chaikh ot maltre, le L
glorienx, le trés grand, le jeune el pieux Abon Sa' "
nl-Maimodn ibn Qisim at ni*, qui posside In cannain-
sance de Dieu, qui y'absticat de ce qui est illi i

< wnin co qui Jui revemit, I.unlis qu’Abot Dolmiliah
avait 1o dos tourné. Que Diea se Abon Dohailh,
e Je salut ot I mistricorde de "o st sur Aban
Sa'id. Mystere &’ Abon $u'id Ie jeune, le picus, lo vertueux
al-Maimonn ibn Qisim a1-Tabarant, Que Dicu assiste son
mystdre!

de

o al-*&bidin, Malammiod
3. Molammed

ammed, al-Tasan, 3i-Hoain,
al-Riqir, Djattar as-$2dia, Sisd al-Kat)
al-Djawad

2 Lo oy Dconparsls, pl X
ibn 3t lanafly

fal, Abwa al-Harith,

INA)

At Aot at s Nachtd al-ladjart, K

o Al KIAT aKabout, Yol ar, Djsbir ibn Yazld
A Motaddal i

ab 3
m\ St
i, m».;.u o Kbt s Katb, Ouaam Salamal:

5. Lo neut. Molamniiens, phis <41 al-11341, al-Hasan sk Asknrt,
Mataummel ibn al-Haan al-l C de la
eete chitite dex Imdmiles, avew ¢ -
semplace “AlL Celte liste cat v
w, of. & e sujet plus liant, p. 44 ol

tion e a1 et e ‘,ux ot phue

oo porsmnage, ef, plis hant, . xvie.
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QUATRIEME SOUNATE INTITULES. L/ORIGH

Combien belie est ance que je trouve en Dien,
combien beau le chemin qui me conduit . vers 1)
Vien beaw ¢ que ai entendn et snisi de la p
Chaikh, de mon maitee, de mon directownr”, qui w
de hienfaits comme Die | ne par
onnaissince du *Ain-Mim-Sin, qui consiste dans le
gage quil o'y a pas d'autre Diew qu”Alf ibn Abl Tilih,
au frant et aus tempes chanves”, IAdoré; quil w'y a pos
Qautre Voile que le
d'autre Porte que le seig

désirs*. Cest e que Jai appris de mon Cliuikh et amitre,
ma

mite, mon appui, mon guide vers

> du sadut,
qui me conduit vevs la source de vie, qui a fibire mon con
du joug de Tesclavage pa

la conmi

ssance de e qu'
I'issence supréue, le waltre parfait, la montagne imme
mon *Amm’, mon Chaikh, mon maltre, couronne de ma
téte, mon veai phre hmed. 11 w'a communiquet ce grand
mystére dans telle et telle snnée, dans tel et el mois et
dlbralim, Dhrabim de
hined de Khodr, Khod:
de Salmin, Salmin de Soubly, $oubl de Yousouf, Yoasouf
de Djibra'll, Djibra'il de Mo'alla, Mo'alla de Vasln, Vst
de ‘Isi, ‘Ish de Mobammed, Mohammed de Iloudi Maham-

1. Al-bikotirah, p. 14-18. Salinbuty, o
Cent ke personmage qui préside & init
. Allusion au Jian avee qui “All o= loujours compurs, L sen mys
tigue et el dpvinibl. CT. . Royale, %

1. Cet I farmule par excellonoe dew Nosirts rorrspnda
bole e ¢ g Klle g citie presque lextuellen
Tsimlyyalr. C1. plos havl, p. 65.

5. Titve du perwonnage 4
308

R STETy

dans 1o Futira Wl

Joue le rolo dinisiaweur. CL plus haut,

1a parnté que cre | L ot plué lmul, p 300 et s,

1. Goyard, Fragments, p. 1
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med, Houdi Mobanuned de Rifi Almed, Riga
di de Batidlor] Asad, Haladhort
i), Tansin ac-Rachigl de Mol
Misr, Morlat-Mise de “Aqd_Dj

E -l)]ol)glmll @homiil al

-Ww Dj el ng-
ned at-"Tarraz d'Alod al-Llosiin Moham-
ted in Al GEDjL Abos si-lossin Mobsmed b

Que notre mai soit exaltd teés haul,
en depit de ee que disentJes égarés et de ce qu'anl profis
les impies! Mystére de I religion, mystére.de nos fréves les
plus illustres, o w'y en a-t-il pas de puissants ? Par lear
© que Dieu les assiste tous! Jutteste qunl-Tinsan
Khir al-Askarl est Yo premier et le dernier, le cacht ot
I manifeste, et quil est tout-puissant.

CINQUIEME SOUIATE INVITULES LA VIGTON:

Lorsque viewnent Fuide de Dieu et la vietoiro of quo tu
vois los hommes embrasser en masse o religion da Diou,
rends grice  ton Diew et demande-lui pardon; certes, il
est miséricordieus . Ialteste que mon maltro I

‘st que rouw avons diecoté plus haut, p. Det n.
Ab-bahoiral., . 18-20; Salisbury, op. ef., b, 24248,
2. Ce sant I tois vemels de Qorvn, sour. 110,
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aleilles, ‘AlL, u crté le seigneur Mol
lumitre ef qu’il Vs appelé son No
son sitge, ses attributs, réuni & lui et non separé de lui,
mais sans quiil y ait vraiment union, ni séx

par une distance, uni avee lui par ta lumiére, sétpneé de hii
par la manifestation de apparition. Mobammed est issu
@"All comme le sentiment est issu de Pime, ou camme
les rayons solaires viennent dn disque du soleil; ou comme
le bruit de Feau sieat de Yeau ; ou comme Le fatg du raty;
comme 1 lumiére de Yécliir provient de Tichir, ou lo
regord dé V'ail, ou le mouvement du repos. Quand ‘Al ibn
Abi Talib Je veut, it manifeste Mohammed; «il le veut,
il le dissimule sous I'¢clat de sa humiere. Jatteste que le
seigneur Mohammed u eréé le seignenr Salman de kv lnnjere
de sa Tumidre, qu'il en a fait s Porte, o le porteur de son
Tivre. Clest Salsal et Salsabll, c'est Diabir® et Djiby
cest la direction ¢t la certitude, cest imlubitablement le
mahtre des snondes. Vatteste que b seigneur Silwan a eree

mmed de sa prapre

les cing nobles ncormparables®. Le premior d'ontre eux au
I grande perle, Pastre brillant, le muse odoriférnt,

facintln: rouge, Ja verte ¢meraude, cv sont al-Migdid |h||
Aswad al-Kindl, Abon adi-Dhare a1 Abdattih
ibn Rawahah al-Ansicl, ‘Othnan ibn Malfonn an-Nadjachl
et Qanbar ibn Kadin ad-Daoust. Ce sont les seaviteurs de

natre aitre 1'Canir des crayants. Gloire et honueur i so
mémoire ! s ont créé co monde depuis weu
Couchant, du Sud aw Nord, la terre ferme et la mer, In

1. Le futy et e raty éaien civee ls In — et les St Low b
ont comervés — dev termen techniquen. Jin dutinent une partiontiirs
importance & Is montion de Qaras, 1x1, 31, dans ierlaines prices o
yrécient le sene alligurique, <l plus bl 1. 9. L

Tétat de Dieu.avant Vapgar i
Dics apris Ja xl\aml/—hhuu de I raiman
Fragments . 10

i

e i b Vi -
de Djahir ibn

n
“Abdallsh que I tradit o ,wv\mn pattinann du Pri- «
bt otk mourue & Médias en 14n 78 de [FLiive, g de 91 am.

4. Ou les cing Yatfm, cf. plus havt, p. 68 vl s.
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laine et la montagne .,... supporte I il of entoure 1a tece
depuis Djshalq; ialurs’, jusquaus obwrvatoires
&al-Algar, jusqus In mnnl'lgm. Quf*, jusru'i ce qui sup-
porte In voote de ln splire céleste en rotation”, jusqu'ic In
cille du seigneur Mohanuned, Swinarie®, o sa sont réunis
les eroyants ot o i s dncenrd sur In daetring
du imltre Abod "Abdal

porté I vietoite et de eelui qui lient la victoire sar sa main

1. Vil e, i ce ann i ¥t Moudjem, 1. 1L 1. 2
w Djthard e une ville d . Lex Juifs rcontent que les
bl Mo sant ontutn, Wit dams n guarre de Tlone (Nonl), soll
jerre de Nabuchiodonusor, Tricu lex meua. et lex ¢ habiter en
vl i gne e e s atigui Ihu dtaicat en eltet le rste des
smvans, Pour i prvintoent A Ditbans. 2 stance leur ful abrigic
o i el 14 it o 1 pon isbient, mai e, o
o st Dien, ne wail leur nulllbn‘ Tarsgit Juif ¢ rend sers s, s
e went aprie Iul avoir dit ez nows avanl
draveir chiamgs ta Joi. TIs truven . D'autres
Juils protendent que lea habitants de Djibard sout 1o reata des eniyanta
do Thamadd, tandis que ceus de Didtalod sont o reate dou croyants de
Ia b do Al Cot de ville et damn oxirne Oucd.

Vg g ,\»!I J.\..
. Al-abast nm.uu.m das le exigne Ju pays dom
M.m ot e a1 Vgende e, ot S, 11150,
¥l e G pruphic Tood e Fscripion

Jow g o -

. Yar ok FALAL 1w & s o o sur Lo
e ek e sl 3 (uran, 31, 45

3. Montague qui, dapia e cosmicgraphies arabes, sauicnt In terre et
Lonton oot et Wi o o St s I b 1 coich errtra
1a montagne Q1.

1. Ce nupport ext, d'aprs Qornn, %1, 32, formd par les montagnes de
I terre.

5 CH. p. 126,




170 INSTOIRR. ET KELIGION DS Nosamnls

droite, par le mystire de notre seigneur Molmmmed, de
Fair. d'sl-Husan, d'at-Hossin et de Mobsin, Mystore de co
qui est cachd, des personnages de I pridre, du petit nombro
de ceus qui savent! Que le sahuit soit sur nous i eause de
leur mentian, o1 que 1a pritre de Diew soft sk ous tous!

SIXIEME SOUR.

NTITGLEE L'ACTION DE

TRoSTERNEL

Diew est tris grand, Dieu est trés grand, Dieu st (e
grlnd Nexant Diew on 50 prosterne, devant I

mnllm, © Molummed, 6 créateur, o vicloriax, o lumicee
du Ma'md auguste et son noble Voilo, cest & loi que ji
demands assistance, Viens & mon secours
ot A toi que j'ai demandé protectior
itiment du feu®, 8 fort, 6 souverin,
rieus, 8 créateur dc In nuit et du jour! Noms tondons o1
nous dirigeons vers Dicu, qui est ln lumicre des cieny of
de Ta teere, dn linutear supréme;; qu'il sait céldbrc ot exalir,
Je me suis dirigé vers la Porte, of jo me suis prosers
devant le Nom. Devant le Ma'wi j'ai ador
prosterné. Ma face périssable ot usée s'est pros
la face Al le viv m le durable, I'éternel : 6 *Ali, 6 grand,
@ *All, 6 grand, 6 AN, & grand, plus gmnd que tons les
grands, & créateur du soleil ma .| ot de la pleine lne
Tumincuse! O 'Al, tu as Iu fo ‘All, tu as T'unite,
6 Al tu as la royauté et Ia m.uele 8 *All. pour toi a 6té
Vindication", 8 "AN, c'est & toi qu'il faul obir, & “All, i toi

o je me sui
nee desint

1. Abbdkoirak, p. 20-21. Salisbury, fac. cit.. p. 248-230,

2 Ceava-dire de Vonter. Liexprussion U1 Nie ent o a
oram o sou. 1, 120, mais e mipond en Fien & 13 covsanee de

ntieln, car coux-ct duivent se purifier de leurs jichés en evenant mie
o L2 i g o o T Lerini i ot A1
suite den Inmudla, ot St. Guyard, Fragments, p. 22,
e e

e fodication et celle ywaurait faile e e e de

Gl Khoma, ct. sourate B, et plus haut, p.
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w'udrewso intercession, 6 *All, tu w le pouvoir de créer,
O AN, tu 18 a toate-puissance, 0 *All, ta es In forme do
vacho'. Priserve-ioi, 6 "All, préservo-moi de ta colére ot
de ton chtiment aprés mavoir accordé ta stisfaction. I'ai
Joi dans ton pardon et daos tan mimele. Jo thonore, 6 Inir
des abeilles, pour I mistricorde qui est en toi. Jo croix
Sincerement que tu es caché et que tu en apparent, T
or estmon Imisn e son mandatsire ; g
G forme vachte, elle appartient au Mans, 2 I divinité,
O Lusi, & Lui, & o} qui honores celoi qui Clionore, qui
mentionne ton 1o et te proctune unique. O Lui, & Lui,
hucher celui qui te-repousse, te nie ot fo
= présent, qui existes, 6 absent qu'on e
heilles, 6 AN, & augusie!

o appa

G 100 qui fais 1
renie. O toi qui

peut aticindre,

SEPTUNE SOURATE INTITULEE L SALUT

Je e suis prosterne, Jai salu ot jai towrné mon visago
s e eréalour des cieux el de la terre, eroyant, soumis &
et wetant pas d'entre los polythéistes*, La premiire
salutation » 66 adressée par e Ma'ni dternel me Nom nu-
guste’, puis le Nam avguste a salud ks noblo Dorte, of refie-ci

3 pa« lio de donner & co passagn trop Smpertao. 1es
~ iswlerchaient dany le Qovan avee wne e i
et it sl i psblr 3 PNt
e Gions conyania dane fo
fives AT v C1 5.‘.“.“, Lt of St oo, svz o1, nussi plun
liaut, p. 8. Linterprtation aitégorique favorisail lov rapproshemmome
e phes oo, ot e A Sk oo T s aao
Mo aursit ontoné de sacriles (‘apais Guru,
e, i3 86 L ehamelle de

. Ie chic deseri ‘x..r..u.u‘
2 ALt oirah, p. 2123, Salish

et Iaction de die & quely,
wur toit

3. Qoran,

1. Bo miime que Io premier st o et
it qu'll entro en eliaira et de saluc
quil eat it

lout musulman, du Khaqlb,
‘auditaire, de memo 16 Matng, dis
e at 1o Mo, e satvn,
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a salué les cinq Incomparables, soutiens du moude et de I
réligion. Que le salut soit sur les Portes, que le salut soit
sur les Incomparables, que le salut soit sur les Naqll, sur
fes Nadjlh, sur les Mokhtass, les Mokballis, les Mamtaban,
les Mogarrabs, les Kerofih, 1o s, 1
fos les Labiy, qui

Que soit sanctifié tout ee monde de la purets! e
ut soit sur celui qui poursuit la honye di
laisse diviger, qui redoute les conséquence
morl, qui oheit u roi supréme, wu Tets-laut, qui
T grandeur de Mohammed, Uélut Que le galut soit su
cent vingl-quatre mille prophétes dont le premicr st une
Porte ot le dernier un Lihiq ! Que Je salut soit sur vous,
aormteurs vertueux de Dieu! Que Dieu nous réwnisse,
nous et vous, dans le Paradis de dilices”, p
dos cieus !

qui

UUITIEME SOURATE INTITOLEE L

Gloire & un Dieu devant qui ont pli¢ les cous, devant qui
se sont effacées violences et d L AW jour de I fite
de Ghadir Khomim, ont 618 exaltes Pintention e Vindica-
tian éuanant du seigneur Molammed, |
lonoré (ce jour) et vanté sa supérion

. Colui qui 2

- aura wne place

1. Textes G, of. St. Guyard, Fragnents, 1. 163 ymle
2. Fxpreasion (irde de
3, Ai-bdkoiiral, p.

shury, op. cil, p. 26258

5291 @ action de montrer du daigt, dinaiquer o, vise 13 sl
peorlamation "Alt comme nuceesur s Pophite,par Memed
méme, préa de Ghadir Khomm. CL

wourale, les Haidarle meltent 1a miain wue Vesio
camme les chistiens dans Pacte de contrition. Cola I,
2l en s . car e dinié e decomens on cing perannes. Loy
Kalksla ou Qamarie placens few meine war v, ¢ pour whnaules
Hiene . I crbsan laaire  dave un gete it rapele fe e Ttueh
e Aphrediton orjentates nues, CE. g 89,
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élevée auprés de Dicu. Ju suis un des servileurs qui to
Aéaigaent, o Emir des abeilles, 6 ‘All, 6 sugusto, par Va
ité de Dicu, pac IMnuniliation de soi-miésn
éservation de toute souillure et laction de te
dupomllm de tout ullribut, 6 *Ali, & suguste, & précsistan
teur, & sage! Je Cimplor vérite de
1l|1|ml que le Moha Torsyuo
sortant de la porte de la Mecque ot chesauchunt sa mon-
disant : La gucere sainte, la guerre
. le combat pour la cause de Diew? Clet
désigué, d lumiire dela umicre,
qui pousses les mers, qui diriges
donner vl séjour aux croyants
Heureux

éternel, 6 cre

: par fequed L m'e

& toi qui fends lex roch
les aflaires. Ju Cimplos
dans ton jurdin ke plus aut que garde Ridwa
s voici, partant de Ja
du versont deoit du Sinai, de Tarbre Léni, (une vai
appelle et FiC: O mon ami, 6 Mohammed, quel adorateu
ppel dans la pureté de son vaor et

sineérité de sa foi, le jour du jedi de ha mi-Nisiu, uu le
soir qui ouvee Je vendredi, ou 1a nuit de la mi-Chiahin, uw
dans les ciog nuits du mois de 1 ou au jour dal-
Quddis’, o dans b it de la Nativité ow au jour de la
féte de Gladlr Khomm, sws que je Fuie plicé parui mon
peuple, et lui biter won Paradis, sans que je
fait boite & la coupe de ma miséricorde pour le ranger ave

Jes croyants qui w'ont rien & enindre el qui ne 'atlristent
procluné celui que j'indique (won indicution) par
ystere du Al par e mystére du Mim de
Molsamued, par le mystere du Sin de Salsal, par le mys-
du *Ain-Mim-$in. Au début de notre invocation now
indiquons notre Ma'ua ¢t nous disons : Au nom du Dieu
nt et miséricordieux. A la fin de notre invoeation,
nous remer ui qui nous s guidés et nous disons ;
Dicu {lovange & Dicu) est le tnattre des mondes.

tout fidélee qui Vespi

e fa

1. Fete de UEpiphanie,
2. Qoran, i, 8 &1 passi
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NEDVIEME SOUMATE INTITULEE LE ‘ALS DU'ALIY

fesle aux tempe
Molammed, de Uichim, de la rayauté supréme, du voile,
du disque solaire, I lumineux ! Par le mystice da Sin de
al, de Djibr'il, de Salmin, de la Porte al-lakrd an-
Nowairl an-Nosaitl! Par le mystére dn *Ain-Mim-

E SOUKATE INTITELEE LE PACTE'

Iatteste que Diew est v s
L que la vérits évidente est *Ali ibn Abi Talib,
ehauves, 1 mystérivux. Fatteste que Venfer st une de-
meure’ pour les négatewrs ot le g
dogant pour les croyants, que Fean ol -l 4
Iréne tout autour, tandis que sur le trdme st assis le maiti:
dles mondes, que les porteurs du tréne sont les it nables
rapprochés de Dicu qui sunt mon appui dans ¢
wt Tappui de tous les crogants. Mystize du jacte de *Ain-
Mim-$

s parole et verite

N tempes

aradis wn jardin ver-

L détresse

ONZIEME SOURATE INTITULEE LE TEMOIGNA
COMMUNEMENT* LA MONTAGN

Dicu 3 attesté qu'il o'y a pas d'autre diew que Lui, m

- Abbiairab, - 5. Salidury, op it
bakwirak, p. ey g iy
3. l'.Iprﬁ-lnn tinke de Qoran, xivn, 13. M
laut, p. 150 5. 2
1. Litéralemen
i

220,

hmorvation que il

et ley Nou i..nm tai-*

) il
te
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Les unges et les honmies douds de s
" attesté qu'il n'y a pas dsutre dieu quo Lui, le Pui
le soage. Certes, la religion de Dicu cat 'obéismance": O notre
maltre, nouw avons cru i la révékation ct nous avons suivi
te Prophéte. | donc parmi cens qui témoiguent”.
Pur le temoiguage du *Ain-Min-Sin? Sois-moi_ témoin, &
Voile auguste, sois-moi_ Lémein, & noblo Porte, sois-moi
témoin, 6 mon scigneur al-Miqdid al-Yamin, wois-moi
tmoin, & mon seigneor Aboa adh-Darr uch-Clinl,
Soyer-tmol témoin, & “Abdallih, 6 *Otbruin, 4 Qunbur ibu
Kidin? Témoignex pour moi, & Nacgib, &
tays, 6 Mokhallis, & Momtahan,  Moqa
& loalani, & Mogadda & Mostai
Témoigaes tous pour
dugrés. 6 vous tous, monde de b puret
que personne West diew, siee w'est Al ibn AbL T
front chauve, Fadori ; qu'il o'y @ point de Vaile,
Mobamued., To lous, ot point de Porte, i
cur Salmin al Yabjet des désirs. atteste
aue les plus grands des anges sont lex eing Incompa
iy 2 point de doctrine sraie, 5 ce west celle de notre
seigneur al-Hosain ibn [landin al-Khayibd, qui
bl les prescriptions religi tous les ays.
Fatteste que T forme hunine qui est apparue puoni Jes
hommes, cest la limite absolue, cest Vapparition lumi-
newse; Fatteste quil wy a point de Die hors dille?, ot
quelle est ‘Al ibn AL TAlib, qui ne peut étre ni mes
Nimite, i compris, ni pénéire. i
igion, Djoundabi d'opinion. Djounbouti
b de docteine, Diilll d'alfieniation, Maimoon! an
science juridique. Je proclime le retour® Jumineux, 1o

e Goran,

ables,

de re

0, 1817,

1. Ce debut ent t
2. Quran, ur, 0.
4. Ci. pluw haut,
3 Ta i don e el Fepousac celto dutrin

AT
5. s Musulimans entendent v Zus- b In résuerecdion; les Nosa

e retaur & 1y viedan e o, 2 tone v et 1a b
o Mol o o I cdleste,
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renouvellement brillunt, Penlévement du Voile, I‘ul.urus-
aent du browilland, Ja révélation de ce qui ¢tit e
ision de ce qui était célé et Vnpparition d"All o AW
Talib sorfant du disque du solcil, monté sur le lion pour
saisir chaque ame, brandissant Dhodt al-|
anges, précidé du scigneur Salmin, Peau
devant ses pieds. Alars lo seigneur Molnmmed proclamn
on cos termes ;v Celui-ci est votre maitre, *Al ibn Abi
b, reconnaissez-le, glorifiez-le, vénéres-le, exalter-le !
¢ volre créateur, votre pourvoyeur, ne le renics pas’. »
Tawmoignez pour moi, 6 mes mattres, que ceci est ma el
gion et ma croyance. Clest sur quoi je ppuiv, o pat
o j s et avee quni s mnoucru. Taodis "l b Abi
§ dans sa amain il tient
went Lo, b

aillissant de

Ja, il Tenr demanders compte
4 notre sujet. Que le salut soit sur nous par leur mention?

DOUZIEME SOURATE INTITULEE : CELLE DI L'vin®

phorte/-moi. volre témoignage, & astres rillants, &
éfoiles luminenses, 6 sphires wn rolation, que cette forme
lumaine qni scrute el yui regarde esCAL iba AbL Talib,
Peternel, le Un, e seul,
4ai West ni scctiom igé, vi divise, ni compri
un nowbre. 11 est men Diey et votre Died, le sitre ot I
inien; moa T e sotre I, lo v0re et L wicn; Mion
) Abod
o

se sutlit i ui-méme, le

Tarabe paten
Ge mabre recucilli par Molamied appartint emuite
.,...su ‘All. Autre légende dane Clémont Huart, Herne de it
e Retiiona, 1 XI%, e S81. C&. Selarslow, Dic Wegen dor alten
Araber, p, 152,
2.CLp. Detn.
4. A-bkoirak. p. 20 Sutabary,ap. i, 27280,
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cluves, qui apparait du disque du Soleil, vemparunt de
“swhague 3o qui est pour lui, pour Ta grandeur de & glo-

{10 vénération, pour Yantiquité do & disi
devant lui, ot les questions difi
cilen se sont abaisséen devant loi. Mystéce de celui qui ent
un Div duns le ciel el un Imam wur la terre. Mystérs de
cebui qui est ITum de toul Imamn. Mystére dAll ibn Al
“Lalib, UEiernel. Mystire de son Voile, le seigaour Mobam-
med, et de s Porte, le scigncur Sativan, Porte di I
direction el de la foi. Que, grice & leur mention, ki stin-
faction de Dieu et de salul soient sur nous!

e

ESE SOURATE INTITULEE LE VOYAGE®

Tout ce qui

( duns les cieus e sur la forre  glorific
Dieu, car it est ke fort, le sage®. Au matin, nous lavons
1 2 été & Dicu ot foute royauts I'n glo-
Au nom de Dieu et par Dien; mystere du seigneur
“Abdaltah; mystére du Chaikle 6t de ses enfants les
qui sab in-Min-Sin. lls
sont cinguante et un < dix-sept d'entre eux sont de "Iniq,
dix-sept de Syrie, dix-sept d'or : s se
ticanent i la porte de Ia ville de Harvin, prepant ot don-
nant avee dqité. Celui qui- professe leur religion et qui
sert leur culte, que siste jusquis la connuissance
divine'! Quant & celui qui ne professe pus leur religion et

i g 30 Sl
, et possinn.
31 CH whos s, st 36111

0. 258-259,

Vexpression sbecga 4l LT, employée dann len séauees dlnitiniio
oL, plus lnat, p. 108 et 81 s emprunt sux
trouse en effel dans tes Fragments publics jar S, l.ny-nl P 13- m

5 que Dieu aveonde I3 cuni-

115, Pexprewion ¢
e cette i

Dessaun, Nognis

[
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e sert pas leur culte, que o malediction de Dieu soit sur
luit Par lo mystére du Chaikh et de ses cnfants les Mokh-
par leur mystére, que Dieu los assiste tous !

QUATORZIESE SOURATE INTITULEE LE TEMLE FIEQUENTE'

Par le Sinal, par un livre r on rouleau deplo
ar le Temple fréquenté, par la voutc élevce, ur ks mer
agitée", par le mystére de Talib, de *Auil et de Dj
oyydr, qui sant les fréces 4 AT} i Ab Talih?, lumice
de lumiére, substance de substance, bien q
Talils o'ait jamais eu ni fréres, ni sceurs, ni pere ni mére,
1 existe caché, mais non enveloppe. Mystére du temple, ot

far

pierres angulaires! Le temple
med; la vodte du temple, c'est .\hm\ Talib; le sol du
temple, c'est Fatimah fille dAsad, ot les quatre pierres
angulaires sont Mopammed, -Hosain,
Mystere de s cellule enfoncée et cachis au wiliew du
temple, qui est Mobsin] Mystére de ce qui est cachél
Mystere du maltre du temple’, lo parent d*All, Iillustee,
Jo Hachimite, qui s bris¢ les gé
detruit les idoles! Par sa wention, que Ja satisfaction de
Dieu ¢t lo salut soicut sur nous!

utions précy

QUINZIEME SOURATE INTITULEE : GELLE DU VOILE'

Mystere du Voile auguste; mystere de ks noble Porte;
1. At-bikoirah, p. 30532, Salisbury, vp. cit. Abbaital-
ma'inot daigae la Ka'ba dapris Qoran, v, 4.
2 Goran, L, 16

3 fn e Lempt oy Nomaine aftsont oAl ut v pir
mém, i frtre, ni wrar, e passage doit, — conimue 104t le morceay, —
venleadre symboliquemeat. .

4. Mohwmmed.

5. At-bdkoiroh, p. 32. Salisbary, op. cit., p. 283,

ey
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mystére de mon maltre ul-Miqdd al-Yawin; mystér: de
mon malire Aboi adli-Dhiare ach-Clawnal; mystére des deus
nobles et purs monarques al-Hasan et sl-Hosain: mystéce
des deux saints Nuuful ibn Hirithah et Abod Borzah;
mystére du Pur et du wonde de s pureté; mystére de
chaque étoite dans le cicl; mystére de la sinteté de L
Iavteur et de ses labitants. Que leur inention wous attire
la satistaction de Dieu et le salut!

CELLE DES Naqlns’

SEIZIEME SOURATE INTITULE

Ur, ils w'enfoncirent dans les pays : y avail-il un refuge'?
ous meationnons les noms des maitres, les Nagths qu

chuiss I seigneur Mok
Lomenes dans b noit d'a .
preamiers dentre cus sont: Abao. al-iaithan Malik ibn at-
Tailiin al-Achhali, al-Bard iba Ma'rour al-Ansérl. al-
dhie ibn Luoudhin ibn Kannis as-Sa'idi, Rafi ibn Milik
al-Adjlint, al-Asad ibo al-Hosain al-Achhalt, *Abbas ibn
*Obidal al-Ansirl, *Obadal ibo Sémit an-Nautalt, *Ab-
dallah ibn *Omac ibn Lfiam al-Ansd, Salim ibn ‘Omair
al-Khuscadji, Obai ibn Ka'b, Rati' ibn Waraqah, Bilil ibn
Riyah ach-Clanawi, Mystere du Naglh des Naqibs® et
du” Nadjib des Nadjibs, notre scigoeur Molamued ibn
Sinan az-Zihirl!, que leur mention nows procure la sati
faction de Dieu et le salutl

1 Abbitoieab, . 4. Salahur, op. i . 3.
2. Gorun, .
3. Titm Harbwig Deroabuorg, 4-Fashel, lotroduction,

T i |.m. P15,
4. Pursonmage tna en favear clies les Tooradi

ef. p. xix, 6.
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ADDITIONS ET CORRECTIONS

P v et ailleue,fireal- Kl fiew dal-Rhosait, . . 153,

V. xxuv, Fligol, Die arat, pers. und dirk. Handschrifien der
F ke Hofbibl, su Wien, ¢, 111, p. 30, lit: 5-U &l 3L 0
EESEN Ay RN

Py ot v, M

Vitlor Chaasin, professcur 3 Flnisersité de
e obligeance, — dont je le remereie vise
ietire & ma disposition ses notes biblivirs

pléter L
35, — sAjuater: Gt Jou
de St Guyard, introd
P00 1
46 bis. — Parirs, Ueer dic syrischen

p. 200 eorreetions
 part), e bidem,

iriet und ihee Ver

a, dans Memorabifien, 11, p. 91

wrn, Iepetiotium, ¥, 1008 105,

50 bir. -~ Tycwsrs, Memorabilicn, IV, p. 185168,
Uepertorium, V', A3

50 fer. — lddewm, Vlemental

sichhorn,

Fiacum, 1. 78 et P01

50 guater. = Hauryass, Oleel Gerhard Tyclsen oder Wandes
W pare, mm

s Al lierat, 1706

51 frv, — Wikex, Gotlingue g

Tard, Supere

> LN LY, . 108,

56. — sAyonter s Au sujet d Germanus Conti ¢4 o sa note publice
par Norberg, cl. la lenre uc Niebuhr dans Deatschies

Museun, juiu 1781, p. 59

57 bix. — Brwssurs, be

di persarum, Berl i p frd

as religionum in Oriente



200 ADDITIONS ET COMNECTIONS

61 0. — lexar Guvs, Yoyage en
61 uer.

rie, Laris, 1855, p.
— Asoxvue, Les .\mncm. stctaircs de la a)m .xm
Nouvelles Annales des Voyages, 1832, 1. IV, p. |
icbubr, Durckhardy).
e en Otient {1892

Paris, 1876,

post avalent été: plus
par Silvestre de Sacy dans
sa Chrestomathie, 1. L, p. 37, 1. 15, et da Jour
1827, 1, p. AW ets,, Rt eks.

& bis. — Jden, Joursal asiatique, 1827, 1, p. 12512
Le celebre anabimul, sur lex domnées imufilsa
ef. 23, ontond a1-Klksstht aver amdin le .

1. — Ajouter les compten rendus : Magazin fir di
des Auslandes, XLI, 97-48 ct 10220
11941195 Blackwood's May:.
cellany;
Geabve, t. XVIU (1851),
73, — dAjouter les comples rendux * Athcuaun, 163, 931, col. 2,
090; Lot d. Deusch. Moggsal. Goselehat.

4o Bupont,

e arn

Lineratur
Athemeunr, 185

Universelle de

73 lin, 5. Lyde, The Avian wyters .. C1. Athonuwun, 1861,

1,p 229,

€7 bis. — D'Axcus, Sithouettes orientates, Paris, 1869, p. 16
193 {Sans valeur).

89 biz. — T, L., Le monothéisme duns L puganise, duns Revue
Britanique, 1673, 1V, p. 273320 (New Londo

Lauteur detive toutes tes
Bosin, dea crogances u ariennes e [Lxaff de cuor ce g : » 12
Telgyon gu'Absaliam apportat
Ino aryeane u aonolbciie. Elle ul accey
exits inirinsequo do sex principes. » Ludy wir o1
Nosairts, diaprés le it ab-Bafourch, conmenee p. 3
3, lire Qadmots a ica de Qadmous.
— lire Masyid au licu e Magiyad.

P. 10 6111, lire Mou'awiyah au ieu de Mou‘twiyyah.

P, 15, 5.3, tire al-Djounboulén au fieu de ul-Djsubulin.
—  dire Djilll qu liew de Djall.
—  lire Maimoinl au ficu de Maimounl.

P, 13. La confusion de Sprenger que nous signalous west pas
certaine, ef. plus haul, p. Xxxi ¢t note.

P 13, 0.3, dire ‘Othunkn au liew de ‘Othman.




. 68, Abod Diiarr ext lu orina cotrecte, mai

.7,

£T COMNELTIONS 201

ADLIFIONS

1. Le texte Golénisehell a ¢t2 public par er s
Reeucil de Trarawer, t. XXI, .
19.n. 2. Un des arguments du K. P

cien chinianisme dus Nosirls, et Vempluh par ceno
population de noms chrétiens. Le mime phénomine so
yue ches les Yezidis : « Les nons qu'ils donnent & leurs
1> sont reux eu usage ches fes Musalinans el ehez Jes
Ch piro, Lew Yesicti, exte. du Shlctise de
Suivte. Nonehiteloise de (.m,r. L XI). B nous ne
pensons pas quen puisse firer parti de ce fait pour pré
ndre que les Yezidls sont danciens chréticon.
11, dire Al-Malik an-Niyir au fiew de Al-Malik, au-
Nagir.

u-Nisir au fiew de an-Nisi
. 1 i corriger e e sows divons de Itiehid ad-din Sin
Nous avons montré (Journal uwiatigué, communicatian duns
la séance du 11 i 1900] que Sinan avait evendiqué
now e titee do Nilig, mais cebnj d'Asis. CI plus loin

P 167 ets.
16, fire Hamza au tiew de 1amza,

L8, e ) au dicw de tawil,

#9102, lire hachich au fiew de haehich.

. 53, dire Wakim aw diew de |lakin.

51, tire 14Kim aw fien de 1lskin.

. 55, lire ‘Olimin au fiew de *Othman.

~n. 1. Les Nisibis sons ciit~avec les Rafldls pae [oralim ibn
Mobammed al-Dailaql, Kitab al-Malisin cat- Musiei,
hwally, Giessen, 1900, p. 0.

an fien de 1akin

e Nitiq aw liew de Notig.

2. La signiflcation des letires X3T o pu dtre précisde
grdce aux papyrus grees, ot Clermont-Gannea, Reencil
& Archeolugie Orieutale, 1, V.

Ies Nosairla éctivent

foujours Aboi adiv Darr.

6 texte, bire 35y a liew de Saya

= lig. 9 du tet, fire JWI W1
tire Maqeicl au liew de Maqelid,

. 81 et5. On trouve la mentiou du diew Chamal dans a version
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arménienne du canle d'Akhiakar, sous % forme Chimil,
associé & un Ba'al-Chamaim et & un autre nom de dieu
Chamla, sa0s doute corrompm, CI. 1. Ualésy, Reeuc Semi
sigue, 1900, p. 56.

P. 8. Lidentification partielle yue nous proposons de Chiamal
avec le Soleil est comparable & celle de Mithra avec le
Soleil. M. Fr. Cumont, Tectes et Monun. figurés, t. 1,
p- 200, a moniré qu's Ia fois Mithra éfait et wétit pas le
Soleil.

1 8. 0. 2. Las Perses, cf. Fe. Cumout, Fertes et Mona. figares,
1.1, p- 128, croyaient que Je Solcil, zu momeat de son e
frappait les diémons qui avaient envahi ka terre & la avenr
de téntbres. Les Musulinans ons contondu dans une méme
lorreur les démons et le soleil lev
Ihabitude de Ja priére matinale

P. 8. Sur la diffusion du culie du

) paganisme, ¢f. Fr. €

o 129120,

. Sur ¥ mcnmlé du geste rituel dos Aphrudies orieutalis

aues, ct. itte; dans Recurit de Fravans reiatifs i

o Pt o1 a DArehol. Cqgpt.rtumyr. 1 XX p. 212 ets,

P9, 1 faut ajouter 4. Ja liste de ceus qui ont inentionn ley
Ghibs, te D Lortet, La Syrie d'unpuurd’hui. p. 47

on

Tout en conservan

oleil Jevant, vers 1 b do
ont, Tirtes et Monum. figures. 1.1,

. 7. On peut comparer au texte Tt bt Wy 51y

e texte p. 145 n. 4 < i D51 b ot le et et wncore

al-lossin: ce qui confirme que dans ke texte primitf du
premicr passage on devait lire -
P. 100101, En comparant le Ghuil
. aributs, Tauteur en fait une forme, an. Goyard,
rugiaents, p. I Je suin le dum, e sacant ; vés atifibuts
sont ma forne, Ja forme visible qui West autre que 1o ni
Dinires supéticurs. » C1. aussi ibideun, p. 105,
P 102, fire Yahyd ibn Ma'in aic fi ¥ ibn Mefin,
PR, n. 1. Pour une aubre valeur »)
o, Goldzilee, Abkandl. ;. arab. Phitvingic, 1, p. Hes,
. 308 et 111, Comprendre <1 Ei3s comme il esl expliqué
poITY n 4.
1, tire noabouwwali an fien de noubodwwih,

X iulres RO, 4 aulres

dr Yal
totigue de L siva
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P, 115. Les Druzes dounent aussi e bom de madjlis 413 sulle de
* téunion des ‘Oquil.

P. 124, n. 4, Laconceplivn des dieux sorlant du disque du soleil
exl pout-étre pas sans relation avee le nimbo ou I cou-
ronne radice, au tonte auire représentation figurée du
genre mm,..c ailé, ete.), qui aceompagne les représcalations

éme

b€ ; seut bien nous
un passage inédit sur la source ~ab uiq\m ou ‘Ain al-
Fawwdr, quil a relove daws le Manitik ab-Abyir fit M
mitik ab- Anniv, Biblioth. Nat., . arabe J.u.
u Le Wadl al-Bawwir est voiin de lisn al-Akrid, 2u
nosd-ouest et >ur I grande route. L est une sorte de puits
creust en terre, et dans de bax du puits ua soutcrrain qui
vétend vers le it chaque ~emai
dant un jour seul > terre el champs eis
on sont imbibis,
wy abrewvens leurs troap
Ia souree @rit et fon ¥ trouve pas d'ean. Le
et préctdé dua bruit semblable au to
et derridee le souterrain. Quelquun qui 2 péneire dans I
~outerrain @

fiese allant de TOuest & 1

ree. Le b

pporte qus son extrémite était un grond
sous la lerre,
déterming avec des vagues et un yent violent. On ne sait o
il courl ni de quel cé1é il vient. w
Bls 2510 5 B e St G5 N5W e LG G S0l
O R N I PO PR I R VT Y
e i Shenjes ol 4 i ¥ ey Gy gt F
5 0330 S A
JERTIIN IV BN N SR VI CU R i P PR )
T s e Sy o ZE SN AN e Yas g
SR SV USSR N
139, 0., fire 3 ooy au fieu de duall sy
1199, live al-Khaglbl au diex de al-Kogaibl,

eI e o s S LY




201
».
[

L et s, Las pr

ADDITIONS ET COIUEC HONS
140, tire Mobas
112 et n. 1, Mobas

e est moltijie,
ed symbalise o Waison wniverselle o

et
waliiple en ce que
« O praduction de [ Unité, dit

M, st comaraison e
bre, clest enivont P G puissaied quevisk
wudtipliedte. » UL St

panenta, p. 32163,
e Y an tien de Y-

14, 5. 4, Yig. B i eate, f

E:

e Barbe st encore déerites par 11, G, Vaguge o
Syrie, Parin, 1650, p.

T o,
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(Lin Nowns gagraphiquus monk en itatigucs)

“AbnaLLbn iba Maimotn, 25,
tn. 1

tAu ibn Rawibah al-

Ansiri, 8, 95, 108,

ax-sotm, ef. Vi

“AmoactAu al-Tlo

68,95, 164, 175, 179, 201, sepp
sitme naiq dans fe sysieme de |

Richid ad-din Si

Anot ac-losay Mohamined
om ‘AIL al-Djill, 164, 1667,
I

Aot Cuio'ain Molammed ibu
Nosair al*Abd! al-Bakrl un
Nomairl, Bets., 1, 102, 167.

Avott Donaisan, 165.

Apob Mouaxsskn “Abdaliah ibit
Mobammed  al - Djam
Djounboulin, 167, 175.

Avol $a'l0 al- Maimoin ibn
Qasim aj-Tabardni, xvr, 165,

175,

Avob TounAy, el. *All.
*Acilnen, chez les Nosairly, 31;
chez les Druzes, 31 n.

“Acnotni, fele & — 143 ets.
Adhana, 3,7.
e

>

sotion maiché:
e, ek,

Aiitswon., dicu fonaira, 7.

Aysin al-Bannd, 10 ot s.

at- Alyaf, 169,

“Ars Miu-Sx, symbole do I
triade nosairl, 65 et 5., 107
eta 1167, 166, 173 et w,

A, identifie avee Ta divinilé
par les Ghiaibls, 09 ef 2., 201

“dlkar, 6 0.4, 3T

Aluckiga, 15, 201

“Axl s Abt Taus, legendes,

9, 178: 3¢ voit contérer ITmi-

at, 139 1 5. son r8ls d'A-

sis, 45 et . devient lo Ma'nk

ou Diew, 45 eb3., 54 et s, 50;

divinité en cing persouncs,

28, 68 o1, 172 . 3; apparalt

au mondo supéricur, 70 ol =.,

T4 ol 5., 121, 208; au monda

intériour, 75 ¢4 5. autres ap-

paritions, 171 atn. 1 son titro

da-Alad, T1, 165, 176;

ABuwir dos abeilles, 99, 72

h. 1, 161; d'Abod Tourdd, T7,




e Soleil pour les uns,
Ia Lune ponr les autres, 72,
2%; companda Ta Sophia ghos-
lique, 127.

ALATENEST, dute deux dm,

man al-Facisl,

Baioceet, 17,7, 152,
Buhlor

Baryyla. {mous), 1.

Basrak, 1213, 54, 156.

Basr, déesse, 150.

ab-Biga', 1.

Bissivye, cf. Sainte-Barbe.

Byzaxtixs, dans le Djshal an
Nogirigyah, 2021

Chahx, fite de la
147, 13,

¢ Stetss

autdssea, LT els., Vet
AL AN AS YYD, 106 et 5.
Ances, Bt s.

satii ou Enseyriens, fause

appellation des  Nosairis,
maviee 4, 2nil,
Antioche, 3, 4.

o,
Anapiess, leur influence sur les
rls, 7.

ARANDAS, i £, 150,

hm:nﬂls.

ASTARTE, 80, 78; sursivance de
son culte chez les Nosairls,
o8, 202,

Arrueor, Dien privé &' — (tag
k), 50,

Aukone, adoration de i —
88 ety 202,

Avvous (chaikh), 151

‘Azei'le, 128,

Baaw-Caauant, Tlels., 97,127,

8,

ot Imim. ¥ adjib.

Camvactsty, 142 e 5.

Citaviv, dieu, 82 ot ., 201202,

Chasitls ou Clamsis, secte
nosairl, A1, 77 ets,

ansis. bribu nosaiel, 2 el .

Cult {nabi), 152

Cuimiens (Vetits), fausse ag

pellation des Noairis, axxt
L

brssé

e,

e prétendus emprnts ay
christianisime, XxH 1 18, 64

.3, 92 e s, 208
Cnure, egende de la— 70 et .
ef. “AlletI3a'al-Chamain,
Cincoxersios eher les N

Tes nosairis, M et s,
Crac des Checaliers, of. Qal'at
al-1logon.



INpEX

Cnipuscure, adoratenrs du —

Croies, ef. Franex.
DA\WL. influence du livre de—

IlAlmA‘h, 126
Depssp (Grande) syrienue, cf.
Axtarié,
E:

Dbl ane Nomsiviggaii, 1 v
21 ex cultures, 5 ef »
Djeibatyd, 164 e n. 1.
Djdbarsi, 169 et
Dia'ea as$avie,

L 67,102,

DaaEan AT avsAn, 151, 178,

anDanl, el Aboi al-Josain
Mohammed.

Djisr uh-Chogr. 7.

at-Diousnoutay, cf.
Mohammed *Abdallah.

Drovsoav, el Mohammed it

Daczes, 4, 156 pn.lcmh\u ori-
gine frangaise, 8 n. 2: ef.
Jiakim et Hamza,

Lleuthere, o. Naie ol Kebie.

wous, 51 et 8., 16

L, loscing — 69 ¢l ., 104,

Enasarios, mods do cetation,
61,60 ¢t 5., 168,
cess, 10, U2, 111,

50,69,

Eroies, 59 0. 2, 78 o1 5., 72

1, 96,
FiTisau, 68 ot 5., 178,

Famiioes, 49
Fatin, 63 et .,
Fara, 163,
Fraa, wage de ce ler
lex Nogairis, 101,
Viewees, Tes )
nient '4me homaino ¢t ne les
jent pas, 73, 155 et
adver
fericures & enx, T2 CFx. T ne

170, 134,

res dox Satans ot in-

T o e d
jedne, 111 e1x.
Fonur cuavve,

s rapaure du

tion m N

n, second — 116,

1, 99 ct s, 145, 2023 of.
Forme chause,

is, secle noswirl, 41, U8
els., 1750,

of Abod adli-

Lxmu?. ehl'ites outrd, 52 el s

Gnosriaves, Soflusaces — 125
ats,

Hadithah, 13, 168.

IEamanar, ct, *Al,

1lainanls, secle nosail, 41, 77.

Ak Boawmitedn, 26,44 0.1,
45,53

Hauza, ministre de 11Akim,
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xxiv w23, S3et 5., (3, 154
s

Thaxsa, le curé —

Harein, 167, son école philoss
phigue, 20; sywbolise une

éloile, 87, 177; of. Uars.
miens.

Hannaxizss, 44, 61, 70 0. 3,

. Uawias,

st Ilasax, Bls AN, 68 el 5.,
146, 170, 178,

stctinsan al-Akbis si-dskarl,

e lmm chi'ite, 8, 167.

st llasa Bilaoudjé {chaikh),
151

Hawinivyois, 115 el .

Hian Soleimin, ct. Batoct

si-Hosais, Bls dAll, 68 ets.,
91, 143 et 5.,170, 178; Ia rou-
xear ertpuseulaire rappelic

ibn Iamdin al
U, ef. Aboit *Abdaliih,
Iousaiean ibn al-Yénkn, 146
Humg, W et 5.
al-Hoiiteh, 4, 154.
Inus et
s 1List, 1

Taivan, XY,
. 158,
Lenanls mx Aoist, 26.
Tonaslar-Pacia, 32 ets.
Iovis, 44, B9 gt 3;, 106 ¢l 3., 136
Inauat, les douze personnages

del' — 165

Wets,

Iscouearantes (les cing Ya-
lim), 78; ertés par Salman,

Ixtenvicrrox do cerains ali-
ments, el 3.

INDEX

IsuAdls, secie musulmane, 51,
STel

Isstaiie-peo, potentat noairi, 33
e

Esuagtis, origine de leur nom,

s le Dj.
il un

saitls, 10; liews quits ha
birent encore eo Syrie, 1
~wins el Rachid ad-Din

maili, 161,
Kuiaoates, sectaires musol-

Khoaibit,
el Abois ‘Abdalibh - tosain.

Kuéa (Chaikhl, 151

5, prétendus rapporis th-

¢ les Nogairls, 15

e

Lnodicee, ct. Lataquis.

Inmqmc ou Ladhigiyyah, 5-1.

Lirries syouaues, ef. ‘Ain.
Mim-Sin.



INDEX

+ Loghé, 33,
Lune, cl. ‘All et Salmén ak

clies, 90 et 9.,

Manl ou hodjdjah al-q&'im, 43
e, 63,
Marsoto (ehaikh), 152.
at-Marsiotn, ef. Aboit Sa'ld.
Maanoec, diea solaire, 97-
Maivik, 126,
A-Ma'wa, 300 ot
aL-Mandol, 115 ets.
Ma'wawivsan, 46 et n. 2, 161
Masuaites confandus avee les

oL ‘AL -

MaxTEau, gens du — 63

Min Dowpris, couvent de— 129
sl m.

Manmas

Mnrq-xb <u \hrguh. o, 7

\hnmm chez'les Nosairls,
4.

34

Manotx [Nbr), xx.

Maggad. 21, 20, 32, 80.

Mariwaui, tribn nosairt, 3%
2, 151

Mamine rrESIERE, 50, 63

Matri (Nabll, 15

Mazotewnes (influcaces), 75,
99, 124 eV 5., 202

Mersing, 3,7,

Messie (lo), 13, 59, 147 b
3

dsus.
Mernsravcose, 35 ot 3., 120
els., 164,

Dussaun, Nosairts.

209

Miumania, (éie do — 149,

Mkl 125

Mix, cf, “Aln-Mim-Sin.

Muapip ibn Aswad al-Kindl,
25, 68, 95, 168, 175, 170,

Mopiuatan, fdle da— 142.

Moyasissen, lo Prophbto, 655
tradition su Idge auquel L 16
qut sa mission {nobouwwahl,
112 n.1; comme Nbtiq, 45
comme Nom, 53 ets., T4 et
162; comme Voile, 62 et
crée par “All, 59, 108; son
litre d'al-Wahid, 141 7, 3,
165 identiNé avec le Soleil,
Thels.

Monaxuen ibn Djoundab, 167,

Monsusieo ibn a1-Tasan al-
Mahdl, 24.

Monanugn ibn Nosair, el Abait
Cho'aib.

Monamsies ibn Sindo az-Z4-
hirl, xix n° 6, 179,

Mousix, 68 ot 5., 88, 170, 178.

Monts nosairs, ¢f. Diabal an-
Nogairiyyah.

Mo'TazitTes, 47, 49.

. 157; dans la L

gendo nogaitl, 10 ot u.

MounoitTes, seclaires musul:

many, 47
Motiai (chalkh), 151,

Mogsh ibn Dja'far, 43 ete.

Mouswce (cbaikh), 151,
MyrTs, 91,
Namlu, B9 et s,, 1141 5., 179
Naosloiyvoix, 115 et 3.
Nahe al-Kébir {Elonthdes), 1
9,30
W
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Nahr al-Kebir {du Nord), 2.
Naale, B et 5., 107 of u., 179
Naaleivronn, 14 ets.
Nisimls, 57 o. 1, 201
anw-Nisin Mobammed, sullan
mamloGk, 21.
Nifia, 42, 45 et
Narwere, féie de la — 147 ets.,

Nazems, 14, 17 0. 3.

Nlsix, (e de la mi-Nlssn, 173

Nokw, cf. Nativité.

Nox, imporiance e} pouvoir du
— 59ets.; of. Mahammed.

Nossomre, 27.

Notrotiz, 149.

at*Ollaigah, 23, 71,

Osinis, 152.

“Oruuix, le Khalite, 95.

“Oruman lbn Majh'otn ao-Nad:
jhehy, 63, 168,

Parrow, 111: rile du — 0.

Puimcies, lear influence sur
les Noairls, ¥ ets.; dans le
Dj. an-Nogairiyyals, 3839,

Puaxires, 95 et 5., 1614,

Pocycauie, 53.

. Powt, cf. Salméa al-Farisl,

Pratnz, personnages de la —

68, 170; nombre de pritres,

Qafat ai-Hoson, 20 et s., 1.

Qauanls, of. Kaldzls.

Qavar ibn Kedkn ad-Dacust,
68, 95, 168.

{ Qmm.m. S els., 30, 15 0. 3,

pex

Qartidwous, 24,

Quotan des Harraniens, 85.
#u-Qopois (‘1d) ou fite del
phanie, 149, 173,
al-Qolai'ah, 23.
Quanaxte, valeur riluelle de ce

pi-

e, 157 13, 201
an-Raoran al-baidd, 121 el
Raisos univenyeLc, 15, 50, 69,
Rasapin {chaikh}, 152,
Raseavx, comme [liches, 92,
[astin, tribu nosairl, #2 et 5.
Rara, 168,
Tavionp, comte de SHGilles,
1

a1

Tkt 113 5. 2.

Ripwas, 126, 173,

Roxdfah, 23.

ar-Roidj, 5, G n. 4.

Sacmrices, fite des — 142,

Safita, 92 ots.

Saliyoin (Sogin,

54l (ehaikh), 151,

- Danaz, 149 el s., 201,

Sariy

Siuy (Nabi) 162

Satwin ak-Fimsl, créé par
Mobarained, 163; commo i
ou Porte, 62 ¢t 5., T ety.
133 e1s., 163; appelt Solai
man ibs Houhairah al- Khodr,
13,

SaLmeille, 126,
Saxi', 109 et s,

Saaake, 86 et n. 3; of, Chamal,
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Samarie, 120, 169
SauARITAINS, 126,
Saraw, 72
Slx, ct. ‘Ain-Mim-Sin.
SimiT, A1, 1
Sina, 855, 4, 107, 163 et .
Skanoan dhat Qoraaia, 131
zl

Soten, naissance du — 148 cf.
Mnl;mmmed. Aurore et Cré-

puseute.
Sammdq (Moats), 10n. 1.
SoCrls, 50 n.2,62 1.1, 99 0. 1.
Sounce saspaTIGuE ou ‘Ain al-
Fawwbr, 129 et 5., 203,
Tasac, cullure, 6.
ATTabAmANL, ot Abod Sa'td
al-Maimota,
Tanen al-Qammoddi {chaikh),
151.

TanmnPacna, 33, 37.

Ta'tla, 107 et s.

Iar.wu:, 3,7, 105,

, 94, 151,

um-, 22,50, 69,

Tusones serTenames,

Twaoe nogaitl, 61 el 5.; syro-
phenicicnne, 7.

Tamwes, cl. “Achlzeh.

1T, cf. Triade.

s,

21

Tune (gouvernement), prend
Tadministration directo du
Dj. an Noairiyya, 38,

Unsus, appellation snoxpli-
qute des Nogairls, 27 et n. 5.

Unraines, lorae lvatlt adopis
par les Nogairls, 67.

Unité ds Dieu {awhld}, 50,

Vienoe Manie (la). 73, 147.

Vione, culiure, 5.

Vix, B3, 89 e1u., 92,94, 97, 111,
116; porte 1o nom da “abd an-
notr, 91, L47. i

Wisl 47-Tant,

Wicivan, 140,

Yauvi sw Ma'ly asStmarl,
102, 1

Vizw, s de Mou'swiyah, dans
les I¢gendes'novairls, 10ets.;
pxuendu eponyme des Ye-

45 o, 1, 2003
surcivanees dos culln! syro-
abyloniens, 97 a.
Younous {chaikh), v
Yotrous (Nabl), 15
Yotisour iba al-*Adjoaz al-lla-
1abl an-Nachehdbl, %, 1° 10,
0oer
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